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Prolog

Noc byla cicha i spokojna, a powietrze przesigknigte zapachem $wiezej zieleni i
rozwijajacych si¢ paczkow. Chociaz nie byto pelni, jasny sierp ksi¢zyca oraz iskrzace si¢ w
ciemnej nocy gwiazdy dostarczaly wystarczajaco duzo §wiatla. Nie potrzebowat latarki —
lezata schowana gl¢boko w torbie.

Kierowat si¢ w stron¢ niezwyklego domu, znajdujacego si¢ juz poza miastem 1 poza
ruchliwymi, dobrze oswietlonymi ulicami, na potudnie od Grand. Dom polozony byt
daleko od centrum, troche powyzej Szes¢dziesiatej Pierwszej Ulicy, blisko starej Treadwell
Farm, w okolicy rozpadajacych si¢ budynkow gospodarczych i wolno biegajacego zywego
inwentarza. Mimo nieciekawego potozenia, siedziba miata wlasne o§wietlenie gazowe oraz
biezaca wode. Bylo to udoskonalenie wprowadzone przez samego wiasciciela. Zbiornik
gazu znajdowat si¢ w urokliwej, nieuzywanej od dawna altanie na tytach domu, a rura
doprowadzajgca wode¢ ciggneta ja wprost ze starej studni.

Cho¢ czekato go wazne zadanie, nie mogl powstrzymac si¢ od uczucia podziwu dla
prostego pigkna domu, ktéry miat przed oczami. Czysta forma tego duzego,
kilkunastopokojowego domostwa przemawiata do jego poczucia estetyki. To byl naprawde
pigkny dom, nieskazitelny w swojej urodzie, uwypuklonej jeszcze przez przyémione
Swiatto nocy.

Tak jak przewidzial, jedyne o§wietlone okno znajdowato si¢ w jej pokoju. W sypialni
mtodej kobiety, ktora niedawno przybyta z Londynu.

Byta tam sama, zupelnie sama.

Torba z grubego ptotna wydata mu si¢ nagle bardzo ciezka. Zacisnal rece tak mocno, ze
az zbielaly mu nadgarstki.

Wiedzial, co ma zrobi¢, wigc ruszyt zdecydowanie do przodu. Nie obawiat si¢ niczego,
bo zadbano o to wczesniej. Wszyscy sasiedzi, cho¢ mieszkali stosunkowo daleko, zostali
wywabieni z miasta. Sam brat udzial w wysylaniu sprytnie sfingowanych listow, dzigki
ktorym okoliczni mieszkancy udali si¢ w odwiedziny do mieszkajacych w innych

miejscowosciach krewnych. Wszystko szto po jego mysli.



Teraz nalezalo jedynie przypia¢ do drzwi kartke z ostrzezeniem. Kiedy to zrobil, siegnat
ponownie do torby i zaczat przygotowywac....

Gwaltowny wybuch 1 ognista fala ciepta zwalilty go z nodg. Rozlegt si¢ dzwigk
thuczonego szkta z wypadajacych szyb okiennych.

Co to byto? Zdumiony, podniost si¢ z trudem. Jego torbe zdazyt juz strawi¢ ogien.

Popatrzyt na dom.

Plomienie buchaty z czarnych okien niczym monstrualne weze.

Stat tam oszotomiony, az nagle ustyszat dzwigk. Krzyk. Wolanie przerazonej kobiety.

Co mial w takiej sytuacji zrobi¢? Nic takiego nie powinno si¢ byto wydarzy¢! To miato
by¢ wylacznie ostrzezenie, 1 to wszystko!

Nagle w oknie na pietrze ukazala si¢ okropna zjawa. Zobaczyl jej szczupta sylwetke,
roz§wietlong jak gdyby — przez stonce, jej uniesione w powietrzu rece 1 rozrzucone wlosy,
ktére przypominaty wlosy plynacej syreny. Potem wszystko zamarlo. Zapanowata
przerazajaca cisza. Znikneta roOwniez roztanczona syrena. Wszgdzie wida¢ bylo tylko
ptomienie.

Postanowit uciec jak najdalej od tego miejsca. Nie mogt si¢ jednak ruszy¢. Byt
wrosnigty w ziemig, zupetnie jak stojgce przed domem drzewa.

Chcial krzykng¢, ale z jego ust nie wydobyt si¢ zaden dzwigk. Stychac¢ byto jedynie
trzask ptomieni, toskot rozpadajacych si¢ mebli 1 szkta we wnetrzu domu.

Po6zniej, jak zwykle, obudzit si¢ zlany potem, z walgcym sercem, ktore podchodzito mu
do gardta.

Rozejrzat si¢ po pokoju. Lezal w swoim migkkim t6zku, wérdd poscieli obleczonej w
pachnace poszewki.

Z trudem starat si¢ ztapat oddech, nie zapalit jednak lampy. Wkrotce znowu zasnie, tak
jak kazdej nocy od zesztej wiosny.

Od nocy, kiedy zabit Amand¢ O’Neal Stevens.



New York City, 1849

W pokoju z zaslonigtymi szczelnie oknami czekaty na przybycie ducha.

— Czy jest pani przygotowana na spotkanie z me¢zem? Wdowa skingta potakujaco
glowa, obracajac nerwowo cienkg srebrng obraczke.

— Nie wiem, co powiedzie¢c — wyszeptata z niklym u$miechem. — ByliSmy
matzenstwem przez osiem lat, a teraz nie wiem, co mam powiedziec.

Celia Thomason ujeta reke mtodej wdowy.

— Rozumiem pania, pani Jenson. Ale pani maz bedzie tym samym czlowiekiem, bedzie
miat taki sam charakter jak przed $miercig. Nie powinna si¢ pani niepokoic.

— Czy ludzie nie zmieniajg si¢ na lepsze? — Pani Jenson westchngta. — To znaczy, czy
po $mierci nie robig si¢ tagodniejsi 1 moze maja wigcej bojazni bozej?

W chlodnym mroku frontowego pokoju, gdzie ci¢zkie zielone zaslony nie przepuszczaly
popotudniowego stonca, wyciszajagc szybkie kroki przechodnidow 1 odglosy
przejezdzajacych konnych omnibusow, Celia zauwazyla we wlosach wdowy srebrne
pasma. A przeciez pani Jenson byla od niej mlodsza, wiec nie mogla mie¢ nawet
trzydziestu lat.

Miata zmeczone oczy starej kobiety i zaci$nigte blade wargi. Dla kogos, kto cigzko
pracowat przez cale zycie, a teraz znalazt si¢ w jeszcze trudniejszej sytuacji, wiek nie miat
wielkiego znaczenia.

Kilka miesiecy wczesniej jej maz zgingt w okropnym wypadku. Byl dokerem 1
wytadowywat wielkie worki z kawa, z ktérych kazdy wazyt setki funtow. Nie zorientowat
si¢, ze najwyzej polozony pakunek lezy bardzo niestabilnie, i kiedy si¢ potknat, wor
przygniott go catym cigzarem. Zostawil zone z trojka dzieci prawie bez grosza.

Zebrawszy resztke pienigdzy, pani Jenson wybrala si¢ do Celii Thomason, znanej jako
medium posredniczace miedzy §wiatem rzeczywistym a $Swiatem duchdéw, aby zasiggnac

rady u swego zmartego me¢za. Cale miasto wiedziato o niezwyklych zdolno$ci panny



Thomason. W czasach kiedy seanse spirytystyczne odbywaty si¢ w napredce
rozstawionych namiotach, a ich organizatorzy, po zainkasowaniu pieni¢dzy, zwijali je 1
uciekali przed nastaniem $witu, Celia Thomason byta solidng, trwalg instytucja. Pracowata
w szacownym domu swojej ciotki, tuz przy Washington Square, 1 juz od prawie czterech
miesi¢cy urzadzata seanse spirytystyczne. Jej atutem byta stabilnos¢ 1 dtugi staz pracy.

— Czasem dusze rzeczywiscie fagodniejg po $mierci. Niech pani teraz zamknie oczy,
pani Jenson — polecita Celia. Po chwili wahania kobieta zastosowata si¢ do jej polecenia.
— Musimy mysle¢ o pani me¢zu, o najlepszych cechach jego charakteru. Niech pani sobie
przypomni jego u$miech.

Wdowa przechylita glowe, a po chwili potrzasneta nig przeczaco.

— Prawde¢ mowiac, Hiram nie u§miechat si¢ zbyt czgsto. A kiedy to robil, to od razu
wiedziatam, ze znow pociagat z kieliszka.

— Rozumiem. — Celia poklepata jg po rece. — To niech pani sobie wyobrazi czutosc,
jaka okazywal waszym dzieciom.

Pani Jenson wychylita si¢ do przodu, marszczac w skupieniu czoto. Minuty uptywaty, a
ona nadal szukala czego$ w pamigci. Wreszcie westchneta.

— Panno Thomason, zebym nie wiem jak si¢ starata, nie mog¢ sobie przypomniec
takich chwil. Biedny Hiram okropnie cierpiat na kolke watrobowa i uwazal, ze dzieci
poteguja jego cierpienia, hatasujac 1 tobuzujac.

— Rozumiem. To niech pani pomysli o jego czulych uczuciach dla pani. Kiedy si¢ do
pani zalecal, kiedy byt romantycznym, zakochanym mtodym cztowiekiem...

Wdowa potrzasneta tylko gtowa, majac oczy nadal zamknigete.

— On nigdy zanadto nie przejmowal si¢ czulosciag, panno Thomason, ani
romantycznoscig. Myslatam, ze to przyjdzie po $lubie, no... ale... Wszystko, co przyszio,
to dzieci. Nie, Hiram miat wiele dobrych cech, ale nie mozna go bylo nazwa¢ czulym
mezezyzng.

— To niech si¢ pani skupi na jego zaletach. Niech pani o nich kolejno pomysli.

Wdowa energicznie skingta glowa, ale po chwili na jej twarzy ukazat si¢ wyraz

zwatpienia.



— Muszg si¢ zastanowi¢ — zaczela.

— Jako ojciec rodziny? — podpowiedziata Celia. — Na pewno dbat o to, zeby niczego
panstwu nie zabrakto.

— Hiram mogt zabezpieczy¢ byt rodzinie, gdyby si¢ do tego przyktadat — powiedziata
cicho wdowa. — Ale on nie zanadto si¢ tym przejmowat. Ilez to razy musiatam wyjmowacé
mu w nocy pienigdze z kieszeni, kiedy wracat do domu po... — Nawet w ciemnym pokoju
widac¢ bylo, jak si¢ czerwieni. — Mowil, ze po ciezkim dniu pracy mezczyznie nalezy si¢
kieliszek czego$ mocnego, albo i dwa. Wigc wyjmowatam te monety, aby dolozy¢ do
pieniedzy ze sprzedazy jajek. Ja handluj¢ jajkami i czasem mastem, pani rozumie, ale coraz
czescie] musiatam liczy¢ tylko na pienigdze zarobione w ten sposob.

— No tak. — Celia uscisnela jej reke. — To niech pani pomysli o nim w koSciele, jak
stol przy pani 1 dzieciach i... Czy cos si¢ stalo?

— Muszg pani powiedzie¢, panno Thomason, ze przypominam sobie Hirama w koS$ciele
tylko raz, kilka miesigcy temu.

— To niech pani o tym pomysli! — zawotata Celia z ulgg. — Niech pani pomysli o
nim...

— To bylo na jego pogrzebie.

— Och!

— Ale muszg przyzna¢, ze byt wtedy bardzo przystojny, w czystej koszuli 1 w ogdle.

— Na pewno. No wigc, czy tak by pani chciala go sobie wyobrazi¢?

— Chyba tak. — Przygryzta warge. — Mial tadna, czystg koszulg. Byt tak dobrze
ogolony, ze twarz az mu btyszczata. Nie przypominam sobie, zeby kiedykolwiek miat takie
czyste paznokcie.

— Wigc wyobrazmy sobie pana Hirama czystego 1 ogolonego, dobrze?

Wdowa skineta potakujaco i jeszcze mocniej zacisneta powieki, starajac si¢ skupic.

Przez jakis$ czas siedziaty w milczeniu. Do pokoju docieraly sttumione odglosy hatasu
ulicznego. Pani Jenson sprawiata wrazenie odpr¢zonej, przyzwyczaita si¢ do siedzenia z
zamknigtymi oczami, w cudzym salonie, z migkkim dywanem pod stopami 1 gladkim

mahoniowym stotem, na ktorym trzymata dlonie.



— Teraz bed¢ wzywaé moich posrednikow, ktorzy skontaktuja nas z duchami —
powiedziata Celia. — Mam nadziej¢, ze pomogg pani porozumie¢ si¢ z m¢zem. Czy jest
pani gotowa, pani Jenson?

Wdowa skingta glowa.

— Tak. Tak mi si¢ wydaje.

— To dobrze. Niech pani nie otwiera oczu, a ja bedg si¢ przedostawac na tamtg strong.

Zapanowala dluga cisza. Kiedy wreszcie Celia przemowita, jej glos byt bardzo
zmieniony, gleboki 1 monotonny, o sztucznym brzmieniu, jak gdyby napedzat go jakis
mechanizm.

— Duchy si¢ teraz gromadza. Przyprowadzity tez jego, pani m¢za. ..

Wdowa podskoczyta na krzesle.

— Czy on jest tutaj? Czy jest w tym pokoju?

— Tak. Tak. Duchy méwia, ze tak — powiedziata Celia tym samym dziwnym glosem.
— Przyszedl, zeby pani pomoc.

— Czy pani go widzi?! — zawotata pani Jenson. — Czy moge spojrzec?

— Nie. Niech pani teraz nie patrzy. Ale on jest tu, przy pani, i duchy méwia, ze jest peten
czulo$ci 1 mitosci.

— Hiram?

— Tak. To jest Hiram.

— Przepraszam ci¢ za te buty, Hiram! — odezwala si¢ wdowa, migtoszac w rgku
chusteczke z czarng lamowka. — Proszg cie, nie gniewaj si¢. Chcg si¢ tylko upewnié, ze si¢
nie gniewasz, ze nie bedziesz straszyl mnie ani dzieci. Te buty to nie byta nasza wina!

— Alez on si¢ nie gniewa! — wykrzykneta Celia. — Nie. Chce pani powiedzie¢, ze jest
zadowolony. Chwileczke powiedziata Celia, powracajac do mechanicznego gtosu medium.
Po dluzszej przerwie, robigc wrazenie, ze wshuchuje si¢ w glosy duchow, powiedziata: —
On jest bardzo zadowolony z tych butow.

— Zadowolony? Z butow? — W glosie wdowy brzmiato powatpiewanie. Zesztywniala,
otworzyta oczy 1 zaczeta rozgladac si¢ po salonie. — A gdzie on jest? Ja go nie widze.

Bylismy osiem lat matzenstwem, panno Thomason. Dlaczego nie mogg go zobaczy¢?



Celia miata nadal nieruchomg twarz i szeroko otwarte oczy.

— Duchy mowia, ze nie byla pani wystarczajaco na to przygotowana. Ale prosze si¢ nie
obawiac¢. Pani maz wkrotce skomunikuje si¢ z pania.

Wtedy dat si¢ stysze¢ jakis dzwigk, poczatkowo niezbyt gtosny. Wdowa rozejrzata si¢
po przyciemnionym pokoju, spojrzata w kierunku kanapy, fotelikow i stolika. Ich ciemne
drewno potegowalo wrazenie nastroju melancholii. Spojrzata rowniez na pusty, mimo
listopadowych chtodow, pozbawiony ognia kominek. Klienci panny Thomason byli
informowani, ze trzask ognia na kominku zaktoca jej porozumienie z duchami 1 dlatego w
czasie seansOw nigdy w nim nie palono.

Wreszcie pani Jenson zlokalizowata zrodlo tych dzwiekoéw. Stojacy na kominku
filigranowy biato—niebieski wazon kotysat si¢ rytmicznie w przdd i w tyl. Spogladata na
niego szeroko otwartymi oczami.

— Co to jest?

— To jest Hiram.

Wdowa otworzyla usta ze zdziwienia.

— Co on robi? Jakie ma zamiary? — spytata cichym gtosem.

— Chce, zeby pani wiedziata, Ze jest tutaj.

Wdowa przetkneta §ling, nie odrywajac oczu od wazonu. Nagle wazon spadt z kominka,
rozbijajac si¢ na drobne kawatki.

— Och, mdj Boze! — Mtoda wdowa zerwala si¢ na rowne nogi. W tej samej chwili
lezace na krzesle skrzypce przesunetly si¢ do przodu, jak gdyby mialy zamiar powstac 1
zej$¢ z krzesta. Lezacy obok smyczek zaczat si¢ niespokojnie obraca¢ i wreszcie dotknat
strun. Rozlegt si¢ zgrzytliwy dzwiek. Celia zlapata wdowg za reke, aby uniemozliwic jej
ucieczke.

— Prosz¢ mnie pusci¢!— wrzasngta. Chciata wyrwac reke, ale Cehia przytrzymata ja
mocniej.

Wdowa zatrzymata si¢, nadstuchujac. Powoli wyraz paniki na jej twarzy ustgpowat
miejsca zdziwieniu.

— Panno Thomason, to byta ulubiona melodia Hirama. Nie wiem, co to jest, ale t¢



wlasnie melodi¢ gwizdat, kiedy wracat w nocy do domu.

— On chce pani przekaza¢ wiadomos$¢— spokojny, autorytatywny gtos Celii zagluszat
teraz niezdecydowane tony skrzypiec.

Pani Jenson oderwata na chwile wzrok od instrumentu, z szeroko otwartymi oczami 1
zmarszczonym czotem patrzyla w przestrzen. Potem obejrzata si¢ nerwowo na wszystkie
strony, jak gdyby oczekujac, ze wydarzy si¢ co$ niemitego.

Celia nie zwracala uwagi na zachowanie swojej klientki, znata te objawy bardzo dobrze.
Widywata ten sam bledny wzrok 1 nagle zesztywnienie zarowno u mtodych, jak 1 starych
kobiet. U tych nalezacych do dobrego towarzystwa, ale takze u mieszkanek dalekich
przedmies¢. Pozycja spoteczna nie miata na to zadnego wptywu. Wszystkie reagowaly
jednakowo, bez wzgledu na to, kim byty i w jakich warunkach przyszto im zy¢.

Jak wiele innych kobiet, 1 ta mtoda wdowa bata si¢ swojego me¢za po Smierci tak samo,
jak bata si¢ go za zycia.

— Co? Czego on chce? — Spracowana dton pani Jenson drzata.

Celia usmiechneta si¢. Porzucajac mechaniczny gltos medium, odezwata si¢ wtasnym
cieptym glosem.

— On chce, Zeby pani byta szczesliwa — powiedziata.

— Hiram? Jest pani pewna, ze rozmawia pani z wtasciwym duchem?

— On mowi, ze jest mu przykro, bardzo przykro, ze sprawit pani tyle cierpienia.

— Tak mowi? — spytala nieutnie wdowa.

— Chociaz rzadko dawat temu wyraz, kochat pania, pani Jenson, i wasze dzieci. Bardzo
was kochat. I byl dumny z tego, jak dobrze radzita sobie pani ze sprzedazag masta 1 jajek.

— Naprawdg¢? — Wdowa opadta z powrotem na krzesto. — Nigdy mi nic podobnego
nie méwit.

— Dlatego teraz chce pani o tym powiedzie¢. Jest jeszcze inna sprawa. Cos, co on chce
pani bardzo pilnie przekaza¢. Chce, zeby pani powtornie wyszta za maz. Jest taki
mezcezyzna. ..

— Nie! To nieprawda! Zawsze bytam wierna Hiramowi.

— Oczywiscie! On o tym wie, pani Jenson! Zawsze o tym wiedziat. Ale uwaza, ze moze



pani by¢ szczesliwa z...

Celia zamkneta swoje duze, glteboko osadzone oczy. Nie odzywala si¢, jak gdyby
czekala, az zjawa poda jej nazwisko. Potem z wolna uniosta powieki 1 spojrzata wdowie
prosto w oczy.

— On chce, zeby pani wyszta za maz za cztowieka, ktory nazywa si¢ John Tudlow.

Cata krew odptyneta z twarzy pani Jenson. Siedziata ze zbielatymi wargami, dotykajac
policzka drzacymi palcami, jakby si¢ chciata upewnic, ze to wszystko prawda.

— Pan Tudlow jest wiascicielem farmy mleczarskiej w Brooklynie — szepneta. — Byt
zawsze bardzo dobry dla mnie i dla dzieci. Ptacit za jajka wigcej, niz byly warte. Nauczyt
Setha, mojego najstarszego syna, rzezbi¢ w drewnie. — Wydawato si¢, ze mowi to
wszystko do siebie. Byl naprawdg¢ bardzo dobry dla nas.

— Pani mgz mowi, ze powinna go pani poslubi¢. On bedzie opiekowac si¢ panig i
dzie¢mi.

Pani Jenson siedziala nieruchomo, odzyskujac powoli rumience na twarzy. I po raz
pierwszy tego popotudnia moze po raz pierwszy od bardzo dawna — usmiechneta sig.

— Czy Hiram oszalal?

— Alez skad. On chce, Zzeby pani byta zadowolona 1 zeby dzieci miaty dobrze. On
bardzo tego pragnie.

— Pan Tudlow. — Wdowa u$miechneta si¢, potem zachichotata jak mtoda dziewczyna i
nachylita si¢ do Celii. — On jest bardzo przystojny, znaczy pan Tudlow. Nie wyzywajaco
przystojny, tylko spokojny i mity. Slubowat tez wstrzemigzliwo$¢. Stroni od wszelkich
spirytualiow.

— Nic spirytualistycznego, pani Jenson? To niech mu pani lepiej nie wspomina o
wizycie u mnie. — Skrzypce lezaty teraz spokojnie na krzesle i w salonie panowata cisza.

Pani Jenson spojrzata pytajaco na Celig, a po chwili usmiechneta si¢ znowu.

— Juz rozumiem. To byt dowcip. Spirytualistyczny i spirytystyczny!

— Pani Jenson. — Celia robita wrazenie zadowolonej. Jestem przekonana, ze wszystko
si¢ dobrze utozy.

Wdowa wstata z krzesta i zaczeta rozgladac sie po pokoju.



— To jest pickny salon, panno Thomason. Naprawde bardzo pigkny. Zawsze chciatam
mie¢ zastony w oknach. Moze juz niedlugo, naprawd¢ niedtugo. — Wyprostowata si¢ i
otworzyta mata, zamykang na rzemyki torebke, ktorg miata przywigzang do nadgarstka. —
Nie mam wiele, ale tutaj mam wszystkie pieniadze, jakie...

— Nie — cicho powiedziata Celia. — Proszg, niech pani je zabierze. Ja nie chcg od pani
zadnych pieniedzy, pani Jenson.

— Stlucham?

— Proszg. Niech je pani zatrzyma dta siebie 1 dla dzieci. Moze bedzie pani mogta kupic¢
sobie tadny nowy kapelusz, a moze te zastony.

— Ale ja my$latam...

— To niewazne, co pani myslata. — Celia zawigzata rzemyki i odsungta torebke. —
Prosze tylko pamigtac, ze zastuguje pani na to, zeby by¢ szczesliwa, 1 jesli tak si¢ stanie,
bedzie to wystarczajaca nagroda dla mnie i1 dla pani zmartego meza.

Celia ujeta zdumiong panig Jenson pod tokie¢ 1 wyprowadzila ja z salonu do
przedpokoju. Kiedy otworzyla drzwi 1 owial je zimny podmuch jesiennego wiatru, pani
Jenson zatrzymata si¢ nagle. Na Washington Square wiatr poruszat li$¢mi drzew, 1$nigcymi
miedzig i1 ztotem. Bawigce si¢ w kole dzieci trzymaty si¢ za rgce, $miejac si¢ 1 Spiewajac.
Kobieta i me¢zczyzna, ktorych wiek trudno byto okresli¢, stali na koncu placu, nachyleni ku
sobie. Mezczyzna ujat regke kobiety 1 podnidst ja do ust.

Wdowa obrzucita Celi¢ pytajacym spojrzeniem i nagle u§miechneta sig¢. —

— Niech panig Bég btogostawi, panno Thomason.

, UScisneta jej reke, a po chwili wahania niezgrabnie objeta swoim chudym ramieniem.

— Niech panig blogostawi. — Potem, speszona, zbiegta po schodkach na ulice, nie
ogladajac sig; przytrzymujac kurczowo konce swojego czarnego szala, odeszita z
podniesiong gtowa.

Celia patrzyta za przechodzacg przez plac panig Jenson i1 zastanawiata si¢, czy jeszcze ja
kiedys$ zobaczy, czy tez przeniesie si¢ ona w okolice Brooklynu i rozpocznie — szczg¢sliwie
nowe zycie.

Stojaca na schodach murowanego domu Celia Thomason byta osobg, ktora zwracata na



siebie uwagge. Jej wyglad irytowat ciotke Prudence, ktora bardzo chciata, zeby siostrzenica
wyrosta na ponetng, niska, pulchng kobietke, zaokraglong tam gdzie trzeba i z blond
loczkami. Ciotka Prudence, dziwnym przypadkiem, wiasnie tak wygladata w miodosci.

Lecz Celia, ktéra mieszkata z ciotkg od 6smego roku zycia, wyrosta na szczupta, wysoka
mtoda kobiete, z gestymi rudomiedzianymi wlosami 1 piwnymi oczami, ktore robily
wrazenie zbyt duzych i zbyt rozumnych u dwudziestoszescioletniej panny. Ten niemodny
wyglad byt niewdzigcznym aktem buntu ze strony Celii. I wcale nie byto prawda, ze nie
mozna bylo nic z tym zrobié. Zeby naprawi¢, a przynajmniej ztagodzié te okropna sytuacje,
ciotka Pru starala si¢ namoéwi¢ Celig, aby spata w papilotach, garbita si¢, by ukry¢ swoj
wzrost, 1 uzywala poduszek z konskiego wtosia lub gumowych naktadek na biodra, aby
zaokragli¢ figure.

— Masz taka cienka tali¢ — wzdychata ciotka. — Ale jak mozna zauwazy¢ ja bez
zadnej pomocy? Traktuj pogrubianie jak znaki drogowe, moja droga. Zeby mezczyzna
wiedzial, gdzie ma patrze€.

— Och, ciotko Pru, jezeli do tej pory nie wiedzg, gdzie patrzeé, to juz ich sprawa. A ja
nie chce by¢ ludzkg mapa drogowa.

Wedlug opinii ciotki Pru, jesli Celia bedzie nadal wysoka 1 wiotkg istota, to pozostanie
nieszczg$liwg starg panng. Ciotka nie wiedziata jednak, ze Celia postanowila nie
wychodzi¢ za maz. Jej doswiadczenia ostatnich miesiecy potwierdzity jedynie to, co juz od
dawna podejrzewala, ze malzenstwa bardzo rzadko sg szczesliwe. Jesli zaden mezczyzna
nie bedzie jej chcial poslubi¢ takiej, jaka jest, to tym lepiej dla niej.

Jednak mimo niemodnej figury, otrzymata propozycje malzenstwa od kilku mezczyzn.
Przewaznie byli to wdowcy z calg bandg niezno$nych dzieciakéw. Celia dobrze wiedziata,
Ze zona jest mniej kosztowna niz gosposia czy guwernantka. A po $lubie zonie trudniej jest
opusci¢ dom niz platnej pomocy. Nie, nie widziata nic atrakcyjnego w instytucji
matzenstwa. Moze byto to dobre dla innych kobiet, ale nie dla nie;.

Wrécita do domu, zamykajac za sobg drzwi. A jednak co$ dobrego wyniklo z tej
ostatniej sesji, pomyslata. Biedna kobieta moze zaznaé troche szczescia. Ta mysl wydata

jej si¢ pocieszajaca.



Po wejsciu do salonu odsune¢ta jedna z cigzkich zaston, wpuszczajac przez okno
przymglone $wiatto. Pokoj natychmiast stracit swoj ponury charakter i nabrat przytulnego
wygladu.

W kominku rozlegt si¢ jakis szurgot, ale Celia zajeta byta przywigzywaniem zaston i nie
odwrocita gtowy, kiedy w otworze kominowym ukazala si¢ noga w poteznym bucie. Noga
zawista w powietrzu, wykonujac skrety 1 wzniecajgc kurz; po chwili dotaczyta do niej
druga noga.

— Panno Thomason? — rozlegt si¢ przytlumiony meski glos, dudnigcy tak, jakby
dochodzit z duzej odleglosci. Moze mi pani pomoc?

Celia obrocita si¢ do kominka dopiero wtedy, kiedy uznata, ze zastony sg wystarczajaco
tadnie podpicte.

— Oczywiscie, Patryku. — Widok dwoch stop wiszacych w czelusciach kominka byt
tak absurdalny, ze Celia roze$miata si¢. Pociggneta mocno za zwisajace buty i po chwili
Patryk Higgens wslizgnat si¢ do salonu.

— Przepraszam, panienko. — Patryk strzepywal kurz z plecow. — Czy klientce
podobato si¢ dzisiejsze przedstawienie?

— Tak, bylo bardzo dobre — mrukneta Celia.

W chwile potem rozsungta si¢ kotara za krzestem, na ktérym lezalty skrzypce. Wylonita
si¢ glowa pokryta siwymi loczkami i uSmiechnigta twarz ciotki Prudence.

— Ile dostaliémy, moja droga? To byto warte pig¢ dolarow.

— O wiele wiecej! Co najmniej dziesig¢ — stwierdzit Patryk, krzyzujac ramiona na
piersi. Byt to silnie zbudowany chtopak, o twarzy pokrytej piegami. — To byta wlasciwa
melodia, prawda panno Thomason?

— Tak. To byta odpowiednia muzyka, Patryku. Przynajmniej tak uwazata pani Jenson, a
o to przeciez chodzito. Dzigkuje ci.

— Nie bylem tak bardzo pewien, panienko. M) informator powiedziat, ze byla to
ulubiona melodia Hirama Jensona, ale oni styszeli ja tylko wtedy, kiedy $piewat ja razem z
ta swoja kochanka. Ta piosenka nazywa si¢ F'oklep po...— Patryk zaczerwienil sig.

Przykryt usta kutakiem 1 odchrzgknat. — Pomyslatem wigc, Ze moze jego Zona nigdy nie



styszala tej piosenki. A jednak styszata. Pewnie nie znata stow, ale melodia spetnita swoje
zadanie.

— Patryku, bytes wspanialy! — Ciotka Pru poklepata chlopaka po plecach. — A ta
sprawa z wilascicielem farmy mlecznej? To niezwykle szczg$liwy traf, ze udalo ci si¢
podstuchac jego rozmowe z przyjacielem o matzenstwie z wdowg Jenson. Byles po prostu
wspaniaty!

Patryk i ciotka Pru patrzyli na siebie z zadowoleniem, cieszac si¢ ze swojego sukcesu.
Celia starala si¢ cicho wymkna¢ z salonu.

— Celio? — zawotala ciotka Pru. — Ile na niej zarobilisSmy?

— A wigc... — zaczeta Celia, unikajac ich wzroku.

— lle? — ponowita pytanie ciotka Pru. Celia nie odpowiadata.

— Ona to znowu zrobita, pani Cooper — wycedzit Patryk przez zaci$ni¢te zgby. — Ona
to znowu zrobita.

— Celio — glos ciotki Pru brzmiat oskarzycielsko. Celia wzruszyta ramionami.

— Ona jest biedng wdowg, obarczong dzie¢mi.— Nie $miejgc spojrze¢ im w oczy,
zaczgta przesuwac krysztalowa karafke na matym stoliku 1 $ciera¢ z blyszczacego szkla
niestniejacy pyt. — Oni mieszkaja koto Five Points, na skraju tej okropnej dzielnicy, gdzie
grasujg bandy ztoczyncow i widcza sie Swinie.

Odpowiedziata jej cisza. Celia zrozumiala, ze jej ttumaczenie nie wywarto zadnego
wrazenia.

— Ona jest biedng wdowg, obarczong dzie¢mi — powtérzyta.

— Niedlugo przestanie by¢ biedng wdowa. Teraz liczy na tego wtasciciela farmy
mleczarskiej w Brooklynie, na ktérego zostala przez nas subtelnie nakierowana. Juz to
samo jest warte zaptaty. — Ciotka Pru potozyla rece na swoich obfitych biodrach,
obciagnigtych czarnym adamaszkiem. — Doprawdy, Celio, co ty sobie wyobrazasz? Juz po
raz pigty w tym tygdniu odmowitas przyjecia zaptaty od naszych klientow.

— I pomysle¢ tylko o tej calej pracy, ktora poszta na marne. — Patryk potrzasnat glowa.
—1 o mnie, ktory siedzi w tym ciemnym, zimnym kominie 1 trz¢sie wazonem.

— Ale nie wszystko poszto na marne, nie rozumiesz tego? Ta biedna kobieta cate zycie



harowata. Teraz uspokoi si¢ i znajdzie zadowolenie. Jej dzieci nareszcie beda zadbane, te
dzieci, ktore do tej pory nie znaly niczego poza glodem i strachem. Ona nigdy nie
odwazylaby si¢ sprobowac szczescia, gdyby jej nikt do tego nie zachecit. Czy to nie jest
wystarczajgca zaplata?

Wyraz twarzy Patryka 1 ciotki Pru mowil wyrazZnie ,,nie”, to nie byta wystarczajaca
zaptata. Patryk jeszcze raz potrzasnat glowa i wyszedt z pokoju, mamroczac co$ po
celtycku. Ciotka Pru odczekata chwilg, zanim zwrdcita si¢ do siostrzenicy.

— Nie mozemy zy¢ powietrzem, moja droga — powiedziala. — Kiedy zyt two; wujek,
niech spoczywa w spokoju, bytySmy w tej luksusowej sytuacji, ze nie musialySmy sie¢
martwi€ o jutrzejszy posilek. Ale teraz, Celio, wszystko si¢ zmienito. Chociaz twdj wuyj
pozostawil nam tadng sumke, musimy co nieco do niej dodawacé, aby utrzymac¢ dom.

Celia kiwala glowa, ale jej twarz pozostata bez wyrazu. Ciotka kontynuowata monolog o
odpowiedzialno$ci 1 o ich wspolnej przysztosci. W ciggu ostatnich kilku miesiecy
doprowadzita t¢ mowe do perfekcji, wiec teraz wyglaszata ja bez zajaknienia, akcentujac
tylko niektore kwestie gestami rak 1 smutnym potrzasaniem glow3.

Celia stuchata w milczeniu. Biedna ciotka Prudence nie miata pojecia, ze ich potozenie
bylo rzeczywiscie okropne. Tak, wuj James, najmilszy i najsympatyczniejszy cztowiek,
skutecznie chronit je przed pienieznymi klopotami. Utrzymywat je w zupelnej
nieswiadomosci finansowych realiow. Kiedy pielggnowaly go w jego dtugiej i cigzkiej
chorobie, czasem chwytat reke Celii 1 chciat cos powiedzie¢, ale nie byt w stanie wydoby¢
z siebie ani stowa.

Niestety, Celia wkrotce dowiedziala si¢, co wuj chciat jej przekazaé. Informacje te
otrzymala nie od tego tagodnego cztowieka, jakim byt James, ale od trzech grubianskich
me¢zczyzn, ktorzy pojawili si¢ juz w dniu jego pogrzebu.

Mieli do powiedzenia tylko tyle, Zze w ostatnich latach swego zycia wuj James pozyczat
bardzo duzo pieniedzy. Wedtlug tego, co mowil najgrozniej wygladajacy z tych trzech
rzezimieszkOw, potezny facet z nosem jak kartofel, wuj James uprawiat hazard. Trzymatl
zaklady zarowno w kwestiach miedzynarodowych (zatozyt si¢, ze Anglia bedzie kolejnym

stanem), jak i lokalnych (ze kogut Jeba Hankinsona nauczy si¢ moéwic).



Niestety, wuj James nie byl rozwaznym graczem, wigc wkrotce uzaleznit si¢ od trzech
podejrzanych typow, ktérzy pozyczali mu pienigdze na dom, oplacenie stuzby, a przede
wszystkim na utrzymanie w nieSwiadomosci jego ukochanej Prudenc;ji.

Skutkiem tego mienie wuja Jamesa zostalo obcigzone. Jesli jego rozliczne dlugi nie
zostang catkowicie zwrocone do pigtnastego grudnia — sptacone przez ciotke Pru oraz
Celig— obie kobiety pozbawione zostang srodkow do zycia. Aby spotegowaé wrazenie,
jakie zrobil, m¢zczyzna z nosem jak kartofel pomachal przed oczami Celii notarialnym
aktem wtasnosci domu.

Szukaty tego aktu jeszcze przed $miercig wuja. Teraz Celia zrozumiala, dlaczego nie
mogly go znalez¢.

O ile informacja ta byta szokiem dla Celii, ktéra nie dopuscita, aby rozmowa doszta do
uszu ciotki Pru, to prawdziwe zaskoczenie wywotata wysokos$¢ pozyczonej sumy.

Do potowy grudnia miaty odda¢ dwadziescia jeden tysigcy dolaréw. Gotowka. Jeden z
tych obrzydliwych typow pokazal jej kontrakt, podpisany niewatpliwie autentycznymi
zawijasami wuja Jamesa. Wyrazat zgode na splate tej sumy plus pigecdziesigt procent
odsetek rocznie.

Byt listopad 1 Celii nie pozostat juz nawet miesigc na znalezienie dwudziestu jeden
tysiecy dolarow.

Jesli nie znajdzie sposobu na sptacenie tej sumy, to wszyscy domownicy — poczawszy
od stuzacych 1 ich 1 rodzin, a skonczywszy na Celii i ciotce Prudence — zostang 1 bez
srodkow do zycia. Nie mozna byto nawet sprzeda¢ zadnych wartosciowych przedmiotow,
poniewaz zapisane I byly one w zawartej przez wuja Jamesa umowie.

Kochany wujek, z kosmykami siwych wloséw i dobrymi niebieskimi oczami, dbaty o
swo0j wyglad, w wykrochmalonym stojacym kotnierzyku i staromodnym surducie, oddat w
zastaw ich meble na podstawie watpliwego 1 zalozenia, ze kogut moze mowic.

Kiedy Celia dowiedziata si¢ prawdy, natychmiast przyrzekia sobie dwie rzeczy. Po
pierwsze, bez wzgledu na f wszystko, nie moze pozwoli¢, aby ciotka Pru dowiedziata sie,
co zrobit jej ukochany maz. Dla pograzonej w rozpaczy po $mierci me¢za ciotki jedyng

trwalg pociechg byt fakt, ze na Swietlanej pamieci Jamesa Coopera nie byto zadnej skazy.



Celia nie mogtaby pozbawi¢ ciotki Pru tych ztudzen. W zadnym wypadku.

Powzieta rowniez decyzjeg, ze zrobi wszystko, aby zdoby¢ pienigdze. Jesli jej si¢ to uda,
to stuzba nie dowie si¢ o niczym, a ciotka Pru nadal bedzie przekonana, ze wuj James
dobrze zatroszczyt si¢ o ich byt.

Nie miata jednak pojecia, jak osiggnac ten cel.

To zadanie nie wydawalo si¢ jej nieosiggalne zaraz po Smierci wuja Jamesa. Na
poczatku byta tylko oszolomiona — od czasu $mierci rodzicow, czyli przez dwadziescia
lat, wuj James zastgpowatl jej ojca. Chociaz chorowat 1 przez ostatnich kilka lat,
swiadomos¢ jego nieobecno$ci | byta przyttaczajaca. Po pogrzebie Celia otrzasne¢ta sie i z
zalu 1 zajeta si¢ zdobywaniem pienigdzy. Robila wszystko, co tylko byto mozliwe,
poczawszy od szycia, a skonczywszy na pisaniu artykutoéw do ,,New York Daily Dispatch”
pod nazwiskiem Cecil Thomason. Nawet, ku uciesze ciotki Pru, piekta ciasto na sprzedaz.

Odnosita sukcesy we wszystkich swoich poczynaniach — poza tym, Ze nie byta w stanie
zarobi¢ dos¢ pieniedzy na sptacenie trzech zbirow.

Chwalono jej umiejetnos¢ szycia, drukowano artykuty, jej ciasta byty nieodtgcznym
elementem wielu oficjalnych przyje¢. Dowiedziata si¢ nawet, ze burmistrz Caleb Woodhull
zachwycat si¢ jej szarlotka, ktora podana zostala na przyjeciu ku czci bohaterow wojny
meksykanskie;j.

Ale wszystkie zarobki Celii, tu pi¢¢, tam dwadziescia centdw, czasami kilka dolarow,
pochtaniato gospodarstwo domowe. Byta to kropla w morzu potrzeb, nic nie znaczgca, nie
stanowigca zadnej pomocy.

Nagle, kiedy juz sama nie wiedziata, co robi¢, wydarzyl si¢ cud.

Pewnego razu ciotka Pru przyjmowata swoje przyjacioiki, przewaznie byty to wdowy,
ktore siedziaty sztywno na krzestach, popijajac letnig herbate i prowadzac nudne rozmowy.
Celia, ktora w tym czasie wyrabiala ciasto na swoje wypieki, weszta do pokoju, aby
zaproponowac paniom §wiezg herbatg.

Pani Wheelen prowadzita wtasnie rozmowe na swdj ulubiony temat — chorob 1 $§mierci.

— Ostrzegatam go— pani Wheelen znizyla glos, jak gdyby wspominana przez nig osoba

znajdowata si¢ w tej chwili w pokoju. — Powiedziatam mu, ze ma wylupiaste oczy,



podobne do jajek na twardo.

— Jajek na twardo? — powtdrzyta zaskoczona Celia.

— Doktadnie tak. Wytrzeszczone 1 z6tte. — Pani Wheelen rozkoszowala si¢ tym
obrazem jak kucharz udang potrawa.

— Wielkie nieba! — wykrzykneta pani Jarvis, zakrywajac usta reka w koronkowej
mitence. — To odrazajace.

— Moze 1 odrazajace. — Pani Wheelen upita lyk herbaty 1 wykonata teatralny gest
dlonig, z ledwie hamowanym triumfem. — Chodzi o to, ze za dwa dni juz nie zyt.

Celia siggneta po filizanke, ale ledwie jej dotkneta, filizanka zakres$lita tuk w powietrzu i
przeleciata przez pokoj.

Wszyscy zaniemdwili ze zdumienia.

— To on! —krzykneta pani Wheelen, wypatrujac czegos$ rozszerzonymi oczami. — [0
byt stary Ben! Tuz przed §miercig powiedzial, ze powrdci, aby si¢ ze mng spotkac!

— Ten kowal? — Ciotka Pru mrugneta porozumiewawaczo do Celii. — Z jakiego
powodu stary kowal Ben mialby zobaczy¢ si¢ z panig, pani Wheelen?

— Alez to na pewno on! Czy nie styszatyscie o tym, co si¢ dzieje u sidstr Fox, tych, ktore
mieszkajg dalej na potnoc?

Naturalnie wszyscy o nich styszeli. Kazdy znat histori¢ Margaret i Katie Fox, mtodych
dziewczyn, ktére mogly wzywa¢ duchy, kiedy tylko zapragnety. Wszyscy uczestnicy
seansOW spirytystycznych u panien Fox przysiegali, ze odglosy dochodzace z tamtego
Swiata byly autentyczne, a niezwykle informacje przekazywane byly siostrom w

zakodowany sposob. One z kolei podawaty je do wiadomos$ci nieutulonym w zalu

krewnym, ktérzy jeszcze przebywali na tym $wiecie. m,.;—m .—-¢.,,* &,
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W wieku spektakularnych wynalazkow, poczawszy od telegrafu Morse’a, a
skofczywszy na ujarzmieniu elektryczno$ci, sprawa ta wydawata si¢ najbardziej niezwykta
ze wszystkiego. Smieré nie kladtaby wreszcie kresu wszelkiej radosci. Zwykty cztowiek, w

postaci dwoch wiejskich dziewczyn, pokonatl nieskonczonos¢.



Juz przed rokiem ich slawa rozeszla si¢ z szybkos$cig btyskawicy, a pomigdzy ich
najbardziej zagorzatymi zwolennikami mozna bylo znalez¢ takie nazwiska jak Frederick
Douglas 1 Elizabeth Cady Stanton. Nikt nie ~” pozostawal obojetny wobec wieczyste]
potrzeby porozumiewania si¢ z duchami zmartych. Nikt nie mogt si¢ oprze¢ wzruszeniu na
mys$l, ze mitos¢ moze by¢ nieSmiertelna.

Zainteresowanie okazalo si¢ tak duze, ze siostry Fox nie byly w stanie przyjac
wszystkich chetnych, znalezli si¢ wigc inni amatorzy, ktorzy za stosownag optatg
wywotywali duchy. Na kazdym plocie, kawalku muru czy Scianie rozlepione byty plakaty
oferujace posrednictwo pomiedzy §wiatem doczesnym a §wiatem zmartych.

Celia siggneta po filizanke pani Timmons, ale ta rowniez wyskoczyla jej z reki. Chciata
przeprosi¢ i wytlumaczy¢, ze wtasnie wyrabiala ciasto i dlatego ma $liskie dlonie, ale stowa
te nie zostaly wypowiedziane. A jesli nawet to nie mozna byto tego stwierdzi¢, poniewaz w
spokojnym salonie $wietej pamigci Jamesa Coopera zapanowat istny zgietk i harmider,
jakby zblizal si¢ koniec §wiata.

Pani Timmons obwieszczata wsrod tkan, ze gotowa jest zaplaci¢ dziesig¢ dolaréw —
kazda sume¢ — aby moc ustysze¢ cho¢ jedno stowo od swojego ukochanego Geor—
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ge’a. Inny glos, niemozliwy do zidentyfikowania w og6lnym zamieszaniu, rozpaczat po
utraconym dziecku.

Kilku stuzacych weszto nagle do salonu. Jeden z nich niost ciekngcy drewniany kubelek
z woda— przypuszczajac, ze jedynie gwaltownie rozprzestrzeniajacy si¢ ogien mogt
wywotac taki rwetes.

Celia szybko wyprowadzita panie z salonu, wygladajacego jak pobojowisko —
kapelusze gosci lezaly wciaz na krzestach, ale stoliki byty poprzewracane, a okruchy ciasta
wdeptane w dywan.

Trzej stuzacy podrapali si¢ po glowach, poustawiali meble na miejscu, uprzatneli
pottuczone filizanki i wyszli, nic z tego nie rozumiejac.

Oszotomiona Celia, trzymajac wcigz w rece czajnik do herbaty, stala razem z ciotkg w

opustoszatym salonie.



Ciotka Prudence, ktora doszta juz do siebie, zadata wreszcie proste, brzemienne w skutki
pytanie.

— Moja droga — spytata wymownie. — Ile pani Timmons byla gotowa zaptaci¢ za
mozliwo$¢ rozmowy ze swoim zmarltym me¢zem?

W ten przypadkowy sposob przyszto na §wiat stynne medium — Celia Thomason.

Idiotka Prudence zakonczyla nareszcie kazanie na temat odpowiedzialnosci, zalet
cigzkiej pracy 1 wytrwatosci. Wzrok Celii spoczal na dagerotypie wuja Jamesa,
oprawionym w ozdobne, ztote ramy. Ile ten kaprys mogt kosztowac? Wuj narzekat wtedy
na konieczno$¢ dtugiego pozowania bez ruchu w $mierdzacym chemikaliami studio
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Matthew Brady’ego, na skrzyzowaniu Broadwayu z Fulton Street. Wowczas takze
pozyczyl pieniadze na pi¢édziesiagt procent, aby oplaci¢ fotografa. Nawet wtedy kroczyt
droga, ktora w przysztosci miata zrujnowac jego rodzing. Kochany, dobry, nieswiadomy
niczego wuj James.

Spirytystyczny interes, z Celig jako prawdziwym medium, odniost pelny sukces, chociaz
rozwijal si¢ stopniowo. Pierwszg klientkg byta pani Timmons, ale juz wkrotce stawa Celii
zaczela zatacza€ coraz szersze kregi, a ludzie przyjezdzali ze wszystkich stron, aby szukaé
u niej pomocy. Celia nigdy nie zadala zaptaty, ale uprzejmi klienci uwazali za swoj
obowiazek wyrazi¢ zaréwno jej, jakijej szacownej ciotce, swojg wdzigcznos¢. Oczywiscie,
placili za to gotowka.

Ten sposob zarabiania nie dawat Celii satysfakcji. Kiedy wregczano jej pieniadze, miata
wrazenie, ze popelnia naduzycie, wprost musiata si¢ zmusza¢ do przyjmowania
wynagrodzenia za swoje ustugi. Tylko podczas seanséw znajdowata usprawiedliwienie dla
swojej dziatalnosci. Widziata bowiem ulge w oczach swoich klientoéw, ich nagle
rozluznienie, kiedy dowiadywali si¢, ze ukochani zmarli sg szcze$liwi 1 nadal ich kochaja.
Seanse dawaty im szans¢ na ostateczne pozegnanie, na wypowiedzenie stow, ktore za zycia
nie zostaty wypowiedziane, na naprawienie drobnych lub wielkich krzywd.

Ciotka Prudence posuneta si¢ nawet do tego, ze nazwala te spotkania ,,likwidatorami



rozpaczy”’. Utrzymywata rowniez, ze wigkszo$¢ klientow zdaje sobie sprawe z
mistyfikacji. W glebi duszy wiedzieli, ze seanse Celii sg oparte na oszustwie, ale
przemozne pragnienie wiary
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JUDITH O’BmEN stale ich tam sprowadzato. Przedstawiciele wszystkich klas
spotecznych, od najwyzszej do najnizszej, stale powracali do Celii, aby zada¢ jakies
dodatkowe pytania czy tez znowu co$ powiedzie¢ tym, ktorzy odeszli z tego Swiata.

Czasami zdawato si¢ Celii, ze naprawde¢ umie wywolywac¢ duchy. Kiedy lezata juz w
t6zku, a gorace podzigkowania klientéw nadal brzmiaty jej w uszach, miata nadziejg, ze
zdota przywota¢ swoich zmartych dwadziescia lat wezesniej rodzicow. Wierzyta, ze moze
jej sie to uda. Lezata z zamknigtymi oczami, $ciskajac kurczowo brzeg koldry 1 szepcac.

— Prosze, proszg, przyjdzcie do mnie. Prosz¢, mamo, prosze, tato. Teskni¢ za wami. Nie
pamictam, jak wygladacie. Proszg, przyjdzcie do mnie.

Kiedy otwierata oczy, nie widziata jednak niczego poza swoja sypialnig, oSwietlong
ksiezycowa poswiatg. Kiedy indziej dostrzegata jedynie cienie, ktore niestety nie
przybieraly wymarzonych przez nig ksztalttow. Gdyby miata prawdziwy talent, na pewno
moglaby zobaczy¢ swoich rodzicéw lub cho¢by otrzyma¢ od nich jakis znak.

Lecz nie, byla zwykla oszustka. Nie byta zadng wizjonerka, nie miata specjalnego daru
zestanego z gory, z dotu czy tez z boku. Byla tylko Celia, siedzaca z klientami w
przyciemnionym salonie, i nie byto tam niczego poza mistyfikacja z jednej, a nadzieja z
drugiej strony.

Mistyfikacja ta nie mogta oby¢ si¢ bez pomocy. Przeksztalcenie stonecznego salonu w
prawdziwg scen¢ dla zmartych wymagato nie tylko pomystowosci, lecz rowniez cigzkiej
pracy. Celia i ciotka Pru wpadly na pomyst, aby wykorzysta¢ do pomocy stuzbei®  h
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Stuzacy byli tym zachwyceni, a szczegoélnie Patryk, ktory wykazal niezwykla
pomystowos$¢ przy opracowywaniu skomplikowanej metody poruszania takimi

przedmiotami jak instrumenty muzyczne, wazony 1 inne wyposazenie salonu. Czasami



jedna z bardziej przedsiebiorczych pokojéwek spowijala si¢ w biale materie, a niska i
szczupta dziewczyna o imieniu Ginny udawata dziecko. Hannah natomiast byta §wietna w
roli dorostych kobiet oraz mtodych me¢zczyzn.

Patryk byt dumny z faktu, ze spoza sprytnie ukrytych ,, drewnianych ptyt lub z wnetrza
kominka potrafil porusza¢ prawie wszystkie przedmioty tak, ze lataly w powietrzu. Pracg te
wykonywat z finezja godng mistrza. Wywigzywanie si¢ z najtrudniejszych zadan — na
przyktad przywotanie niemowlat blizniakow — bylo dla niego sprawg honoru.

Ciotka Prudence eksperymentowata z latarnig magiczng 1 przezroczami, wyswietlajac
obrazy na suficie 1 $cianach. Metoda ta jednak okazala si¢ zawodna, kiedy papierowe
przezrocza stangly w plomieniach, a klient Celii nabrat przekonania, Zze jego dobra,
bogobojng matke trawiag plomienie piekielne. Celia musiata zastosowaé wiele
dyplomatycznych wybiegow, aby znowu usiadt przy stole 1 dat si¢ przekonac, ze jego stara
matka $§wietuje z aniolami w promieniach stonecznych.

Sama zrgczno$¢ 1 pomystowos¢ okazaty si¢ niewystarczajace. Celia potrzebowala
bardziej konkretnych informacji, kiedy juz zbladlo wrazenie pokazéw Patryka. Klienci
zaczeli wraca¢ do przesztodci, nalezato wigc mie¢ jaka$ solidng podstawe, aby ich
przekonaé. Chcieli jakich$
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znaczacych, cho¢by drobnych faktow, aby uwierzy¢, ze to wszystko odbywa sig
naprawdg, chcieli mie¢ z czego czerpaé pocieche podczas bezsennych nocy.

Celia wpadta na pomyst, ktory sama uwazata za szczyt obtudy — Zielong Ksiege. Na
poczatku powstat spis nazwisk pierwszych klientow oraz dane dotyczace ich krewnych,
ktore zebrano w najprostszy sposob— z nagrobkow na miejscowym cmentarzu. Celia
odwiedzita najpierw miejsce wiecznego spoczynku rodziny Timmons, spisujac daty i1
nazwy miejscowosci, aby jej pierwsze sesje nabraty autentycznosci. Do pierwszej Zielonej
Ksiegi wlaczono réwniez plotki zebrane w gospodzie, wycinki z gazet, notatki z
rodzinnych Biblii plon wizyt ciotki Prudence u przyjaciotek. Zaczeto $ledzi¢ poszczegodlne
jednostki, aby pozna¢ ich nawyki, delikatnie wypytywac¢ wtascicieli gospody 1 kupcow,

ktorzy nie orientowali si¢ nawet, ze dostarczajag wielu wartosciowych informacji. PO



pewnym czasie Celia miata juz sze§¢ Zielonych Ksiag, przepetionych tak szczegdtowymi
informacjami, ze mogtaby para¢ si¢ szantazem, gdyby inne mozliwosci zawiodty.

[ rzeczywiscie, wydawalo si¢, ze wszystkie mozliwosci zawiodty.

Owszem, odniesli sukces. Jednak przy kosztach ,,produkcji”, zakupie materiatow,
dodatkowych pienigdzach dla stuzby — Celia zdotala zaoszczedzi¢ tylko czterysta
trzydziesci osiem dolarow. Byla to niewatpliwie duza suma, ktéra jednak nie miata
zadnego znaczenia przy kwocie dwudziestu jeden tysiecy.

Kilka dolaréw pani Jenson nie robito zadnej roznicy.
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I tak Celia bedzie musiata wkrotce wyjawi¢ prawde ciotce Prudence oraz stuzbie. A w
migdzyczasie moze uda si¢ jej jeszcze zrobi¢ co$ dobrego, pocieszy¢ kilka zrozpaczonych
0sob.

Juz niedtugo nie bedzie mogla nikomu pomdc, nawet samej sobie.

Idiotka Prudence oczekiwala odpowiedzi na swoje kazanie. Celia gteboko zaczerpneta
powietrza. Moze powinna jej powiedzie¢ wlasnie teraz, da¢ ciotce czas, aby mogla
pogodzi¢ si¢ z tak ponuro zapowiadajaca si¢ przyszioscia.

Zanim Celia otworzyta usta, kto$ zatomotat do drzwi.

— Na litos¢ boska— ciotka Prudence spojrzata na zagar na kominku. — Czy kto$ jest
umdwiony na piata pietnascie?

— Nie, nikt — odpowiedziata Celia. — Pani Jenson byla naszg ostatnig klientka.

Celia obrzucita ciotke szybkim spojrzeniem. Jak to si¢ stato, ze jest juz taka stara? Jej
bohaterskie wysitki, aby utrzyma¢ mtody wyglad, nie odnosily Zadnego efektu ani
nienaturalna wesoto$¢, ani dziewczece, siwe loczki. Co$ Scisnelo ja za gardto na mysl, ze
mialaby wyjawi¢ ciotce prawde. To okropne by¢ zwiastunem takich smutnych wiesci.
Przysztos$¢ Celii niewatpliwie legnie w gruzach, ale dla ciotki bytby to koniec wszystkiego,
a co najgorsze, koniec §wietlanej pamigci wuja Jamesa.

Pukanie rozleglto si¢ teraz ze zdwojong sitg, tak mocno, ze az zatrzesty si¢ szyby we

frontowych oknach.
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— Ten kto$, zamiast stuka¢ kotatka, wali chyba w drzwi pniem drzewa. — Celia
usmiechneta si¢ do ciotki. Na twarzy ciotki Prudence takze pojawit si¢ usmiech. Celia
dotkneta jej ramienia. — Prosze, ciociu, powinnas teraz napi¢ si¢ herbaty. Ja otworze.

— Tak. Masz racje¢. Dzigkuje, moja droga. — Ciotka Prudence poklepata siostrzenice po
rece 1 wyszla z pokoju z wyrazem ulgi na okraglej twarzy.

Moze znajd¢ jakie§ wyjscie z tej sytuacji, pomyslata Celia, patrzac za wychodzaca z
salonu ciotka. Moze zdarzy si¢ jaki$ cud.

Podeszta do drzwi, przygladzajac wlosy, zastanawiajac sig, kto tak gwattownie
zawiadamia o swoim przybyciu.

Uchylila je 1 otworzyta oczy ze zdumienia. Miata przed sobg tak ogromnego cztowieka,
jakiego jeszcze nigdy w zyciu nie widziala. Stat odwrdcony tytem, patrzyta wigc na jego
potezne plecy okryte ciemnozielong, powiewajacg na wietrze peleryng. Cztowiek ten byt
rownie wysoki jak szeroki 1 Celia stata oszolomiona jego potwornymi, nadludzkimi
rozmiarami.

Odwrocit sie w jej strong.

— Przyszedtem do panny Thomason — powiedziat dono$nym glosem.

Celia otworzyta usta, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwiek.

Stojacy na progu mezczyzna byt niezwykle przystojny. Widaé byto rowniez, ze ledwie
panuje nad wsciektoscia.

2

IS ie miala pojecia, czym moglta sprowokowaé gniew stojgcego na progu mezczyzny.
Nigdy w zyciu go nie widziala, a z pewnoscig nie byt to cztowiek, o ktérym tatwo sie
zapomina.

Z trudem powstrzymata si¢ przed checig blagania go o przebaczenie. Miata ochote
przyrzec, ze juz nigdy tego nie zrobi, cokolwiek by to byto. Stat blisko niej, a z jego postaci
emanowala sita 1 poczucie wiladzy. Jego przystojna, prawie arystokratyczna twarz

wykrzywiona byta w wyrazie wscieklosci. Celia instynktownie cofneta si¢ o krok.



— Powtarzam, ze przyszedlem do panny Celii Thomason. Mial cudzoziemski akcent.
Moze angielski? Jego oczy byly ciemniejsze niz oczy Celii, a rozwichrzone wiosy
polyskiwaly w przy¢mionym sSwietle glteboka czernig. Sprawial niepokojace wrazenie.
Wiedziata, ze nigdy go nie zapomni.

— Czy to wilasciwy adres? — spytal mezczyzna zniecierpliwionym gltosem.
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— Tak — wykrztusita.

— Nareszcie odzyskata$ gltos — rzucit ironicznym tonem, obrzucajac ja badawczym
spojrzeniem. Celia miata dziwne uczucie, ze jego wzrok przenika jg na wskros, docierajac
az do dna duszy. — Tu jest piekielnie zimno — powiedzial po dokonaniu ogledzin.

— Tak, prosz¢ pana. — Co si¢ z nig stato? Celia miata dobry refleks 1 zawsze umiata
znalez¢ wlasciwg odpowiedz. Ale chyba nie w obecnosci tego cztowieka.

— Czy moégltbym si¢ dowiedzie¢, czy panna Thomason jest w domu?

— Tak. Jest, prosz¢ pana. — To byla celna odpowiedz, pomyslata. Zwiezta 1 dobrze
sformutowana. Na pewno uzna, ze jestem bardzo dowcipna.

— Czy jest niedysponowana albo chora?

— Nie. — Kolejny zjadliwy dowcip panny Thomason. Powinnam, pomyslata Celia w
poptochu, pozapisywac te celne riposty, zeby ich nie zapomniec.

Odetchneta glteboko. Nagle ol$nila jg przerazajaca mysl. Ten mezczyzna przyszedt po
pienigdze. Nie bylto juz sensu oddawac si¢ ztudzeniom, udawac, ze ta chwila nigdy nie
nastapi. Poprzez tego cztowieka dosiggnie ich kleska. Mezczyzna zaraz potwierdzi
pamietng dat¢ zwrotu dtugu lub, co gorsza, bedzie chcial przyspieszy¢ ten termin.

To musi by¢ prawdziwy powod jego przybycia, pomyslata Celia. Co prawda, wygladat o
wiele lepiej niz poprzedni jegomos$cie, z ktorymi miata do czynienia. Wida¢ bylo, ze
niedawno bral kgpiel 1 nosil drogie ubranie. Nawet wuj James nie mialby nic do zarzucenia
subtelnym
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biatemu kohierzykowi.

Jezeli dziatat razem z tamtymi zbirami, prawdopodobnie byl moézgiem -calego
przedsigwzigcia, krolem ztoczyncow.

Cata przysztos¢ Celii 1 jej ciotki miata by¢ zrujnowana, aby ten cztowiek mogt zazywac
jeszcze wigkszego luksusu.

Celia zesztywniala. Miala teraz poczucie sity, miata wlasng bron przeciwko temu
podejrzanemu typowi. W tym momencie szczerze go nienawidzita.

— Kto przyszedt? — z holu dobiegt glos ciotki Pru. Celia w zadnym wypadku nie mogta
dopuscié, aby ciotka zetkneta si¢ z przybyszem. Nie przezytaby tego ciosu.

— Ja si¢ tym zajm¢ — odkrzykneta Celia, nie o$mieliwszy si¢ obroci¢ tytem do
nieznajomego.

— Nowy zasob stow, jak stysz¢ — powiedzial. — Wspaniale. Czy obejmuje rowniez
zwrot ,,Prosze wej$¢”’? Wydaje mi sig¢, ze juz méwilem, ze na dworze jest chtodno.

Oczywiscie, chce wejs¢, pomyslata Celia, usuwajac si¢ z drogi. Chce zrobi¢ spis
inwentarza, przeciez Boze Narodzenie coraz bardziej si¢ zbliza.

Ciotka Prudence, ktora nadal stata w holu, patrzyla na wchodzacego mezczyzne z
tagodnym u$miechem.

— Jaki przystojny — wyszeptata, w zachwycie unoszac brwi do gory.

Celia skingta potakujaco gtowa i szybko wprowadzita goscia do salonu, zamykajac za
sobg drzwi. Popatrzyta na niego, kiedy stat obrécony plecami, i znéw zdumiata
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JUDITH O’BRIEN si¢ jego posturg. Mogt ja skrzywdzi¢ bez najmniejszego wysitku, nie
robigc nawet jednego zagiecia na swoim eleganckim garniturze ani nie zmieniajac wyrazu
urodziwej twarzy.

Obrocit si¢ do niej 1 spojrzat pytajaco.

— Czy pani jest panng Thomason? —, — Tak, to ja— potwierdzita Celia.

I — Myslatem, Ze pani jest pokojowka, ze wzgledu na... r — Tak?

: — Ze wzgledu na pani uczesanie.

Celia zyskata dodatkowy powdd, aby znienawidzi¢ tego cztowieka, ale mimo to nie



potrafita poskromi¢ ciekawosci.

— Moje uczesanie?

— Tak. Widzi pani, zauwazytem, ze dobrze wychowane mtode damy, takie jak pani —
tu wykonat ruch gtowa, ktory miat potwierdzi¢ jej istnienie — lubig przeksztatca¢ wyglad
ludzkiej gtowy.

— Shucham?

Twarz mu si¢ ozywila, zniknat z niej wyraz ztosci 1 wygladal teraz interesujgco. Nawet
bardzo interesujaco.

— No tak, i w Londynie, i tutaj. Im modniejsza kobieta, tym bardziej ma sztuczng
fryzure. Na pewno pani wie, o czym mowig, panno Thomason. Wlosy zwinigte w precle, w
warkoczyki 1 w loczki. — Wykonat nieokreslony ruch reka wokot wiasnej gtowy. Jedna
moja znajoma, z powodu wiszacych na uszach wtosdéw, przypomina mi psa, ktérego
miatem w mlodosci. Zawsze mam ochotg poklepac ja po glowie 1 da¢ jej kawatek migsa z
talerza. »
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Celia rozesmiata si¢ niespodzianie. Szybko si¢ jednak pohamowata. Ten czlowiek byt
przeciez jej wrogiem.

— Ale pani, panno Thomason — ciagnal, nie spuszczajac z niej wzroku — pani czesze
si¢ bezpretensjonalnie. Tak, jak si¢ czeszg stuzace.

Celia bezwiednie uniosta rece do gory, aby dotkna¢ wtosow, upigtych za pomoca kilku
szpilek 1 grzebienia, ale zatrzymata si¢ w polowie gestu. Ponownie ztozyla rgce na
spodniczce swojej granatowej welnianej sukienki.

— Stawia mnie pan w ktopotliwej sytuacji. Nie wiem, kim pan jest, chociaz wydaje mi
si¢, ze wiem, o co panu chodzi.

— To oczywiste. Duchy panig powiadomity, nieprawdaz?— Kiedy zdejmowatl
rekawiczki, na jego twarzy pojawil si¢ znowu wyraz thumionego gniewu. — Dziwi mnie
roOwniez, ze trudzi si¢ pani otwieraniem drzwi. Czy nie ma pani stuzby?

— Mam stuzbe, ale lubi¢ sama otwiera¢ drzwi.



— Podczas godzin urzgdowania?

— Tak. Nawet, jak pan to nazwal, podczas godzin urzedowania.

— Prosilbym o wyjasnienie. Nie wiem nic o pani zawodzie ani — podniost brew do gory
— o pani wspotpracownikach, jesli mozna ich tak nazwaé. Czy zmarli stosuja si¢ do
okreslonych godzin pracy? Zawsze mi si¢ wydawato, ze preferujg noc, kiedy grzechot
tancuchow 1 przerazajace jeki moga zrobi¢ wigksze wrazenie. Czyzbym si¢ mylit?

Celia stala z rekami skrzyzowanymi na piersi 1 wpatrywala si¢ w niego nieruchomym
wzrokiem.
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*~ Czy pani odmawia odpowiedzi, panno Thomason?

— Nie. Ale nie chce, zeby pan ze mnie kpit.

— Czy ja kpie z pani?

Celia nie odpowiadata. Stali 1 patrzyli si¢ na siebie. On byl wspaniatym mezczyzna.
Gdyby nie byt tak liemity...

— Nie miatem zamiaru wySmiewac si¢ z pani — odezwat si¢ wreszcie. — Ale jestem
ciekaw. Prosz¢ mi powiedzie¢, ;o pani o mnie wie, jakie wiadomosci przekazaty pani luchy
na moj temat.

W pierwszym odruchu chciata go wyprosi¢. Jak §miat obi¢ sobie z niej zarty 1 ja
obraza¢? Pohamowata si¢ ednak. To nie byl cztowiek, ktéremu mozna bylo si¢
jrzeciwstawia¢. Bedzie musiata si¢ zgodzi¢ na to, ze on na dominujgcg role w tej
konwersacji, starajac si¢ jedloczesnie zachowac nad nig cho¢ minimum kontroli.

Celia u$miechneta sie, a mgzczyzna z wyraznym zdziwieniem przyjal zmiang nastroju.
Zaczela mowic szybko, iby wykorzysta¢ ten moment.

— Przyjechat pan niedawno z Londynu, chociaz nie meszka pan tam. Ksztalcil si¢ pan w
Oksfordzie, a pochodzi pan z Irlandii. Raczej spoza Dublina.

Nagle inna mysl przyszta jej do glowy. W jego oczach lit si¢ nie tylko gniew i arogancja,
bylo jeszcze co$ nnego, cos glebszego. Celia dobrze znata ten wyraz oczu.

Ten czlowiek cierpial.



Dzigki swojej profesji Celia nauczyla si¢ rozpoznawaé¢ )rawde po jej drobnych
przejawach, nie zwazajac na gre wzorow. W jego wieku cztowiek nie poddaje si¢ takiej
ozpaczy po stracie rodzicow. Celia wykluczyta rowniez

42

Medium bez wahania strat¢ dziecka. Nieznajomy nie byl typem Zonatego mezczyzny,
tym bardziej ojca. ; |,

Utrata przyjaciela? Nie.To bylto cos$ glebszego, bardziej dotkliwego.

Wreszcie, kierujac si¢ intuicja, odgadta prawde.

— Wspotczuje panu— powiedziata cichym glosem. Chociaz czlowiek ten zastugiwat na
nienawi$¢, Celia nie potrafita wypowiedzie¢ tego obojetnym glosem.

— Wspotczuje mi pani?

— Tak. — Chciata wyciggna¢ do niego reke, ale si¢ powstrzymata.

— Bardzo panu wspotczuje z powodu $mierci pana siostry.

Stat z szeroko otwartymi oczami, catkowicie zaskoczony tym, co ustyszat.

— A powodem pana wizyty sg pienigdze. Oboje znamy wysoko$¢ tej sumy — mowita
dalej Celia.

Nie mogt wydoby¢ z siebie ani stowa, ale dla niej byt to moment przewagi.

— Jaka to suma?— przemowit wreszcie, odzyskujgc swoj autorytatywny ton.

— Dwadzies$cia jeden tysiecy dolaréw.

Nie poruszyt si¢, nie zmienil tez wyrazu twarzy. Jedyng oznakg lekkiego zdziwienia
mogt by¢ ledwie zauwazalny grymas ust.

— Hmmm. —Przechylit gtowe. —Bardzointeresujace. Odetchnat gieboko 1 rozejrzat sie
po raz pierwszy po salonie. — Czy to brandy?

— Tak, prosze pana.

— Czy mozna?
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Celia zdziwita si¢. Czyz nie zostalo juz wyjasnione, ze jest on wilascicielem

wszystkiego, co znajduje si¢ w domu, facznie z butelkg brandy?



Szybkim krokiem podszedt do stolika, napetnit kieliszek i wychylit go jednym haustem,
po czym nalat sobie ponownie.

— Sam pani powiedziatem, ze bylem w Londynie. Usmiechnat si¢ z lekka. — Kiedy
rozmawiali$my na temat modnych fryzur, wspomnialem o tym.

— Tak, to prawda — potwierdzita Celia.

— To wyjasnia jedng sprawe. Nie byto w tym nic tajemniczego, zwykta umiejetnos¢
zapamigtania tego, co zostato juz powiedziane. Jednak sposob, w jaki... zaczat. — Pani jest
dobra. Bardzo, bardzo dobra. — Zamilkt na chwilg. — Ale myli si¢ pani, jesli chodzi o
pienigdze.

— Doprawdy? — spytata powsciggliwie.

— Tak. — Wypit tyk brandy. — Zmniejszyta pani t¢ sume o potowe.

Celia zachowala spokojny wyraz twarzy, chociaz mysli jej biegly jak oszalate. Jaka gre
prowadzit? Dlaczego podwaja sumg, ktorg byta winna? Na mysl, ze ma do sptacenia
czterdziesci dwa tysigce dolarow, zrobilo jej si¢ stabo.

Mezczyzna dopil brandy, postawil pusty kieliszek na stole tak gwattownie, ze o mato go
nie sthukt.

— Nie mam zamiaru zaptaci¢ pani dwudziestu jeden tysiecy dolardw.

Celia miata wrazenie, ze serce przestato jej bi¢. Po chwili jednak walito jak oszalate, nie
pozwalajac jej
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Medium oddycha¢. Miata za ciasny gorset. Q wiele za ciasny. Dlaczego byt taki ciasny?

— Ale sam pan powiedziat, ze jestem dobra. Nawet bardzo dobra. — Celia, ku swojemu
zdumieniu, mowita opanowanym, mitym gtosem. W co si¢ pakowata? Dlaczego on miat jej
ptaci¢? O co mu wilasciwie chodzito? A wigc nie byt jednym z tych ztoczyncow, ktorzy
mieli przyj$¢ po pienigdze.

— Tak. Jest pani dobra, panno Thomason. — Zyskiwat przewagg, a ona ja tracita. — Ale
ja nie chece by¢ ofiarg wymuszenia.

Pod Celig ugiely si¢ kolana. On ofiarg? Zapanowata dluga cisza. Patrzyl na nig bez

zmruzenia powiek. Celia byta pewna, ze zaraz ja zabije.



— A wigc ile? — spytat wreszcie.

Celie rozbawita mys$l o sumie, ktérg miata wymieni¢. Byto to tak absurdalne, Ze prawie
w glos si¢ rozesmiala.

Ale jesli to bezsensowne nieporozumienie mogtoby uratowa¢ ja, uratowaé ich
wszystkich?

Nie pozostato nic innego do zrobienia. Wymieni sume teraz, a konsekwencje poniesie
poOzniej.

— Dwadzies$cia pig¢ tysigcy dolarow — powiedziata pozbawionym emocji gtosem.

— Pietnascie — odparowat.

— Dwadzies$cia pig¢ — upierata sig.

— Dwadzies$cia i ani grosza wigce;.

To wszystko bylo szalone. Czegokolwiek od niej chcial, nie moglo to by¢ warte
dwudziestu pieciu ani nawet dwudziestu tysigcy. A majac dwadziesdcia tysigcy, moglaby
prawie splacic¢ tych lotrow.
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Prawie... To wazne stowo. Prawie...

Majac dodatkowe pieniadze, moglaby rozpocza¢ nowe zycie, skonczy¢ ze swoja
oszukanczg profesja. Moglyby kupi¢ farme¢ albo otworzy¢ pracowni¢ krawiecka, nawet
przenies¢ si¢ tam, gdzie nie styszano o niej jako o medium.

Zaczac¢ wszystko od poczatku, wystartowac od nowa.

Nic nie opusci.

— Dwadzies$cia piec€.

— Zgadzam sie— powiedzial wreszcie. Och, Boze, pomyslata Celia. Och moj...

Szybko wtozyt reke pod peleryne. A wiec tak. Chee ja zabi¢. Czy ma n6z? Sznur? Czuta
catkowity brak sit. Wiedziala, ze nie bedzie mogta si¢ bronic¢.

Ztozyta rece 1 zaczeta moéwi¢ zduszonym szeptem.

— Dobry Boze, przebacz mi wszystkie grzechy.

— Mam tu $wiadectwo do podpisania— powiedzial wyciaggajac jaki§ dokument.



Spojrzat na nig z zainteresowaniem. — Czy dobrze si¢ pani czuje, panno Thomason?

Celia nie poruszata juz wargami, opuscita rowniez ztozone do modlitwy dlonie.

— Tak. Oczywiscie.

Obrzucit jg przeciggltym spojrzeniem.

— To dobrze. Czy ma pani pidro?

— Oczywiscie. — Prawie podbiegla do szuflady, gdzie trzymata pidra, butelke
atramentu 1 zbiorniczek z piaskiem. Z trudem opanowata krok.

Teraz dowie si¢ wreszcie, o co temu cztowiekowi chodzi 1 czego bgdzie od niej
wymagat.

— Czy pani umie czyta¢, panno Thomason?

— Oczywiscie! — odpowiedziala z oburzeniem.
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; — Czy nadat bedziemy powtarzac te same stowa?

— Oczywiscie, nie.

Wreczyt jej dokument. Czytala go uwaznie, z powaznym wyrazem twarzy i
zmarszczonymi brwiami. Czula na sobie jego wzrok. Jedno zdanie przykulo jej uwage 1
przeczytata je ponownie. Potrzasneta glowg i przeczytata je jeszcze raz.

— Pan chce, zebym podpisata dokument stwierdzajacy, ze jestem oszustka?

— Tak. Tylko w ten sposd6b moge mie¢ pewnos¢, ze wywigze si¢ pani ze swojego
zadania. Jest to gwarancja, ze wykona pani swojg prace.

— Rozumiem. — Celia wpatrywata si¢ w to pismo, ale niewiele widziata. Niepokoita jg
mysl, o co w tym wszystkim chodzi. Musiata si¢ tego dowiedzie¢ za wszelka cen¢. Bez
wzgledu na wszystko, nie mogla podja¢ zadnej decyzji, dopoki nie wiedziata, czego ten
cztowiek od niej oczekuje.

Nie miala zamiaru nikogo zamordowa¢. Nie chciata réwniez by¢ wspdlnikiem
mordercy. Tylko to, wedle jej wyobrazenia, moglo by¢ warte dwadziescia pigé tysigcy
dolarow.

— Znowu mnie pan stawia w ktopotliwej sytuacji. Prosz¢ mi powiedzie¢, kim pan jest 1



czego pan ode mnie oczekuje.

— Czy duchy jeszcze panig nie powiadomity? Nie sposéb byto przewidzie¢ jego reakcji.

— Moze 1 tak. Chce tylko uzyskaé potwierdzenie z innego zrodta.

.Usmiechnat si¢. Celia nie przypuszczata, ze widok
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usmiechajacego si¢ mezczyzny moze by¢ tak intrygujacy. Usmiech nie rozswietlat mu
twarzy, czynil jg raczej bardziej skupiona.

— To naprawdg nic wielkiego. Nic, co wykraczaloby poza pani kompetencje.

— Prosz¢ mi to jednak wytlumaczy¢.

— No, dobrze. Nazywam si¢ Brendan O’Neal, pochodz¢ z tych miejsc, o ktorych pani
przedtem wspominata. Tak, moja siostra ostatnio zmarta tutaj, w Nowym Jorku. Nazywata
si¢ Amanda Stevens. Czy pani o niej styszata?

— Nie. A czy powinnam?

— Ona nigdy nie robila niczego potowicznie. Stracita zycie w wybuchu.
Prawdopodobnie o§wietlenie gazowe w jej nowym domu, do ktéorego wprowadzita si¢ po
Slubie, nie bylo dobrze zainstalowane.

Teraz Celia wszystko sobie przypomniata.

— Amanda Stevens? Tak. Jakie to okropne. Styszatam o tej tragedii. Wlasnie z tego
powodu moja ciotka nie chce mie¢ w domu gazu. Chodzi jej rowniez o koszty. Och, panie
O’Neal, prosz¢ przyja¢ moje kondolencje i...

— Niech pani da spok6j — ucigt. — Nie wymagam od pani wspotczucia. Chciatbym,
aby pani przekonata mojego szwagra, ze jest pani prawdziwym medium i1 ze moze pani
przywota¢ moja siostre zza grobu. On ma na imi¢ Garnek. Garrick Stevens i, tak samo jak
ja, nie wierzy w te szarlatanskie sztuczki. To jest prawdziwe wyzwanie. Musi pani
spowodowac, zeby uwierzyl, ze pani jest wiarygodna i ze Amanda jest rzeczywista.

— Wigc co mam zrobi¢? — To na pewno nie wszystko.
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Musi by¢ co$ jeszcze. Zwykly seans za dwadziescia pigc tysigcy dolarow?



— Kiedy pani to osiggnie, wtedy wytlumaczg reszte. Czy wyrazam si¢ jasno?

— Tak. — Z trudem przetkngta §line. — Jasno.

Wziagt pidro do re¢ki, umoczyt je w atramencie 1 ztozyl swdj podpis. Powtorzyt te
czynnos¢, podajac pidro Celii. Zawahata si¢ przez chwile, wiedzac, ze kiedy jej nazwisko
znajdzie si¢ na tym papierze, nie bedzie juz miata odwrotu. Podpis ten mogt oznacza¢ nowe
wspaniale zycie dla nich wszystkich, ale tez, jak si¢ obawiata, mogl by¢ wyrokiem $mierci.

— Widzi pani, panno Thomason, Ze to nie bylo takie straszne, prawda?

Posypat mokry atrament piaskiem i zdmuchnat go za jednym razem. Wyraznie
zadowolony zwinat dokument i umiescit go pod peleryna.

— Ach, zanim zapomne¢— zaczal, si¢gajac do innej kieszeni, z ktorej wyciagnal
skorzany portfel. — Tu jest pig¢ tysiecy dolarow. Jutro po potudniu przysle do pani
Garricka, a moze sam z nim przyjd¢. Chyba nie musz¢ mowic, ze zobaczy mnie pani wtedy
PO raz pierwszy w Zyciu.

— Naturalnie. — Wreczyt jej portfel, a Celia ledwie powstrzymata si¢, zeby od razu nie
przeliczy¢ pieniedzy. Popatrzyt na nig z niesmakiem. — Alez z pani wyrachowana istota.

Speszona i1 zawstydzona, Celia odwrdcita gtowe.

— Moze by¢ pani spokojna, ze wyplace reszt¢ sumy, jesli pani wykona to, co do niej
nalezy.
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— Wiem o tym, prosze¢ pana — szepneta, kiedy siegal po rekawiczki.

— Czy uczyni mi pani ten zaszczyt i odprowadzi mnie do drzwi?

— Oczywiscie. — Dlaczego miata wrazenie, ze jest podta i niegodziwa?

Kiedy otwierata drzwi salonu, rozleglo si¢ szuranie. To ciotka Pru razem ze stluzacymi
usitowali podstucha¢ rozmowg, ale Celia wiedziata, ze nie mogli niczego stysze¢. Salon byt
jedynym dyskretnym pomieszczeniem, chyba ze kto$ chciat by¢ styszany.

— Prowadzenie interesOw z panig jest prawdziwg przyjemnoscig, panno Thomason.
—Podaljej reke, odstaniajac w usmiechu ol$niewajaco biate zeby.

Migkkie skorzane rekawiczki nie ostabity uscisku jego dtoni. To pozegnanie mozna byto



traktowac jak pogrozke.

Zdobyla si¢ jedynie na to, aby sking¢ mu glowa. Juz miatl wyj$¢, zatrzymat si¢ jednak i
nachylit do jej ucha.

— Prosze to sobie zapamigta¢. Nie jest pani tak sprytna, jak pani sgdzi, panno
Thomason.

Czuta jego oddech na twarzy, widziata dziwny blysk w jego czarnych oczach. Miata
uczucie, jakby zbyt blisko podeszta do jakiegos$ dzikiego zwierzecia.

— Ja... proszg. — Chciata si¢ odsunac¢, ale chwycit jg za reke.

— Moja droga panno Thomason. Bylem gotow zaptaci¢ pigédziesiat tysigcy dolarow za
pani niepowtarzalne ustugi, wigcej, niz pani zazadata. A pani zbita moja cen¢. Mimo
swoich salonowych sztuczek, nie jest pani wcale bystra.

Z tymi stowami odszedt.
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Celia zamkneta 1 zaryglowata drzwi.

— Ach, c6z to za przystojny dzentelmen — dobiegt okrzyk ciotki Pru. — Czego on
chcial? Mam nadzieje, ze znowu tu przyjdzie. Czy zauwazylas, jak miat skrojone ubranie?
Na pewno szyte u najelegantszego krawca i...

Celia nie mogta juz dluzej tego stuchac.

— Przepraszam, ciociu Pru, ale boli mnie gtowa. Proszg...

Pobiegta na gére do swojego pokoju, schowata porfel pod materac, spryskata twarz
zimng wodg z miednicy 1 po raz pierwszy od bardzo dawna rozptakata sie.

3 t*elia Thomason wsuneta reke pomiedzy drewniang rame 16zka a bawetiane pokrycie
materaca. Zanim namacala skorzany portfel, poczuta zapach stomy, ktorg wypchany byt
siennik. Byto juz pdzne popotudnie, a ona jeszcze nie przeliczyla pienigdzy. Spata na tym
portfelu przez calg noc, przechodzita koto niego, ubierajac si¢ rano, i nie znalazta czasu,
aby sprawdzi¢ jego zawartosc.

Az do tej pory.

Wszystkie przygotowania zwigzane z wizytg pana O’Neala 1 jego szwagra zostaty juz



zakonczone. Celia uswiadomita ciotce Prudence, ze pierwsza wizyta pana O’Neala ma
pozostac¢ tajemnica. Patryk zajat juz swoje miejsce w kominie, z miechami w dioniach,
gotow uruchamia¢ fruwajace wazony lub wydobywac ze skrzypiec ponure tony.

Udato im si¢ znalez¢ troche wiadomosci o Amandzie Stevens dzigki wycinkom z gazet,
ktore zaczeli gromadzi¢ na dlugo przed jej Smiercig— zbierali informacje na
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Medium uzytek seanséw spirytystycznych. Nie mieli jednak zbyt wielu szczeg6tow na
jej temat. Wiadomo bylo, ze zgingta podczas wybuchu gazu, co uznano za nieszcz¢sliwy
wypadek. Byta mtoda Irlandka, wedle wigkszosci zrodel miata dwadzie$cia jeden lat. Te
wiadomosci byly wystarczajace na pierwsze spotkanie z panem Stevensem.

W spotkaniu tym mial réwniez uczestniczy¢ ponury pan O’Neal. Nawet gdyby nie
trzeba bylo zaciemnia¢ salonu i stosowac tych wszystkich sztuczek 1 forteli, 1 tak miato to
by¢ bardzo niemite popotudnie.

Portfel byt migkki 1 mity w dotyku. Celia otwierata go powoli, rozkoszujac si¢ zapachem
skory 1 szelestem nowych banknotow.

Moze pan O’Neal miat stuszno$¢. Rzeczywiscie byta cheiwa.

Ale pienigdze nie byly przeznaczone tylko dla niej. Nalezaty do wszystkich
domownikéw. Celia liczyta banknoty, pigknie wydrukowane na grubym papierze i...

Angielskie. Zaplacit jej w angielskiej walucie.

Co ona ma zrobi¢ z tymi pienigdzmi? W jaki sposdéb moga je z ciotka wykorzystac?
Mogtaby je zmieni¢ na dolary, ale w ten sposdb zwrocitaby na siebie uwage, na czym jej
wecale nie zalezato.

Dat jej angielskie pienigdze i1 niech si¢ dalej sama martwi.

Nagle ustyszata, ze ktos chce otworzy¢ drzwi jej sypialni.

— Celio!

— Ciocia Pru! — Celia szybko schowata portfel pod materac i wygtadzita narzute.
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— Czy drzwi si¢ zaciely? Nie mogg otworzyc¢...



— Chwileczke — zawolala, delikatnie odsuwajac krzesto, ktorym podparta drzwi.
Wujek James nie uznawal zamkéw w pokojach. Wyjatek stanowito jego zagracone biuro na
pietrze, ktore bylo tak lodowate w zimie 1 tak upalne w lecie, ze nie potrzeba byto zadnych
zamkoéw, aby wszyscy trzymali si¢ od tego pomieszczenia z daleka. W tej sytuacji Celia
nauczyla si¢ juz w dziecinstwie blokowac¢ drzwi krzestem.

Rzucita jeszcze szybkie spojrzenie na t16zko 1 otworzyta drzwi.

— Stucham, ciociu Pru?

— Ci panowie czekaja juz na dole. Wotatam cie, czemu si¢ nie odzywatas?

— Drzematam.

— Ty? Drzematas w srodku dnia?

— Tak, ciociu Pru. Bylam zmg¢czona.

Starsza pani, rzuciwszy Celii podejrzliwe spojrzenie, zaczgta poprawiac jej koronkowy
kotierzyk.

— No, dobrze. Chodz juz, moja droga. Wszyscy sg gotowi.

Celia przemkneta koto ciotki, wygladzajac dot swojej ciemnozielonej sukienki, ktorg
nosita na znak zatoby po wujku Jamesie.

Schodzita ze schodow, starajac si¢ robi¢ to zgrabnie 1 z wdzigkiem, zastanawiajac sig,
czy owdowialy pan mlody bedzie réwnie nieprzyjemny jak pan O’Neal. Podejrzewata, ze
bedzie jeszcze gorszy.

Pod wptywem tej mys$li omal nie spadta z ostatniego stopnia. «
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Oczywiscie, obrzydliwy pan O’Neal zauwazyl jej potknigcie 1 u§miechnat si¢ ztosliwie.
Weszta do salonu, zamykajac cicho drzwi za soba.

— Witam pandéw. Nazywam si¢ Celia Thomason. Nieznajomy podnidst si¢ z fotela.
Celia oniemiala na jego widok. Byl wysokim, szczuplym mezczyzng 1 wygladat na
prawdziwego dzentelmena. Pierwszy odezwat si¢ pan O’Neal.

— Dzien dobry, panno Thomason. Pani pozwoli, ze si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢

Brendan O’Neal, a to jest mo6j szwagier, Garnek Stevens.



Celia musiala mu poda¢ rgke. Nie mial rekawiczek, a jego dton, pomyslata Celia,
doskonale nadawata si¢ do liczenia angielskich banknotow.

— Panie O’Neal — skingta lekko glowa.

Kiedy stangl przed nig Garrick Stevens, Celia ledwie powstrzymata si¢ od checi
przytulenia go do siebie, jakby to zrobita ze skrzywdzonym dzieckiem. Bo tak wtasnie
wygladat, jak glteboko nieszczgsliwy chtopiec. Byt jasnym, z lekka wytysialym szatynem, o
wysokim, biatym czole. Jego jasnoniebieskie oczy koloru nieba byty gieboko zapadnigete.

Wida¢ byto, ze Garrick Stevens bardzo Zle si¢ odzywial. Jego czarna marynarka, cho¢
réownie elegancko skrojona jak garnitur pana O’Neala, zwisata luzno z ramion. Spodnie
miat za duze, a kotnierzyk za szeroki na swoja chuda szyje.

Najbardziej jednak przyciggata uwage jego twarz. Byla bardzo blada, prawie woskowa,
z zapadnigtymi skroniami 1 cienkimi, bezbarwnymi wargami. Wyciagnat do Celii zimna,
wilgotna dton 1 delikatnie uscisnat jej reke.
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— Mito mi panig poznaé, panno Thomason. — Miat gleboki glos, arystokratyczny
sposob mowienia, zupetnie niepodobny do chropawej artykulacji pana O’Neala.

— Panie Stevens — usmiechng¢ta si¢ do niego. Puscita jego dton i spytata. — W czym
moge panom pomoc?

— A wiec, panno Thomason... — rozpoczat O’Neal. Ale Garrick Stevens natychmiast
powstrzymat szwagra.

— Nie, Brendanie. Zobaczmy, czy panna Thomason nie powie nam sama, co nas dzi$ do
niej sprowadza.

— Mam by¢ poddana prébie? — Chciata zadac¢ to pytanie wyniostym tonem, ale kiedy
spojrzala na Stevensa, zrezygnowata z tego zamiaru.

— Alez nie — u$miechnat si¢ blado. — My by$my tylko chcieli... — Rzucit okiem na
pana O’Neala i ponownie wbit wzrok w ziemi¢. — Chcialem tylko powiedzie¢, panno
Thomason, iz stracitem nadzieje, ze kiedykolwiek zobacze...

Przerwal, a Celia dokonczyta za niego.



— Swoja zong?

— Tak, ja.... — Spojrzat na nig ze zdumieniem. — Skad pani wiedziata, ze chce
rozmawiac ze swoja zong?

Zanim zdotata odpowiedzie¢, pan O’Neal wiaczyt si¢ do rozmowy z subtelnoscia godna
stonia w sktadzie porcelany.

— Shuchaj, Garrick — powiedzial, usmiechajac si¢ z lekka. — To bylo oczywiste.
Przedstawitem ci¢ jako swojego szwagra. Chociaz sam nie jestem teraz przyktadem
meskiego wigoru, to ty, moj przyjacielu, jestes kompletng ruing.

Pan Stevens spojrzal na pana O’Neala 1, ku zdziwieniu
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Celii, usmiechnagt si¢. Celia poczula nagle ogromng sympati¢ do tego mizernegO
mezczyzny.

Ale dlaczego panu Brendanowi O’Neal tak zalezato, aby zrobi¢ z niej oszustke w oczach
szwagra? Jaki byl cel ich wczorajszej umowy?

— Pan nie jest ruing, panie Stevens. Jest pan mlodym czlowiekiem, ktérego Zona,
Amanda, zgingta w tragicznych okoliczno$ciach, 1 zachowuje si¢ pan stosownie do
sytuacji.

— Skad pani zna jej imig?! — wykrzyknagt pan Stevens. O’Neal pospieszyt z
odpowiedzia.

— To nie byto trudne. Wszystkie gazety pisaly o tym wypadku, podajac rowniez twoje
nazwisko. Wyobrazam sobie, jakg sensacj¢ to wywotato. Urocza panna Thomason juz na
pewno wie, ze ty jestes Anglikiem, a ja Irlandczykiem. Zdradza nas akcent, tak jak nasze
ubrania $wiadczg o tym, ze jesteSmy zamozni. A jesli jest rzeczywiscie doskonata w swoim
zawodzie, to juz wie, ze przyjechaliémy do Nowego Swiata za interesami i ze zajmujemy
si¢ transportem morskim.

To byta dla Celii nowa informacja.

— Chodzmy stad. — O’Neal ruszyt w kierunku drzwi.

— Prosze zaczeka¢! — Celia chciata go ztapa¢ za reke, ale powstrzymato ja jego



pogardliwe spojrzenie. Zwrdcita si¢ do drugiego mezczyzny. — Proszg. Jestem pewna, ze
bede mogta panu pomoc, panie Stevens.

O’Neal uniost czarne brwi.

— Przepraszam, ze zaj¢liSmy pani tyle czasu, panno Thomason. Nie wierze, zeby pani
mogla wyjasni¢ S$mier¢ mojej siostry, 1 watpi¢, czy moze pani pomoOc mojemu
przyjacielowi.
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O’Neal i Celia zwrdcili si¢ do pana Stevensa, ktory wydawat sie kompletnie zagubiony.

— Ja... — Spojrzat na nich 1 ponownie wbit wzrok w ziemi¢. — Wydaje mi si¢, Ze to
bedzie niegrzecznie nie pozwoli¢ pannie Thomason, no... — wymamrotal.

O’Neal potrzasnat glowg ze zniecierpliwieniem. Celia spojrzata na niego 1 zorientowata
si¢, ze chce jej przekazac jakas wiadomos¢.

— ,,Nie rezygnuj” — odczytata z ruchu jego warg. W pierwszej chwili nie mogta
zrozumie¢, o co mu chodzi. Potem poje¢ta— to byla gra. Oczywiscie grat siebie — ztosliwa,
sarkastyczng besti¢. W tym wypadku musiala mu jednak przyzna¢ racje. Pan Stevens
zapewne wiedzial, ze jego szwagier nie wierzy w istnienie duchow.

Z trudno$cig przetkneta §ling. Musi pamieta¢ o tym, ze O’Neal ma podpisany przez nig
dokument, w ktorym sama stwierdza, ze jest oszustka.

— Bardzo pana prosz¢ — zaczela, starajac si¢ nie widzie¢ blysku rozbawienia w jego
oczach. — Jestem pewna, ze potrafi¢ doda¢ otuchy panu i panu Stevensowi.

— Garrick, powtarzam ci, chodZmy.

— Ale — zawahat si¢ Stevens — moze powinnis$my jednak sprobowac.

— Tak, oczywiscie! — Celia ujeta ich pod rece 1 podprowadzita do chwiejnego stolika,
ktérego uzywata w trakcie seanséw. — Proszg, siadajcie panowie, a ja zastoni¢ okna.

Wzigta ich peleryny i skierowata si¢ do drzwi. Nowa pokojowka, Eileen, odebrata od
niej okrycia, zagladajac
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Medium \ ciekawie do salonu i usmiechajac si¢ z rozbawieniem. Celia postanowita, ze



oduczy ja tych szerokich u§miechow.

Obaj me¢zczyzni stali przy stoliku. Stevens miat opuszczong glowe 1 przestgpowat
machinalnie z nogi na noge. O’Neal obserwowal Celig, ktora podeszia do okna, aby
zaciggna¢ zastony. Cos$ si¢ zaczepito — Celia pociggneta mocno, ale nie dato to zadnego
rezultatu. To si¢ jeszcze nigdy nie zdarzyto — przebiegto jej przez mysl. Zablokowana
zastona. Dlaczego wtasnie teraz?

Wyczula jego obecnos¢ za plecami. Znowu pociagneta zastone 1 wtedy poczuta ciepty
oddech na policzku.

— Amanda kochata zwierzgta — szepnal. Pochylit si¢ nad nig i bez wysitku zasunat
zaslong, po czym wrocit do stolika.

Celii wystarczylo pare chwil, aby dojs$¢ do siebie. Zamkneta oczy 1 przytulita policzek
do grubej, migkkiej tkaniny. Potem zwrdcita si¢ do swoich klientow.

— Panowie— powiedziata energicznie. Takim kompetentnym, profesjonalnym tonem
zawsze przemawiala do swoich klientow. Teraz wiedziata, co robi¢. To juz bylo jej
terytorium, nie jego.

Nie ich, poprawila si¢ w myslach. Nie patrzac na nich, podeszta do blatu, gdzie lezaty
grube swiece, ktorych uzywata przy seansach.

— W tym pokoju jest chtodno — mruknat pan Stevens. Czy nie mozna by zapali¢ ognia?

— Przykro mi, ale nie. Ciepto stanowi utrudnienie dla moich umiejetnosci
porozumiewania si¢ z tamtg strong.

Pan O’Neal chrzaknal znaczaco. Celia nie zwrocita na
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niego uwagi. Postawita §wiece na srodku stotu 1 wyjeta z kieszeni zapatki.

— Ja to zrobig. — O’Neal wzigt zapatke 1 potart ja o podeszwe swojego buta. Knot
swiecy zamigotal nagle, oswietlajac calg trojke roziskrzonym plomieniem.

— Teraz prosze polozy¢ rece w ten sposob — zaczela, polozywszy dlonie z szeroko
rozstawionymi palcami na stole. Obaj poszli za jej przyktadem. — Prosze wysuna¢ rece do
przodu — mowita — Zeby nasze palce si¢ stykaly; W ten sposob stworzymy krag.

Pan Stevens zastosowal si¢ do polecenia, zerkajac na szwagra, jakby szukat u niego



wsparcia.

— Prosz¢ panow o chwilg cierpliwos$ci. Musimy zaczekaé, az duchy nas odnajda.

— Duchy? — Steves odruchowo cofngt dtonie. — Ile duchow chce pani przywotaé?

— Spokojnie, Garrick — usmiechnat si¢ O’Neal. — Jestem pewny, ze panna Thomason
nie przywota duzego thumu, prawda?

— Oczywiscie, ze nie.

— Brendan, to mnie wyprowadza z rownowagi — odezwat si¢ Stevens.

— Zapewniam pana, ze nie ma do tego zadnych podstaw —powiedziala Celia
uspokajajacym tonem. —Absolutnie nie ma si¢ czego bac. Nie przywykl pan do
kontaktowania si¢ z tymi, ktorzy przeszli juz na tamtg stron¢. To stanowi naturalng czes$¢
zycia, kontynuacj¢ cyklu.

— Oczywiscie — potwierdzit O’Neal. — W najmniejszym stopniu nie jestem tym
zaniepokojony. Wregcz mnie to fascynuje.
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— Naturalnie — odezwat si¢ Stevens. — Uwazasz si¢ za cztowieka nauki. Nic ci¢ nie
wyprowadza z rownowagi. Ja jestem inny.

Celia gwattownie ztapata oddech.

— Panno Thomason? — zaniepokoit si¢ Stevens. — Czy pani nie jest chora?

Nie odezwala sig, tylko jej potprzymkniete powieki drgaty lekko.

— Na litos¢ boska, Brendan! Ona chyba dostata jakiego$ ataku!

— Och — jekneta. Wydala jeszcze jedno dramatyczne westchnienie i opuscita nisko
glowe.

— Czy nie powinnis$my jej pomoc?

— Nie przejmowalbym si¢ tym, Garrick. To jest element pokazu. Co$ si¢ ludziom
nalezy za ich pienigdze.

Celia obracata teraz glowe z jednej strony na druga, wydajac przy tym ciche jeki.

— To mnie naprawd¢ wyprowadza z rOwnowagiszepnat Stevens. — Jej zachowanie jest

niestosowne, nie uwazasz?



— W rzeczy samej.

Celia ponownie ztapata oddech 1 wzniosta nieruchomy wzrok ku goérze.

— Hej! — wilaczyt si¢ Stevens. Celia nie zareagowata.

— Jestem waszym przewodnikim — odezwata si¢ dziwnym, metalicznym tonem. —
Mamy szczgscie, duchy sg juz wsrdd nas. Z kim cheecie rozmawiac?

Stevens zwrocit si¢ do O’Neala.
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— Dobry Boze, Brendan. Czy myslisz, ze naprawd¢ mozemy rozmawia¢ z Amandg?

— Mam pewne watpliwosci — powiedziat O’Neal, obserwujac nieruchomg twarz Celii.

— Chce spyta¢ — zaczal Stevens — czy rozpozna pani mojg zon¢, Amande?

— Amanda, Amanda... czy Amanda moze rozmawia¢? Celia odczekala chwilg, po
czym skineta gtowa w odpowiedzi na pozaziemski glos.

— Dobrze... Tak...Tak... powiem im to.

— Chyba sg ponumerowane 1 czekajg na wywotanie mruknagt O’Neal. Celia zignorowata
t¢ uwage.

Zwrocita sie do Stevensa, chociaz wydawalo si¢, Ze niczego nie widzi.

— Pana Zona bedzie méwi¢ za moim posrednictwem.

— Tak? — Stevens zbladt. — Amando, najdrozsza? * — Widzg ja. Stoi obok pana, panie
Stevens.

— Naprawde?

— Tak. — Na wargach Celii ukazat si¢ cien u$miechu. Ona kocha zwierzeta.

— Styszate$, Brendan? — Stevens zwrdcit si¢ ponownie do Celii. — Tak. Ona
uwielbiala zwierzeta.

— Duchy sa dobrze poinformowane — wtracit O’Neal.

— I muzyke — zaryzykowata Celia. — Kochata muzyke.

— Tak! — ochoczo potwierdzit Stevens.

— 1... nadal kocha muzyke — powiedziata Celia troche glosnie;.

— Tak. Bardzo lubita — powtérzyt Stevens.



Lezace na fotelu skrzypce poruszyly si¢ lekko. Stevens obejrzal sig, styszac ruch
smyczka po strunach. «
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— Dobry Boze — wyszeptal.

Skrzypce uniosty si¢ z wolna, wydajac nieokreslony dzwigk.

— Nie poznaje tej melodii. — O’Neal wzruszyl ramionami.

— Ani ja. Jednak — zastanowit si¢ Stevens — to jest do$¢ nieoczekiwane.

Celia nie zmienita wyrazu twarzy.

— Duchy chciatyby wiedzie¢, dlaczego jest dziwne, ze Amanda kochata muzyke?

— To chodzi o to, ze... Nie lubita muzyki skrzypcowe;.

— Naprawde?

— Nie cierpiata skrzypiec.

Celia zamrugata, ale po chwili ciggnela swoim pozbawionym emocji, mechanicznym
glosem.

— Moze Zle ja pan zrozumial. Moze nie lubita tylko niektorych melodii. Duchy chca
wiedzie¢, jak to jest mozliwe, zeby nie cierpie¢ skrzypiec? Jest to radosny dzwigk,
towarzyszacy uroczystosciom i tancom.

— No wiasnie. — O’Neal uwaznie obserwowal skrzypce, przenoszac wzrok na sufit,
szukajac drutow, ktore je mogty porusza¢. — Moja siostra utykata na lewa noge. Nie mogta
tanczyc.

Skrzypce niebezpiecznie zachybotaty, smyczek poruszal si¢ w powietrzu, uderzajac o
pudto instrumentu, zanim opadi na fotel. Po chwili skrzypce zsunety si¢ po porgczy i
znieruchomiaty. DZzwiek drgajacych strun jeszcze wisial w powietrzu.

— Na tym polega pigkno §wiata duchow. Wszystkie dusze sg wolne od bolu. Niewidomi
widzg, a chromi umiejg tanczy¢ — mowila Celia natchnionym glosem.
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Wtedy stojacy na kominku wazon zaczat si¢ kotysac. Stevens zesztywnial.



— Patrz, Brendan. Co$ si¢ dzieje. Amando, co chcesz mi powiedzie¢?

Obaj mezczyzni wpatrywali si¢ w wazon, a Celia wbita nieruchomy wzrok w przestrzen.
O’Neal pozostat obojetny, natomiast na twarzy Garricka malowat si¢ wyraz zaskoczenia.

— Ona mowi... — zaczeta Celia. — Ona ma co$ do przekazania.

— Mnie? — wykrzyknat Stevens.

— Wam obu... Chodzi o to, ze... angielska waluta nie ma tutaj wartosci.

Zapanowala cisza. Po chwili odezwat si¢ Stevens.

— Przepraszam, ale nie mam poje¢cia, co to moze znaczy¢. A ty, Brendan?

— Panna Thomason tylko przekazuje informacje. A duchy chca, zeby$ zrozumial, ze
angielska waluta nie przydaje si¢ w Nowym Jorku.

— Chyba rozumiem — powiedzial Stevens. — Amanda chce nam przekazac, ze
powinnismy si¢ dostosowa¢ do sposobu postgpowania Amerykanow. Nie jesteSmy w
Londynie, Brendan. Wszystkie nasze wyobrazenia i brytyjskie warto$ci sg bezuzyteczne w
tym nowym $wiecie. — Zaczerwienit si¢ i jego glos nabrat sity. — To typowe dla Amandy,
nie uwazasz?

— Absolutnie tak, Garnek. Dokladnie tak by powiedziata.

— Czy jest jeszcze co$? Proszg, odezwij si¢, najdrozsza Amando. i
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— Duchy musza teraz odejs¢, ale powrdcg. Na pewno powrdcg. — Glos Celii cicht z
wolna. Gtowa jej opadta, a po chwili spojrzata przytomnym wzrokiem na siedzgcych przed
nig me¢zczyzn. — Panowie. Co zostato przekazane?

— Chciatbym to wiedzie¢ — odezwat si¢ O’Neal, spogladajac na szwagra. — Garnek,
co o tym myslisz?

— To bylo cudowne! Rozmawiatem z moja ukochang Amandg. Prawda, Brendan?

— To musiato przynie$¢ panu pocieche. — Celia u§miechneta si¢ lekko 1 poklepata jego
dion.

— Tak! — Rozpromienit si¢ caty.

Celia westchneta. Stevens byt tak wzruszajaco prostoduszny. Jakie to okropne, ze



dotkneta go taka tragedia.

Oczywiscie, jej brat tez poniost strate. Ale to byto co innego.

— A wiec, mQj przyjacielu, czy chcesz...— zaczat O’Neal. Ale cichy, przytlumiony
dzwigk przerwal mu w pot stowa. W rogu salonu, przykryta grubym materiatem, stata stara
harfa, na ktorej grywata ciotka Pru w latach mtodosci. Nie byla nastrojona, od bardzo
dawna stata zapomniana w tym kacie.

Nic nie wskazywalo na to, ze kto$ dotykat jej strun, rozlegal si¢ tylko przyciszony
dzwiek.

— Brendan, styszysz?

— Tak. — Gtlos O’Neala miat niepewne brzmienie. Odchrzaknat i obrzucit Celi¢
szybkim spojrzeniem. Jego dton na stole zacisneta si¢ w pigsc.

— To melodia, ktorg grala Amanda. — Stevens wpatrywat si¢ w niewidoczng harfe. —

Nie mogta tanczy¢, wiec grata na harfie.

3 — Medium
65
JIJDITH O’BRIBN

Celia nagle wstata, podeszia do okna 1 rozsunegta zastony. Dzienne §wiatlo wdarto si¢ do
ciemnego salonu. Zapalita kilka lamp olejowych, chociaz nie byto to konieczne.

— Prosze mi wybaczy¢ — zwroécila si¢ do siedzgcych mezczyzn. — Kontakt z duchami
jest dla mnie m¢czacy. Chociaz bardzo bym chciata przedtuzy¢ t¢ wizyte. ..

— Oczywiscie, panno Thomason. To nam prosz¢ wybaczy¢. NaduzyliSmy pani dobrych
checi 1 czasu. — Stevens podniost si¢, spojrzat na O’Neala, ktory réwniez wstal,
wzruszajac jednoczesnie ramionami.

— Co sadzisz o pannie Thomason, Garnek? — spytal.

— Ja... no tak. Mysle, ze posiada pani niezwykle uzdolnienia, panno Thomason. Bede
zaszczycony, jesli zgodzi si¢ pani na nastepne spotkanie. Muszg wszystko przemyslec, ale
jeszcze o wiele rzeczy cheiatbym spyta¢ Amande. Mam jej tyle do powiedzenia.

Na jego twarzy ukazal si¢ smutny, bezbronny usmiech, ktéry chwycit Celig za serce.

— Bedg szczesliwa, jesli zdotam by¢ panu pomocna powiedziata serdecznym tonem.



— Dzigkuje pani z calego serca. Brendan, na kiedy wyznaczymy nastepne spotkanie?

— Wiesz co, Garrick, sam si¢ uméw z panng Thomason. Ja jestem sceptykiem 1 nie
chciatbym zakloca¢ twojej wiary.

— Nie uwierzyte§ temu? — Stevens byl zaskoczony. — Na lito$¢, Brendan, jakich
jeszcze chcesz dowodow? To byta Amanda. Ja to czutem!

— Cieszy mnie twoja rado$¢, Garrick. Prosze ci¢ jednak,
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Medium zebys$ uszanowat moja niech¢¢ do uczestniczenia w tych seansach, a ja uszanuje
twoja che¢ uwierzenia w to wszystko.

Stevens potrzasnat glowa.

— Zal mi ciebie. Odrzucasz co$ wspaniatego.

— Ma pan racje, panie Stevens. — Celia szybko skineta glowa. — Ale nic si¢ na to nie
poradzi. Konia mozna tylko zaprowadzi¢ do wody, ale nie mozna zmusi¢ go do picia.

— Shtusznie, panno Thomason. — O’Neal skitonit si¢ lekko. — Prosz¢ mi wiec
wybaczy¢, ze bed¢ omijat pani koryto.

Celia chciata odpowiedzie¢, ale rzucita mu tylko zte spojrzenie. Stevens spojrzat
niepewnym wzrokiem na swego szwagra, nadal zgietego w szarmanckim uktonie.

O’Neal wyprostowat si¢ i siegnat do kieszeni. Usmiechnat si¢, otwierajac portfel.

— Okazuje si¢, panno Thomason, ze mam tylko angielska walute.

Stevens, ktory przez ten czas przypatrywat sie harfie, obrocit si¢ zywo ku niemu.

— Tylko angielska walute? Na litos¢ boska, Brendan! Amanda ostrzegata nas przed
angielskg waluta!

O’Neal podniost reke go gory.

— No tak. Widzi pani, panno Thomason, nie przebywam w tym kraju tak dtugo jak mo;j
szwagier 1 jeszcze nie mialem okazji wymieni¢ pienigdzy. Jesli nie masz nic przeciwko
temu, Garrick... Moge ci¢ zapewnié, ze jestem bardzo skrupulatny i oddam ci pienigdze
dzi§ wieczor.

Zemocjonowany Stevens wyjat portfel 1 wreczyt go Brendanowi.

67



JUDITH O’BRIEN

— Ja teraz pdjd¢ po nasze peleryny. Bierz, ile chcesz. Kazdg sume¢. — UScisngt dton
Cehii. — Dzigkuje. Dziekuje z catego serca. Kiedy moge znowu przyjsc?

— Kiedy pan tylko zechce, panie Stevens. — Spojrzata wymownie na O’Neala. —
Oczywiscie, bedzie pan zawsze mile widziany.

— Dzigkuje, droga pani. Ja... musze wyj$¢ na powietrze. Ogarneta mnie...

— Idz, Garrick. Zaraz do ciebie dotacze.

Stevens wybiegl z salonu. O’Neal 1 Celia widzieli, ze mial u§miech na twarzy.

— Wydaje mi sig, ze pana ponury przyjaciel zmienit si¢ pod wptywem tego, co si¢ tu
wydarzyto.

Przez chwile O’Neal wpatrywatl si¢ w nig bez stowa.

— Rzeczywiscie, jest pani bardzo dobra. — Wyjal dwa dziesigciodolarowe banknoty z
portfela. — Czy to wystarczy?

— Z powodzeniem— odparta, biorgc pienigdze. Usmiechnat si¢ z przymusem.

— Panno Thomason, prosz¢ mi powiedzie¢, skad pani wiedziata o harfie?

— Jak pan sam stwierdzit, jestem bardzo dobra.

— Tak. Na to wyglada. Do widzenia, panno Thomason. Damy pani zna¢, kiedy pan
Stevens bedzie chciat panig odwiedzié.

Skineta glowa z lekkim us$miechem na wargach.

Wreszcie wyszedt, rzuciwszy ostatnie spojrzenie na przykryta harfe. Celia odetchneta.

Wystawil ja na probe. Uswiadomita sobie nagle, ze gdyby cos$ si¢ nie udato, umowa z
panem O’Nealem 1 jego
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Medium szwagrem nie dosztaby do skutku. On przeciez miat ten papier z jej podpisem.
Mogtaby zosta¢ zrujnowana, wystawiona na publiczne upokorzenie. Niewiele brakowato,
pomyslata 1 westchneta gteboko.

— No i co? — Ciotka Pru wytonita si¢ spoza boazerii. Jaka dziatka?

Ciotka Pru lubita czasami uzywac stownika rzezimieszkow z podrzednych teatrow.

— Dwadzie$cia dolarow. — Celia usmiechneta si¢, pokazujac banknoty.



— Wspaniale!

Rozlegt si¢ znajomy chrobot w kominie. Pokazata si¢ jedna noga, potem druga i
wreszcie caty Patryk.

— Oy, juz myslatem, ze bedzie z nami Zle, panienko!

— Ja tez tak myslatam, Patryku. — Celia wreszcie si¢ odprezyla. — A dzigki tobie
bedziemy mieli statego klienta.

— Ach, to nic takiego. — Patryk byt zadowolony z pochwaty.

— Alez to niewatpliwie twoja zasluga. — Spojrzata na harfe. — Kiedy zdazytes$ ja
przygotowac?

Patryk spojrzal na nig ze zdziwieniem.

— Co takiego, panienko?

— Harfg. Kiedy ja przygotowales, zeby zagrata?

— Ja tego nie zrobitem.

Celia spojrzata na ciotke Pru, ktora rowniez wydawala si¢ zdezorientowana.

— Nie rozumiem. — Celia odstonita harfe. — Trzeba to sprawdzi¢. — Pochylita jg do
przodu, szukajac ukrytych sznurkéw, przytwierdzonych do $ciany. Ale niczego tam
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nie bylo. Obrdcita ja, przechylita na bok, ale to rowniez nic nie dato. Kiedy dotkneta
strun, w pokoju rozlegty si¢ chropawe dzwigki nienastrojonej harfy.

— Okropne. Trzeba jg nastroi¢ — odezwata si¢ ciotka Pru.

— Zalozg sig, ze to przeciag — powiedziat Patryk.

— C0? — Celia podniosta gltowe.

— Ona stoi blisko okna, a jest listopad. Zatoze sie, ze te dzwigki to z przeciagu.

— Tak. — Celia przygryzta wargi, postawita harfe na miejsce i starannie przykryta. —
Tak. Jestem przekonana, ze masz racjg.

Patryk wzruszyl ramionami i wyszedt z salonu.

— Tak — powiedziata do siebie. — To musiat by¢ przeciag.

Stojaca w rogu, okryta materiatem harfa nie wydawata zadnego dzwigku.

— Tak. Z catg pewnoscig to przez ten listopadowy wiatr.



4
[jarrick Stevens siedzial samotnie w swoim gabinecie 1 wpatrywat si¢ w ogien.
Wszystko to zrobit dla Amandy.

Ale nikt tego nie rozumial. Teraz wygladato to zupelnie inaczej, zdecydowanie bardziej
podejrzanie.

Wstapit do tajemnego bractwa, aby zrobi¢ na niej wrazenie, aby pokazaé, jak powaznie
traktuje jej problemy 1 jej zyczenia. Wystraszyt si¢, kiedy po raz pierwszy zaczepit go na
ulicy dziwny osobnik, jakich petno byto w tym obcym miescie. Jednak tego wieczoru, po
kolejnym spedzonym w napigtej atmosferze obiedzie, kiedy nie mieli sobie nic do
powiedzenia, wspomnial jej o tym spotkaniu.

— Wiesz, Amando — zaczal. Spojrzala na niego z drugiego konca stotu, §wiece w
srebrnych kandelabrach rzucaty §wiatto na jej delikatne rysy. Jakzez byta piekna! Chociaz
dom wyposazony byt w instalacje gazowa, Amanda nie miata do niej zaufania 1 wolata
uzywac $wiec.
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— Tak, Garrick. — Jej gtos byt bezbarwny, nie dzwigczata w nim ta radosna nuta, ktora
go oczarowata w Londynie.

— Rozbawi ci¢ to — zaczal, majac nadzieje, ze tak si¢ stanie. Od wielu miesigcy nie
u$miechala si¢ do niego. Mozna bylo te ozigbto$¢ ttumaczy¢ $§miercig jej ojca i wyjazdem
brata do Londynu, gdzie musiat uporzadkowa¢ wszystkie sprawy. W tej sytuacji kazda
kobieta, nie tylko mtoda me¢zatka, bytaby smutna.

Garrick podejrzewat jednak, ze to on sam byl powodem jej rozczarowania. Dawniej, w
Londynie, stuchata go uwaznie, byta zachwycona opowiesciami z jego wczesnej mtodosci,
szczegOlnie jesli wystepowal w nich Brendan.

Potem wszystko si¢ zmienito. Kiedy powtarzat historie, ktérymi niegdy$ byla
zachwycona, stuchata uprzejmie i powracata do swoich smutnych mysli.

Miat nadzieje, Ze przynajmniej ta opowiesC jg zainteresuje.

— No, wiec — zaczal, a ona przesuwata widelcem kawatek migsa na talerzu. — Jakis



dzentelmen zaczepil mnie na ulicy, przed moim biurem. Powiedziatem ,,dzentelmen”, ale
on w zadnym wypadku nie pasowat do tego okreslenia.

Kawatek migsa na talerzu Amandy byt teraz otoczony zielonym groszkiem.

— Spytal mnie, czy mam jakie§ powigzania z Transportem Morskim O’Neala.

Spojrzata na niego. Czy to bylo zainteresowanie?

— Potwierdzilem, nie wiedzac, o co mu chodzi, domyslajac si¢ jedynie, ze beda to
sprawy zawodowe. | wiesz, o co mnie spytal?

72

Medium

Potrzasnela przeczaco glowa. >

— Spytal, czy nie chciatbym wstgpi¢ do Bractwa Irlandzkiego! Musial mnie wzia¢ za
Brendana, bo nie zwrdécit uwagi na moj wyrazny angielski akcent.

— Bractwo Irlandzkie? — spytata. — Czy to oni starajg si¢ zebraé¢ pienigdze dla ofiar
glodu?

— Tak mi si¢ wydaje.

Wykazata zainteresowanie. Nareszcie nawigzat z nig kontakt.

— Och, Garnek. Musisz si¢ do nich przytaczy¢! Ludzie w kraju cierpig okropnie, nawet
w okolicy zamku Sitric. Nic si¢ nie robi w Anglii, zeby im pomodc. Proszg cie, prosze,
przytacz si¢ do nich! Mozemy im postac pieniadze, zrobi¢ wszystko, co w naszej mocy.

Tego si¢ nie spodziewal. Mezczyzna, ktéory podszedt do niego, wygladat na
prawdziwego zloczynce. Garrick myslal poczatkowo, ze chce go okrasé.

— Kiedy odbedzie si¢ zebranie? — Amanda odlozyta juz widelec, a jej urzekajace
niebieskie oczy byty pelne blasku.

— Mysle, ze w tym tygodniu. Tak mi si¢ przynajmniej wydaje. — Przytknat Iniang
serwetke do ust. — Nie stluchatem uwaznie.

— Czyja tez mogg 18¢? Proszg cig, Garrick. Ja tez chcg pomac.

Zawabhat si¢. Upit tyk wina.

— Wiesz, Amando, to nie jest dobry pomyst, zebySmy zawierali przyjazn z takimi

ludZmi jak ten mezczyzna. Mamy zbyt wiele do stracenia...



— Nie, Garrick! Posluchaj mnie. Wta$nie mamy zbyt
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wiele. Popatrz na to jedzenie, ktore przygotowala stuzba. Polowa tego zostanie
wyrzucona. Piwnica win — czy to konieczne? Oczywiscie, ze nie. Mozemy zrobi¢ co$
dobrego, cos$ naprawd¢ dobrego. Nie tylko zaopatrzy¢ tych ludzi w fundusze, ale szukaé
sposobu, zeby uzyska¢ dla nich jeszcze wigce;.

— Amando, ci ludzie nie pochodza z naszej sfery, oni s3...

— Irlandczykami? — spytata z palajagcymi oczami. Jej twarz st¢zala, a wargi byly
zacis$niete.

— Nie, nie. Nie to miatem na mysli.

— Tak. To chciate$ powiedzie¢. Czy moge zadac ci proste pytanie?

— Oczywiscie— odpowiedzial bez wahania, chociaz spodziewal si¢ najgorszego.

— Gdyby gtod dotknat nie Irlandie, tylko Anglie, czy nie zrobitby§ wszystkiego, co w
twojej mocy, aby pomoc swojemu krajowi?

— Gltod w Anglii? — Nie mogt powstrzymac si¢ od usmiechu. — Co za absurdalny
pomyst! To nie mogloby si¢ zdarzy¢ teraz, w nowoczesnym kraju, poniewaz my...

Jej oczy zwezily si¢ 1 rzucaly zte btyski. Zorientowat sig, jak bardzo niewlasciwie —
przynajmniej dla niej brzmialy te stowa.

— O to mi wlasnie chodzi— szepneta tak cicho, ze ledwie ustyszat.

— To nie takie proste — zaczat fagodnym tonem. —Tu wchodza w gr¢ skomplikowane
kwestie ekonomiczne, ktore trudno bytoby ci pojac.

— Wedlug mnie to jest proste. Ostatnimi laty Irlandie
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Medium “‘m dotkneta kleska gtodu. Umierajg cale rodziny. Kobiety i dzieci konajg przy
drogach. Maja zielone wargi, bo jedza trawe. Widza, jak na nabrzezach taduje si¢ na statki
tluste irlandzkie bydlo, aby wysta¢ je do Anglii, gdzie ich migso znajdzie si¢ w Y orkshire
pudding. Czytalam nawet artykuly w gazetach, gdzie pisano bez ogrodek, ze gtéd w
Irlandii jest problemem Irlandii. Nie ma to najmniejszego wplywu na Anglie, poza

obnizeniem cen irlandzkiego zboza, masta, a nawet koronek.



Gdzie ona to czytata? Skad miata dostep do takich informacji?

Wreszcie znalazt odpowiedz.

— Wigc dobrze. Sytuacja jest naprawde ponura. Dlaczego twoj brat nie spieszy z
pomoca?

— Robi to — odparta. — Zrobit wszystko, co byto mozliwe — nie bierze czynszu od
dzierzawcow, wybija nasze stada bydla i oddaje migso potrzebujagcym. Ale dopodki
jestesmy pod jarzmem imperializmu brytyjskiego, to pozostaja nam tylko poisrodki.
Uwierz mi, Garrick, on probowat wptynaé na polityke rzadu, ale nic nie mogt zrobic.

Wymoéwita jego imi¢ w szczegolny sposob. Tego tonu nie styszal od bardzo dawna.
Czyzby stycha¢ w nim bylo serdecznos¢? Moze nawet uczucie?

— Ale tu, w tym kraju — ciagneta, wpadajac w coraz wigksze podniecenie — mozemy
naprawde pomodc. Pomysl tylko, gdyby Irlandia nie byta traktowana jak cz¢s¢ Anglii, ta
gorsza ¢z¢$¢, mogliby$my sami sobie pomoc! Do tej kleski przyczynili si¢ nieobecni w
kraju wielcy wlasciciele ziemscy, ktorzy z biedakow zrobili nedzarzy.
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— Amando — zaniepokoit si¢. — Ty dazysz do rewob!«$y nie tylko do nakarmienia
glodujacych.

— To jest ze sobg powigzane, nie rozumiesz? Te stowa naprawde¢ go zaszokowatly.

— Nigdy przedtem nie wyrazata$ zainteresowania autonomig Irlandii w ramach
imperium brytyjskiego.

— Poniewaz nie interesuje mnie autonomia. Parlament w Londynie nie bgdzie nam
niczego dyktowat. My potrzebujemy catkowitej wolnosci.

— Przeciez jeste$ wolna!

— Nie. Jestem w obcym kraju, pod angielskim nazwiskiem, chroniona przez pienigdze.
Zawiez mnie do kraju, zabierz pieniadze, a stan¢ si¢ niewolnicg imperium. Taka samag
niewolnicg jak ci biedacy.

— To nie nasza sprawa, Amando. Jesli oni wybrali niewolnictwo, to ich prawo.

— Nikt nie ma prawa! Prawa nad innym czlowiekiem, czy to bedzie Irlandczyk,



Afrykanin czy nawet Anglik.

Patrzyt na swojg mloda zong i miat uczucie, ze tak naprawde nic o niej nie wie. Kim jest
ta kobieta?

Miat wielkg ochote siggngé po lezagcg na stole buleczke, ale wiedzial, ze bytoby to
niewlasciwe. Byly jeszcze cieple 1 masto mogloby si¢ na nich rozpuscic.

— Prosze cie¢, Garrick. Przynajmniej idz na zebranie. Dowiedz si¢, czy ja tez mogtabym
przyj$¢ nastepnym razem.

Usmiechneta si¢ do niego, po raz pierwszy od wielu miesiecy. Poczul przyspieszone
bicie serca.

— Dobrze — powiedzial z napigciem w glosie. — Jesli tak ci na tym zalezy.

16
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Jeszcze nie skonczyl, kiedy Amanda zerwata si¢ z krzesla i podbiegla do niego.
Zarzucila mu ramiona na szyj¢ 1 obsypala pocalunkami. W tej chwili nie myslat juz o
zadnych cieptych buteczkach.

Zrobit to tylko dla niej. Wszystko, co si¢ potem dzialo, cata reszta wydarzen, wynikta z
jego checi uszczesliwienia Amandy.

Orendan O’Neal byl wreszcie sam w swoim cichym ,, pokoju.

Co prawda Garnek wynajat dla niego luksusowy apartament w hotelu Astor, gdzie sam
zajmowal pokoje po przeciwnej stronie. Brendan nie przepadal jednak za wytwornymi
hotelami, majacymi trzysta pokoi i doskonatg obstuge. Znalazt wigc sobie w poblizu
spokojny pensjonat, blisko dzielnicy wielkich bankéw i brzydkich budynkéw biurowych.

Poczut sie swobodnie dopiero wtedy, kiedy zamknal drzwi na klucz, schowat ptaszcz
oraz marynarke¢ do szafy 1 rozpiagt kohierzyk koszuli.

Usiadt na migkkim, cho¢ dziwnie niewygodnym fotelu, patrzac na stos ksigzek, ktore
nabyt tego dnia w sklepie na Nassau Street. Jeden z wtascicieli, wielki erudyta Charles
Scribner— z tatwos$cia namowit go do kupna wielu dziwnych amerykanskich powiesci,
ostatnich publikacji naukowych, magazynu literackiego ,, The Knickerbocker Review” oraz

,.Scientific American”.



Patrzyl na ksigzki rowno utozone na matym stoliku i nie po raz pierwszy zastanawiat sie,
kiedy uda mu si¢
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JUDITH O’BmEN otworzy¢ ktoras$ z nich 1 przejrze¢ chocby kilka stron. Podzielg w
koncu los setek innych ksigzek, popakowanych w kartony w Londynie, pozostawionych w
Irlandii czy tez znajdujacych si¢ wcigz na statkach i1 okrazajacych wraz z nimi kule
ziemska.

Byty rownie bezdomne jak on.

Co si¢ zmienito w ostatnich latach?

Brendan zamknat oczy. Nie chciat o tym mysle¢, nie mogt jednak uwolni¢ si¢ od
wspomnien.

Dom rodzinny, ktérego nie widziat od lat, ale pami¢¢ o nim nigdy go nie opuszczata.
Swieza zielen lak, btyszczace od deszczu kamienne ogrodzenia, zapach ziemi. W domu
zawsze panowat ruch, krecita sie stuzba, pamigtal dobrze ich czarne uniformy 1 biale,
wykrochmalone fartuszki pokojowek. Pamigtat kamerdynera Kenneya, ktory w chwilach
wolnych od zaj¢¢ pokazywal mu, gdzie najlepiej biorg pstragi w strumieniu. Byt jedynym
dzieckiem w $§wiecie dorostych, rozpieszczano go wiec i faworyzowano.

Byt dzieckiem, nie rozumiat wiec, ze nalezy do uprzywilejowanego $wiata.

To byl magiczny czas — najwczesniejsze lata jego zycia. Na jego wargach ukazal si¢
usmiech, twarz nabrata tagodnego wyrazu pod wplywem wspomnien, ktorymi nie dzielit
si¢ z nikim, ktore byly jego wylagczng wlasnoscig. Powracaly do niego w przeblyskach
pamigci, jedne po drugich.

Przede wszystkim dom, jego dom rodzinny, zamek Sitric, od kilku pokolen nalezacy do
rodziny ojca. A jeszcze wczesniej bedacy nieodtagczng czescia starozytnej
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Medium historii Irlandii. Brendan czgsto wygladal z okna i patrzyt na dziwng
konstrukcje na dziedzincu. Nie byt to budynek mieszkalny, calo$¢ zostata dobudowana
pozniej. Uwazano, ze jest to poganska §wigtynia. Caty dom, sze§c¢dziesiat sze$¢ pokoi,

otaczat t¢ kamienng budowlg, wzniesiong w prehistorycznych czasach przez ludzi, po



ktérych nie byto juz $ladu.

Stuzba zawsze obawiala si¢ tej ruiny, ktora dominowata swoim akcentem nad zanikiem
Sitric. Przechodzac koto jej okien, odwracali oczy, czynili szybkie znaki krzyza, aby
zabezpieczy¢ si¢ przed duchami pogan, ktore wedrowaty swoimi dawnymi $Sciezkami 1
wirowaty we mgle. Raz, kiedy Brendan mial dziesi¢¢ lat, wydawato mu sie¢, ze widzi, idace
rzgdem, zakapturzone postacie. Tego samego dnia, przy obiedzie, podzielil si¢ ta
wiadomoscig z rodzicami.

— Och, Brendan. — Matka usmiechneta sig. Jej pigkng twarz oswietlal ptomien §wiecy.
Tego wieczoru witasciwie wszystko 1$nito, srebro, lustra i powierzchnia bardzo dlugiego
stolu. — Masz niezwykta wyobraznig!

— Woecale nie. — Zmarszczyt czoto i po dziecinnemu wydat wargi.

— Synu. — Ojciec spojrzat znaczgco na matke. — Na pewno nie jeste§ pozbawiony
wyobrazni. Pamigtasz, co nam niedawno opowiadate$ o elfach?

— Dowiedziatem si¢ o tym od Emily. Ona ma juz prawie trzynascie lat. Opowiadata mi,
jak elfy przychodza i nawet czasem zostawiaja swoje malenkie buciki...

— Emily? — spytat ojciec.

— Corka pomocnika ogrodnika, m¢j drogi.
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— Dobry Boze. — Ojciec roze§mial si¢. — To ona ma juz trzynascie lat? Wydaje mi sie,
ze jej chrzest byt dwa tygodnie temu.

— Wkroétce znowu odbedzie si¢ chrzest.

Rodzice wymienili spojrzenia, ale Brendan nadal nic nie rozumial. Po pewnym czasie
wszystko si¢ wyjasnito. Jego matka spodziewala si¢ drugiego dziecka.

Brendan domyslat si¢, ze przestanie by¢ jedynakiem, znajdujacym si¢ w centrum
zainteresowania rodzicow. Ich oczy nie bedg juz patrzyly z dumg i mitoscig wylgcznie na
niego, ani podczas positkow, ani przy popisach jazdy konnej i strzelania z tuku.

Dopoki nic nie wiedzial o drugim dziecku, nie znal uczucia nienawisci. Teraz

znienawidzit swojego nowego brata lub siostr¢ z sila, ktérej sam si¢ dziwil. W nocy



pocieszat si¢ nadzieja, ze co$ okropnego spotka tego intruza, jak okreslal w myslach majaca
przyjs¢ na $wiat istote. Czasami wzywal zakapturzone postacie z dziedzinca, zeby przyszty
1 co$ uczynilty w tym kierunku.

W tym samym okresie zaczat zdawacé sobie sprawe, ze jego ojciec ma duza wladzg.
Powoli docieraly do niego wydarzenia, ktorych przedtem wcale nie zauwazal.

Rézne wazne osobistosci przyjezdzaty do ojca, do zamku Sitric. Burmistrz Dublina,
cztonkowie rzadu, lordowie byli przyjmowani przez ojca w jednym z zamkowych salonoéw.
Sam rzadko jezdzit do Dublina 1 tylko za wlasnymi interesami, zeby doglada¢ budowy
nowych statkow i kontrolowac¢ transport.

Wiedza ta data Brendanowi poczucie wtasnej waznosci. Wiedzial, ze pewnego dnia to
on bedzie przyjmowat te
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Medium wszystkie wazhe osobistosci, ktore przyjada na jego wezwanie. Bez wzgledu na
wszystko, zawsze bedzie pierworodnym synem. Ta mysl ostabita nienawis¢ do nowego
dziecka.

Kiedy zblizal si¢ czas jego przyjs$cia na $wiat, Brendan doszedt do wniosku, Zze bedzie
dobrze mie¢ kim rzadzi¢. Bedzie mial kogo$, kto przyniesie mu buty 1 posprzata poko;.

Moze wcale nie bedzie tak Zle.

Kiedy nadszedt dzien rozwigzania, odestano go do ~ domu kucharki, mieszkajacej w
obrgbie zamkowych muréw. Dostal tam ciasteczka, herbatg, kakao, a nawet
kandyzowanego ananasa.

Wydawalo mu si¢, ze wszystko trwa bardzo dlugo. Zasngl, zanim doczekal sie
wiadomosci, czy ma brata, czy siostre. Wreszcie pojawit si¢ kto$ z zamku, poszeptat z
domownikami, a Brendan dostat znowu co$ do jedzenia.

Wiedzial juz, ze musiato zdarzy¢ si¢ co$ ztego.

Kucharka zarzucita na siebie chuste 1 wyszta. Kiedy wrocita, miata zaptakane oczy, ale
powiedziata mu z u§miechem, ze ma §liczng, matg siostrzyczke, Amandg. Jego matka jest

bardzo zmeczona, musi odpoczywac, wiec Brendan zostanie u kucharki jeszcze przez pare

dni.



Powiedziano mu tylko tyle. A gdy po jakims czasie postano go do zamku, do jego domu,
na drzwiach wisiat wieniec 1 powiewaty czarne chorggiewki. Brendan wiedzial, ze jego
matka umarta, zanim mu o tym powiedziano.

Wszystko uleglo zmianie. Ojciec stal si¢ ozigbty i zamknigty w sobie. Siostra Brendana
— Amanda, ktéra urodzila si¢ ze znieksztatcong lewa stopg — ptakata dzien 1 noc.
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Lekarze usitowali wyprostowac jej ndzke na wszelkie mozliwe sposoby. Jeden z nich
zamknat j3 w urzadzeniu przypominajagcym pudetko. Ale nic nie dawalo rezultatow. Ojciec
nadal byt nieprzystepny. Mata Amanda ptakata z bolu, a moze rowniez dlatego, ze czula si¢
bardzo osamotniona. Po kilku miesigcach ojciec wystat Brendana do szkoly w Anglii.

Ten bardzo dziecinny chtopiec nagle musiat szybko dorosng¢. Nie przyjezdzat do domu
przez pierwsze trzy lata, spedzajac krétkie wakacje u dalekich krewnych w Londynie, a
czasem u kolegow szkolnych. Kiedy wreszcie wrécil, ojciec nie opuszczat prawie swojego
gabinetu, natomiast mata Amanda chodzita za nim wszedzie swoim chybotliwym krokiem,
z szeroko otwartymi niebieskimi oczami.

Byl zaszokowany zmianami, jakie zastal w zamku. Dom, niegdy$ pelen radosci i1
$miechu, stat si¢ miejscem cichym i ponurym.

W glebi duszy Brendan obwiniat siebie za te zmiany. To wlasnie on przed laty tak
zarliwie pragnal, zeby co$ ztego stato si¢ dziecku, i1 to pragnienie niestety si¢ spetnito. Nie
uwazal, ze posiada nadludzka moc. To sprawita magia tego miejsca, kamienie na
dziedzincu. To byta magia Sitric.

Po powrocie do Anglii zwierzyt si¢ ze swoich podejrzen jednemu z nauczycieli, ktory
wcale go nie wySmial, tylko wskazat ksigzki, w ktéorych wspodiczesna nauka obalata
poglady réznych wielkich ludzi. Oni rowniez wierzyli w sprawy nieistniejace w
rZeczywistosci.

— Niech si¢ pan kieruje rozsadkiem, O’Neal, dobrym,
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Medium zdrowym rozsadzeni! Niech si¢ pan opiera na prawdach naukowych. —



Od tamtej pory Brendan kierowal si¢ rozumem. Zalozyt nawet notatnik z kolumnami
,Co wiem” 1,,Czego nie wiem”. Poczatkowo kolumna z rzeczami, ktore znal, byta prawie
pusta. Lecz powoli ulegalo to zmianie. Odkrywat przyczyny przyptywow 1 odptywow 1 to,
dlaczego gwiazdy wydajg si¢ przesuwac po niebie. Ku swojemu zadowoleniu, byt w stanie
wyjasni¢ to, co wydawato si¢ niemozliwe do wyjasnienia.

Kiedy miat pietnascie lat, spotkat chtopca, ktory zostat jego najblizszym przyjacielem —
Garricka Stevensa. Garrick nie byt sportowcem jak Brendan, nie byt rowniez towarzyski 1
inni chtopcy unikali go. Byt za to bardzo zdolny 1 mial duzg wiedze. Kiedy Brendan pytat
go o greckich filozoféw, odpowiadat bez zagladania do ksigzek. To zrobito na Brendanie
duze wrazenie. Wkrotce okazato si¢ roéwniez, ze Garrick jest takze dobrym kolega. Kiedy
Brendan lezat chory na wietrzng ospe, odwiedzat go i pomagal mu w nauce. Garrick stracit
ojca kilka lat wcze$niej, wigc dobrze rozumiat strate, jaka poniost Brendan przez Smierc
matki.

Bylo zrozumiale, ze Brendan przyjal zaproszenie kolegi, aby spedzi¢ wakacje w jego
domu.

Brendan byl zdziwiony, ze szacowna rodzina Stevenséw zyla w raczej skromnych
warunkach. Miat juz wtedy pewne pojecie o zarzadzaniu duzym majatkiem. Ich siedziba,
zwana po prostu Dworem Stevensa, byla o wiele mniejsza niz zamek Sitric, jej wlasciciele
traktowali ja
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JUDITH O’BrIEN jednak z naboznym szacunkiem, jak u$wigcone, odwieczne
dziedzictwo.

Dopiero podczas tego pobytu Brendan, po raz pierwszy, odczul, co to znaczy by¢
Irlandczykiem. Co prawda, mial juz pewien przedsmak tego w szkole, podczas zawodow
sportowych 1 bojek, ale dopiero na Dworze Stevensa uswiadomil sobie, ze bycie
Irlandczykiem jest traktowane jak utomnos¢, skaza charakteru. Juz pierwszego ranka, przy
$niadaniu, matka Garricka zrobila jaka$ uwage na temat irlandzkiej stuzby.

— Trzeba bra¢ pod uwage ograniczenia umystowe Irlandczykéw — powiedziata,

potrzasajac gtowa.



Brendan zaczerwienit si¢, Garnek byt zaklopotany, ale na szczgscie jego matka nie
rozwijala juz tego tematu.

Brendan stat si¢ jednak czujny 1 wychwytywal wszystkie komentarze 1 opinie dotyczace
Irlandczykéw. Zaktadat, ze matka Garricka nie wiedziala o jego pochodzeniu, mogta nie
dostysze¢ jego nazwiska, nie zwrdci¢ uwagi na wzmianke Garricka o zamku Sitric w
poblizu Dublina.

Ostatniego wieczoru, przed powrotem chlopcow do szkoly, pani Stevens zaprosita
sgsiadow na obiad. Chtopcy jedli w milczeniu, odzywali si¢ tylko wtedy, jesli kto§ zadat im
pytanie, stuchali uprzejmie wywodow starszego pana, lorda Warfielda, o jego wspaniatych
wyczynach sportowych w Eton, gdzie me¢zczyzni nosili pudrowane peruki 1 jedwabne
ponczochy.

Chociaz nikt z gosci nie powiedzial mu nic nieprzyjemnego ani nie zachowat si¢
niegrzecznie, Brendan widziat uniesione brwi i wymiang spojrzen, kiedy go przedstawiano.
W pewnym momencie jakas dama w jedwabnym

84

Medium turbanie rozpoczeta dyskusje o autonomii Irlandii, ale uciszono ja dyskretnie,
zanim Brendan moégt si¢ zorientowac, co chciata wyrazi¢. Chociaz nikt nie byt dla niego
jakos szczegolnie niemity, chlopiec czut, ze traktuja go jak kogo$ gorszego.

Byt inny niz oni. Jego maniery byty rownie dobre, wiedzial, jakiego widelca uzywac 1
jak prowadzi¢ uprzejma rozmowe z nieznajomymi. Rozumial doskonale, ze prezentuje si¢
rownie dobrze jak oni, a nawet lepiej od niektorych. Byt czysty 1 doskonale ubrany. A
jednak byt inny.

Poniewaz urodzit si¢ i wychowal po innej stronie Morza Irlandzkiego, bogactwo i
wladza jego ojca tracita wszelkie znaczenie. Byt wazna osobg w Dublinie, ale nie w
Londynie. Ta réznica geograficzna na zawsze oddzielata go od zgromadzonych przy tym
stole ludzi.

Tej lekcji nie zapomnial nigdy. Po latach, kiedy zaczat zarzadza¢ Transportem Morskim
O’Neala, od razu zatozyl w Londynie duze biuro. Wkrotce jego firma zdystansowata

wiekszos¢ znanych firm angielskich 1 Brendan O’Neal zostal uznany za jednego z



najbogatszych ludzi, zar6wno w Londynie, jak i w Dublinie.

Ale nadal byt odmienny. Czut to wyraznie, kiedy przebywat w ktéryms klubie, ucztowat
z cztonkami parlamentu czy spotykat si¢ z ludZmi na prywatnym gruncie. Jego obecnos¢
zawsze prowokowata podobne reakcje — brwi uniesione w gor¢ ze zdziwienia i
niedowierzania. Byl obiektem zaciekawienia, mimo swoich nieposzlakowanych manier i
eleganckiego ubrania.

Kiedy wigc Garrick Stevens, cztonek szacownej an—
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gielskiej rodziny, pokochatl i po§lubit Amand¢ O’Neal, wywotalo to wrzenie po obu
stronach Morza Irlandzkiego. Garrick zobaczyt ja raz w Londynie, kiedy wsiadata do
powozu, i zakochal si¢ od pierwszego wejrzenia. Nie obyto si¢ tam bez zjadliwych
komentarzy na temat dzikiej irlandzkiej dziewczyny, ktora wdziera si¢ do londynskiego
towarzystwa. Niektorzy ludzie, cho¢ nigdy jej nie widzieli, twierdzili, ze chodzi boso i je
rgkami. Nikt nie wspomnial, ze dzieki pienigdzom O’Neala Dwor Stevensa odzyska swa
dawna Swietnos$¢. Nikt rowniez nie zwrocit uwagi na fakt, ze Garrick Stevens nie potrafi
znalez¢ zadnego zajecia 1 ze nawet nie bardzo si¢ o to stara. Jego matka uwazala, ze nie
powinien pracowaé. Zadna przyzwoita kobieta z jego sfery nie chciala go poslubié, a
Garrick stawiat znak rownos$ci miedzy przyzwoitg kobietg a przyzwoitym posagiem.

Po drugiej stronie rozpaczano, ze urocza Amanda nie be¢dzie juz uswietnia¢ salondéw i sal
balowych Dublina. Wielu mtodych Irlandczykow oraz kilku, ktérych juz od dawna nie
uwazano za mlodych, stracito szanse¢ ubiegania si¢ o jej wzgledy.

Brendan miat tylko jeden cel. Musial dowiedzie€ si¢, co dzialo si¢ z Amanda w czasie,
kiedy on byt w Londynie. Co$ si¢ w jej zyciu wydarzyto — tego byt pewien. Garrick nie
mogl mu w niczym pomoce, byt tak zrozpaczony po stracie Zony, ze stat si¢ catkowicie
bezuzyteczny jako partner w interesach i zrodto jakichkolwiek informacji.

Brendan, siedzac samotnie w swoim pensjonacie, wyjal nowy notatnik, ktory kupit w
sklepie pana Scribnera.
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Medium A



Otworzyt pierwsza stron¢ i na czystej kartce napisal to samo, co zwykl pisa¢ jako
chtopiec. f

,Co wiem” 1,,Czego nie wiem”.

Wiedzial, ze nie zazna spokoju, dopoki nie dowie si¢ prawdy o ostatnim okresie zycia
Amandy. Nie zajmowat si¢ siostra, kiedy dorastata, z trudem poznat Amande w uroczej,
eleganckiej kobiecie, ktorg zobaczyt w Londynie. Zaprzysiggl sobie jednak, ze nie
zawiedzie jej po sSmierci.

[*elia delikatnie uchylita okno w salonie. Uniosta material przykrywajacy stojaca w
kacie harfe, odkrywajac ja bardziej niz poprzednim razem. I czekata.

Ale nic si¢ nie wydarzylo. Tego popotudnia wiat zimny wiatr, a przenikliwy chtod
wdzieral si¢ przez szpar¢ w oknie 1 wydobywat z pozbawionego ognia kominka, jednak
harfa nie wydata zadnego dzwigku.

— No tak — powiedziata Celia, stajac na srodku pokoju, oczekujac, ze jednak cos si¢
wydarzy. Musiato by¢ jakie§ wytlumaczenie dla dziwnych dzwigkow, wydawanych przez
harfe w obecnos$ci pandw Stevensa 1 O’Neala.

Patrzac na niemy instrument, jakby oczekujac od niego jakiego§ wyznania, Celia
przebiegata mysla wszelkie mozliwe ewentualnosci. Moze ciezki powo6z przejezdzal West
Fourth Street, powodujac wibracje¢ strun harfy. Moglo to by¢ réwniez spowodowane
osadzaniem si¢ budynku, tak przeciez dzieje si¢ z domami.

Zdarzato si¢ rOwniez, ze strumien Minetta wystepowat z brzegdéw 1 zatapial piwnice.
Moze woda przelewata
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JUDITH O’BIUEN sig¢ na dole, powodujac drgania, ktore przenosity si¢ na struny harfy.
Moze jakie$ mate zwierzatko wemkngeto si¢ frontowymi drzwiami.

Tak, pomyslata. Mate zwierzatko posiadajace wyjatkowy talent grania na harfie swoimi
drobnymi tapkami. Takie rzeczy stale si¢ zdarzaja.

Uslyszata gwattowne kotatanie do drzwi.

— Proszg wej$¢! — zawotala, ponownie zblizajac si¢ do harfy. Nowa mysl przyszta jej

do glowy — moze kto$ przechodzil tamtedy ciezkim krokiem. Nie dos¢ blisko, aby mozna



go byto ustysze¢, ale wystarczajagco, aby poruszy¢ struny harfy.

Podeszta jeszcze blizej 1 tupneta prawa noga. Nic. Zrobita jeszcze jeden krok 1 tupneta
ponownie. | jeszcze raz.

Styszala, ze kto$ otworzyt drzwi, ale zaabsorbowana swoim eksperymentem nawet si¢
nie obejrzata. Pochylita si¢ 1 tupneta jeszcze mocnie;.

— Panno Thomason?

— Pan O’Neal! — pisneta. — Prosze mi wybaczy¢ dodata spokojniejszym tonem. —
Wiasnie. ..

— Dobry Boze, to tak tanczg amerykanskie kobiety? Musze si¢ ich wystrzegac.

— Nie, widzi pan...

Zauwazyta, ze O’Neal usSmiecha si¢ do niej przyjaznie, i sama tez si¢ uSmiechneta.

— Wydaje mi si¢, ze szuka pani nowych sposobdéw na wydobywanie dzwigkow z harfy.
Muszg pani pogratulowac¢. Pani pomystowos$¢ jest godna podziwu.

— Och! — Celia odgarne¢ta wlosy wpadajace jej do
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Medium oczu. — Tak. Dzig¢kuje¢ panu. — To zadziatatlo — dobierata uwaznie stowa —
zadziwiajaco dobrze.

— Rzeczywiscie. — Przynidst ze sobg zapach §wiezego powietrza, trawy 1 lisci.

Zdumial j3 ponownie ogrom jego postaci, jak réwniez kolor jego oczu. Nie zauwazyta
przedtem, ze sa ciemnobrazowe.

— Przyszedtem, aby pani pogratulowa¢ — powiedzial, sktadajac jej sztywny uklon. —
Sama pani rozumie, ze nie moglem tego zrobi¢’ wczesniej, w obecnosci Stevensa, ani tez
napisa¢. Musz¢ panig powiadomi¢, jesli jeszcze tego nie zrobilem, ze za wszelkg cene
powinnismy unikaé porozumiewania si¢ na pismie.

— Naturalnie.

Skinat glowg 1 zaczat rozgladac si¢ po pokoju.

— Czy przygotowuje pani jakie§ nowe sztuczki dla Garricka?

Celia poczuta si¢ obrazona tonem, jakim zadat to pytanie.

— Sir, pan mnie traktuje jak nadwornego btazna.



— Absolutnie nie mam takiego zamiaru. Nie chcg rowniez wystraszy¢ $miertelnie
Garricka.

— Nie zrobitabym tego, nawet gdyby pan chciat ucigta Celia, zaciskajac dtonie.
Przypomniata sobie jednak, ze to on dysponowal pienigdzmi, ktérych tak desperacko
potrzebowata. Spytata spokojnym gltosem. — Jaki cel panu przyswieca?

Gteboko zaczerpnal powietrza.

— Przede wszystkim chcialbym go pocieszy¢. Od $mierci Amandy stat si¢ innym
cztowiekiem. Robilem wszyst—
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JUDITH O’BRIBN ko, aby wydoby¢ go z tego letargu, ale bezskutecznie. Kiedy
uwierzyl, ze pani nawigzala porozumienie z Amanda, kiedy odniost wrazenie, ze mozna do
niej dotrze¢ po raz pierwszy od tego wypadku zobaczylem w nim dawnego Garricka. Jest
tez inna sprawa... — Zawahat si¢ przez chwile.

— Prosze, niech pan mowi dale;.

— Uwazam, Ze on wie o wiele wigcej o tym wypadku, niz mowi.

— Dlaczego mialtby co$ zataja¢ przed panem?

— Nie wiem. Nie przypuszczam, zeby mnie zwodzit celowo. Mysle, ze szok, jakiego
doznatl po §mierci zony, wymazat pewne szczeg6ly z jego pamigci.

— Tak. Styszatam o takich przypadkach. — Celia zmarszczyta brwi.

Przypatrywat si¢ jej uwaznie.

— Czy pani zna jakie$ przyktady takich zanikdw pamigci?

Zastanawiatla si¢, czy ma mu powiedzie¢, ale po chwili podjeta decyzje. To moglo by¢
pomocne. Poza tym, jesli pan O’Neal pozytywnie oceni jej ustugi, tym szybciej wyplaci jej
obiecang kwote w calosci. A jesli to pomoze panu Stevensowi, to naprawde warto to zrobic.

—Ja...

Okazalo si¢ to trudniejsze, niz przypuszczata. Nigdy przedtem nie zwierzyta si¢ nikomu
z tego, co ja spotkato, kiedy byta dzieckiem. Nie powiedziata nic nawet ciotce Prudence ani
WUjOW.

— Prosz¢ — ponaglat j3. Oczy mu zal$nily, a z twarzy
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Medium opadta maska sztucznego spokoju, ozywiajac rysy* Wygladal teraz
fascynujaco. —

— No, dobrze — zaczeta. Przymkneta oczy, ale otworzyla je ponownie. Nie mogta
rozpocza¢ opowiesci, czujac na sobie jego wzrok. Przeszkadzato jej to, byto w jakis sposob
zbyt intymne.

Podeszta powoli do okna i oparta dton na chtodnej szybie.

— Kiedy mialam osiem lat, moi rodzice wybrali si¢ do Wtoch. Miala to by¢ ich
spdzniona podrdz poslubna, poniewaz ojciec niemdgt zostawi¢ intereséw w okresie, kiedy
si¢ pobierali. Jako agent od ubezpieczenia przeciwpozarowego zawsze byl zapracowany,
poniewaz wybuchato duzo pozaréw. Tak mi méwit. — Celia przesuwata palcem po ramie
okiennej. — Wystano mnie wigc na cztery miesigce do domu wuja Jamesa i ciotki Pru.
Kiedy pobyt zblizat si¢ do konca, a rodzice mieli wkrétce wroci¢ do domu, dostaliSmy
wiadomos¢, ze tragicznie zgingli. List przywiozt ten sam statek, ktorym wybierali si¢ w
droge powrotna.

Celia miata $cis$nigte gardlo; przyttumione codzienng rutyng cierpienie odezwato si¢
teraz z calg sita. Nie bylo odpowiednich stow, zeby to wszystko opisac.

— Oni nie zgineli w wielkiej katastrofie morskiej. Ptyneli matg t6dka po jeziorze. Chyba
wyptyneli za daleko, o wiele za daleko. Zerwala si¢ burza, podobno niezbyt gwattowna.
Nie poczynita zadnych szkod, nawet todeczka moich rodzicow powrdcita cato do brzegu.
Moj ojciec nigdy nie nauczyt si¢ ptywac. Zgingli oboje.

— To straszne — odezwal si¢ cichym gtosem. — Dla pani to musiato by¢ koszmarne
przezycie.
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JUDITH O’BRIEN

— Tak. — Spojrzata na niego. Sprawial wrazenie, ze przezywa t¢ tragedi¢ razem z nig.
— Rzecz w tym, ze prawie wcale nie pamig¢tam tych dlugich tygodni po otrzymaniu
wiadomos$ci. Na pewno zachowywatam si¢ zwyczajnie, poniewaz nikt nie zainteresowat

si¢ tym, co czuj¢. Po pogrzebie zapanowata cicha umowa — nikt nie wspominal moich



rodzicow ani ich wypadku. Znikngty wszystkie pamiatki, réwniez listy, ktére pisali do
mnie z podrozy. Bylo tak, jak gdyby nigdy nie istnieli. Ja dostosowatam si¢ do tej
atmosfery. Pewnie myslalam, ze nie mam innego wyjscia. Pamigtam, ze batam sig¢, iz mnie
odesla z domu, jesli bede ptakac 1 robi¢ sceny. Nie wiem, gdzie mieliby mnie wysta¢, ale
tak myS$latam. Mijaty dni 1 tygodnie, a ja zachowywalam si¢ zwyczajnie. Obchodzitam
rodzinne $wigta razem ze wszystkimi. Nie bylam jednak w petni $wiadoma tego, co robig.
Dopiero po latach, a wlasciwie do$¢ niedawno, znalaztam swoje rysunki z tamtego okresu.

— Rysunki?

— Tak. Duzo rysowalam. Robilam rysunki, zanim nauczylam si¢ pisa¢. Rodzice, a
szczegllnie mama, bardzo mnie do tego zachecali, kupowali mi wegiel, kredki 1 papier. To
dziwne, ale pamigtam, jak je robitam w pewien sloneczny dzien, podczas pikniku nad East
River. Potem znalaztam, opatrzone data, rysunki robione po §mierci rodzicow.

— Nie ma pani zadnych wspomnief zwigzanych z ich wykonywaniem?

— Absolutnie zadnych. Poczatkowo nie mogltam nawet zrozumiec¢, skad si¢ one wzigty.
Znalaztam je w swoim
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Medium pokoju, za komoda, i tylko dlatego, ze wpadta mi tam rekawiczka. Musiatam
wyjac szuflade, zeby ja odzyskac.

— Niezwykte. Czy moge spytac, jakie to byty rysunki? Na jego ustach ukazal si¢
tagodny usmiech. — Czy to byly twory wyobrazni matej dziewczynki?

— Nie. To byty jakie$ koszmary, sceny $mierci 1 katastrofy statkoéw. Potwory. Morskie
stwory, tak precyzyjnie wykonane, ze gdybym byta wtedy w pelni §wiadoma, to na pewno
bym je sobie przypomniata.

— Czy potem rysowala pani w ten sposob?

— Nie. Od tamtego czasu nie narysowalam ani linijki. Wydawato mi si¢, ze przestato
mnie to interesowac, ale po odnalezieniu tych rysunkéw zrozumiatam dlaczego. W tych
rysunkach wyrazitam cala swoja rozpacz. Z kazdego emanuje bol i zal. Rysowanie
przestato by¢ dla mnie przyjemnoscia.

— Wspolczuje pani — powiedziat. — Jestem wdzigczny, ze podzielila si¢ pani ze mna



swoim doswiadczeniem. Smieré Amandy tak podziatata na Garlicka, ze chyba do tej pory
jest jeszcze w szoku. Serdecznie pani dzigkuje.

— Cieszg si¢, ze mogtam panu pomodc. — Celia odczulta ulge, Ze nareszcie opowiedziata
komus o swoich rysunkach, ze mogta wypowiedzie¢ calg prawde, chociaz nie byto to dla
niej tatwe. Czula, ze O’Neal nie tylko jej wspotczuje, ale tez doskonale wszystko rozumie.

— Sir — powiedziala rzeczowym tonem, otrzgsngwszy si¢ ze wzruszenia. — Musze
mie¢ wigcej informacji na temat pana siostry, zeby przekona¢ pana Stevensa, iz
rzeczywiscie pojawia si¢ ona wsrod nas.

— Tak, racja. — Wpatrywat si¢ w Celi¢ uporczywie. —
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JUDITH O’'BRIEN

Prawde mowiac, nie znalem jej dobrze. Migdzy nami bylo przeszio dziesie¢ lat roznicy.
Moja matka zmarla przy porodzie. Wystano mnie do szkoty w Anglii, a potem ona
poslubita Garricka.

— Rozumiem. To niech mi pan przynajmniej powie, jak ona wygladata.

— Byla $§mieszng malg dziewczynka, tak mi si¢ wydawato. Wszedzie za mng chodzita, a
raczej kustykata. Kiedy dorosta, stala si¢ uroczg kobietg. Trudno bylo nawet zauwazy¢, ze
utyka, chociaz sama bole$nie to odczuwata. Mam jej miniature, bardzo udang, przynios¢ ja
nastepnym razem. A Garrick ma dagerotyp, wykonany w zesztym roku.

— Matzenstwo pana siostry i pana Stevensa byto, jak wida¢, matzenstwem z mitosci.

— Tak. Tak si¢ wydawalo, chociaz... — Zawiesit glos. Chwilami miatem watpliwosci.
Nawet teraz robi¢ sobie wyrzuty, ze nie do$¢ interesowatem si¢ Amandg. Przypominam
sobie naszg rozmowe na statku.

— Kiedy ptyneliscie do Ameryki?

— Tak. Amanda poznata Garricka, kiedy po raz pierwszy pojawila si¢ w towarzystwie
londynskim. Wydaje mi sig, ze byt pierwszym mezczyzng, ktory zobaczyt w niej kobiete.
Wstyd sie przyznad, ale ja tego nie zauwazatem, bytem zbyt pochlonigty praca. Zalecat si¢
do niej prawie pod moim nosem, a ja tego nie widziatem.

— Musiat pan by¢ bardzo zadowolony, ze pana jedyna siostra poslubita tak bliskiego



przyjaciela. — Celia usémiechnela sie, ale twarz O’Neala pozostata nieruchoma.

— Nie. Nie bylem zadowolony.
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Medium n— Dlaczego? — nie potrafita ukry¢ zdumienia.

— Poniewaz wiedzialem, ze w Londynie czekaja tylka cierpienie. Byla przeciez
Irlandka. Kazda cecha, ktorg podziwiano by u Angielki, u niej bylaby o$mieszana fryzura,
sposOb ubierania si¢, akcent. Nawet jej zywotnos¢ 1 wesotos¢ mogla zastlugiwaé na
potepienie. A jeszcze to utykanie — przewidywatem, ze jej zycie bedzie trudne i peine
goryczy.

— A nie sadzil pan, ze Garnek jg ochroni?

— Garrick? — Rozesmiat si¢. — Garnek nie potrafit stang¢ w mojej obronie, a ja jestem
me¢zczyzng. Dobrze wiedzialem, jak to wyglada w Londynie, nawet wsrdd najlepszego
towarzystwa. Nie, Garrick by jej nie obronit. Nie posiadat réwniez §rodkow, zeby to zrobié.

— Nie posiadatl srodkow? Nie rozumiem pana.

— Widzi pani, panno Thomason, nazwisko Stevens mogto by¢ cenione ze wzgledu na
stawng przesztos¢, ale obecnie stawa ta pozbawiona zostala zaplecza finansowego.

— Innymi stowy, rodzina nie ma pieni¢dzy?

— Wiasnie tak.

— Ale to nie jest wina pana Stevensa.

— Nie mialem tego na mysli, panno Thomason. Moéwig¢ tylko, ze z powodu swojej
sytuacji finansowej nie mial mozliwosci chronienia Amandy przed uprzedzeniami
londynskiego towarzystwa. Kiedy si¢ zareczyli, ustalilismy, ze Garrick zostanie moim
zastepca w Transporcie Morskim O’Neala.

— Kto to ustalit?

— To wlasnie jest najciekawsze w tej catej historii.
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Poczatkowo matka Garricka nie chciata nawet stysze¢ o tym malzenstwie. Biednej

Amandzie mozna bylo wiele zarzuci¢, przede wszystkim to, ze byta Irlandka, a poza tym je;j



ojciec i brat aktywnie zarabiali na zycie.

— To okropne, naprawd¢ okropne. — Celia usmiechne¢ta si¢ do niego, a O’Neal
popatrzyt na nig i dopiero po chwili wrocit do swojej opowiesci.

— Rzeczywiscie. Doktadnie tak, lub bardzo podobnie, nazwala to pani Stevens. Ale
kiedy Garrick powiedziat jej o naszej umowie 1 poinformowal ja o korzySciach
finansowych, jakie moze zyska¢ rodzina... szybko zapomniata o obrzydzeniu, a
przynajmniej dobrze to udawata. ZawarliSmy kompromis: Garrick miat zabra¢ S§wiezo
poslubiong zon¢ do Ameryki 1 tu zajmowac si¢ sprawami naszej kompanii.

— A jaki byl pana stosunek do tego uktadu?

— Uwazatem, ze jest w porzadku. Tylko... — przerwat i zamyslit si¢. — Nie, to
nieprawda. To bylo ponizajagce dla mnie i dla Amandy. Dla naszego irlandzkiego
dziedzictwa. Dzigki Bogu, ona nie znala prawdziwego powodu, dla ktorego Garrick miat
si¢ przenies¢ do Stanow.

— Czy jest pan tego pewien?

— Tak. To znaczy, prawie pewien. Chociaz na statku, w drodze do Ameryki, wyglosita
kilka dziwnych uwag.

— Na przyktad?

— Prawdopodobnie kazda panna mtoda ma pewne watpliwosci i obawy. Powiedziata
tylko, Ze moze nie powinna byta tak szybko decydowac si¢ na matzenstwo z Garrickiem.
Moze powinna byla jeszcze zaczeka¢, poznaé lepiej $wiat, przypatrze¢ si¢ mg¢zczyznom.
Musi
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Medium pani wiedzie¢, Ze ona byla w pewien sposob bardzo dziecinna. W tym byt jej
urok.

Zegar na kominku zaczat wybija¢ godzine.

— Muszg 1$¢ — powiedzial. — Kiedy ma przyj$¢ Garnek? Myslatem, ze moze...

— Shucham?

Robit wrazenie roztargnionego 1 rozgladat si¢ nieuwaznie po pokoju.

— Panie O’Neal, w jaki sposdb powinnam rozmawia¢ z pana szwagrem? Czy mam mu



zadawac jakie$ konkretne pytania? Czy postepowaé w jakis szczegdlny sposdb?

Na czole O’Neala pojawily si¢ glebokie zmarszczki. Obejrzal si¢ przez ramig, potem
rzucit okiem na harfg.

— Sir?

— Omal nie zapomniatem, po co tu przyszedlem. — Nadal przeszukiwat wzrokiem
pokao;j.

— Co pana szwagier chcialby ustysze¢? Jakie stowa mogg mu przynies¢ pocieche?

— No tak. Rzeczywiscie. Teraz pragng, zeby si¢ jako$ podnidst na duchu. Ale
chcialbym réwniez wiedzie¢, czy Amanda nie zwierzala mu si¢, czy mu czego$ nie
powiedziata. — Przeczesat dionig gesta czupryng. — Musze wiedzieé¢, co czula, zanim
zginela, czy Garrick sadzil, Zze Amanda go kocha. Ona bardzo otwarcie wyrazata uczucia,
moze nawet zbyt otwarcie. Zawsze byla zbyt emocjonalna. Zastanawiam si¢ nad tym, czy
nie byla nieszczes$liwa. Obawiam si¢, ze ten wypadek spowodowata celowo, aby za
wszelka cene unikna¢ rozpaczy.

— Chyba pan nie podejrzewa, ze targneta si¢ na zycie?

— Tego nie wiem, chociaz przeszto mi to przez mysl.

4 — Medium
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Nie bylo mnie tutaj, poniewaz umart nasz ojciec. Musialem wroci¢ do Londynu, aby
uporzadkowac¢ pewne sprawy. Nie byto mnie przez szes¢ miesiecy. Nie wiem, co przez ten
czas mogla przezywac. Okolicznosci tego wypadku sg bardzo niejasne. Mam jej listy.
Przyniose je pani. Wszystko, czego zdota si¢ pani dowiedzie¢ od Garricka, bedzie bardzo
pomocne. Chciatbym... bardzo chcialbym wiedzie€...

— Czy pana kochata...

— To nie ma znaczenia— wycedzit przez zacisni¢te z¢by.

— Jesli zdotam, to uzyskam rowniez te¢ informacj¢ stwierdzita.

— Nie. Powiem pani, co tak naprawde chce wiedzie¢. Jak mowilem, chcialbym

wiedzie¢, czy ona go kochata, czy kochata Garricka. Czy rzeczywiscie zgingta w wypadku.



Tego dowie si¢ pani z tatwoscia. Zastosuje pani swoje sztuczki. Od tego zaczniemy.

Celia nie zwrocita uwagi na jego pogardliwy ton. Nie mogta sobie pozwolié, Zzeby ja to
dotkneto. Tu chodzito wytgcznie o interesy.

— Co jeszcze chciatby pan wiedzie¢? Czy chciatby pan pozna¢, jakie miata plany 1
marzenia? Na pewno rozmawiala o tym z me¢zem.

— Moze — rzucit krotko.

— Dowiem si¢ tego. Prosze mi zaufa¢. Moge dowiedzie¢ si¢ wigcej niz pan... —
Zauwazyla wyraz odrazy na jego twarzy. Przeciez byla oszustkg. Mogta uzyskac
wiadomosci tylko dzieki swoim hochsztaplerskim sztuczkom. Czegokolwiek by sie
dowiedziata, bez wzgledu na to, jak
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<,” Medium m byloby istotne i prawdziwe, i tak bedzie to rezultatem stosowania tych
sztuczek.

Proba wytlumaczenia mu czegokolwiek mijata si¢ z celem. Ochota nawigzania z tym
mezczyzng stosunkow, wykraczajacych poza ramy interesu, rOwniez mijata si¢ z celem.
Celia potrzebowata jego pieniedzy. On chcial uzyska¢ od niej informacje o siostrze i
szwagrze. Nic wiece;.

A jednak sprawialo jej to bol. i— Moze napije si¢ pan herbaty?

Zmienita temat. Czuta, jak ro$nie napigcie miedzy nimi, nawet wtedy, kiedy milczeli.
Czekata, az odezwie si¢ pierwszy. Czy on rdwniez odczuwal ten dziwny przeptyw energii
elektrycznej?

— Co to jest? — O’Neal stat nieruchomo, z gtowg przechylong na bok. Czuta, Ze jest
niestychanie spigty.

Czy czytat w jej myslach?

Po chwili ustyszata skrzyp sprezyny zegara stojacego na kominku.

— Zegar? Za chwilke wybije piata.

— To nie zegar! To nie jest zegar, do diabta! — wykrzyknat. — Nic pani nie czuje?

Poczatkowo nie rozumiala, o co mu chodzi. W gruncie rzeczy nic o nim nie wiedziala.

Moze byt wariatem albo pomieszato mu si¢ w glowie po tragicznej $mierci siostry?



— Moze wolalby pan brandy?

— Nie czuje pani tego?!

— Ale ja jeszcze nie nalalam brandy, panie O’Neal, prosze...

Wtedy dopiero poczuta ten dziwny zapach. Byta to
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kwiatowa won perfum kobiecych, z jakg nigdy sie¢ przedtem nie zetkneta — delikatny,
zwiewny 1 ulotny, a jednoczesnie silny aromat.

— Co to jest? — wyszeptata.

— Czuje pani?

— Tak. Teraz czuje.

Chciat podzieli¢ si¢ z nig jaka$ mys$la, ale nagle zrezygnowat z tego.

— No tak, panno Thomason. Znowu moge pogratulowac pani pomystowosci. Prosze¢ mi
powiedzie¢, jak pani do tego doszta?

— Nie rozumiem, o co pan mnie pyta, panie O’Neal.

— Ten zapach. To perfumy Amandy. Specjalna mieszanka, ktorg zamawialiSmy dla niej
z ojcem w Paryzu. Nie rozumiem, skad mogta pani dosta¢ probke. Wszystko przeciez
ulegto zniszczeniu podczas pozaru. Skad pani wiedziala, ze to jest zapach Amandy?

— Ja... naprawdg... ja o tym nic nie wiem.

— No, to niech pani zatrzyma t¢ tajemnice dla siebie. — Mowit z ledwie hamowang
wsciektoscig. — Prosze jednak pamigtaé, ze ptace za to, zeby pani przekonata nie mnie,
tylko Garricka. Nigdy nie uwierze, ze jest pani czym$ wiecej niz zwykla oszustka,
mistrzem czy tez raczej mistrzynig— mistyfikacji. Do widzenia, panno Thomason.

Szybko wyszedl z pokoju, nie spojrzawszy nawet na nig.

— Prosze, panie O’Neal. To przypadek, ze poczut pan ten zapach. Nie miatam pojecia. ..

Zatrzymat si¢ za progiem, jakby miat zawrdci¢, ale poszedl dalej i zatrzasnat za soba

drzwi. ,

Medium

Celhia stala w pustym salonie. Byta catkowicie wyprowadzona z rownowagi.



Co si¢ z nig dzialo? Jak to mozliwe, ze ten obcy mezczyzna wprawiaja w taki niepoko;j?
Jak bedzie mogta dalej z nim pracowac, nie zatraciwszy samej siebie? Roztaczat wokot
siebie grozng aur¢. Czuta jednak, Ze jego osobowo$¢ ma rowniez swojg jasng strone.

Dotkneta policzka, miata rozpalong twarz.

Kto$ za nig stat. Czuta wyraznie czyjas$ obecnos¢ tuz za plecami. Czyj$ oddech poruszat
jej wlosy na karku. Odwrdcita si¢, nie odejmujac dtoni od policzka.

Poczatkowo niczego nie zuwazyta. Salon byt pusty, popotudniowe stonce ktadto na
meblach dtugie cienie.

Ale pomigdzy oknami co$ si¢ poruszato, najpierw powoli, a potem coraz szybciej i
szybciej. Wkrotce ukazala si¢ niewyrazna sylwetka kobiety.

Celia wiedziata juz, kto jest w pokoju.

— Witaj, Amando — powiedziata drzagcym glosem.

5

v”elia wielokrotnie wyobrazala sobie taka sytuacje, jej fantazja nieraz podsuwata obrazy
pozaziemskich istot zjawiajacych si¢ na jej, tak specjalnie wyrazane, zyczenie, ale nigdy
nie zastanawiala si¢, jak powinna si¢ wtedy zachowac.

W tej chwili, sam na sam w pokoju z duchem niezyjacej osoby, Celia — stynne medium
— byta sparalizowana ze strachu. Ogarngto ja takie przerazenie, ze nie potrafita przywotac
zadnej mysli.

Widziala, jak zjawisko to nabiera coraz bardziej okreslonych ksztattow. Sylwetka
kobiety rysowata si¢ coraz wyrazniej. Krzesto, przed ktérym stala, zatracito teraz swoja
forme, otoczone mglistg poswiata, z ktérej zaczely uktadac si¢ fatdy spowijajacego kobiete
szlafroka. Na palcu zamigotata obraczka.

Amanda stata nieruchomo, ale wydawata si¢ ucielesnieniem ruchu, kiedy wirujgca moc
nadawala jej coraz bardziej realny ksztatt. Kaskada jedwabistych wlosow sptywala jej na

ramig. i

Medium

Celia miata ochot¢ uciec mozliwie jak najdalej. Czula jednak, Ze nogi wrosty jej w



ziemig.

Ustyszata, ze ktos$ otwiera drzwi, i po krokach poznata, ze zbliza si¢ Patryk.

— Panienko, ja tylko...

Celia, nie mogac oderwac oczu od Amandy, nie obrdcila si¢ w jego strong. Ustyszala
tylko, jak nieszczegsny chtopiec potknat si¢ 1 gwaltownie zatrzymat.

— Jezul!

— Proszg cig, Patryku, odsun si¢. Nie ma si¢ czego bac.

— Jezu! — powtorzyt troche glosnie.

Amanda odwrocita si¢ powoli w jego stron¢. Wygladata tak, jakby poruszata si¢ pod
woda, jakby musiata zwalczac jaki$ silny opdr. Mimo to ani jeden wtos nie drgnat jej na
glowie, potwierdzajac, ze w jej $wiecie prawa fizyki nie miaty zadnego zastosowania.

Dopiero teraz Celia mogta spojrze¢ jej w oczy. Czarne, patajace Zrenice na delikatnej
twarzy. Jaka$§ dziwna sila nie pozwalata Celii odwrdci¢ od nich wzroku. W oczach Amandy
odbijaly si¢ jak gdyby dwa §wiaty, materialny 1 nierzeczywisty. Wydawaty si¢ obejmowac
wszystkie aspekty zycia. W jej spojrzeniu koncentrowato si¢ cate ludzkie do§wiadczenie —
bol i cierpienie, udrgka i obawa. Jednak oprocz tych ponurych emocji odzwierciedlaty si¢
roOwniez inne uczucia — mito$¢, marzenia, sukces, a przede wszystkim nadzieja. To bylo
przerazajace i wspaniate zarazem.

Drzwi salonu otworzyly si¢ ponownie. i— Celio, czy nie wiesz, gdzie... — ustyszata
glos ciptki Pru.
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JUDITH O’BRIEN

Panujaca w pokoju cisze zaktocit dzwigk ttukacego sie szkta. Po chwili rozlegt si¢ toskot
padajacego na dywan ciata.

Celia zmusita si¢ do wypowiedzenia paru stow.

— Proszg cig, Patryku, zajmij si¢ ciocig. Chyba zemdlata.

— Nie — ustyszata glos ciotki. — To Patryk. Lezy bez ruchu. Powiedz mi, czy to jest
prawdziwa zjawa?

— Tak, ciociu — wyszeptata Celia.



Ciotka Prudence milczata, porazona tym widokiem. Wreszcie spytata ledwie
dostyszalnym szeptem.

— Kto to jest?

Celia juz chciata jej odpowiedzie¢, ale powstrzymata si¢ w porg. Postanowita zachowac
dla siebie tozsamo$¢ zjawy. To byla jej osobista, bardzo prywatna sprawa. Ujawnienie
personaliow Amandy byto dla niej rbwnoznaczne z ujawnieniem powierzonej w sekrecie,
bardzo intymnej tajemnicy.

— Nie wiem, kim ona jest, ciociu. — W pewien sposob bylo to zgodne z prawda,
poniewaz Celia bardzo niewiele wiedziata o kobiecie, ktorg za zycia byta Amanda, jak
rowniez o tym, kim si¢ stala po $mierci.

Wydawato sie, ze zjawa zrozumiata, o czym byla mowa, bo na jej ustach ukazat si¢ staby
usmiech. Ten naturalny skadinagd odruch pozbawit Celi¢ tchu, poniewaz wigzat ja ze
swiatem zmarlych. Teraz zarowno Celia, jak i Amanda byly ze soba powigzane, potrafily
si¢ porozumiewa¢. Amanda przechylita lekko glowe, po czym potrzasneta nig, zadajac

nieme pytanie. Jej wlosy nadal byly dziwnie nieruchome. , 71t

Medium

— Jestem Celia Thomason — przedstawita si¢ Celia, nie wiedzac, co miataby jeszcze
powiedzie¢ czy zrobié. Jej gtos zabrzmiat donosnie w ciszy salonu.

Z twarzy Amandy znikngt u$miech. Byla teraz pozbawiona wszelkiego wyrazu.
Natomiast jej ciato zacz¢to wykonywa¢ dziwne ruchy, zwijajac si¢ jak gdyby z bolu.
Wyciagala rece, a jej palce wygladaty jak usitujace co§ schwytac szpony.

— Co to za zapach? — wyszeptata ciotka Prudence. Celia przestata juz zwraca¢ uwage
na oszatamiajgcg won perfum, ktora wisiata w powietrzu. — To pachnie jak bukiet z
tysigca kwiatow.

Zjawa otworzyla usta, nie wydata jednak zadnego dzwigku, a jej ciato zwijato si¢ nadal
w dziwacznych ruchach.

Stycha¢ bylo, ze pokojowka Eileen wpuszcza kogo§ do domu. Wydawato si¢ réwniez,

ze Amanda jest zdziwiona, zastygla bowiem w bezruchu z wyciggnigtymi przed siebie



dtonmi.

Z jej oczu zniknagt wczesniejszy, przedziwny wyraz; byly teraz $wietliste 1 ozywione,
zwracaty sie do Celii z jakim$ pytaniem.

— O co chodzi? — odezwata si¢ wreszcie Celia, a oczy Amandy pataly teraz takim
ogniem, ze trudno byto znies¢ ich blask.

— Prosze, powiedz, co mam zrobi¢, zeby ci pomo6c? ? Amanda poruszyta bezdzwigcznie
wargami.

Rozlegto si¢ pukanie i Eileen weszta do salonu. i— Panno Thomason, ma pani

goscia...— pokojoéwka gwattownie zaczerpneta powietrza.

JUDITH O’BRIEN

Celia ustyszata kroki i po wyrazie, jaki pojawil si¢ na twarzy zjawy, wiedziala juz, kto
zaraz wejdzie. Usta Amandy utozyty si¢ w nieme ,,0” 1 podniosta do twarzy dlon, nie
rozprostowujac zgietych jak szpony palcow.

— Dazien dobry, panno Thomason— rozlegt si¢ glos Garricka Stevensa. — Mam
nadzieje, Ze nie...

Odgtos jego krokow ucicht raptownie. Celia chciata spojrze¢ mu w twarz, zobaczy¢
malujacy si¢ na niej wyraz, ale nie mogta oderwa¢ wzroku od Amandy. Jaka$ niewidzialna
sifa przykuwala ja do zjawy.

— Mo¢j Boze... — Stevens jgknatl.

Zjawa cofnetla si¢ 1 zaczeta znika¢ w powietrzu. Po chwili juz nie bylo po niej sladu.
Jedynym znakiem, jaki pozostawila po sobie, byt mocny, upajajacy zapach jej perfum.

Dopiero teraz Celia spojrzata na wszystkich zebranych w salonie. Ciotka Pru byta blada,
ale pewnie stala na nogach. Eileen miata zamknigte oczy i zacis$nigte dtonie. Jej wargi
poruszaly si¢ w modlitwie, co pewien czas robita tez gwaltowne znaki krzyza. Patryk nadal
lezat na podtodze, a poniewaz upadt na twarz, przez gtlowe Celii przebieglta mysl, ze pewnie
ztamat sobie nos.

Stevens byt blady jak $ciana, miat spieczone wargi 1 krople potu na czole, mimo

panujacego w salonie chtodu. Zaczat si¢ wycofywac. Przewrocit maty stolik; nie zwracajac



na to uwagi, skierowat si¢ zdecydowanym krokiem do frontowych drzwi. Szarpnat je tak
silnie, ze uderzyty o $ciane.
Celia pobiegta za nim tak szybko, ze zdazyta tylko chwyci¢ ciepty szal z wieszaka w

przedpokoju.

Medium

mm— Celio, niel— krzykneta ciotka Pru.— Prosz¢ ci¢, zostan!

Opanowanie, ktore ciotka Prudence wykazata przed chwilg, znikngto bez S$ladu.
Wygladala teraz na bardzo przestraszona.

— Co to byto? Kim ona byla, ta kobieta?

— Chwileczke, ciociu Pru. Muszg¢ pobiec za panem Stevensem, zeby zobaczy¢, czy...

— Nie! Prosze ci¢! — Ciotka Pru mocno zaciskata dtonie. — Prosze¢, Celio, nie
odchodz. Jestem pewna, ze on tu wréci.

W glosie ciotki brzmialy nieznane Celii histeryczne nuty.

Dobiegt tez jek lezacego na podlodze Patryka, ktory z wolna otwieral oczy.

— Co sig¢ stato?

Eileen cicho ptakata. Wtedy wiasnie wkroczyta z kuchni Hanna, trzymajac sig, jak
zwykle, pod boki.

— Co tu si¢ dzieje, prosze¢ pani? Trzaskanie drzwiami i... Eileen? Czemu ptaczesz? —
Rzucita okiem na bok. Patryk!

Celia spojrzata na ciotke Prudence i1 postanowita, Zze nie bedzie goni¢ Stevensa. Ciotka
miata racje, wiedziata, ze on wréci. Ale miata do niego tyle pytan, tylu rzeczy musiala si¢
dowiedzie¢, nie tylko tych, o ktore chodzito panu O’Neal.

Teraz ona réwniez byta w to uwiktana. Wiedziata, ze wspomnienie wzroku Amandy nie
da jej spokoju, dopdki nie dowie si¢, co naprawde przydarzyto si¢ tej kobiecie. Dlaczego
pojawila si¢ zza grobu.

I dlaczego Garrick Stevens tak bardzo si¢ jej bat?

JUDITH O'BRIEN



Zobaczyla go przez okno, jak przeciskal si¢ przez ttum przechodnidow, potracajac
kobiete, ktora stangta mu na drodze 1 omal nie wpadajac pod powoz. Stangret podnidst do
gbry bat 1 rzucit za nim jakie$§ przeklenstwo, ale Stevens nie zaprzestat swojej panicznej
ucieczki.

To, czego byta swiadkiem podczas spotkania Amandy z Garrickiem, na pewno nie byto
radoscig dwojga kochajacych si¢ oséb. 1Ysiegi rachunkowe byty w stanie kompletnego
chaosu.

Brendan potarl oczy 1 podkrecit knot lampy olejowe;j. Chciat siegna¢ po pioro, ale zaczat
przygladac si¢ swojej dtoni. Patrzyt na nig jak na jaki$§ obcy przedmiot.

Jego reka drzata. Im bardziej starat si¢ to opanowac, tym mocniej dygotata.

— Dos$¢ — rzucil przez zaci$niete zeby. Ale na nic si¢ to nie zdato.

Postanowit zignorowac ten fakt.

Kiedy patrzyt na swoje biuro, ktore miescito si¢ w starym budynku na Water Street, z
widokiem na port, nie mogt uwierzy¢, ze jest to ten sam pokoj, ktory pot roku wczesniej
zostawit w tak idealnym porzadku.

Lokalizacja biura — na jednej z cieszacych si¢ najgorsza stawa ulic miasta — byla
gorsza, niz si¢ tego spodziewat, kiedy rok wczesniej w pospiechu podpisywal umowe
najmu. Tak bardzo zalezalo mu na znalezieniu jakiego$ miejsca, ze zignorowat przestrogi,
ktorych nie szczgdzili mu rézni znajomi. Blisko$¢ portu bardzo mu odpowiadata. Ale

zamiast w statecznej dzielnicy finansowej, znalazt

Medium si¢ na ulicy petnej knajp, domow publicznych, gdzie roito si¢ od podejrzanych
typow.

Wiasnie mial zamiar opusci¢ ten lokal, kiedy otrzymat wiadomo$¢ o $§mierci ojca. Czyz
nie polecit Garrickowi, aby przenidst biuro do porzadniejszej dzielnicy?

Byt tego pewien, mimo zamieszania zwigzanego z koniecznos$cig szybkiego wyjazdu.
Ale Garnek widocznie nie chcial czy tez nie potrafil tego przeprowadzic.

Wszystko wskazywato na to, ze szwagier w ogole nie zdziatal zbyt wiele. Wydawato si¢

prawie niemozliwe, aby ten potworny batagan mogt zapanowa¢ w tak krotkim czasie, ze



cate lata starannej organizacji, skrupulatnie obmyslane systemy, ktore wypracowat dla
Transportu Morskiego O’Neala w zwigzku z jego nowg lokalizacja, mogly pograzyc¢ si¢ w
takim zamecie w przeciggu zaledwie kilku miesigcy. Gdyby kto§ chciat perfidnie
pogmatwac rachunki, nie mogiby zrobi¢ tego lepie;j.

Nawet tu, w pokoju, panowat nieopisany zamet. Zanim Brendan zasiadt do pracy, musiat
oczyscic stot z resztek jedzenia. Umyt tez filizanki, z ktorych niegdys pito —jesli go wech
nie mylit — rum z woda, nalewang z wyszczerbionego dzbanka. W czasie podejmowanych
prob przywrocenia czystosci zobaczyt dwie bardzo utuczone myszy.

Robito si¢ juz ciemno, ale postanowit dalej pracowa¢ nad ksiggami, ktére prowadzit
Garrick podczas jego nieobecnosci. O ile mogt si¢ zorientowac, jedna noc nie wystarczy na
odszyfrowanie niewyraznych liczb, pogmatwanych kolumn i nieczytelnego pisma.
Odczytywanie gryzmotow Ganieka mogto mu zajac¢ dtugie tygodnie, poniewaz nie mialy

zadnego sensu.

JUDITH O’BRIEN

Wiasciwie nic nie miato sensu. Zadne z jego polecen nie zostato wykonane prawidtowo.
Mogt przypuszczac, chociaz odrzucil t¢ mysl, ze Garrick nie spodziewat si¢ jego powrotu.

Oczy piekly go ze zmeczenia. Potrzebowat paru godzin snu. Staral si¢ opanowaé
znuzenie 1 powrdci¢ do czytania. Nagle jakie§ zamazane atramentem stowo zwrdécito jego
uwage.

— Konie? — powiedzial na glos. Rzucit pidro, rozpryskujac atrament, i zmarszczyt
czolo.

Garrick wysytat statkami konie z Irlandii do Ameryki? Po co, na lito$¢ boska? Nie mieli
przeciez odpowiednich warunkéw na przewozenie delikatnych folblutow przez ocean.
Wigkszo$¢ zwierzat musialaby pas¢ w trakcie podrdzy, co czynito ten pomyst zaréwno
barbarzynskim, jesli chodzito o zwierzeta, jak i calkowicie nicodpowiedzialnym, jesli
chodzito o finanse. Nie mogt odczyta¢ nazwisk osob, ktore zamawiaty konie, ale to nie byto
zbyt wazne.

Co robit Garrick podczas pobytu Brendana w Londynie? Czym si¢ kierowal? Byto



oczywiste, ze jeszcze przed $§mierciag Amandy w pewien sposob stracit kontrole nad soba.
Moze to co$ innego niz wybuch 1 strata zony spowodowato takg zmiang w bystrym,
pedantycznym Garricku, jakiego znat z czaséw uniwersyteckich.

Musiata by¢ jaka$ inna przyczyna. Moze ta dziewczyna, to optacane prze niego medium
zdota odkry¢ prawde? Miata swoje metody. Kobieta, ktora potrafita odgadna¢ 1 odtworzy¢

czyj$ zapach perfum, moze osiggna¢ wszystko. m*;r:

Medium

Siggajac po stojacy na brzegu biurka dzbanek z woda, zauwazyl, Zze jego rgka nie drzy
juz tak gwattownie jak przedtem.

Moze pannie Thomason uda si¢ rowniez odkry¢, dlaczego dygoca mu rgce jak
wystraszonej uczennicy. To trwalo juz od kilku dni. Nikt jeszcze tego nie zauwazyt. To
byla jego tajemnica, ktoéra miat nadziej¢ utrzymac, dopdki ta przykra dolegliwo$¢ nie
ustapi.

Ale jak jej si¢ udato podrobi¢ perfumy Amandy?

Dziwna kobieta ta panna Thomason. Niewatpliwie atrakcyjna, chociaz nie byta typem,
ktory podoba si¢ wszystkim mezczyznom. Szczupla, a wigc pozbawiona kragtosci, ktore
uchodzity za ideal kobiecej urody. Ubierata si¢ skromnie; jej rzeczy bylty w dobrym
gatunku, nie najmodniejsze, ale eleganckie. Migkkie, potyskujace, ciemnokasztanowe
wlosy. Zaczal si¢ zastanawiac, czy byty dtugie, czy krétkie — nosita je podpiete z tytu. Czy
krecone, czy proste?

Ale to nie miato zadnego znaczenia. Potrzebowat tylko jej ustug. Powinien si¢ na tym
skupi¢. Tylko to byto w tej chwili konieczne.

Ma dos¢ wyraziste rysy twarzy. UsSmiechnat si¢ na mysl o jej zdecydowanym zarysie
brody, z ledwie widocznym dotkiem, o czerwonych ustach, na ktorych nie byto $ladu
barwiczki. A kiedy ja rozgniewat, odpowiadata monosylabami, ukazujac drobne, biate
zabki. Rzadko si¢ usmiechata, ale jej duze, ciemne, wyraziste oczy przekazywaty wiecej

9

informacji niz grymas twarzy. Moze nawet wiecej, niz sama chciataby powiedzie¢, .’i.

V, h,—i."




JUDITH O’BRIEN

Najwazniejszym pytaniem byto to, czy panna Thomason potrafi pomodc Garrickowi.

Powrocit wzrokiem do zabataganionych papieréw. Nagle co§ mu si¢ przypomniato. Nie
dal pannie Thomason waluty amerykanskiej, o ktorg go prosita. Posuneta si¢ nawet do tak
absurdalnego kroku, ze wyartykutowata te prosbe w trakcie oszukanczego seansu. Garrick,
tak jak chciata, nie zrozumial, o co jej naprawde chodzito.

Brendan miat dolary w sejfie. Jesli chce, zeby panna Thomason uzyta wszystkich swoich
mozliwos$ci, to powinien zadba¢ 6 to, aby byla zadowolona. Powinien wigc, w imi¢
swojego wiasnego interesu, wroci¢ 1 wreczyC jej pienigdze osobiscie.

Wstat i podszedt do sejfu. Nie zauwazyt nawet, ze r¢ce juz mu nie drza.

V”elia i ciotka Pru robily, co mogtly, zeby uspokoi¢ stuzbe. Nie byto to tatwe, biorac pod
uwage, ze Eileen 1 Patryk widzieli zjawg. Sytuacje t¢ pogarszat fakt, ze nikt, nawet Celia,
nie wiedzial, co si¢ naprawde¢ ukazalo. W danej chwili nikt si¢ nad tym nie zastanawial.
Zajeto si¢ bardziej praktycznymi sprawami, opatrywaniem zakrwawionego nosa Patryka 1
kwestig przypalonych plackow, ktore miaty by¢ podane na kolacje.

Celia wyrzucila placki do kosza, otworzyla drzwiczki pieca, owijajac dton fartuchem, 1
dotozyta wegla. Potem otworzylta inne drzwiczki i wyjeta pieczen.

— Prosze¢ o tyzke. — Wyciagneta rgke za siebie, wzigta tyzke 1 polata pieczen sosem.

Medium

— Panno Thomason, czy nie mysli pani, ze to byt aniot?— spytata szeptem Eileen, ktora
przez godzing prawie si¢ nie odzywala.

— Ja... naprawde nie wiem — odpowiedziata Celia zgodnie z prawda, wycierajac rece
w fartuch. — Uwazam, Zze powinnis$my to wszystko zachowac¢ dla siebie.

— Nonsens! — wykrzykneta ciotka Pru, ktora doszta juz do siebie po wypiciu kilku
filizanek herbaty, ktore Hannah Egan wzmocnita jej kieliszeczkiem brandy. — Nic

podobnego! Eileen, rozpowiedz o tym wszystkim dokota. Ty tez, Patryku. Niech caty $wiat



dowie sig¢, ze panna Celia Thomason moze przywotywac anioty. Pomysl, jaki mozemy zbi¢
na tym majatek! Moze nawet bedziemy zmuszeni przeprowadzi¢ si¢ do wigkszego domu,
aby sprosta¢ naszej nowej sytuacji.

— Ale ja naprawd¢ nie wiem, jak to si¢ stato. Nie ma zadnej gwarancji, ze bede mogta
kiedykolwiek odtworzy¢ takie wydarzenie. To si¢ po prostu zdarzylo przez przypadek,
ciociu Prudence. Ja nie mialam z tym nic wspolnego. Ani ty. To si¢ przytrafito, a my akurat
bylismy tam. I to wszystko.

— Powtarzam, Ze to nonsens. Musiata$ co$§ zrobi¢, Celio. Musiato by¢ co§ w twoim
dzialaniu albo w mys$lach. Moze zachowala$ si¢ inaczej, odeszta§ od ustalonej rutyny.
Cokolwiek to byto, nie byt to przypadek. To bylo zwigzane z toba, Celio. Co$ wyszto od
ciebie i to co$ spowodowalo, ze aniot przyszedt do naszego salonu. — Potok stow ciotki
zostal zahamowany. Zamyslita si¢, przykladajac dton do pulchnego policzka. — Czy

mys$lisz, ze jest zbyt pdzno, aby jeszcze dzisiaj zawiadomi¢ gazety? — Westchneta

JUDITH O’BRIEN 1 potrzasnela gtowag tak mocno, az jej siwe loczki zawirowaly. —
Nic nie szkodzi. Bedzie to mozna zrobi¢ jutro.

— To nie jest w porzadku — odezwata si¢ Celia stanowczym tonem. — Nie
powinni$my zarabia¢ pienigdzy na... na nieszcz¢$ciu innych ludzi.

W kuchni zapanowato niezreczne milczenie. Patryk opuscit gtowe 1 zaczal przypatrywac
si¢ swoim butom. Eileen zaczerwienita si¢. Wreszcie ciotka Prudence roze$§miata sie, ale
Smiech ten brzmiat sztucznie.

— Pomysl tylko, moja droga, czy tego, co robiliSmy ostatnio, nie mozna réwniez
nazwa¢ wykorzystywaniem ludzi, ktérzy stracili swoich bliskich?

Celia poczula si¢ tak, jakby kto$ jej wymierzyt cios w zotadek. Nigdy przedtem to, co
robili, nie zostato nazwane tak bezposrednio. Nigdy nie powiedzieli sobie wprost, ze s
tylko oszustami i szarlatanami najgorszego gatunku. Teraz ciotka Pru wypowiedziata na
glos catg prawde.

— Ale... ja... — zaczela Celia.

— Moze rzeczywiscie miata§ dobre intencje i chciatas pomagaé ludziom. I naprawde



pomogtas wielu osobom, jestem tego pewna. Spowodowatas, ze poczuli si¢ inni, wazni.
Dzieki tobie uwierzyli, ze mogg porozumie¢ si¢ ze swoimi zmartymi. Ofiarowatas co$
kazdemu ze swoich klientow. Ale czy nie rozumiesz, ze to, co si¢ dzisiaj wydarzylo,
$wiadczy o tym, Ze jednak nie jeste§ oszustka? Ze naprawde posiadasz niezwykle
umiejetnosci.

Celia juz si¢ miata przeciwstawi¢ ciotce, kiedy kto$ zaczal gwaltownie dobijac si¢ do
drzwi.

— To na pewno pan O’Neal — powiedziata, spieszac

Medium do drzwi. Nikt inny nie tomotat tak glosno. Chciata unikna¢ rozmowy z ciotka,
a jednoczes$nie odczuwata absurdalng potrzebe zobaczenia pana O’Neala, podzielenia si¢ z
nim wiadomoscig o tym, co si¢ wydarzylo. To catkowicie zmieniato zawartg z nim umowe.
Widok prawdziwej Amandy odmienit wszystko.

Wyprostowala si¢, przekrgcita masywng miedziang gatke i otworzyta drzwi.

— Panno Thomason — odezwat si¢ jeden z trzech stojacych na progu m¢zczyzn.

To nie byt pan O’Neal. To byli ludzie, ktorzy przyszli upomniec¢ si¢ o dtug wuja Jamesa.

6

£ anno Thomason — odezwat si¢ najwigkszy z nich. Podobnie jak przy poprzedniej
wizycie, ktora ztozyli jej pot roku wcezesniej, stal w srodku i miat tak samo bulwiasty nos.
— Widzg, Ze jeszcze nosi pani zalobe po zmartym wuju. Taka tadna dziewczyna jak pani
nie powinna nosi¢ takich brzydkich sukienek. To wota o pomstg do nieba, nie mam racji,
chtopcy? Czy nie uwazacie, ze pani powinna nosi¢ co$§ bardziej, jak by to powiedziec,
mitego? Wesolego?

Jego dwaj towarzysze rozciggneli usta w usmiechu 1 wymienili porozumiewawcze
spojrzenia.

Celia z trudem przetkneta $ling. Nie mogli chyba zrobic¢ jej krzywdy na progu wtasnego
domu pelnego ludzi. Nie da si¢ zastraszy¢ i sprowokowaé. Musi mysle¢ wylacznie o
interesach.

Pozostaly jej jeszcze trzy tygodnie na splacenie dlugu.



— Dobry wieczor, panowie. — Chwycila za gatke 1 zamkneta drzwi. Nie chciata, zeby

ktos z domownikoéw

Medium zobaczyt ja w towarzystwie tych mezczyzn i zaczat zadawaé pytania, na ktore
trudno byloby jej odpowiedzie¢. Jak rozumiem, wedlug naszej umowy pozostaty mi
jeszcze trzy tygodnie. Wigc prosze mi wybaczy¢, ale muszg. ..

— Chwileczke, chwileczke — odezwal si¢ osobnik z bulwiastym nosem. Ubrany byt tak
samo jak poprzedniej wiosny, w kraciasta kamizelke, ciemnoczerwony krawat, dziwny
cylinder i1 zniszczony plaszcz. Kohierzyk jego koszuli byt wytarty i brudny. Dwaj
towarzyszacy mu mezczyzni byli ubrani podobnie, cho¢ nie tak wyszukanie.

— Nie ma powodu, zeby si¢ gniewaé, panno Thomason. Naprawde nie ma zadnego
powodu.

— Prosze mi wybaczy¢ — odpowiedziata Celia. Jedna z sgsiadek, pani BiUingston,
obrzucita ich uwaznym spojrzeniem, spieszagc do swojego domu. Odglosy zamykanych na
wszelkie mozliwe zasuwy drzwi rozbawity najmniejszego z trzech mezczyzn. Jego chude
ramiona trzesty si¢ od ttumionego §miechu.

— Bedg z panig szczery, panno Thomason — odezwat si¢ ten w $rodku. — Ostatnio nie
najlepiej nam si¢ wiedzie. Prawda, chtopcy?

— Przykro mi to stysze¢, panowie. — Mysli szybko przelatywaly jej przez glowe. Co
mogta zrobi¢? Jaki miata wybor? Nie miata gdzie uciec ani gdzie si¢ schowac.

— To bardzo mito z pani strony, panno Thomason, ze troszczy si¢ pani 0 nasze dobro.
Ale, widzi pani, liczyliSmy na pani pomoc.

Nie odezwala sie.

— Mieli$my nadziej¢, ze otrzymamy matla, jak mam to nazwac? Malg zaliczke na konto

naszych interesow.

1 Ogarnela ja panika, ale starata si¢ jej nie okazywac.
.....— Przykro mi, panowie, ale obawiam si¢, ze nie bede mogta wam pomoc.

Zachowanie trzech me¢zczyzn uleglo tak drobnej zmianie, ze mogt to dostrzec jedynie



kto§ przyzwyczajony do uwaznego obserwowania ludzi. Celia wszystko zauwazyla.
Stojacy po bokach me¢zczyzni juz si¢ nie uSmiechali. Patrzyli na tego, ktory stat w srodku.
A on zwlekat z odpowiedzig, obciagajac swoje wytarte mankiety 1 ogladajac paznokcie.

— OtrzymaliSmy polecenie, zeby odzyskaé¢ pig¢ tysiecy dolarbw — powiedziat
spokojnym tonem.

Nogi pod nig zadrzaty; chwycila si¢ zelaznej poreczy.

— Mam t¢ sumg, ale jest ona chwilowo niedostepna. Spojrzat na nig i pokrecit glowa.

— To fatalne, prawda, chtopcy?

Obaj mezczyzni stali bez ruchu, rzucili mu tylko czujne spojrzenie. Celia widziata, Ze si¢
go boja.

— Niech pani podejdzie blizej, panno Thomason. Nie ma co si¢ boczy¢ na siebie.
Wszyscy jesteSmy przyjaciolmi. Wydaje mi si¢ nawet, ze niedtugo jeszcze bardziej si¢
zaprzyjaznimy. Mam racj¢, chtopcy?

Zrobita krok do tytu.

— Blizej, powiedziatem. — Zlapat ja za spodnice 1 szarpnat. Gdyby nie to, Ze trzymata
si¢ balustrady, spadtaby ze schodow.

Tylko jedna mysl przychodzita jej do gtowy. Dlaczego mnie to spotyka? Niech to si¢
wreszcie skonczy, prosze. ..

— Mam pienigdze w obcej walucie — wyszeptala. Gardlo miata $cisnigte; czuta, ze

ogarniajg rozpacz.

Medium

— Pienigdze w obcej walucie? Co nam z tego przyjdzie? Chciata odepchna¢ rgke tego,
ktory trzymat jg za spddnice, ale spowodowato to tylko tyle, ze wzmocnit uchwyt.

— No, chlopcy. Co teraz powinni§my zrobic?

— Przyrzekam, ze to sg dobre pieniadze. Musicie tylko...

— Panno Thomason! — Glgboki baryton przedart si¢ do jej $wiadomosci. Gwattownie

obrocita si¢ w strone, z ktorej dobiegat glos, 1 zobaczyta olbrzymig posta¢ Brendana

O’Neala.



Dwaj m¢zczyzni usungli si¢ na bok, zostawiwszy tego z bulwiastym nosem, ktory wcigz
trzymat Celi¢ za spddnice.

— Niech pan odejdzie — powiedzial, nie ogladajac si¢ za siebie. — Nic do pana nie
mamy.

— Mysle, ze jest pan w btedzie — stwierdzil O’Neal. Spogladal na Celi¢ pytajacym
wzrokiem, unoszac ze zdziwienia brwi.

Miala wrazenie, ze ktos narzucit cieple okrycie na jej drzace ramiona. Nie byta juz sama.
Wszystko, co przezyla tego dnia, potworny strach, ktérego doswiadczyla, to wszystko
raptownie gdzie$ uleciato. Poczula si¢ bezpiecznie; wiedziata, ze jest kto$, na kogo moze
liczy¢.

Nie musiata juz samotnie walczy¢ z przeciwnos$ciami.

Kiwnela glowa 1 usitowata si¢ usmiechna¢. Wtedy wydarzyto si¢ co$ niezwyklego.
Twarz Brendana O’Neala ztagodniata, stracita swdj napigty wyraz, znikngt z niej
arystokratyczny grymas pogardy. Celia odniosta wrazenie, ze dociera do jego duszy, do

jego serca.

JUDITH O’BRIEN

Przez te krotka chwile byli razem. USmiechnat si¢ 1 zmruzyt oko. Znowu byt sobg i to w
tym najgorszym wydaniu.

— Powtarzam, zZe jest pan w btgdzie. Mam co$ przeciwko panu.

Mezczyzna z bulwiastym nosem spojrzal wreszcie na O’Neala. Rozluznitl uchwyt,
szacujac wzrokiem rozmiary przeciwnika 1 jego niekwestionowang site. Puscit spddnice
Celii 1 zwrocit wzrok w strone swoich towarzyszy, ktorzy zaczeli si¢ chytkiem wycofywac.

— Jestem pewny, ze uda nam si¢ wyjasni¢ to drobne nieporozumienie. — Skinat glowa
1 uchylit cylindra. — Sir dodat.

— Na pewno — odpowiedziat O’Neal. — Teraz prosz¢ zostawi¢ pann¢ Thomason w
spokoju.

— Sir. Mamy do panny Thomason powazny interes. Niecierpigce zwloki sprawy

finansowe.



— W porzadku. Proponuj¢ wiec, zeby panowie zatatwiali swoje interesy w godzinach
urzgdowych.

Celii zaparto dech, kiedy O’Neal wktadat reke do kieszeni. Co wyjmie — bron?

Ci trzej mieli to samo wrazenie. Nagle opuscita ich cata zuchwato$¢. O’Neal wyjat
zegarek kieszonkowy, otworzyt go, zamknat 1 powoli wlozyt z powrotem do kieszeni.

— Wydaje mi si¢, ze konczy pani urzedowanie o piatej, prawda?

— Oczywiscie. Naprawde... — Mezczyzna z bulwiastym nosem sktonit si¢ Celii, po

czym rOwnie wytwornie pozegnal O’Neala. — Nie mieliSmy pojecia, ze jest juz

Medium tak pdzno, prawda, panowie? — Dwodjka jego towarzyszy poswiadczyta
skwapliwie, energicznie kiwajac glowami. PrzyszliSmy tu w interesach, pan rozumie. Tak.
No, to zycze panstwu mitego dnia. — Uklonit si¢ lekko, uchylit cylindra 1 szybko zbiegt ze
schodéw, zeby dotaczy¢ do swoich kumpli.

Wszyscy trzej odeszli rami¢ w rami¢ zwawym krokiem, a okrazajac plac omal nie
wpadli na drzewo.

— Panno Thomasem? — Dwa szybkie ruchy i O’Neal byt juz przy nie;j.

Poczula ciepty dotyk poprzez wetliany rekaw swojej ciemnej sukienki.

— Ja... dziekuje panu. — Dopiero teraz zdata sobie sprawe, jakie niebezpieczenstwo jej
grozito. Zdecydowana chroni¢ domownikow, nie chciata wpuscic tych typow do domu.

Co by si¢ z nig wtedy stato? A z ciotka Pru?

— Jakie interesy tacza panig z tymi ludzmi? Wahata si¢ z odpowiedzia.

— Jestem panu wdzig¢czna za zainteresowanie, ale uwazam, ze to moja sprawa.

— Styszatem kawatek waszej rozmowy. To byli lichwiarze, prawda?

— Mimo wszystko nie wydaje mi sig...

— Jak pani mogta by¢ tak naiwna, zeby zadawac¢ si¢ z ludzmi tego pokroju? Na pewno
pani wie, ze istniejg bardziej godziwe sposoby uzyskiwania pieniedzy. Sa inne drogi,
instytucje, ktére nosza nazwe¢ bankow, jesli pani o nich nie styszata...

Jeszcze tylko brakowato, zeby jej kto§ wyglaszat kazania.



JUDITH O’ BtIIEN

— Tak. Jestem tego Swiadoma, panie O’Neal. — Poczuta si¢ nagle potwornie zm¢czona,
tak wyczerpana, jak chyba jeszcze nigdy w zyciu.

— Czy pani zle si¢ czuje, panno Thomason? — Z jego glosu znikneta drwina, a w
oczach mozna byto dostrzec troske.

Unikajac jego spojrzenia, Celia spuscita wzrok na pognieciony dot spodnicy, $lad po
uchwycie mezczyzny z bulwiastym nosem.

— Nie, panie O’Neal, nie jestem chora, raczej bardzo zmeczona.

— Czy jadta pani podwieczorek albo kolacj¢?

— Nie. Wlasnie przygotowywaliSmy kolacje, kiedy nadeszli ci trzej uroczy
dzentelmeni.

— Nie zaprosila ich pani? Gdzie si¢ podziaty pani dobre maniery, panno Thomason?

Byta tak oszolomiona, ze przez chwile mys$lata, Ze méwi powaznie. Zobaczyla jednak
lekki u$miech na jego twarzy i sama si¢ usmiechneta.

— Nie wiem, dlaczego tak si¢ stato. Na pewno uwazaja mnie za bardzo zle wychowana,
szczegdllnie ze sami mogg stluzy¢ za wzor wytwornosci.

— Byli tym zaszokowani, panno Thomason, dlatego tak szybko odeszli. Ale prosz¢ mi
powiedzie¢, czy stojac przed domem i zabawiajac tych kawalerow, nie musiata pani
zrezygnowac z kolacji?

— To jest bardzo prawdopodobne. — Nagle zdata sobie sprawe, jak bardzo jest zimno i
jak bardzo jest gtodna. Jaki byt jej ostatni positek tego dnia? Zjadta tylko $niadanie. — Na

pewno oming¢ta mnie kolacja.

Medium

— Tak, panno Thomason. Ja tez przyszediem tutaj w interesach. Ale moze moglibySmy
o nich porozmawia¢ podczas positku w Astor House?

— W Astor House?— powtorzyta zaskoczona Celia. Wszyscy wiedzieli, ze w Nowym
Jorku, a moze nawet w catych Stanach Zjednoczonych, byty tylko dwie najelegantsze — i

najdrozsze — restauracje, Delmonico i Astor House. Wuj James chwalit si¢, ze czasami



tam bywat, ale Celia nie do konca mu wierzyta.

Celia Thomason w Astor House?

— Nie odpowiada pani Astor? — spytat O’Neal. Mowit serio, bez §ladu drwiny. —
Wszyscy twierdzg, ze to bardzo przyzwoite miejsce.

— Tak, prosze pana. Nie bylam tam od... — Prawd¢ mowigc, nie byta tam nigdy.
Czasem przechodzita obok lub widziata z okna powozu eleganckich mezczyzn 1 kobiety,
ktore wygladaty, jakby zeszty prosto z kart Zurnala.

Wiadomo byto, ze zwykli obywatele, nawet ci, ktorzy mieszkali w poblizu Washington
Square, nie mogli sobie ot tak po prostu wej$¢ do Astor House, jesli nie byli gos¢mi hotelu
lub jesli nie byli tam przez nich zaproszeni. Wszyscy krewni Celii mieszkali w Nowym
Jorku, nie mieli wigc powodu wynajmowac pokoi w Astor House.

Mimo wszystko nie chciala powiedzie¢ panu O’Nealowi, ze nigdy tam nie byla.
Pochodzita z dobrej rodziny, wszelkie pozory wskazywaly na to, ze byla zamozna,
mieszkala w modnej dzielnicy, obok Washington Square, przynajmniej tymczasem. Nie,

zdecydowanie nie chciata, aby dowiedziat si¢ prawdy.

JUDITH O’'BRIEN

— Jak dawno pani tam nie byta, panno Thomason?chcial wiedziec.

— Od $mierci wuja— powiedziata z przekonaniem. Twierdzenie to zawierato sugestie,
chociaz nie byla ona zgodna z prawdg, ze zanim $Smieré wuja pograzyta ja w zatobie,
spedzata duzo czasu w Astor House w towarzystwie roznych interesujgcych osobistosci.
Wiasciwie to jego sprawa, ze zle ja zrozumial. Zesztywniata, jakby obrazona, ze kto$
mogtby pomysle¢, ze Celia Thomason nigdy jeszcze nie przekroczyta progu Astor House.

— Naturalnie. — Sktonit si¢ lekko. — Przepraszam panig. Mo6j szwagier ma tam pokoje
i spodziewam si¢, ze dzi$§ wieczor bedzie w restauracji. Ja tez jeszcze nie odwotatem
rezerwacji swojego apartamentu. Myslatem wigc, ze moglibySmy zjes¢ wspdlnie kolacje w
bardziej sprzyjajacej atmosferze. Zeby nasz plan miat szanse sukcesu, musi pani zdobyé
jego pelne zaufanie.

— Tak, tak, oczywiscie.



— Wigc jesli poprosze panig o wybaczenie za tak nagly propozycje, to czy przyjmie pani
zaproszenie na kolacj¢ do Astor House?

— Ja... tak. Oczywiscie. — Spojrzata na swoja skromng, niczym nie ozdobiong
sukienke 1 pomyslata, Zze nie bedzie miata w co si¢ ubra¢ do tak wytwornej restauracji.
Jedyne co mogta zrobi¢, to doprowadzi¢ si¢ do porzadku i zalozy¢ swoja najlepsza
narzutke, ktora i tak nie byla wystarczajaco elegancka.

— Jesli pani chce, to zaczekam tuta;.

— Och, prosz¢ mi wybaczy¢! Niech pan wejdzie do salonu.

Medium

Otworzyta drzwi 1 zobaczyta wszystkich domownikoéw, nie wytaczajac ciotki Prudence,
stojacych za drzwiami. Stuzba rozpierzchta si¢ w poptochu, tylko ciotka zdecydowata si¢
stawi¢ czolo sytuacji.

— Och, pan O’Neal. Jaka mita niespodzianka. Brendan i1 Celia wpatrywali si¢ w
szklanke, ktorg trzymata w rece. Szklanke, ktora przylozona z jednej strony do ucha, a z
drugiej do drzwi, wzmacniata dobiegajace z zewnatrz glosy.

— Witam pana. — Ciotka u$miechneta si¢ z zazenowaniem i cicho zakastata. — Celio,
szykuj si¢, kochanie. Mozesz wlozy¢ moja najlepszg peleryneg, te z ciemnozielonego
jedwabiu z kapturem. A jesli chodzi o fryzure, to Eileen moze cig¢ uczesac specjalnie na t¢
okazje. O ile wiem, kolacja jest podawana punktualnie o dziewiatej... Na jej pulchnych
policzkach ukazal si¢ ciemny rumieniec, ktory bezsprzecznie wskazywal, ze
podstuchiwata.

— Mam nadzieje¢, pani Cooper — odezwal si¢ Brendan swobodnym tonem— ze nie
sprawi to pani zadnego klopotu, bylbym jednak zachwycony, gdyby pani siostrzenica
mogla mi towarzyszy¢ na kolacj¢ w... hm... Potarl brod¢ i zwrécit si¢ do Celii. —
Gdziesmy mieli zjes$¢ kolacje?

— Nie przypominam sobie. — Celia potrzasn¢ta gtowa Czy nie w Krélestwie Ostryg
Sullivana na Canal Street?

— Czy to ta piwnica z podloga wysypang trocinami?



— Tak. Tam. — Celia podtrzymata temat.
— Nie. To nie bylo tam. Czy nie w tawernie, u tej stawetnej pani...

— Alez skad, panie O’Neal! — wykrzykneta Celia.

JUDITH O’BRIEN

— Prosz¢ mi wybaczy¢, panno Thomason, ale nie moge sobie przypomnieé, gdzie w
koncu mielismy zjes¢ t¢ kolacje.

— W Astor House! — wykrzykneta ciotka Prudence, nie wytrzymujac przedtuzajacego
si¢ napigcia. — Wydaje mi sig, ze kiedy pan wchodzit do domu i moéwit pan bardzo gtosno,
to wymienit pan Astor House. Wyraznie to styszatam. Daj¢ stowo.

— Naprawdeg? — unidst brwi. — Jesli tak, to czy Astor House bedzie odpowiedni,
panno Thomason?

— Mysle, ze bedzie mi to musiato wystarczy¢, chociaz musze¢ przyznaé, ze mam dzi$
wielkg ochotg na ostrygi.

— Badz pewna, ze w Astor House znajdziesz tuzin dan z ostrygami, prawda, panie
O’Neal? — Ciotka Prudence zaczgta wpada¢ w panike. — Na pewno wiecej niz tuzin iwo
wiele lepszym gatunku niz w Krolestwie Ostryg Sullivana. 1dzZ teraz z Eileen na gore, a ja
zajm¢ si¢ panem O’Nealem. —Eileen, zajrzyj do mojej szkatutki —powinien tam by¢
grzebien ze skorupy z6twia, ktory bedzie pigknie wygladat we wiosach Celii.

— Panie O’Neal — odezwata si¢ Celia. — Wroce za chwile. ..

Nie bylo jej dane dokonczy¢ zdania. Ciotka Pru, znowu w swojej roli miodej
dziewczyny, wzieta go pod reke.

— Teraz prosze¢ i§¢ ze mng 1 wypi¢ spokojnie kieliszek brandy. Przyszto mi na mysl,
kiedy méwitam o grzebieniu, czy aby mial pan okazje, zeby natrafi¢ na naprawdg dobrze
przyrzadzong zupe¢ z zo0twia?

Brendan rzucit Celii zrozpaczone spojrzenie i1 zatrzymat

Medium wzrok na radosnej twarzy ciotki Panience, ktora nie przerywata monologu.

— Poznalam mojego ukochanego meza, Jamesa, na zotwiowej uczcie dawno temu.



Rzeczywiscie bylo to... no tak. Dawno temu. To bylo w tawernie Bayarda. Mieli zotwia z
Indii Zachodnich, ktory wazyt trzysta funtow, a jaka z niego zrobili zupe! Podawali jg od
pierwszej w potudnie do dziesigtej wieczor i chyba zdgzytam zjes¢ pigc talerzy, zanim pan
Cooper wreszcie mnie zauwazyt. Juz nigdy wiecej nie jadtam takiej zupy. Byta bardzo
gesta, bylo w niej duzo kalipaszu.

— Kalipaszu? — Celia ustyszata jego uprzejme pytanie, kiedy wchodzit z ciotkg do
salonu.

— Tak, to jest podobne do... — Gtos ciotki Pru zanikl w oddali. Celia zatrzymatla si¢ na
podescie schodow, marszczac swoje gtadkie czoto.

W niespetna p6ét godziny pan O’Neal potrafit poskromié tych agresywnych osobnikow,
popatrze¢ na nig wyjatkowo serdecznie, zmusi¢ ja do usmiechu, wyraznie potepic jej
przedsigbiorczo$¢ w interesach 1 wreszcie oczarowac jej, tak czesto niezno$ng, ciotke
cierpliwos$cig 1 poczuciem humoru.

Jakim wigc cztowiekiem byt Brendan O’Neal? Bardzo chciala znalez¢ odpowiedz na to
pytanie, chociaz w glebi duszy lekata si¢ tej odpowiedzi. Nekato jg bowiem przeczucie, ze
jesli blizej go pozna, to nigdy si¢ od niego nie uwolni. I bez wzgledu na wszystko, co si¢
moglo wydarzy¢, wiedziala juz, ze przez sam fakt spotkania takiego jak on mezczyzny stata

si¢ inng osoba.

1*elia nigdy nie dbata przesadnie o swdj wyglad. Nie oznaczato to, Ze jej na tym nie
zalezalo — owszem, chciata tadnie wygladac. Nie miata jednak ochoty nasladowa¢ innych
kobiet w ich zabiegach o zdobycie mezczyzny. Taki byt przewaznie ich glowny cel, a
przynajmniej wszyscy tak uwazali. Nawet ciotka Prudence, przez swoje bezustanne
utyskiwanie na zbyt wysoki wzrost Celii 1 jej szczupta figure, wyrobita w niej przekonanie,
ze nie zdota zmieni¢ swego wygladu bez podejmowania jakich$ drastycznych srodkow. W
efekcie Celia, chociaz jej prosty 1 skromny strdj byl zawsze dobrze dobrany, wolata nie
rzucacé si¢ zbytnio w oczy.

Teraz rowniez miata zamiar umy¢ twarz i rgce, wtozy¢ najlepsza ze swoich codziennych

sukienek i moze jeszcze wyszczotkowac i ponownie upigé wlosy — jak zwykta robi¢ przed



kazdg wizyta. Jednak Eileen, stosujac si¢ do polecen ciotki Pru, weszla za nig do pokoju.

— Dazigkuje ci, Eileen, ale sama dam sobie rade.

— Nie, pani Cooper kazala mi pomdc. Poza tym marze o tym, zeby uczyni¢ z pani
ksiezniczke.

— Stlucham?

— Panno Celio, czy pani wie, jak Slicznie mogtaby pani wyglada¢? Prosze, niech mi
pani pozwoli sobie pomoc!

Celia u$Smiechneta si¢. Fileen mowila tak btagalnym tonem, sktadajac dlonie w
modlitewnym gescie, ze nie mogla si¢ dtuzej opiera¢. Poza tym trudno byltoby si¢ teraz
pozby¢ upartej stuzace;.

Takim samym gestem Eileen powitala zjawe. To wspomnienie wywotato u Celii

potrzebe czyjejs fizycznej obecnosci. Kiedy pokojowka zajmowala sig¢ jej toaleta,

Medium

Celia przebiegala mys$la wydarzenia dnia— pojawienie si¢ ducha, ucieczke Garricka,
przybycie trzech mezczyzn i Brendana O’Neala. Ostatnie dziesi¢¢ godzin wydawato jej si¢
snem; poranne $niadanie jadta w innym §wiecie.

— Dobrze, panno Celio. Prosze teraz podnies¢ rece do gory. Wspaniale!

Eileen zaktadata jej gorset, koszule, szczotkowata wtosy 1 upinala je szpilkami. Na
koniec zawigzala jej na szyi czarng aksamitkg. Zupetnie jakby zakladata mi petle,
pomyslata Celia.

— Och — wyszeptata Eileen, cofajac sie, zeby obejrze¢ swoje dzieto. — Wyglada pani
pigknie. Jak krolewna!

— Bardzo wysoka krélewna, ktora... — zaczeta Celia, ale nie dokonczyla, poniewaz
zobaczyla swoje odbicie w duzym owalnym lustrze, ktore podata jej Eileen.

Ze wszystkich dziwnych wydarzen tego dnia to byto najdziwniejsze. Celia wolno
podniosta reke do twarzy, zeby przekonac si¢, ze to naprawde ona odbija si¢ w lustrze.
Zupeltnie nie mogta siebie poznac.

Taka Celi¢ Thomason widziata po raz pierwszy w zyciu. Jej ciemnoczerwona prosta



taftowa suknia ulegta metamorfozie. Ozdobiona byta teraz kremowg szarfa, przy r¢kawach
miata koronkowe mankiety, réwniez dekolt wykonczony byt jasng koronka. Zwykta
wizytowa suknia zamienila si¢ w elegancki str6j wieczorowy.

— Eileen, jeste$ wspaniata!

Celia miata wlosy splecione, spigte z dwoch stron grzebieniami ciotki Pru. Fryzura ta nie
roznila si¢ zbytnio od jej codziennego uczesania, a jednak sprawiala wrazenie duzo
elegantszej. Czarna aksamitka na szyi, ktora byta

5 — Medium

jedyna ozdoba, podkreslata blask jej mlecznej cery. Oczy jej jasnialy, a wargi byty petne
| czerwone.

— Eileen — powiedziata zdumiona. — Dzigki tobie nareszcie tadnie wygladam.

— Nie, panno Celio. To nieprawda. Zawsze pani byta fadna. Ja tylko dodatam jaki$
drobiazg tu 1 tam, zeby pani uroda pojasniata. Pani jest pickna, tylko nigdy pani tego nie
zauwazyla.

Celia odetchneta gleboko, usciskata Eileen i powoli zaczeta schodzi¢ ze schodow,
zastanawiajac si¢, jak zareaguje reszta domownikéw. Kiedy weszta do salonu, ciotka Pru
gwaltownie nabrala powietrza, a Brendan zerwatl si¢ z fotela. Na jego twarzy pojawit si¢
wyraz zdziwienia, a po chwili ciepty, peten aprobaty usmiech.

— Pojdziemy juz, panno Thomason? — Podszedt i podat jej rami¢. Jak dobrze bylo
wesprzec si¢ na nim. Celii krecito si¢ w glowie, miata ochote $piewac, Smiac si¢ 1 ptaka¢ —
wszystko naraz. Ciotka Pru podata jej obiecang peleryng, ktora jednak z powodu duzej
r6éznicy wzrostu miedzy nimi — si¢gata jej ledwie za kolana.

— O moj Boze! — westchneta ciotka Prudence, wreczajac jej rekawiczki z kozlgcej
skory.

— Alez panno Thomason — powiedzial Brendan mitym glosem. — Da pani poczatek
nowej modzie. Za tydzien ta dtugos¢ stanie si¢ w mie$cie obowigzujaca.

— Dzigkuj¢ panu. To rzeczywiscie jest najnowsza moda, o jakiej jeszcze nikomu nie

$nito si¢ nawet w Paryzu.



Wyszta z domu, idac u boku me¢zczyzny, ktory byl tak dynamiczny i peten zycia, ze

wystarczala sama jego obecno$¢, by Celia czula si¢ bezpiecznie. Czerpata zywa

Medium przyjemnos$¢ ze sposobu, w jaki si¢ zachowywal. Pewnie zatrzymal powoz,
wychodzac $miato na §rodek jezdni jak prawdziwy nowojorczyk, i trzymat reke na jej
ramieniu, kiedy wsiadali.

— Astor House — rzucit adres stangretowi, ktory skinagt glowa z uznaniem —
niecodziennie zdarzat mu si¢ kurs do tak wytwornego lokalu.

Jechali Broadwayem, tg reprezentacyjnag, petng zycia ulica, jarzaca si¢ $wiatlem latarni
gazowych, wystaw sklepowych 1 okien okazatych budynkéw. A. T. Stewart’s Marble
Palace gorowal nad ciggiem handlowym, ktéry rozpo$cieral si¢ pomiedzy dwoma
przecznicami, a nawet jeszcze dalej, gdzie w oddzielnych pawilonach sprzedawano
ubrania, zywno$¢ 1 tekstylia. Pan Stewart nazywat swoje sklepy ,,domem towarowym”.
Byty one naprawde wspaniate.

Na Broadwayu sprzedawano wszystko, co tylko mozna byto sobie wyobrazi¢. Jedwab i
herbat¢ pochodzace z Chin, skory i1 ko$¢ stoniowa z Afryki. Niektore sklepy juz czynily
pierwsze przygotowania do Bozego Narodzenia i Nowego Roku.

— Wydaje mi si¢, ze z roku na rok §wigteczne dekoracje pojawiajg si¢ w sklepach coraz
wczesnie] — zauwazyla.

Nie odpowiedziat, usmiechnat si¢ tylko do niej.

Pokazata mu miejsce przed gmachem opery, w ktorym w maju wybuchty zamieszki
uliczne. Poszto o to, kto jest lepszym aktorem szekspirowskim, czy urodzony w Anglii
William Macready, czy Amerykanin, Edwin Forrest. Dwadziescia trzy osoby stracity

wtedy zycie, przewaznie byli to mtodzi mezczyzni, ktorzy z falszywie pojetego

poczucia patriotyzmu uwazali, ze oglagdanie Anglika w roli Makbeta jest zaprzeczeniem
podstaw demokracji, ktorej oredownikiem byl niezyjacy juz prezydent, Andrew Jackson.
— Biedacy z dzielnicy Bowery nie lubig brokatowych kamizelek — tlumaczyla Celia,

wygladajac jednoczesnie przez okno 1 obserwujac przejezdzajacy omnibus. — Uwazali, ze



sama opera 1 jej protektorzy stanowig zbyt wielki luksus w Ameryce. Biedny burmistrz
Woodhull stracit glowe i1 uznal, ze najlepiej bedzie wezwa¢ na pomoc dwa bataliony
Siodmego Putku. Stangli wiec ze swoimi muszkietami, w szyku bojowym, naprzeciwko
zgromadzonego tam tlumu. I nagle zaczgli strzela¢ — odpowiada¢ ogniem na rzucane w
ich stron¢ kamienie. DwadzieScia trzy osoby stracily zycie, oczywiscie nie zgingl zaden
zohierz. Okazalo sie, ze to nie Makbet byt tragedig, prawdziwg tragedig bylo to, ze
Amerykanie strzelali do Amerykanow. To si¢ nigdy przedtem nie zdarzyto i1 miejmy
nadziej¢, ze z pomocg boska juz si¢ nigdy nie wydarzy.

— Wydarzy si¢. Obrdcila si¢ w jego strong.

— Stlucham?

— Powiedzialem, ze to si¢ wydarzy. Pochodzg z Irlandii. Mieszkatem réwniez w Anglii.
Wasz nardd jest jeszcze miody. Obawiam si¢ jednak, ze to wkrétce nastapi.

Obserwowat jej reakcje w migotliwym $wietle ulicy. Nie zaprzeczyta, przetkneta tylko
sling 1 ponownie wyjrzata przez okno.

— Tak — potwierdzita cichym glosem.

A potem zaczeta opowiadaé o zatozonych w ubiegtym

Medium stuleciu parkach, Vauxhall, Mount Vernon i Washington, gdzie zbierato sig¢
eleganckie towarzystwo, aby stucha¢ muzyki i oddawac si¢ rozrywkom. Kwitly tam réze,
pnacza wspinaty si¢ po pergolach i hustawkach, na ktorych nawet dorosli mogli dosiegna¢
nieba. Opowiadata o tym, jak rodzice zabierali jg do ogrodow Niblo, gdzie jadta prawdziwe
francuskie lody 1 pita lemoniad¢. Wspominata jezdzcéw S$cigajacych si¢ czasem na
Broadwayu. Pokazywata mu nowe budynki i objasniata, ze dawna zabudowa sptoneta w
wielkim pozarze w 1835 roku. Wskazata mu, przy ktorej uliczce byt cmentarzyk z
siedemnastowiecznymi ptytami nagrobnymi.

Brendan patrzyt na nig, kiedy mowita. Nie podazat wzrokiem za jej palcem, ktorym
wskazywata opisywane miejsca ze swojego dziecinstwa czy tez historii Nowego Jorku. Po
prostu patrzyt na nia.

Miotaly nim dziwne uczucia. Jaki urok rzucila na niego ta tajemnicza Amerykanka?



Miat spore doswiadczenie z kobietami, wiele Angielek moglo to potwierdzi¢. Ta
dziewczyna byta jednak inna, §wieza i1 petna zycia, w jaki§ sposob zupelnie niezepsuta.
Gdyby pokazata si¢ w Londynie, stataby si¢ sensacja sezonu.

Chcialby by¢ wtedy przy nie;j.

— Jestesmy na miejscu!

Na widok Astor House rozbtysty jej oczy. Ten luksusowy pigeciopietrowy budynek miat
biezaca wode 1 oswietlenie gazowe w kazdym pokoju. Szerokie drzwi wejSciowe
obramowane byly marmurowymi kolumnami, a w hallu znajdowaty si¢ najbardziej

luksusowe sklepy Nowego Jorku. Sklep z kapeluszami, Leary & Co.,

JUDITH O’BRIEN w ktérym wuj James kupit swoj ostatni cylinder, byl zaraz na lewo.

Powo6z zatrzymat si¢ 1 stangret zeskoczyt z kozla, zeby otworzy¢ drzwi Brendanowi. On
z kolei pomogt wysigs$¢ Celii prosto na podjazd, zeby nie stawata na brudnym chodniku.

Celia byla nieprzytomna z podniecenia i mocno trzymata si¢ jego ramienia, kiedy
wchodzili po schodach.

— Prosz¢ mi powiedzie¢, panno Thomason. Czy lubi pani szampana?

Usmiechnela sig, nie wiedzac, co ma odpowiedzie¢. Na pewno uznajg za prowincjonalng
ges, jesli sie przyzna, ze nigdy nie probowata tego ostawionego trunku. To nie bgdzie
ktamstwo, przekonywata samg siebie. Trzeba co$ zrobi¢, zeby pan O’Neal czut si¢ dobrze
w obcym kraju i w nieznanym otoczeniu. Byloby niegrzecznie, zeby ze wzgledu na nig
odmawial sobie trunku, do ktérego jest przyzwyczajony. Gdyby wyznata, ze nigdy nie pita
szampana, on rowniez by nie pit, poniewaz mial dobre maniery.

Poza tym zawsze marzylta, zeby sprobowac tego trunku.

— Och, tak — pochylita si¢ ku niemu. — Uwielbiam szampana — szepngta.

Us$miechnat si¢ i weszli do hallu. I to bylo jej ostatnie w pelni $wiadome doznanie tego
wieczoru.

7

J ohn Jacob Astor, ktorego fortuna powstata na bazie lukratywnego handlu futrami,

chciat, oprocz wielu swoich posiadtosci, mie¢ rowniez hotel. Zabrat si¢ do dzieta z



rozmachem, co nie byto trudne przy jego funduszach, i wkrétce hotel zostal wybudowany,
a pojecie luksusu zyskato nowe znaczenie.

Znany architekt, Isaiah Rogers, zaprojektowat t¢ solidng budowlg, ktéra miescita prawie
czterysta pokoi. Poza biezaca woda i oswietleniem gazowym kazdy pokdj wyposazony byt
w unikalny, skomplikowany system dzwonkéw. Nie brakowalo i innych niespodzianek,
poczawszy od niezwyktego pomystu zaopatrzenia wszystkich pokoi w oddzielne klucze,
do boyow w liberiach, ktorzy spetniali rézne polecenia gosci 1 mogli by¢ wzywani
dzwonkiem.

Kazdy pokéj urzadzony byt z przepychem, ciezkimi meblami z czarnego orzecha i
wspaniatymi, chociaz zdaniem niektorych gosci zbyt jaskrawymi, dywanami. John Jacob

Astor pragnat przede wszystkim pochwalié¢

si¢ swoim bogactwem, sprawa gustu byta dla niego kwestia drugorzedng. Byt
przekonany, ze gosciom, ptacagcym tak astronomiczne sumy, nalezg si¢ wszystkie nowosci
I luksusy.

— Prosze tylko pomysle¢ — powiedziat Brendan, zdejmujac peleryne z ramion Celii. —
To wszystko zostato kupione za skory dzikich zwierzat.

— A i tak zaden z go$ci nie potrafi trafi¢ do spluwaczki odpowiedziata Celia, omijajac
katuze soku tytoniowego na posadzce. Kilku ubranych w czerwone kurtki chtopcow
dyskretnie $cierato te bragzowe $lady.

— Panie O’Neal, sir — odezwat si¢ me¢zczyzna z ponurg ming, ktéry pojawit si¢ nagle
przed nimi. Ubrany byl jak oficer armii jakiego§ matego europejskiego panstewka, z
epoletami i blyszczacymi miedzianymi guzikami.

— Jakzez jestesmy zachwyceni, ze pan do nas powr6cit. Pana apartament jest gotow do
zamieszkania. — Skierowatl teraz spojrzenie na Celig, taksujac ja wzrokiem, aby
stwierdzi¢, tak przynajmniej podejrzewala, czy jest godna wstapi¢ w progi Astor House.

Egzamin wypadt pomyslnie. Uktonit si¢ jej.

— Pani pozwoli, ze wezme okrycie. Przekaski i napoje podajemy w westybulu.

Brendan rozgladat si¢ po hallu, obojetny na przepych otoczenia. Szukat wzrokiem



Garricka, ktoéry powinien byt siedzie¢ teraz wygodnie w palarni albo odpoczywaé przy
barze. Nigdzie go jednak nie bylo widac.

Stroje gosci hotelowych rzucaty si¢ w oczy jeszcze bardziej niz wystrodj calego wnetrza.
Kolorowe kamizelki me¢zczyzn, ich 1$nigce buty, pobrzekujace tancuszki od zegarkdéw. By

li to najwspanialsi 1 najmozniejsi m¢zczyzni

Medium tego $wiata, w przewazajacej czg¢sci nie bedacy mieszkancami Nowego Jorku.
Stanowili migdzynarodowe towarzystwo 1 gdyby si¢ uwaznie przystucha¢ ich rozmowom,
mozna by wychwyci¢ rdéznorodno$¢ akcentéw 1 zaobserwowal nieskazitelne maniery
europejskiej arystokraciji.

Najbardziej jednak btyszczaty w tym towarzystwie kobiety, w sukniach mienigcych si¢
wszystkimi kolorami tgczy, obsypane bizuterig, z wplecionymi we wlosy barwnymi
wstazkami.

Spogladaty na siebie ze skrywang ciekawoscig, zerkajac spoza wachlarzy z pior
trzymanych w wypielegnowanych dloniach. Dominowata najnowsza moda francuska,
ktéra nie zdazyla jeszcze ukazac si¢ w zadnej gazecie. Panie bystrym okiem oceniaty, jaki
materiat by im odpowiadat 1 jaki kr6j mégltby ukry¢ wady ich figur.

Stojac u boku Brendana, Celia obserwowata wszystko bardzo uwaznie.

— Czy widziate§ mojego szwagra? — spytal O’Neal chiopca z obstugi.

— Pana Stevensa? Jeszcze nie przyszedl na kolacjg, ale na pewno zaraz tu bedzie. Czy
mam mu powiedzie¢, ze pan go szuka?

— Tak. Prosze, zréb to. — Odprawit go skinieniem glowy 1 podal ramie Celii. —
Szampan, panno Thomason?

Celia skineta glowa potakujaco, jakby byto oczywiste, ze nadeszta pora na szampana,
tak jak po potudniu zawsze przychodzi pora na herbate.

Przebywanie w jej towarzystwie sprawialo Brendanowi ogromng przyjemnos¢, oczy jej

jasniaty silniejszym blaskiem niz klejnoty wszystkich obecnych w hotelu kobiet,

m chociaz starata si¢ ukry¢ podniecenie i udawaé opanowanie. Jej zachowanie bylo w



jaki$ sposob wzruszajace. Odczuwal to wyraznie. Nie miato to nic wspolnego z litoscia.
Celia Thomason nie nalezata do osob, nad ktorymi nalezato si¢ litowaé. Byto w niej co$
pociagajacego, jakas szczera bezposrednios¢, ktorej trudno byto sie oprzec.

Mimo tego, ze jej jedynag ozdobg bylta czarna aksamitka na szyi, blaskiem przy¢miewata
wszystkie inne kobiety. A moze tylko tak mu si¢ wydawato?

Weszli do nastepnej sali, w ktorej kelnerzy roznosili napoje, przechadzajac si¢
dostojnym krokiem ze srebrnymi tacami w rgkach. Przywotal wzrokiem jednego z nich;
zaraz si¢ zatrzymat 1 wreczyt im kieliszki szampana.

— Och, jakie to zimne — zauwazyta Celia. Zarumienila si¢ i upita troche z kieliszka.
Oczy jej rozbtysty, usmiechneta si¢ radosnie. — Och!

— Czy lubi pani ten gatunek, panno Thomason? Z nieukrywang rozkoszg upita kolejny
tyk.

— Tak. Jest wspaniaty!

Obserwowanie jej sprawialo mu rados$¢. Tak tatwo bylo sprawic¢ jej przyjemnosé,
uczynic¢ szczegsliwa.

— Niech pani uwaza, moja droga. Szampan bywa zdradliwy.

— W takim razie, panie O’Neal, trudno sobie wyobrazi¢ przyjemniejszg zdrade.

Rozes$miat sie. Szampan laskotat jej wargi; patrzyla, jak btyszcza jego ciemne oczy, jak
pije ze swojego kieliszka 1 nagle wyobrazita sobie jego usta na swoich wargach, jezeli...

Dos¢ tego, postanowila.

Medium

— Panie O’Neal. — Starala si¢ mowi¢ spokojnym i rzeczowym tonem, ale nie bylo to
tatwe przy panujacym wszegdzie gwarze. Wszystkie kobiety wydawaly si¢ jej niezwykle
pigkne, mezczyzni bardzo przystojni, chociaz zaden nie byl, oczywiscie, tak przystojny jak
pan O’Neal. Kobiety zerkalty na niego ukradkiem spoza jedwabnych wachlarzy, a
przechodzac obok rzucaly mu powldczyste spojrzenia.

Celia doszta do wniosku, Ze jest on najatrakcyjniejszym mezczyzng w catym Astor

House. By¢ moze nawet w calym miescie.



Nie, powzi¢la nagla decyzjg. Jest bezwarunkowo najatrakcyjniejszym mezczyzng na
calym $wiecie.

Musujace babelki z drugiego kieliszka szampana opryskaly jej twarz.

— Tak, panno Thomason? — pochylit si¢ nad nig, jakby chcial lepiej styszeé, co
mowila.

Ach, tak, pomyslata. Przeciez ja co$ powiedziatam.

— Panie O’Neal— powtorzyta. To bylo takie pickne nazwisko, Brendan O’Neal.

— Panno Thomason?

Co takiego miata mu powiedzie¢? Przypomniata sobie jednak.

— Tak, panie O’Neal. Wlasnie zastanawiatam si¢, czy pana szwagier przychodzi tu
czesto na kolacje? — Nareszcie co$ udato jej si¢ powiedzie¢. W nagrode¢ nalezat jej si¢ za to
dodatkowy kieliszek szampana.

— Tak, przychodzi tu — potwierdzit. — Zawsze jada tu kolacj¢. — Skingt na kelnera.
— Panno Thomason, czy moge pani zaproponowac poncz? Jest bardzo odswiezajacy.

— Nie, dziekuje. To, co pijg¢, jest rownie od§wiezajace.

JUDITH O’BRIEN

Nie potrafita zrozumie¢ spojrzenia, jakim jg obrzucit, kiedy sama siggneta po kieliszek
szampana, zdejmujac go z tacy przechodzacego obok kelnera. Po prostu chciata by¢
uprzejma, ttumaczyta sobie. Ten biedny kelner byt tak zabiegany, nie chciala go
dodatkowo trudzi¢, mogta przeciez bez najmniejszego ktopotu obstuzy¢ si¢ sama.

— Panno Thomason, uwazam, ze powinna pani... Jakie to dziwne, pomyslata. Styszy
glos Brendana bardzo wyraznie, ale jego stowa sg jakies$ odlegte, wynioste.

Wyniosty, czy to nie §mieszne stowo? Kto je wymyslit? Miat takie pigkne rece. Diugie,
zgrabne palce, czyste, rowno przycigte paznokcie. Takie pigkne rece.

— Panno Thomason?

I zgby. Bardzo biate, rowne zgby. Czasem nawet najbardziej atrakcyjni ludzie maja
okropne zeby. Na przyktad pan Ludlow. Cztowiek, ktory miat wszystko wlasny powdz,

moze nawet dwa? Duzy murowany dom na placu. Urocza Zzon¢. By¢ moze urocza to nie



najwlasciwsze okreslenie pani Ludlow.

— Wyniosty — oznajmita.

— Stlucham?

Brendan O’Neal byt rzeczywiscie bardzo przystojnym mezczyzng. Najprzystojniejszym
ze zgromadzonych tu gosci. Przechodzaca obok nich kobieta zatrzymata na nim wzrok
przez dluzsza chwile.

— On jest, prawda? — spytata, ale jezyk jej si¢ platat.

— Kto jest? — chciat si¢ dowiedziec.

Ale dobrze wiedziat, o co chodzi. Doktadnie wiedziat, kogo miata na mysli.

Wyjat kieliszek szampana z jej reki.

Medium a— Co pan robi? — spytalta dzwiecznym glosem, usitujgc odzyskac kieliszek.

— Panno Thomason, wydaje mi sig, ze... Rozlegl si¢ ogluszajacy huk.

Czy krzykneta?

Przywarta do niego calym cialem. Byla pewna, Ze za chwilg zawalg si¢ Sciany, grzebigc
ich wszystkich pod gruzami. Zakryta uszy rekami, zamkneta oczy, oczekujac konca.

Nic si¢ jednak nie wydarzyto.

Powoli otworzyta oczy. Bialo ubrani me¢zczyzni weszli do sali rownym krokiem.

Nikt nie wydawal si¢ przerazony, pare osob usmiechneto si¢ do niej, a niektore kobiety
co$ sobie szeptaty.

— Moja droga... — O’Neal delikatnie odjat jej dionie, zastaniajace uszy. — To byt
gong. Chciatem panig ostrzec on zawsze przeraza nieuprzedzonych gosci.

— Ja... ja... naturalnie. — Wyprostowala si¢. — Wiedziatam o tym. Ciekawa bytam,
czy.pan tez wie. Znat pan ten zwyczaj, prawda?

Nie dostrzegta jego usSmiechu. Wszystkie pary, w towarzystwie sztywno
wyprostowanych kelnerow, udaty si¢ do przyleglej sali.

— Kiedy dostaniemy przepaski na oczy? — Celia zamierzata méwié¢ szeptem, ale glos
jej zabrzmiat nad wyraz donosnie. Kilka oséb usmiechneto sig¢, tylko kelnerzy pozostali

niewzruszeni.



Poprowadzono ich do dlugich stotow. Kelnerzy przepasani byli teraz bialymi

fartuchami. Skad one si¢ wzigty? Wszedt szef sali. Stangt na §rodku, lustrujgc swoich

podopiecznych uwaznym spojrzeniem. Ubrany byl rowniez na biato, ale bez fartucha.
Miatl tez jakie$ odznaki na piersiach. Celia zastanawiala si¢, czy dostal je w nagrode za
udane obiady i kolacje.

Obrocil si¢ 1, bez ostrzezenia, ponownie uderzyt w gong. Kelnerzy pomaszerowali do
kuchni, aby za chwilg powrdci¢ z duzymi, srebrnymi wazami, ktore postawili na stotach.

Biesiadnicy pozajmowali juz swoje miejsca. Po drugim uderzeniu gongu uniesiono
ozdobne pokrywy waz, para buchneta w powietrze 1 jednoczesnie nakryto je ponownie.

— Aha — powiedziata do Brendana. —Mysleli, ze mnie zaskocza, ale spodziewatam si¢
tego.

Kelnerzy nalewali teraz zupe, zaden nie uronit ani jednej kropli. Trzymali pokrywy w
lewej rece, prawa uslugujac gosciom. Wygladali jak trzymajacy swoje tarcze
Sredniowieczni rycerze.

Kiedy wszyscy zostali obstuzeni, po krétkiej przerwie szef sali lekko skingt glowa.
Kelnerzy uderzyli w pokrywy 1 odlozyli je na puste wazy. Wrocili do kuchni, trzymajac je
wysoko nad glowami.

— Musimy powiedzie¢ pani cioci, ze jedliSmy zupe z6twiowg — ustyszata jego glos.

Kolacja uptywata przy dzwigkach gongu i czestej zmianie talerzy. Napetiano kieliszki
winem, brzekaty sztuéce, stycha¢ bylo szum rozmow. Celia nie byta w stanie ogarng¢ tego
wszystkiego.

Zaserwowano drob — kaczki, dubelty, bekasy i przepiorki. Byty réwniez kunsztownie
przybrane pasztety, dziczyzna zapiekana w cie$cie 1 migsne przekaski. Podano wiele dan z

wolowiny, z oliwkami, grzybami, pomidorami,

Medium i z ggsig watrobka, a takze wotowing zapiekang w ciescie. Kazde danie
wygladato tak jak wykonana reka mistrza martwa natura. Kazdy potmisek kusit, zeby cho¢

troche¢ z niego sprobowac.



Jako nastepne podano ryby. Mate cebulki osadzone w ich oczodotach I$nity jak perty.
Zapiekane w ciescie ostrygi przekltadane byly truflami, a §limaki siedziaty w swoich
gladkich skorupkach. Wydawato sie, ze uczcie nie bedzie konca. Potem przyszta kolej na
lody w srebrnych pucharach i rézne rodzaje ciast, poczagwszy od mrozonych sernikow, a
skonczywszy na szeSciowarstwowym torcie pomaranczowym, udekorowanym delikatnymi
kwiatami z barwionego cukru.

Tak wspaniatych potraw Celia nie widziala nigdy w zyciu.

Jej sasiad wzial jeden plasterek gesi 1 caly ptak zostat zabrany ze stotu po odkrojeniu
tego jednego, jedynego kawatka. Zostal wyniesiony razem z innymi, prawie pelnymi
pOtmiskami.

Zastanawiajac si¢, gdzie si¢ podzial pan Stevens, stuchata tego, co mowit Brendan, ale
przede wszystkim chtongta wszystko, co si¢ dziato przy stole.

Po chwili stato si¢ co$§ dziwnego. Poczuta, Zze Brendan pomaga jej wsta¢, potem co$
zawirowalo jej w glowie 1 zapadla si¢ w migkka posciel.

To byto wszystko, co zapamigtala.

C”elia westchneta; jej poduszka miata pieckny zapach. Nie wiedziata, jakiego mydta

uzywaty stuzace do prania,

ale chciat*’to pe”edzie¢, ze tym razem posciel picknie pachnie. — m> ‘m:: Bolala ja
glowa.

— Napije si¢ pani wody? — spytal mezczyzna. Mgzczyzna!

Zaczerpneta tchu 1 szybko usiadta na t6zku. Byta w pokoju, ktorego nie widziata nigdy w
zyciu, w tozku, w ktorym nigdy przedtem nie spata. A w nogach tego wielkiego toza, na
bujanym fotelu, siedzial pan O’Neal, wypoczety 1 elegancko ubrany. Celii zrobito si¢ nagle
niedobrze.

— Choroba morska, panno Thomason?

Oparta si¢ o poduszki i naciggneta kotdre pod brode.

— Ja... jak... — zaczgta.

— Czy ma pani przyjacidike, ktora ma na imi¢ Mary? spytat beztrosko, ogladajac



paznokcie. Dopiero po chwili spojrzat na nig, nie przestajac bujac si¢ w fotelu.

— Ja... nie. Nie mam przyjacidtki, ktéra ma na imi¢ Mary — wychrypiata.

— To Zle, bo wlasnie u niej jest pani w goscinie.

— Co?

— Wczoraj wieczor postatem wiadomos¢ do pani ciotki, ze spotkata pani swojg starg
przyjaciotke, Mary, i ze zostanie pani u niej na noc. Na pani miejscu postaratbym sie¢
wynalez¢ jaka$ przyjaciotke Mary z lat szkolnych. To umili pani powrdt na Washington
Square.

— Ja... — przetkneta $ling. — Mary?

— Nic pani, Celio. Wymyslilem imi¢ Mary, poniewaz kazdy w jakim§ momencie
swojego zycia znal jaka$§ Mary. Dlatego nie uzylem innego, mniej prawdopodobnego

imienia, jak Berta czy tez Madeline.

Medium

— Och— powiedziata tylko, przymykajac oczy. ,,° Co robila ostatniej nocy?

Sciskata koldre z catej sity i usitowata sobie co$§ przypomnieé, ale potworny bol glowy
nie pozwalat na racjonalne myslenie.

Czy ona... z nim?

Z Brendanem O’Nealem?

— Czy pani dobrze si¢ czuje? Wreszcie otworzyla oczy.

— Czy moéglby pan przestac si¢ bujac?

— Naturalnie. Prosze mi wybaczy¢.

m Zapanowala zenujaca cisza, a on znéw zaczal si¢ buja¢ w fotelu.

— Wydaje mi si¢, ze powinna byla pani skorzysta¢ z oferowanego jej ponczu.

Nie odezwatla si¢. Skupiona byta na odtwarzaniu wy** darzen poprzedniego wieczoru.

— Czy moge jeszcze co$ dodac? — spytat. Wczorajszy wieczor, myslata. Co sie
wydarzylo wczoraj wieczor?

— Uwazam, ze powinni$my jak najszybciej wzig¢ §lub.

— Och, Boze!



— Czy to oznacza ,,tak™?

— Ja... — Musi co$ natychmiast wymysli¢. Co, na litos¢ boska, moglto si¢ wczoraj
wieczor wydarzy¢? Czy to mozliwe, ze oni... Nie. To niemozliwe. Czulaby si¢ inaczej,
bylaby jakas§ zmiana. Starajac si¢ nasladowac ton zwyklej towarzyskiej rozmowy, spytata:

— Czy pan Stevens tu jest?

— Nie pamig¢ta pani?

JUDITH O’BRIEN

— Oczywiscie, pamigtam. — Bala si¢, ze za chwile zwymiotuje. — Zastanawialam si¢
tylko, czy sytuacja... Bylam po prostu ciekawa. Chcialabym wiedzie¢, czy... no tak. Czy
sytuacja jest taka sama jak wczoraj wieczor?

— Tak, taka sama.

— No to... dobrze.

— Obawiam si¢, ze to niedobrze, Celio. Czy moge méwi¢ do ciebie po imieniu?
JesteSmy przeciez zargczeni.

— Nie, nie jesteSmy!

— Czy mogg nazywac ci¢ Celig, moja droga?

— Tak, ale nie... nie jesteSmy zar¢czeni.

— Uwazam, ze powinni§my wyruszy¢ jak najszybciej. Natychmiast po Slubie.

— Stucham?

— Aby odnalez¢ Garricka.

— Aby odnalez¢... tak. PowinniSmy to zrobi¢. Nie uwazam jednak, zeby do tego
konieczny byt $lub.

Zaczat znowu oglada¢ swoje paznokcie.

— Obawiam si¢, ze jest. Po ostatniej nocy. Im szybciej to zatatwimy, tym szybciej
bedziemy mogli odnalez¢ Garricka.

,P0o ostatniej nocy?” To niemozliwe. Czyzby mogla nie pamigta¢ czego$ takiego?
Niewatpliwie pamigtataby. Nie przypominata sobie nawet pocatunku.

— Pamigtasz ostatnig noc, Celio, prawda?



Czuta si¢ tak samo jak poprzedniego dnia. Czyzby ten fakt byt az tak nieistotny?
Skineta potakujaco glowa. Za wszelkg cene chciata zmieni¢ temat rozmowy.

— A sprawa (Janicka... czy co$ si¢ zmienito od wczoraj?

Medium

— Nie — odpowiedzial. — Moze si¢ powtarzam, ale chcialbym si¢ dowiedzie¢, czy
domyslasz si¢, z jakiego powodu mogt wyjecha¢ z miasta? Pytalem ci¢ 0 to wczoraj
wieczorem, ale wydawatas si¢ tym tylko rozbawiona. Potem powiedziatas, ze doskonale
wiesz, dlaczego uciekt, ale nie chciata§ mi powiedzie€.

— Wigc... — zaczela, zrobito jej si¢ znowu niedobrze. Jestem przekonana, ze pana
siostra naprawde ukazala mi si¢ wczorajszego popotudnia. Wyprowadzito go to z
roOwnowagi 1 wybiegt z domu, zanim zdotatam go zatrzymac. —

— Ciekawe. Ale, jak juz mowitem, nie place ci za to, zeby$ mydlita oczy akurat mnie.
Ceni¢ twoje umiejetnosci 1 w zasadzie zgadzam si¢, ze powinna$§ udawacé prawdziwe
medium, ale place ci za to, zeby§ umiata przekona¢ Garricka, ze potrafisz przywotac
Amandg. Wspominatem réwniez, ze nie powinna$ dopusci¢ do tego, aby si¢ §miertelnie
przerazil. Wrecz przeciwnie, zalezy mi na tym, zeby wrocit do rownowagi. Teraz wstan z
tozka. Kazg przynie$¢ $niadanie. Czy masz suknie, ktorg moglabys$ wtozy¢ na §lub?

— Nie chce pana obrazi¢, sir, ale nie mam zamiaru pana poslubi¢. Ale dzigkuje za te
propozycje. Och, dziekuj¢ rowniez za wezorajszy wieczor.

Uniost brwi do gory.

— To znaczy za kolacj¢! Byta wspaniata. — Przynajmniej tak jej si¢ wydawato. Mato
pamictata.

— Mito mi, ze smakowala ci kolacja. Lecz nadal uwazam, ze powinnismy wzia¢ $lub.

— Alez proszg pana, ja... n — Mozesz mowi¢ mi po imieniu. ‘.:.m— Tak, prosze¢ pana.

Aleja w ogole nie chce wychodzié

za m3z. Ani za pana, ani za nikogo innego. To nie chodzi o pana. Widzialam tyle

naprawde nieszczesliwych par, ze mys$l o matzenstwie zupelnie mnie nie pociaga. Lecz



prosze mi wierzy¢, ze znajde pana szwagra, wypetni¢ wszystkie obowiazki, do ktorych
mnie pan zaangazowal, a kiedy otrzymam pienigdze, b¢de mogta powroci¢ do normalnego
zycia.

— A jesli bedzie dziecko?

Miata uczucie, jakby ktos z catej sity uderzyl ja w zotadek.

— Dziecko? — wykrztusita.

— Tak.

Jak mogt by¢ taki spokojny, pozbawiony wszelkich uczucé?

— Ja... tak... janie... czy ja...

— Jak wiesz, jestem ostatnim potomkiem O’Nealéw. Miatem zamiar ozeni¢ si¢ w
odpowiednim czasie. Uwazam, ze jesli teraz wezmiemy §lub, bedzie to dla nas z obopdlna
korzyscia.

— Ja... — Nie wiedziata, co powiedzie¢. — Jak pan wie, ja... och... m6j Boze. —
Miala ochot¢ krzycze¢. Nagle zauwazyla, Ze ma na sobie nocng koszule z dlugimi,
koronkowymi r¢kawami. Byla to napigkniejsza nocna koszula, jakg kiedykolwiek widziata.

Ale koszula byta podarta, rozerwana na ramieniu.

— Rozdartas koszule — zauwazyt. — Dzisiaj wezmiemy $lub.

— Nie, nie — szepneta. Jak mogta wyjs¢ za maz za tego obcego mezczyzng, ktory ja
napastowal? Na szcze$cie nie miala zadnych siniakdéw, nie widziata tez innych sladoéw

przemocy, poza rozdartg koszulg. Ale na pewno

Medium nie wyjdzie za maz ani za pana O’Neala, ani za nikogo innego.

— Obawiam sig, ze nie masz wyboru. A ci wczorajsi dzentelmeni. Byli bardzo natretni.

— Kiedy wykonam zadanie, ktoére mi pan powierzyt, i dostane pienigdze, dam sobie z
nimi rade. Wigc widzi pan...

— Celio, nie mam zamiaru ci zaptacic.

— Co?! — krzyknela.

— Dlaczego miatbym ci ptaci¢, skoro pogorszyta§ sytuacje Garlicka, zamiast ja

polepszy¢? Przerazit si¢ 1 zniknagt. Moglbym sam si¢ o to postara¢, bez twojej pomocy.



— A wigc jest pan ktamca.

— Nie. Poza tym, ta uwaga nie moze mnie obrazi¢, bo pochodzi od zawodowej oszustki.

— Nie wyjd¢ za pana.

— Wyjdziesz. Pomysl o kompromitacji, jaka ci¢ czeka, kiedy gazety wydrukuja twoje
oswiadczenie, ze jestes oszustka. Jak bedzie si¢ czuta ciotka Prudence, kiedy si¢ dowie, ze
jej ukochany zmarlty maz pozostawit was w dihugach? Wiem wszystko o dlugach wuja
Jamesa. Jesli sadzisz, ze ci trzej me¢zczyzni dadzg ci spokdj, to jestes w btedzie. Najwyzej
zaczng przesladowac twoja ciotke zamiast ciebie. Gdzie ona si¢ podzieje? Nie mowigc juz
o stuzacych, ktérych i tak jest w tym domu stanowczo za duzo.

To nie mogto by¢ prawda. Jak to mozliwe, zeby w przeciggu kilku minut runat caty je;j
Swiat?

Nie ma juz dla niej przysztoéci. Zadnej przysztosci. Bedzie zwigzana z tym mezczyzna

do konca zycia.

JUDITH O’BRIEN

— Niech mi pan powie, jak moze pan poslubi¢ kogos, kto tego nie chce?

Zauwazyla, ze wzdrygnat sie¢ lekko. Wstal z fotela. Jego potezna posta¢ gorowata nad
catym pokojem. Celia uprzytomnita sobie ponownie, jak jest olbrzymi. Jego kolosalne
rozmiary nie zawsze rzucaty si¢ w oczy, poniewaz mial bardzo harmonijne ruchy. Ale
teraz, sam na sam w pokoju z tym ogromnym me¢zczyzng, czula si¢ nic nie znaczaca,
krucha drobinka.

Pochylit si¢ nad nig 1 kontynuowat, jakby nie docieraty do niego zadne stowa protestu.

— Kazg przysta¢ twoje ubranie. Jest juz wyprasowane. Potem pojedziemy na
Washington Square i1 podzielimy si¢ ta radosng wiadomosciga z twoja ciotkg. Do
zobaczenia, Celio.

Wyszedt z pokoju, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Patrzyta na te drzwi, styszala oddalajace si¢ kroki i ogarnialo ja uczucie strachu. Czuta
si¢ bardzo samotna.

I wtedy zaczeta ptakac.



Dlaczego on to robi?

Stat przed lustrem w apartamencie Garricka, gdzie spedzit ostatnig noc po ulokowaniu
Celit we wlasnej sypialni. Nie spotkal jeszcze nikogo, kto zachowywatby si¢ tak po
wypiciu dwoch kieliszkéw szampana. Byta kompletnie oszotomiona, tanczyta po pokoju w
nocnej koszuli Amandy, ktorg Brendan znalazt w kufrze Garricka.

Wreszcie potkneta si¢, rozdarta koszule i padta na t6zko.

Dlaczego chciat wzia¢ ja za zong, t¢ dziwng Amerykanke?

Medium

Poniewaz czut w glebi duszy, ze przy tolf] nigdy nie bedzie samotny.

Ale ona go w tej chwili znienawidzita.

Gdyby si¢ z nig teraz nie ozenit, to juz by jej nigdy wiecej nie zobaczyt. On szukalby
Ganieka, ona powrdcitaby na Washington Square i tak by si¢ to skonczyto.

Pomimo wszystko nie rozumiat, jak mégt mu przyj$¢ do gtowy tak szalenczy pomyst.
Wiasne stowa zaskoczyty go w rownym stopniu co j3.

Pozwolit jej uwierzy¢, ze zostata zhanbiona. Oprocz — tego watpliwego atutu posiadat
podpisany przez nig dokument oraz informacj¢ o dtugach wuja Jamesa.

Ladnie si¢ spisal.

Nie mogtby si¢ dziwi¢, gdyby go znienawidzita na zawsze. Zashuzyl sobie na to.

Powoli wigzal krawat. Zawsze dopracowywat wszystkie szczegoty. Tym razem nie
wiedzial, czy popetnia najwigkszy btad w swoim zyciu, czy wrecz przeciwnie. W kazdym
razie stracit poczucie, ze stoi na brzegu skaty i czeka, az go kto$ z niej zepchnie. Teraz
wydawato mu si¢, ze gotow jest sam z tej skaty zeskoczyc.

Nie poczut delikatnego zapachu perfum, ktory rozchodzit si¢ w pokoju. Zbyt byl zajety
wlasnymi myslami, aby zwrdci¢ uwage na ten znajomy zapach, ktory w jaki§ sposéb
przeniknat do Astor House.

Przeciez byt to dzien jego $lubu. ifti  *.7°$? 1

*AS*
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C”elia ani razu nie otworzyta ust w powozie, ktory wiozt ich na Washington Square.
Czuta si¢ okropnie, siedziala sztywno wyprostowana, odsuwajac si¢ jak najdalej od
Brendana O’Neala.

Te same widoki, ktore tak ja fascynowaty, kiedy jechali do Astor House, stracity dla niej
wszelki urok.

Caly Broadway, ze swoimi wspanialymi sklepami, ttumem przechodniow, ulicznymi
handlarzami, cate pulsujace zyciem miasto przesuwato si¢ przed jej oczami, nie wywolujac
zadnego zainteresowania. Byta zbyt pograzona w swoim nieszczesciu, ktore spowodowata
jej whasna naiwnos¢ 1 gtupota.

Gdyby mogta uswiadomic¢ sobie wczesniej, jakie konsekwencje moze miec jej niemadra
ufnos¢, ktorg obdarzyla tego mezczyzng, za pierwszym razem zatrzasnetaby mu drzwi
przed nosem.

Tak powinna byla zrobi¢, ale nie zrobila tego 1 teraz jej zycie legto w gruzach.

Medium

Opanowanie, jakie wykazywat O’Neal, kazdego mogloby doprowadzi¢ do szalu. Miat
nawet wesoly wyraz twarzy. Haniebny uczynek, jakiego dopuscit si¢ poprzedniej nocy, nie
zrobil na nim zadnego wrazenia. Rzucita mu ukradkowe spojrzenie, nie odwracajac gtowy.

Odpowiedziat jej usmiechem.

Nie miala wyboru — musiata go poslubi¢. Nie tylko ze wzgledu na pienigdze, ale tez
dlatego, ze chociaz wzdrygata si¢ na mys$l o posiadaniu dziecka z tym mezczyzna,
przypuszczala, ze dziecko istotnie moglto juz by¢ w drodze.

Czekaja teraz los stuzacej. Rozwiaty si¢ jej marzenia o samodzielnym zyciu. Nie zazna
juz wolnosci ciata, ducha ani umystu. Bedzie podporzadkowana zachciankom tego
cztowieka, ktory tyle jej zabrat. Wlasciwie zabral jej wszystko — bez pytania o zgodg.

Ta mys$l zawsze jg przesladowata, ze znajdzie si¢ kiedy$ w sytuacji bezwolnej ofiary. I

wszystko to spehito si¢ zaledwie w ciagu kilku godzin, przy romantycznej kolacji z



szampanem.

— Lepiej si¢ czujesz, moja droga? — spytat.

Jak moge lepiej si¢ czu¢? Miata ochotg krzyczeé. Tylko ztoczynca mogiby wykorzystacé
taka sytuacje. Tylko najgorszy przestepca mogltby popethic tak szkaradny uczynek.

Nikczemnik. Byt nikczemnikiem, wzigtym wprost z kart taniej powiesci.

Znowu starata si¢ przypomnie¢ sobie, co si¢ moglo wydarzy¢ poprzedniej nocy. Byta
pewna, ze co$ si¢ wydarzyto, poniewaz jej nocna koszula byta podarta. Niczego wiecej nie

pamigtala, ale nie chciata gtosno wypowiadac tego, czego si¢ obawiala.

JUDITH O’BRIEN

Zamiast wiec poinformowac go, jak naprawde si¢ czuje, odpowiedziata spokojnym
tonem.

— Mozliwie, prosze¢ pana. Czuj¢ si¢ mozliwie. Moze bedzie mogta zabi¢ go we $nie. To
wlasnie mogtaby zrobi¢! Poczatkowo odgrywac bedzie role matej, postusznej zoneczki, co
uspi jego czujnos¢. Bedzie si¢ usmiechac, zachowywac lagodnie. Bedzie ulega¢ jego
zwierzgcym zachciankom. Pod tym wzgledem jej ciekawo$¢ nie zostata jeszcze
zaspokojona. Warto doswiadczy¢ tego chociaz raz w zyciu i mdc to zachowaé w pamigci.
A kiedy nastgpi ten ostatni raz, udusi go puchowa poduszka.

Mysl ta wywotlala u§miech na jej twarzy.

Patrzyl na nia.

— Proszg cig, Celio. Nie rob tego.

— Czego?

— Nie wykrzywiaj ust w taki sposob. Wyraz twoich oczu wyprowadza mnie z
rOwnowagi.

— Watpig, czy istnieje cos, co moze pana wyprowadzi¢ z rownowagi — powiedziata
sucho, wygtadzajac spodnice.

— To samo odnosi si¢ do ciebie, stodka Celio. Czuta, ze si¢ czerwieni, usitowata sobie
wyobrazi¢, ze znajduje si¢ gdzie indziej. Gdziekolwiek. Z kim$§ innym, ale nie z tym

ztodziejem cnoty, mordercg nadziei.



— Mam nadziej¢, ze pastor nie kaze na siebie czeka¢ powiedziat tak obojetnym tonem,
jakby prosit ja o podanie solniczki.

— Na pewno nie. On zawsze jest gotow nies¢ pomoc potrzebujacym duchowego
wsparcia, opuszczonym i  zdemoralizowanym. —  Spojrzala na  niego.

—Zdemoralizowanym. Mysle, Ze si¢ nie spozni.

Medium

Nie zauwazyta jego usmiechu.

— Sadzg, ze twoja ciotka przyjmie spokojnie wiado* mos¢, ze po wizycie U swojej
wyimaginowanej przyjaciotki Mary bedziesz dzi$ po potudniu brata Slub.

— Tez tak sadze. Ten szok moze jg zabi¢. Ale tez taksadzg.

Powo6z przechylit sig, kiedy stangret wzial ostry zakret w kierunku Fifth Avenue. Celia
starata si¢ za wszelka ceng unikng¢ fizycznego kontaktu ze swoim towarzyszem, ale reka
zeslizgneta si¢ jej z oparcia 1 po nieudolnych probach ztapania rownowagi upadta na
podiogg.

Podniosta si¢ 1 wrdcita na swoje miejsce, usitujac zachowaé spokdj. Odrzucita kaptur z
twarzy, ktory przy upadku spadt jej na oczy, 1 czerwieniac si¢ z zaktopotania, wymamrotata
cichym glosem:

— Przepraszam pana.

— Shuchaj, Celio. Wkrotce bedziemy malzenstwem. Chyba nie musisz zachowywac si¢
jak niesSmiata dziewczynka, chociaz z tymi rumiencami wygladasz doprawdy czarujaco.
Wczoraj wieczorem wcale nie robitas wrazenia nieSmialej. W najmniejszym nawet stopniu.
Gdyby mnie tam nie bylo i...

Celia zagryzta wargi. Rzucita mu krétkie spojrzenie. Usmiechat si¢! To go bawito!

Brendan patrzyl teraz przed siebie. Juz si¢ nie u§miechat.

Powrdcilo pytanie, na ktdre jeszcze sobie nie udzielit odpowiedzi.

Co6z on, u licha, robi?

Samotno$¢ zawsze miata dla niego swoisty urok. Byt dumny, ze doskonale sobie radzi

bez niczyjej pomocy.



JUDITH O’BRIEN

Zawsze polegat tylko na sobie. W przeciwienstwie do wielu innych ludzi, nigdy nikogo
nie potrzebowal. Dlaczego wigc pozwalal, aby ta kobieta wkroczylta w jego zycie? A
wlasciwie nie tylko pozwalal, ale wrecz zmuszal jg do tego. Byt uczciwym cztowiekiem,
ale teraz grat falszywymi kartami.

— Dlaczego? — odezwat si¢ gtosno, zaciskajac pigsci.

— Shucham? — spytata. Jej oczy stracity na chwile ten wrogi wyraz, ktory goscit w nich
od rana.

Zobaczyl w niej nagle t¢ kobiete, ktora byta poprzedniego wieczoru. Jej $miech, rgke
wsparta na jego ramieniu, rado$¢, jakg sprawialy jej najprostsze rzeczy — tadna srebrna
tyzeczka albo sztywny, powazny kelner.

— Nie, nic — odpowiedzial. Popatrzyt na nig przez chwilg i ponownie spojrzat przed
siebie.

Kiedy skrecali w ulicg prowadzaca do jej domu, zastanawiat si¢, czy przez swoj egoizm
nie zniszczy im obojgu zycia, czy tez...

Cichy okrzyk Celii przerwat te rozwazania.

— Co takiego... — Nagle zobaczyl mase ludzi na ulicy. Kiedy podjechali blizej, stato
si¢ oczywiste, ze thumy oblegaja dom Celii Thomason.

— Co si¢ mogto sta¢?— Przerazona Celia otworzyta drzwi powozu.

— Zaczekaj! — zawotat Brendan, przyciggajac jg do siebie.

— A jesli tam zdarzyt si¢ jaki§ wypadek, jezeli ktos jest ranny, jezeli...

— Zaraz, zaraz — uspokajat ja, obejmujac ramieniem. Oparla si¢ na nim z ufnoscia,

tylko z jej oczu nie zniknat wyraz trwogi.

Medium ?
Zastukal w dzielaca ich od stangreta przestone, ktora natychmiast si¢ rozsuneta.
— Co to za zbiegowisko? Prosze si¢ dowiedzieC.

— Tak, prosze pana.



Styszeli z glebi powozu pytania, jakie stangret zadawal przechodniom, ale nie mogli
dostysze¢ odpowiedzi. Wreszcie zwrocit si¢ do nich, w glab powozu.

— To wszystko z powodu jakiej$ panny Thomason, ktora tam mieszka.

— A co panna Thomason ma z tym wspolnego?

— Rozeszta si¢ wiadomos¢, ze ona naprawde umie wywolywac¢ duchy. Wszyscy stuzacy
je widzieli. To jest teraz bardzo popularne zajecie. Rodzina starata si¢ to wyciszy¢, ale
wiadomos¢ sie rozeszla, wie pan, jak to jest. Zamyka si¢ stajnie, kiedy wszystkie konie juz
uciekly. Stuzba wszystko wygadata 1 tak si¢ to rozeszto, od domu do domu.

— Wigc ten thum to stuzacy? — spytat Brendan. — Jak to mozliwe, ze wszyscy naraz
majg wolny dzien?

— Nie. To sg ich pracodawcy, ktorzy chca spotkac si¢ z ta dama. A ci mezczyzni, ktorzy
stojg z boku...

Celia i Brendan spojrzeli w tym kierunku.

— To wszystko...

— Dziennikarze — podpowiedziata Celia. — Poznaj¢ ich. Ten w czerwonej kamizelce
pracuje u pana Greeley.

Zauwazyla tez ciotke, ktora stata przed zamknigetymi drzwiami domu, z rozpromieniong
twarza i1 kiwajac energicznie glowa, rozmawiata ze zgromadzonymi tam ludZmi.

— Co mam robi¢? — zwrocita si¢ Celia do Brendana, usitujgc wyswobodzi¢ si¢ z jego

obje¢. — Wysiadam.

JUDITH O’BRIEN

— Nie. — Przytrzymat ja. — Na pewno nie s zbyt agresywni, ale to jest niebezpieczna
sytuacja. Nie bedziesz mogla wydosta¢ si¢ z thumu.

Nie chciala przyzna¢ mu racji, ale wiedziata, ze moze si¢ tak zdarzy¢. Trudno jest
zapanowa¢ nad takim ttumem. W oddali wida¢ bylo policjantow z nowych jednostek,
ktorzy nosili metalowe odznaki w ksztalcie gwiazdy. Wydawali si¢ jednak catkowicie
zdezorientowani i zagubieni.

— Trzeba stad odjecha¢ — zdecydowal O’Neal. — Sam ustale tras¢ — powiedzial



autorytatywnym tonem.

Celie nagle ogarngta wscieklo$¢. Teraz decyduje, ktéeredy jechaé, potem bedzie
decydowal, co ona ma mysle¢. To byl poczatek konca jej zycia jako wolnej kobiety.
Gwaltownie wyrwala si¢ 1 wyskoczyla z powozu.

— Celio!

Kiedy znalazta si¢ na jezdni, wyt¢zyta wzrok, aby ponad cizbg m¢zczyzn w wysokich,
czarnych jedwabnych kapeluszach i kobiet w przylegajacych do glowy ,budkach”
wypatrzy¢ ciotke. To byt jej cel. Chciata dotrze¢ do ciotki Prudence. Jak najszybciej
oddali¢ si¢ od Brendana O’Neala.

Ttum napieral na nig, tragcano j3 tokciami, mimo listopadowego chlodu czuta goraco
ludzkich cial. W powietrzu unosit si¢ odér brudnej welny i te wszystkie szczegdlne
zapachy, ktore odczuwa si¢ jedynie z bardzo bliska.

Parta do przodu, ale naprawdg stata w miejscu.

Gdzie byla ciotka Prudence? Otoczona ludzka cizbg Celia stracita poczucie kierunku,

popychana 1 potrgcana ze wszystkich stron. Ktos$ nastgpit jej na sukni¢. Ciggnigto

Medium ja w dol, coraz nizej i nizej. Chciala si¢ wyzwolié, ale jej gwalttowny ruch
spowodowat tylko rozerwanie sukni.

— Och, nie. — Jekneta.

Jak to si¢ moglo sta¢, pare metréw od jej wlasnego domu?

Wydosta¢ si¢. Musiala si¢ wydostaé, ale nie wiedziala, jaki kierunek jest bezpieczny.
Ttum wokot niej gestniat. Ogarnelo ja uczucie, ze za chwile utonie.

Kto$ uderzyt ja w glowe parasolka lub laska, nie wiedziata, czy przez przypadek, czy
specjalnie. W uszach jej dzwonito 1 ogarnat jg strach, ze nie ma dla niej ucieczki.

Jaka to zatosna $mier¢, pomyslata.

Nagle poczula silne dtonie, ktore obejmowatly ja w pasie. Usitowata si¢ wyrwac,
odwrocona plecami do napastnika, ale on byt zbyt silny.

— Ze wszystkich idiotycznych, kretynskich wyczyndow... — ustyszata. Glos 1 akcent

byly jej znane. Co za szcze¢scie!



— Brendan — szepngeta, wiedzac, ze jej nie ustyszy.

— Wariatka — odpowiedziat.

Uniodst jg z ziemi, zwisajacy bezwtadnie w jego ramionach, ostonit jej twarz reka.

Part do przodu zdecydowanym krokiem, wymuszajac przejscie w tej sktebionej ludzkiej
masie.

Nagle ustyszata glos ciotki Prudence.

— Tedy! Tedy, prosze pana! Ktos krzyknat z thumu.

— To ona! To Celia Thomason!

Zapadta cisza, a po chwili thum ogarneta euforia. Ale Celia byla juz bezpieczna w hallu

swojego domu, za zamknietymi przed dziennikarzami drzwiami.

JUDITH O’BRIEN

Brendan nadal trzymat ja w ramionach, mocno przyciskajac do piersi, jakby nie chciat
jej wypusci¢ z objec. Czuta tomot jego serca 1 cigzki, niespokojny oddech.

Popatrzyl na nig. Jej dton $ciskata klape jego marynarki, a glowa spoczywata na jego
ramieniu. Delikatnie rozluznit uchwyt, a ona przywarta do niego. Na krotka chwile.

Ciotka Prudence mowila cos, ale poprzez szum, jaki miata w uszach, Celia styszata jej
glos jakby z oddali.

— Celio! Och, jakie zamieszanie! Wielebny Hallem czeka na ciebie w salonie. Och, mgj
Boze, Celio! A te thumy. Wszyscy chca si¢ z tobg spotkac i ptaci¢ nam za to duze pienigdze.
Zdecydowalismy z Patrykiem, ze wynajmiemy hal¢ na spotkania grupowe 1 wtedy...

Celia nie mogta dtuzej tego znies¢. Krecito jej si¢ w glowie. Jeszcze jedna osoba chciata
zaplanowac jej zycie. Nawet Patryk juz wszystko za nig obmyslit. Nie byla juz panig
wlasnego losu.

Ale wlasciwie czy kiedykolwiek rzeczywiscie nig byta?

Brendan zauwazyl, ze blednie, 1 podtrzymat jg swoim silnym ramieniem. Zwrdcit si¢ do
ciotki Prudence.

— Pani Cooper. — Sktonit si¢ lekko. — Muszg si¢ usprawiedliwi¢ z dwoch powodow.

Monolog ciotki Prudence zostat przerwany. Obrzucita go zdziwionym spojrzeniem.



— Sir?
— Powinienem o wiele dtuzej stara¢ si¢ o wzgledy pani siostrzenicy. Ale jej urok tak na
mnie podziatal, ze nie zaznani spokoju, dopoki nie zostanie moja zona.

— Och, panie O’Neal — krygowala si¢ ciotka Prudence.

Medium

Brendan probuje swoich wdzigkow na ciotce, pomyslata Celia.

— Po drugie, powinienem najpierw zwrdcic si¢ do pani, pani Cooper. Za to tez pokornie
panig przepraszam.

— To wszystko glupstwo! Jestem zachwycona, ze moja kochana Celia zdobyta serce
mezczyzny, ktéremu nawet gwiazdy sprzyjaja.

Innymi stowy, pomyslata Celia, me¢zczyzny, ktéremu gwiazdy sprzyjaja w
powiekszaniu konta w banku.

Celia miata w tej chwili tylko jedno pragnienie. Chciata , zasnac¢, zasna¢ i zapomnie¢ o
koszmarze ostatnich dni, wyrzuci¢ z pamigci rozmowe z tymi typami upominajacymi si¢ o
dlugi wuja Jamesa, zapomnie¢ o Brendanie O’Nealu 1 jego znikajacym szwagrze, i o tych
zgromadzonych przed domem ttumach. [ o Amandzie. Teraz nie byta juz nawet pewna, czy
rzeczywiscie widziata zjawe. Na pewno uda si¢ znalez¢ na to jakie§ wytlumaczenie. Musi
si¢ udac.

— Teraz, moja droga — odezwata si¢ ciotka Prudence. Chodzmy na gore. Musisz
przygotowac si¢ do Slubu.

Slub. Przede wszystkim chciata zapomnieé o tym, ze za chwile ma poslubi¢ Brendana
O’Neala, a ucieczka jest juz niemozliwa. Nie mogta nawet wyjs$¢ przez okno przed domem
czekal rozgoraczkowany thum.

Przekonywanie ciotki Prudence, ze nie chce wychodzi¢ za mgz, nie miatoby sensu,
poniewaz ciotka zawsze wierzylta, ze Celia tego pragnie i jedynie brak posagu i okazji do
zamazpdjscia jest przyczyng jej udawanej niechgci do tego stanu.

Celia wolno wspinata si¢ po schodach do swojego pokoju, w ktorym czekata Eileen, aby

pomoc jej w przygotowaniach do §lubu.
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J akims§ sobie tylko znanym sposobem Brendan O’Neal zdobyt sukni¢ slubng dla Celii.
W przeciagu kilku godzin wystarat si¢ o kompletny str§) — suknie, jedwabne pantofle i
dhugie, lamowane tiulowag koronkg rekawiczki z kozlecej skory. Ta wspaniata kreacja
roztozona byta teraz na t6zku panny mtodej

— Czy to nie jest wspaniale, panno Thomason? — odezwata si¢ Eileen cichym szeptem,
jakby w obawie, ze bez zachowania pewnych $rodkow ostroznosci suknia moze zmienic¢
kolor na czarny albo, co gorsza, znikna¢.

Czarna suknia bylaby bardziej odpowiednia do tych okolicznos$ci, pomyslata Celia 1
uznata, ze Brendan O’Neal obdarowal jg niezwyklym strojem §lubnym. Dotkneta
materiatu, pokrytej tiulem bialej satyny. Z calg pewnoscig byla to elegancka suknia.

Biorac jednak pod uwage wydarzenia, ktére doprowadzity do tego zaskakujacego finatu,

suknia ta byta zupelnie nie na miejscu. Po pierwsze, byla biata. Niektére panny

Medium mtode stosowaly si¢ do nowej mody noszenia biatych sukien, ale byly to
zwykle miodziutkie dziewczyny, a nie zatwardziale stare panny — jak jg kiedy$ nazwatla
ciotka Prudence w swoim wystgpieniu pod hastem , kiedy wreszcie wyjdziesz za maz”.

Biaty kolor byt bardziej stosowny dla dziewczecej panny mtodej, nie pasowat natomiast
kobiecie idacej do slubu w potowicznej zatobie. Jeszcze nie mingl rok od $mierci wuja
Jamesa, a na t6zku Celii lezala rzucajaca si¢ w oczy biata suknia, ozdobiona drobnymi,
tiulowymi rézyczkami, z glgboko wycigtym dekoltem. Nawet bez przymierzania tej
niezwyktej kreacji mozna si¢ bylo zorientow¢, ze bedzie bardzo uwydatniac talie.

Moze ten kroj miat jej da¢ do zrozumienia, ze poprzedniego wieczoru nie zachowywata
si¢ tak, jak przystoi panience.

— Widzg, ze nie mam wyboru — westchneta Celia. Muszg ja wlozyc¢.

— Panno Thomason! Nie wiem, co bym data, zeby moc wlozy¢ cos tak wspaniatego!

— No wigc ubieraj si¢. Moze on niczego nie zauwazy. Eileen u$miechneta sie z

zaklopotaniem.



— Pan O’Neal jest szalenie przystojny. Tak naprawde mowita pomagajac Celii zdjaé
podarta sukienke — jest najprzystojniejszym me¢zczyzng, jakiego widzialam w zyciu.
Ginny, ta ktora pracuje w kuchni, powiedziata, ze omal nie umarta, kiedy zderzyt si¢ z nia
W przejsciu.

— Ja tez — powiedziata Celia przez zacisniete zeby.

— A jego oczy, panienko. Ma co$ takiego w oczach. Co$ smutnego.

JUDITH O’BRIEN

— Moze — przy$wiadczyta Celia. Ona rowniez zauwazyla ciemna glebie w jego
spojrzeniu. Eileen pokazata jej cieniutka bielizne, ktora lezata pod suknig. — Niemozliwe!
Razem z suknig przystat mi bielizne!

— Tak, panienko. Uwazam, ze to bardzo romantyczne z jego strony. A do tego
praktyczne, bo pani bielizna nie nadawataby si¢ do tej sukni.

Kiedy Celia wlozyla przystang jej koszulke¢ 1 poczuta na ramionach dotyk cieniutkiego
jedwabiu, nie mogla powstrzymac radosnego westchnienia.

Popatrzyta z niechecia na bardzo maty gorset, ale Eileen tak umiej¢tnie go
zesznurowata, ze wydawat si¢ robiony na jej miare.

Potem przyszia kolej na halki; bylo ich kilka — sztywne, wyjatkowo pigkne,
przyczepiane go gorsetu jedwabnymi petelkami. Czekato na nig rowniez kilka par biatych,
jedwabnych ponczoch, na wszelki wypadek, gdyby ktéras ulegta zniszczeniu. I satynowe
pantofle, w tym samym odcieniu co suknia. Niepraktyczne, pomyslata Celia, starajac si¢ za
wszelkg ceng stlumi¢ uczucie radosci, jakie ogarngto ja po wlozeniu na nogi tego
cudownego obuwia. Beda do wyrzucenia, jesli wejde w btoto.

Eileen pomogta jej wlozy¢ suknig.

Celii zabrakto tchu. Czy wlasnie tak, jak méwiono, czuje si¢ panna mtoda? Nie, to jest o
wiele przyjemniejsze uczucie. Bez poroOwnania. Miala wrazenie, ze przeistoczyla si¢ w
dobra wrozke z bajki, ze nie ma juz nic wspolnego z przyziemna rzeczywistoscig.

— Ach — westchneta tylko, kiedy Eileen wygladzata jej sukni¢. To wydawato si¢

wprost nierealne. Niemozliwe.



Medium

— Och, panienko. — Eileen z aprobatg ogladata swoje dzieto. — Teraz zajmiemy si¢
fryzurg. Mam tu przybranie glowy z tiulu, rozyczek i...

Paplanie stuzacej nie docierato juz do Celii. Siedziala przy toaletce, a Eileen wyjmowata
jej szpilki z wltoséw, szczotkowata, czesata, splatata w warkocze i ponownie upinata
szpilkami. Zapadta cisza. Celia patrzyta przed siebie nieprzytomnym wzrokiem.

Jakiz to byl niezwykly dzien.

Wreszcie Eileen odsungta si¢ od niej.

— Och, panienko — wyszeptata. Podprowadzita Celi¢ do duzego lustra.

To nie byta ona. To odbicie nie moglo by¢ odbiciem Celii Thomason. Byto to tak samo
niemozliwe jak fakt, ze za chwile ma zosta¢ mezatka.

Stojaca przed lustrem, otulona jedwabiem i ozdobiona kwiatami posta¢ wygladata tak,
jakby zstapila z pldtna jakiego$ obrazu. Eileen naciagata rekawiczki, a przez gtowe Celii
przelatywaly dziwaczne mysli. To nie ja. To jest kto$ inny, nie rozsagdna, zrownowazona
Celia, tylko jaki$ obtok owiniety w jedwabie.

— Kim jeste$§? — spytata swojego odbicia.

— Krolewng! — wykrzykneta Eileen. — Prawdziwa krélewng!

— Krolewng w pozyczonej sukni— us$miechneta si¢ Celia. — Ciekawa jestem, co si¢
stalo z kobieta, dla ktorej uszyto te suknig?

Nagle okropna mysl przyszta jej do glowy. Czy to byta suknia jego zmartlej siostry? Czy

to mogla by¢ §lubna suknia Amandy?

JUDITH O’BRIEN

Zaraz jednak odrzucita t¢ mysl. Nie. Amanda byla o wiele nizsza. Kto$§ zastukat do
drzwi.

— Celia? — Ciotka Prudence wsadzita gtowe do pokoju. — Czy jestes... Ojej! Och, moj
Boze!

Eileen 1 ciotka Pru wdaty si¢ w ozywiong rozmowe na temat wygladu Celii 1 tego,



jakiego ma wspanialego narzeczonego, ona jednak nie chciata tego stucha¢. Stuzaca
pobiegla na dot, aby uprzedzi¢ pastora i pana mtodego o rychlym pojawieniu si¢
narzeczonej. Celia weszta do salonu niepewnym krokiem.

Goscie byli juz zgromadzeni — stuzba w swoich od$wigtnych ubraniach, Patryk w
sztywnym kolnierzyku, zadowolona FEileen, jakby wszystko to, co si¢ stalo, bylo jej
zastuga, Ginny, mlodsza siostra Patryka, przybyta niedawno z Irlandii, Hannah, ktéra
specjalnie na t¢ okazje¢ natozyta czysty fartuch.

Wielebny Hallem dostojnie skingt gtowa na jej widok.

Celia, nie wiadomo dlaczego, przypomniata sobie, ze pochodzacy z Anglii pastor
zwierzyl jej si¢ kiedy$ w zaufaniu, ze dzigki swoim manierom 1 arystokratycznemu
akcentowi traktowany byt zawsze, jak skromnie zaznaczyt, jak ,,bostwo”.

Jesli naprawde tak bylo, to tym razem stalo si¢ zupeinie inaczej. W salonie panowata
cisza, ale bylo oczywiste, ze to Brendan O’Neal jest najwazniejsza postacig. Swoja
osobowoscig przytlaczal wszystkich, chociaz stal odwrdocony plecami 1 wygladat przez
okno.

Wydawato si¢, ze sukno surduta nie wytrzyma naporu jego szerokich ramion. Celia

gleboko zaczerpneta tchu, szykujac si¢ do wejscia. yes

Medium k

Obrocit sie do niej, kiedy tylko przekroczyta prog. Oddech uwiazt jej w gardle.

Eileen miata racje. Brendan O’Neal byt wspaniatym mezczyzng.

— Celio. — W jego glosie brzmiato zarowno ostrzezenie, jak i pewna obietnica. Nikt
jeszcze w ten sposob nie wymawial jej imienia.

— Panie O’Neal— odpowiedziata sztywno. Usmiechnat si¢.

— Suknia dobrze na tobie lezy. Ladnie ci w niej.

— Tak. Dzigkuje panu. — Przeszla kilka krokow 1 zatrzymala si¢ prawie na $rodku
salonu. — Jak si¢ panu udato zdoby¢ te sukni¢ w tak krotkim czasie?

Goscie wymienili zdumione spojrzenia. Nie spotkali si¢ jeszcze z tym, aby panna mioda

rozmawiata ze swoim oblubiencem na blahe tematy w obecnos$ci oczekujacego pastora.



— Z zaktadu krawieckiego w Astor House— odpowiedziat Brendan.

— Ach, tak. Chyba widziatam ten zaktad. Ale w jaki sposob tak szybko ja dopasowano?

— To byt szczesliwy przypadek. Okazato si¢, ze masz takie same wymiary jak jakas
nieszczesna panna mtoda, ktorej oblubieniec uciekt w kwietniu od ottarza.

— Aha. Dlatego suknia ma taki wiosenny wyglad. Wielebny Hallem chrzaknat
ZNnaczaco.

— Panie 1 panowie...

Drzwi salonu otworzyty si¢ 1 ukazata si¢ ciotka Prudence w sukni pamigtajacej czasy,

kiedy skutki nadmiernego jedzenia stodyczy nie odbily si¢ jeszcze w wido—

JUDITH O’BRIEN czny sposéb na jej figurze. Rozpoczela si¢ ceremonia zaslubin.

Celia miata wrazenie, ze wszystko odbywa si¢ bardzo powoli, jak we $nie. Gtos pastora
byl dziwnie znieksztalcony. Ucichty glosy ludzi, ktorzy thumnie zgromadzili si¢ przed
domem. Do salonu dolatywatly odgtosy przejezdzajacych powozow i1 zwyktego ulicznego
ruchu. Nowa policja dobrze si¢ sprawuje, pomyslala z roztargnieniem.

Pastor odczytywal stosowne formuty.

Brendan stuchat dobrze znanych mu wyrazéw, tych samych, wiele razy
wyshuchiwanych zwrotow, ale tym razem odnosity si¢ one do niego, do jego wlasnego
zycia. Juz nie po raz pierwszy tego dnia, a szczegolnie w tej decydujacej chwili,
zastanawiat si¢, co wlasciwie robi?

Spojrzat na Celig, ktora réwniez wydawata si¢ lekko oszotomiona. To bylo zupelnie
zrozumiale, biorgc pod uwage sposob, w jaki wpedzit ja w te sytuacje. Bylo wielce
prawdopodobne, ze ta irracjonalna zachcianka zrujnuje im obojgu zycie.

Moze powinienem potozy¢ temu kres? — pomyslal.

Wszyscy stuzacy mieli uSmiechy na ustach. Ciotka Prudence wygladata na zachwycona.
Wiasciwie wszyscy byli zadowoleni, z wyjatkiem mtodej pary.

Brendan O’Neal styszat swoj glos, kiedy skladat przysiege, styszat rowniez glos Celii,
powtarzajacy stowa pastora niepewnym tonem. Wygladata bardzo pigknie, ale byla

smutna.



Siggnat do kieszeni po obraczke. Byta to obraczka jego matki, ktorg znalazt, porzadkujac
papiery po $mierci ojca.

Jego rodzice. »;> —

Medium

Z tego, co pamigtat, ich zwigzek byt matzenstwem z mitosci. Chociaz kiedy przypominat
sobie matke, czut rOwnoczesnie uporczywy bol po jej stracie, widziat wyraznie jej twarz 1
wyraz czutosci, z jakim patrzyta na niego, swojego jedynego syna. Pamigtat roOwniez jej
promienny wzrok, kiedy zwracala si¢ do ojca.

On tez tego pragnat. Chcial, aby rownie pigkna kobieta patrzyta na niego takim samym
wzrokiem.

Czy o0 to wlasnie chodzito? Czy nie dlatego tak obsesyjnie pragnat tej kobiety, ze w jaki$
sposob przypominata mu matke? Praktycznie nic o niej nie wiedzial, ale wyczuwat jej
duszg.

Pomogt Celii $ciagnac rekawiczke 1 wsunat jej obraczke na palec. Byta troche za mata.
Nie pomyslal o tym, ze obraczka moze by¢ za ciasna.

Celia niewatpliwie byta pickna. Moze wtasnie o to mu chodzito, zeby mie¢ przy sobie
uroczg kobiete, kiedy tylko bedzie tego potrzebowat. W takim razie zona powickszytaby
tylko stan posiadania, rzeczy, ktore zdobywat i o ktorych szybko zapominat, jak pigcknie
oprawione ksigzki, dzieta sztuki, nierozpakowane skrzynie, ktore zapetiat pod wptywem
chwilowego impulsu.

Wiasnie wtedy poczut ten zapach.

Twarz mu pociemniata; rozejrzat si¢ po salonie. To byty perfumy Amandy. Nawet teraz,
podczas ceremonii §lubnej, Celia uprawiala swoje haniebne sztuczki.

Nie byt juz soba. Co$ dziwnego dzialo si¢ z nim od czasu, kiedy wrocit do Ameryki.

Czy to mozliwe, aby Celia i jej ciotka podaty mu jaki$ narkotyk?

JUDITH O’BRIEN

Celia takze poczuta znany zapach. Spojrzata na Brendana, ktory stat z zaci$nigtymi



zgbami, powstrzymujac si¢ przed wybuchem gniewu.

Gtos pastora zabrzmiat radosng nuta.

— Oglaszam was mezem 1 zong!

Wtedy wlasnie w salonie ukazata si¢ Amanda.

Pierwsza zobaczyta jg Celia. W rogu pokoju, za plecami zgromadzonej tam stuzby, co$
si¢ lekko poruszyto. Podobnie jak poprzednim razem, niewyrazna forma powoli nabierata
ksztattow. Celia styszata, ze kto$§ cos do niej mowi, ale nie odpowiedziala. Wylaniajacy si¢
ksztalt przykuwat catg jej uwage.

Brendan, nie mogac pohamowa¢ wzburzenia, zaciskal mocno dlonie, teraz spojrzat
wreszcie na swojg oblubienicg 1 jego wzrok podazyt w tym samym kierunku.

—Cou...

Wszyscy popatrzyli na siebie zdumieni. Wtedy i pastor dostrzegt wytaniajacy si¢ ksztatt.
Jego usta przybraty komicznie pytajacy wyraz, oczy mu si¢ rozszerzyly, a modlitewnik
wysunat si¢ z jego szczuptych dtoni 1 upadt na dywan.

Poczatkowo najbardzie; widoczne byly oczy, jasne i btyszczace. Brendan nie mogt
wyjs$¢ ze zdumienia — to byly oczy Amandy! Skad Celia i jej pomocnicy mogli zna¢ ten
szczegOlny odcien niebieskich oczu jego siostry?

Czy pokazywat jej fotografic Amandy? Ale to nie miato znaczenia, nawet jesli tak byto,
nie mogto wyjasni¢ ani koloru oczu, ani ciemnych refleksow, ktore jego siostra miata na
swoich jasnych wtosach.

Stopniowo rysy jej twarzy nabieraty wyrazu, czoto,

Medium nos i petlne wargi. Po chwili wida¢ bylo nawet matg blizng pod lewym okiem,
Slad po upadku, kiedy za jego przyktadem usitlowata przejs¢ przez kamienne ogrodzenie.

Przyszto mu nagle do glowy, ze pewnie powiedziat Celii o tej bliznie. Nie byla ona
widoczna na dagerotypie ani na portrecie Amandy. Zaden artysta nie umiescitby blizny na
portrecie, bo oburzona modelka albo jej rodzina mogliby mu odméwié zaptaty.

Koncentrowal si¢ na rzeczach oczywistych, z prawdziwego zycia. Brendan O’Neal nie

uwazal si¢ za ghupca. Nie pozwoli nikomu robi¢ z siebie wariata.



A na pewno nie pozwoli na to kobiecie. Szczegblnie swojej zonie.

Kwiatowa won byla teraz bardzo silna. Stuzacy i ciotka Pru rozpoznali zapach, ktéry
towarzyszyt pierwszemu ukazaniu si¢ zjawy. Odsungli si¢ od zajetego przez nig rogu
salonu 1 zbili w ciasng gromadke. Jednak Zadne z nich nie opuscito salonu. Wszyscy
pozostali na miejscu, nie tyle przerazeni, ile zaciekawieni, co si¢ dalej wydarzy. Patryk
wyciagnagt chustke 1 przylozyt ja do nosa. Zapach perfum stawat si¢ duszacy, nie do
wytrzymania.

Wydawalo si¢, ze zjawa skupia swoje zainteresowanie wylgcznie na Brendanie.
Usmiechata si¢ lekko, chociaz cata jej posta¢ nie wytonita si¢ jeszcze z falujacej mgty.

Brendan byt catkowicie zdezorientowany.

— Amanda — wyszeptat.

Zjawa zdawala si¢ niespokojna, wyraznie przenosita wzrok z Celii na Brendana.

Wszyscy byli w nig wpatrzeni — poczawszy od wielebnego Hallema, ciotki Prudence i

stuzby, a skofnczywszy

JUDITH O’BRI1EN na mtodej parze. Usta Amandy otworzyty si¢ w bezglosnym krzyku,
ktory wyrazat cierpienie. To bylo straszne, ten przejmujacy, niemy krzyk.

Posta¢ gwaltownie zaczeta zanikaé, wida¢ bylo jednak wyraznie jej podniesiong dton,
ktorg zakrywata usta.

Zapach perfum nadal przenikal powietrze, chociaz posta¢ juz si¢ zdematerializowata.

W salonie zapanowata pelna napigcia cisza.

Przerwat jg wielebny Hallem.

— Jak moéwitem.... — zaczal zduszonym glosem i1 glo$nio przetknat $ling — teraz
jestescie me¢zem 1 zong.

Celia spojrzata na Brendana.

Odpowiedziat jej wzrokiem pelnym nienawisci 1 pogardy.

— Jak mogtas. — Jego glos przypominat warczenie dzikiego zwierze¢cia, schwytanego
w putapke.

Nie obrzuciwszy ani jednym spojrzeniem pastora, ciotki Prudence ani stuzacych,



wypadt z salonu.

1 rudno bylo o radosng atmosfer¢ na przyjeciu weselnym, biorgc pod uwage nagle
znikniecie pana mlodego 1 roOwnie nagle pojawienie si¢ ducha jego zmarlej siostry w
samym $rodku ceremonii $lubne;.

Hannah wniosta pigknie udekorowany tort na srebrnej paterze, ktora niebezpiecznie
Slizgata si¢ po tacy w jej drzacych ze zdenerwowania rekach. Zwykty, okragly placek,
ktory upiekta rano, przerobita na tort weselny, kiedy dowiedziata si¢ o niespodziewanej

uroczystosci.

Medium

— Och, Hannah — odezwata si¢ opuszczona panna mtoda, jak gdyby nic si¢ nie
wydarzyto. — Jaki pigkny tort!

Ciotka Prudence otworzyta butelke najlepszego koniaku z zapaséw wuja Jamesa i
uraczyla si¢ nim sama. Dopiero po chwili rozlata reszte do kieliszkow gosci, starajac si¢ nie
przesadzi¢ z iloscig. Pastor nerwowo wychylil dwie kolejki 1 dopiero wtedy nalata mu
pehy kieliszek.

Podano poncz, herbate 1 kawe, ale najwicksze powodzenie miat koniak. Atmosfera byta
cigzka i wyraznie co$ wisialo w powietrzu.

— C06z — z trudem usmiechneta si¢ Celia — korzystng strong tej sytuacji jest to, ze nie
musimy robi¢ dobrego wrazenia na panu mtodym. Zostali sami starzy przyjaciele.

Wzniosta toast czarkg ponczu.

Jednak wszyscy obecni mieli jeszcze przed oczami posta¢ Amandy. Nikt nie mial
watpliwosci, ze naprawde si¢ pojawita i ze czuli wyraznie zapach jej perfum.

— Najlepsze zyczenia, moja droga. — Wielebny Hallem nie mogt doj$¢ do siebie. — To
na pewno bylo... ze wszystkich... trzeba jednak powiedzie¢... — wyjakat. Jego ostawione
,boskie” opanowanie jezyka zawiodto w momencie, kiedy najbardziej tego potrzebowat.
Wreszcie wyprostowat sie. — Musze i8¢, zeby odprawi¢ nabozenstwo wieczorne.

— Naturalnie. Bardzo dzigkuje, ojcze Hallem.

— Gdybys potrzebowata moich ustug, to tylko daj mi znaé — rzucit przez ramig,



wychodzac z salonu szybkim krokiem.
Bardzo mu sig¢ spieszyto.

Celia widziata, jak biegnie ulica, bez plaszcza, ktorego

zapomnial zabra¢, a takze bez kapektsza, Tefcawiczek... 1 naleznej mu zaptaty.

Grupka najwytrwalszych osob, ktore czekaty jeszcze przed domem, ze zdziwieniem 1i
zaciekawieniem obserwowala uciekajacego w poptochu pastora.

Po jego odejsciu ciotka Prudence zakorkowata butelke koniaku, a Celia zwiesita
bezwladnie rece.

— Co sig, u licha, stato?— spytata ciotka donosnym gtosem.

— To nie byto z tego §wiata, psze pani — odezwal si¢ Patryk. — Tu nie bylo zadnego
oszukanstwa. Kiedy ukazata si¢ pierwszy raz, to jeszcze miatem jakie§S watpliwosci.
Zastanawiatem sie, czy nie daliSmy si¢ wszyscy nabra¢. Ale teraz to byt najprawdziwszy
duch, niepodrabiany.

— Nie o to mi chodzi — rozztoscita si¢ ciotka Prudence. — Nad tym tez trzeba si¢
bedzie zastanowi€. Ale teraz méwie o nagtym odejsciu pana O’Neala.

— Ach, ciociu Pru. — Celia westchnela. — On mysli, ze to nasze sztuczki. Ze jestesmy
zwyklymi oszustkami. Okrutnymi oszustkami.

— Byly$Smy oszustkami, ale juz nimi nie jesteSmy.

— Pan O’Neal uwaza, ze to nasza sprawka? — W glosie Patryka brzmiato zdumienie. —
Mysli, ze jesteSmy az tak dobrzy?

— Niezupehie tak — poprawita go Celia. — Mysli, Zze opracowaliSmy to z zimng krwig.
Mysli, ze jestesmy...

— Co ona chciata nam powiedzie¢? — odezwata si¢ nagle Eileen.

Wszyscy domyslili si¢ od razu, o kogo pyta.

Medium
; — Nie wiem — powiedziata Celia.

— Myslatam, Ze to jest ostrzezenie. Ona si¢ czego$ bata.



— Pewnie nas — roze$miat si¢ Patryk. — Wystraszyla nas jak diabli, a my pewnie tez
wystraszyliSmy ja $miertelnie. To znaczy, przepraszam. Wiecie, co chcialem powiedzie¢.
Ale ona nie moze juz zrobi¢ nam zadnej krzywdy. Wtos nie spadnie nam z gtowy. Ona jest
teraz tylko odbiciem, jak obraz.

— Ona rzeczywiscie czegos$ si¢ bata — ciotka Prudence odkorkowata butelke koniaku 1
nalala sobie pelny kieli— szek. — Ale nie nas. Przynajmniej nie na poczatku.

— Masz racjg, ciociu. Najpierw byta zadowolona, kiedy zobaczyta Brendana, to znaczy
pana O’Neala. Dopiero po chwili wydala si¢ przestraszona albo bardzo nieszczesliwa.

— Ona patrzyla na paniag — wtracita Eileen. — Patrzyla na panig i wtedy jej twarz
przestata by¢ pigkna 1 stata si¢ okropna.

Wszyscy ucichli, pograzeni w swoich mys$lach. Stycha¢ bylo tylko glosne tykanie
zegara.

— Czy nie myslicie — spytala Celia cichym glosem czy nie myslicie — powtdrzyta po
krotkiej przerwie ze moze ona chciata ostrzec Brendana przed poslubieniem mnie?

— Dlaczego tak sadzisz, moja droga?

— Och, ciociu Pru, przeciez... — Urwala. Nie mogla poda¢ prawdziwej przyczyny tego
pospiesznego matzenstwa, powiedziec, ze ta cnotliwa stara panna, Celia, zachowala si¢ jak
wyuzdana dziewka uliczna.

Jakzez Brendan musi jej nienawidzi¢. Amanda tez na

pewno nig gardzi —jej wzgarda byla wystarczajaco sitna, aby przywotac ja z Tamtej
Strony. ?

Czy ci wszyscy, ktérzy si¢ tam znajduja, juz o tym wiedza? Czy jej rodzice i wuj James
byli tym zaszokowani? om—

Zanim Celia zdotata rozwing¢ te mysl 1 zastanowic¢ si¢, co odpowiedziec ciotce, rozleglto
si¢ glosne stukanie do drzwi. Eileen poszta otworzy¢ 1 wrocita po chwili z bezowg koperta,
zalakowang czerwonym woskiem.

— To dla panienki. — Spojrzata na koperte. — To znaczy, chciatam powiedzie¢, dla

pani, pani O’Neal.



To byla wiadomos$¢ od Brendana. Celia zaczela rozrywac pieczeé, ale nie dokonczyta
otwierania listu.

— Przepraszam was— wyszeptata, wyszia z salonu 1 pobiegta do swojego pokoju.

List byt krotki.

Pani!

Utrzymuje w mocy naszgpierwotng umowe. Ta parodia ceremonii slubnej, tak zrecznie
przez Panig urozmaicona, nie zmienia naszej umowy, poza faktem, ze nie mam ochoty by¢
wplgtany w Pani zawodowe sztuczki. Jesli chce Pani otrzymacé tak bardzo jej potrzebne
pienigdze, musi Pani wypetni¢ zobowigzania, ktorych sie Pani podjela. Nie udalo si¢
jeszcze odnalez¢ Garricka, ale znajde go i przyprowadze do Pani. Dopiero wtedy otrzyma
Pani reszte naleznej jej zaplaty, pod warunkiem, ze potrafi mu Pani przywroci¢ utracong
rownowage psychiczng, o czym nie wqtpie po doswiadczeniach dzisiejszego dnia. Potem

wroce do Londynu. Sam. Nie mam bowiem zamiaru

Medium utrzymywacé z Paniq jakichkolwiek kontaktow, poza jej zawodowq dziedzing, w
ktorej wykazata sie Pani tak wybitnymi zdolnosciami. Kiedy bede w Londynie, szybko
zatatwie uniewaznienie naszego niefortunnego zwiqgzku i przesle Pani odpowiednie
dokumenty.

B. O’Neal

Celii zrobilo si¢ stabo; oparta si¢ o komode. Ten mebel pamigtat jeszcze czasy jej
dziecinstwa. Gle¢boko zaczerpneta tchu.

Jeszcze nie wiedziata, w jaki sposdb dokona tego, co zamierzata. Wiedziata jednak, co
powinna zrobi€ i ze nic jej przed tym nie powstrzyma.

10 catkowicie ignorujac starania Eileen, dzigki ktoérym zostata przeksztalcona w
czarujgcg panne mtoda, Celia zrzucita z siebie wspanialy stroj, nie po§wigciwszy mu ani
chwili uwagi.

Myslala tylko o tym, ze musi odnalez¢ Brendana, porozmawia¢ z nim, powiedzie¢, ze
zjawa, ktorg widzial, nie byta sfabrykowana przez Celi¢ Thomason. Wszyscy, tak samo jak

I ona, byli zaskoczeni, kiedy si¢ pojawita.



Dlaczego pozwolita mu odej$¢? Trzeba byto uczepié si¢ jego ramienia i przytrzymac go.
Nie powinna go byla puscié.

Ale byla tak okropnie oszolomiona wszystkimi wydarzeniami tego dziwnego dnia.
Czula si¢ zagubiona i staba. Nawet gdyby pomyslata o tym, zeby go zatrzymac, to nie
miataby na to dos¢ sily.

Wyjeta z szaty czarng sukienke z dlugimi rekawami, ozdobiong jedynie biatg kryza przy
dekolcie 1 bialymi mankietami. Byta to zwykla, skromna suknia z grube;j

I

Medium wetny — catkowicie r6zna od stroju z jasnej satyny, ktory jeszcze przed chwila
miata na sobie.

Poczula si¢ jak Kopciuszek, ktory powrocit juz z balu.

Szybkimi ruchami wyszczotkowala wtosy 1 upieta je z tylu, usuwajac pozostatosci
Slubnego wianka.

Slub. Byta teraz mezatka, Celia Thomason O’Neal.

Noc poslubna najwyrazniej juz si¢ odbyta poprzedniego wieczoru. Noc poslubna, ktére;j
w ogole nie pamigtata. A natychmiast po ceremonii $lubnej pan mtody wolat w pospiechu
opusci¢ dom, niz spedzi¢ jeszcze par¢ minut, nie moOwigc juz o jeszcze jednej nocy, ze
SW0j3 Zong.

Nie byt to chyba najszcze§liwszy moment w jej zyciu.

— Celia O’Neal— powiedziata gto$no. Brzmiato to dziwnie, jak cudze nazwisko.

Ale teraz nie miato to Zadnego znaczenia.

Zrzucita delikatne pantofelki, a jedwabne ponczochy zamienita na czarne, z grubej
dzianiny, ktore zwykle nosita. Wlozyta tez swoje buciki do kostek. Wydawalo si¢ jej, ze
wszystko, co ma na sobie, jest cigzkie 1 niewygodne.

Kopciuszek byt znowu przy misce z popiotem.

Wyprostowala si¢. Czy wyglada inaczej niz ta Celia, ktorg znata przez cale zycie? Nie.
Nie widziata zadnej r6znicy. Jeszcze raz spojrzata na prosta, ztota obraczke, ktoérg miata na
palcu 1 ktorej pojawienie si¢ tak jg zdziwilo podczas ceremonii §lubne;.

Dopiero teraz zorientowala sig, ze obraczka nie byta nowa. Uzywana i wyrzucona przez



kogo$, moze nawet przez kuzynke tej niefortunnej panny mtodej, ktora oddata swoja suknie

$lubna do sklepu na Broadwayu. Doskonaty

JUDITH O’BRIEN komplet, suknia §lubna z drugiej reki i uzywana obraczka. Chciata jg
zdjac, zeby zobaczy¢, czy jest co§ wewnatrz wygrawerowane, ale powstrzymata si¢. Nie
chciata widzie¢ zadnego romantycznego napisu, mowigcego o prawdziwej milosci 1
szczere] namigtnosci. Nie chciata rowniez zobaczy¢ zadnej, nic jej nie mowigcej, daty.

Nie. Postanowita zostawi¢ ja na palcu. Przynajmniej na jakis$ czas.

Byta juz gotowa do wyjscia. Zeszta na dot, gdzie wszyscy raczyli si¢ herbatg 1 tortem i
udawali, Zze nie widzieli zadnego ducha.

— Celio, moja kochana. — Ciotka Prudence usmiechneta si¢ na jej widok. Dopiero po
chwili zorientowata si¢, ze Celia ma zamiar wyjs$¢. — Co robisz, na litos¢ boskg?

— Ide, bo chce odnalez¢ mojego me¢za — odpowiedziata, poprawiajac swoj czarny
kapelusz.

— Nie. Nie wolno ci ugania¢ si¢ za me¢zczyzna.

— Ale on jest moim me¢zem i...

— Szczegolnie jesli jest twoim mezem. Nie. Niech to on ciebie szuka. Mezczyzni
uwielbiajg polowanie. °

— Dziekuje ci za rade, ciociu. Teraz jednak wychodzg, id¢ poszuka¢ powozu 1 znalez¢
SWO0jego meza.

— On ciebie sam znajdzie, moja droga. I wszystko bedzie dobrze. Chodz, sprobuj tortu.
Jest pyszny.

Celia patrzyla na ciotke, na te kruchg istote, ktorg starata si¢ za wszelka ceng ostaniac,
nie §pigc ze zmartwienia po nocach. Pomyslata, ze zleja oceniata. Zapewne stodka ciotka
Prudence byta twardsza, niz na to wygladata.

— Musze odnalez¢ Brendana.

Ciotka Prudence data znak kucharce, zeby ukroita

Medium kawalek tortu, po czym z niespotykang u niej sitg wyciagneta Celie do hallu.



— Musisz to przeczekaé — powiedziata do niej. — A kiedy powroci, wtedy zrobisz
wszystko, zeby wasze matzenstwo byto udane.

Na twarzy ciotki nie byto ani §ladu usmiechu. Celia byla zdumiona. Nie przypominata
sobie, by kiedykolwiek widziata ja bez jej ujmujacego usSmiechu. Teraz ciotka byla
Smiertelnie powazna.

— Wybacz, ciociu. Na pewno jeste§ bardzo wyczerpana nerwowo. — Celia
podejrzewalta, ze ciotka naduzyta rowniez koniaku.

— Nie jestem wyczerpana nerwowo. Chce ci tylko przemowi¢ do rozumu. —
Zamachata pulchng dtonig w powietrzu.

— Nie wiem, co powiedzie¢ — wyjakala Celia. — Zaskoczyta$ mnie, ciociu Pru.

Ciotka mowita wolno i spokojnie.

— Zgodzitam sie, kiedy James nalegat, zebySmy ci¢ wzigli do domu po tym, jak twoi
rodzice byli na tyle lekkomys$lni, Zzeby si¢ utopi¢. Wiedzialam, Ze nie sta¢ nas na to —
chciatam ci¢ odesta¢ gdzie indziej. Ale James nie chciat ci¢ odda¢ do domu dla podrzutkow
ani do sierocinca. Oczywiscie miat racje, sgsiedzi okropnie by plotkowali. Wigc
trzymaliSmy ci¢ tutaj — traktowaliSmy ci¢ jak wlasng corke, poswiecajac na to kazdy
grosz, wszystko, co mdj drogi James tak cigzko zdobywat. Ja nositam suknie sprzed
dziesigciu lat, ale ty byta§ zawsze ubrana wedlug najnowszej mody. A nauczyciele! Czy

wiesz, ile nas kosztowato twoje wyksztalcenie? Twoj wuj

JUDITH O ’BRIEN

James wydal na ciebie majatek. Chciatam, zeby$ wyszta za maz, zeby to malzenstwo
wyzwolilo nas z tej niewygodnej sytuacji. Ale ty tego nie zrobitas. Potem umart James.
Teraz nadeszta twoja kolej, zeby ponies¢ jakas$ ofiare. Kiedy twdj maz powrdcei, zrobisz
wszystko, co w twojej mocy, aby naprawic te sytuacje. Celii zabrakto tchu.

— Ja.... — wyjakala. — Ja nie wiedziatam, ze bytam dla ciebie takim ci¢zarem.

— Teraz mogtaby$ pomoéc i1 zarobi¢ pienigdze na utrzymanie domu. Ale nie. Kiedy
pojawil si¢ bogaty dzentelmen i nagle zaproponowat ci matzenstwo, a w ko—/ lejce stoja

klienci, ktorzy chcg ptacié za seanse, ty postanowitas zakonczy¢ karier¢ medium. Nie staé



nas na to. Musisz to wszystko naprawi¢. Zostaniesz z panem O’Nealem.

Ciotka Prudence zmruzyta oczy, wzieta gteboki oddech i uSmiechneta si¢ do Celii.

— No tak, moja droga. Rozumiemy si¢? Wigc wro¢ do salonu, wez udziat w naszej
uroczystosci. Mamy wiele powodow do §wigtowania, prawda, kochana Celio?

Celia nie mogta wydoby¢ z siebie gtosu. Dzwigk rozmow i1 Smiechu dobiegat do niej z
tak dobrze znanego jej salonu. Przed nig stata ciotka, z ktorg mieszkata od wielu lat. Nagle
uswiadomila sobie, ze zupelnie nie zna ani tego domu, ani ciotki.

Ciotka Pru przechylita lekko glowe, byl to gest, jakim wyrazata zaklopotanie.
Usmiechnela si¢ ponownie i weszta do salonu.

— Panna mtoda za chwilg do nas dotaczy — obwiescita. —

Medium

Pojdzie tylko na gore, zeby zdja¢ kapelusz i peleryng. Nareszcie bedziemy mogli wypié
jej zdrowie.

Celia cichutko zamkneta drzwi od salonu 1 na moment oparta czoto o framugg.
Przetkneta $ling 1 nie odwracajac si¢, wyszta z domu przy Washington Square. Chociaz
miata pustg portmonetke, przysiegta sobie, ze juz nigdy tam nie powrdci.

Nigdy.

JStata przed Astor House, patrzac na dwie kuliste latarnie, ktore oswietlaly duzy odcinek
Broadwayu pomaranczowym blaskiem.

Koto niej przejezdzaly powozy, z ktéorych kilka zatrzymato si¢ przed hotelem.
Przewaznie wysiadaty z nich pickne kobiety, troskliwie podtrzymywane przez swoich
mezow.

Jak dhugo szta, zanim tu dotarta? Pewnie godzinami. Nie byta juz niczego pewna. Poza
jedna rzecza.

Chciata odnalez¢ Brendana.

Wiedziala jednak, ze musi postegpowaé rozwaznie, poniewaz juz wystarczajaco
oSmieszyla si¢ we wlasnych oczach. Kiedy szla tutaj, przechodnie ogladali si¢ za nig na

ulicy. Nie zwracata jednak na to uwagi, myslac tylko o tym, ze gdzie§ w tym mie$cie byt



Brendan, ktory mial o niej jak najgorsze wyobrazenie.

Chciata to wszystko wyjasni¢ i1 dopiero potem zastanowi¢ si¢, co ma dalej zrobi¢ ze
swoim zyciem. Brendan Zle o niej myslal, a to byto najgorsze ze wszystkiego.

JUDITH O’'BRIEN

Wzigta gteboki oddech 1 weszta na stopnie prowadzace do drzwi. OddZzwierny obrzucit
ja podejrzliwym spojrzeniem, zreszta nie bez powodu. Bylo juz ciemno, a nikt jej nie
towarzyszyt. Nie byla réwniez ubrana tak, jak przechadzajace si¢ w hallu kobiety.
Poprzedniego wieczoru rowniez nie byla odpowiednio ubrana, ale byla z Brendanem.
Drzwi, ktére wczoraj szeroko si¢ przed nig otwieraly, dzisiaj zatrzaskiwano jej przed
nosem.

Z wysoko podniesiong glowa podeszta do dlugiego, marmurowego kontuaru.
Recepcjonista spojrzat na nig zaciekawiony.

— Shucham, panienko.

— Dobry wieczor — powiedziata. — Chciatabym zobaczy¢ si¢ z moim me¢zem, panem
Brendanem O’Nealem.

— Przykro mi, ale pani maz — recepcjonista podkreslit stowo maz bez zadnej widocznej
potrzeby — juz wyprowadzit si¢ z hotelu.

— Ach, tak? No dobrze.

Recepcjonista powrdcit do studiowania rejestru gosci. Celia nadal stata przy kontuarze,
zastanawiajac si¢, co ma dalej zrobié.

— Tak, panienko? — mgzczyzna przypatrywat si¢ jej uwaznie.

Zwrot ,,panienko” nie uszedt jej uwagi.

— Prosze¢ mi powiedzie¢, gdzie udat si¢ pan O’Neal.

— Do swojego domu, panienko.

— Swojego domu?

— Tak. Prosz¢ mi wybaczy¢, ale musze wroci¢ do pracy. — Zaglebit si¢ ponownie w
grubej ksiedze.

Celia gtosno odchrzakneta.



Medium *,

Recepcjonista niechetnie uniost gtowe.

— Prosze¢ pana — zaczela. To powinno mu pochlebi¢, mogl mie¢ zaledwie dwadziescia
lat. — Do ktorego domu pojechal? Mamy tak wiele rezydencji, w mieScie i poza miastem,
ze czasem trac¢ z nim kontakt. Czy do rezydencji poza miastem? Czy tez do tego §licznego
domku, ktory mamy... hmm... na takiej czarujgcej uliczce w §rédmiesciu?

— Dostatem polecenie, aby nie ujawnia¢ miejsca jego pobytu.

— Rozumiem. — Nagle co$ ja ol$nito. — Bardzo dobrze, moj drogi. Doskonata robota.
Kiedy spotkam me¢za, powiem mu o tym. Mam jednak co$, czego on potrzebuje.

Nie byto to zbyt przekonujace, ale stata z podniesiong gtowa, czekajac na odpowiedz.

— Prosze t¢ rzecz zostawi¢, cokolwiek to jest. Wyslemy postanca, zeby doreczyt.
Dobranoc, panienko.

Celia zarumienita si¢ z lekka, ale zaraz wpadta na inny pomyst.

— Czy moglabym dosta¢ pioro, atrament i papier? Recepcjonista wydawal si¢
zdziwiony, ze ona umie pisac.

— Po lewej stronie, obok oranzerii, jest biurko ze wszystkimi przyborami, panienko.

Skineta mu glowa jak prawdziwa dama 1 podeszta do biurka. Napisata tylko: ,,Brendan
O’Neal, Astor House. Dorgczy¢ natychmiast™.

Potem, starajgc si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi, wmieszata si¢ w thum gosci.

Przesuwajac si¢ od jednej grupy do drugiej, odeszta pospiesznie, kiedy jaki§ mezczyzna

JUDITH O’BRIEN chciat si¢ do niej odezwac. Przez caty czas obserwowala recepcje,
czekajac, az odejdzie urzgdujacy tam mtodzieniec.

Wreszcie oddalit sig, a jego miejsce zajat inny recepcjonista.

Mogta teraz wykorzysta¢ okazjg.

Podeszta do kontuaru.

— Tak, panienko — odezwat sig.

— Mam pilny list do pana Brendana O’Neala. Spojrzat na koperte.

— Dzigkuje — ustyszala.



— Chwileczke! Gdzie on teraz jest?

— Zaraz wys$l¢ z tym postanca.

— Chcialam odda¢ mu to osobiscie.

— Przykro mi, panienko. Mamy w tej sprawie wyrazne polecenia.

Nie pozostato jej nic innego jak wyjs¢ 1 probowac znalez¢ chlopca, ktory bedzie niodst jej
list, 1S¢ za nim 1...

Stangta we wnece budynku, z dala od Swiatta latarni.

Jestem szalona, pomysSlata, rozcierajac zzigbnigte dionie. Zapomniata zabrac
rekawiczek, kiedy opuszczala w pospiechu dom przy Washington Square. To byt wariacki
pomyst.

Chciata jednak podja¢ t¢ probg. Musiata go zobaczy¢, tylko ten jeden raz. Miala
nadziej¢, ze moze uda jej si¢ odnowic te krotkotrwalg wiez, jaka ich potaczyta. Czuta, ze
co$ waznego zdarzylo si¢ migdzy nimi.

Co on do niej czul? Moze szacunek? Moze lubil jej towarzystwo?

Chuchata w dlonie, zeby je troch¢ rozgrza¢. Kilku postancow przebieglo koto niej, ale

zaden nie ni6st listu do Brendana.

Medium k

Moze to nie byl szacunek, ale wyraznie czula, ze co$ si¢ miedzy nimi wydarzyto. Moze
to byla przyjazn, ktéra mogtaby sie przeksztatci¢ w cos§ wiecej, gdyby sprawy potoczyty sie¢
inaczej.

Tupata dla rozgrzewki, poniewaz miala stopy zdretwiale z zimna. Miata tez na sobie
cieniutkg $lubng bielizne 1 zatowata, Ze nie wtozyta swoich bardzie;...

— ldzie! — szepneta.

Maty chlopak, ze skorzang torba przerzucong przez ramig¢ i listem w reku, wybiegl z
hotelu.

Szta za nim Broadwayem az do miejsca, gdzie mial dorgczy¢ paczke. Czasem chlopak
ogladat si¢ do tylu, a wtedy Celia usitowata schowac si¢ gdzies$ przed jego wzrokiem. Nie

bylo to fatwe. Drzewa nie miaty lisci, a schody przeciwpozarowe nie stanowilty dobrej



kryjowki. Raz nawet kucnela za korytem z zamarznigta woda.

Potem udali si¢ na Jane Street, skrecili w Mott, dotarli do Charles Street, gdzie postaniec
dorgczyt kolejng przesytke.

Celia byla juz catkowicie zoboj¢tniata 1 przemarznigta, miata lodowate dtonie, czula
rowniez, ze za chwile odmrozi sobie uszy, chociaz przykrywatl je kapelusz.

Wreszcie znalezli si¢ na King Street.

To niemozliwe, Zzeby on tu mieszkal, pomyslata. Byla to ulica skromnych pensjonatéw,
niewatpliwie porzadnych, ale nie spetniajagcych wymogdw cztowieka, przyzwyczajonego
do apartamentéw w Astor House.

Zobaczyla, ze chlopiec wrecza list korpulentnej kobiecie w szarej, jedwabnej sukni,

ktéra doktadnie obejrzata koperte, popatrzyta na adres i zamkneta drzwi.

JUDITH O’'BRIEN

To bylo tu. Brendan mieszkat w tym domu.

Celii nie obchodzito juz, co kto§ mogt sobie o niej pomysle¢. Prowadzace do wejscia
stopnie wydawaty si¢ pietrzy¢ w nieskonczono$¢. Jej zmarznigte rece nie mogly uchwycic
kotatki, ale wreszcie udato jej si¢ zastukac.

Drzwi otworzyly si¢ i ukazata si¢ ta sama tgga kobieta.

— Tak?

Celia usitowata wyprostowac si¢, ale nie starczylo jej sity.

— Brendan O’Neal — wychrypiata. — Prosze.

— Moja panienko. W tym pensjonacie mieszkaja tylko bardzo szacowni goscie...

— Brendan! — krzykn¢ta Celia. — Brendan, proszg... Ale jej krzyk nie byt
wystarczajgco gtosny.

— Panienko, prosze natychmiast odej$¢, zanim bede zmuszona. .. i

— Brendan!

Celia zapomniata o swoim dobrym wychowaniu. Wtascicielka pensjonatu patrzyta na
nig jak na natreta.

— Co$ podobnego. — Probowata zamkna¢ drzwi.



— Prosz¢ mnie wystucha¢. — Celia ptakata.

Drzwi byly juz prawie zamknigte, szczelina, przez ktérg wpadalo $wiatto, robita si¢
coraz wezsza, a za chwile miata catkowicie znikng¢.

Nagle otworzyty si¢ szeroko. Stat w nich Brendan.

— Proszg¢ pana, ta dama jest bardzo natre¢tna. Spojrzal na Celig, po czym zwrocit si¢ do
gospodyni.

— Pani Harris, to nie jest zadna dama — powiedzial. To jest moja Zona.

— Panie O’Neal! — wykrzykneta zdumiona gospodyni.

Medium

Wzial ja na rece, chociaz nie wydawato sig, zeby robit to zbyt chetnie.

Bije od niego tyle ciepta, pomyslata Celia 1 zamkneta oczy, kiedy nidst jg na gore.

— Pani Harris, poprosze o dodatkowe koce i1 butelke z goraca woda.

— Tak. Zaraz. Cos takiego. Nigdy bym nie pomyslata mamrotata, dodajac jeszcze jakies
spostrzezenia o znakomitych gosciach 1 swoim porzadnym, szacownym domu.

Kiedy byli przy drzwiach pokoju, Brendan spojrzat na Celig.

— Wiec w taki sposéb spedzasz swoja noc poslubng? powiedzial. W jego glosie
brzmiala wyrazna niechec.

Na pewno mnie nienawidzi, pomyslata Celia. Tak napisat w liScie i to doktadnie miat na
mysli.

Spodziewata si¢, ze zrzuci ja ze schoddéw, wyrzuci na dwor albo zamknie drzwi przed
nosem. Drzata z zimna i1 wyczerpania.

Wtulona w jego ramiona, przymknela oczy.

mi

11

vrlos dobiegat z duzej odlegtosci, jakby—wychodzit z tunelu.

— To juz staje si¢ reguta — powiedzial.

Celia usitlowala otworzy¢ oczy, wydoby¢ si¢ z zapasci. Wreszcie udato jej si¢ unies¢

powieki.



Ale nic nie widziata. Otaczata jg catkowita ciemnos¢.

— OfSleptam! — krzykneta przerazona. Ogarngta ja panika, nie czula juz wcale
zmgczenia. — Och, moj Boze, jestem §lepa!

Wtedy kto$ zdjat jej kompres z oczu.

— Och — szepneta, zazenowana.

Brendan odsunat si¢ od t6zka. Odwrocony do niej plecami, wygladat przez okno. Nie
wiedziata, czy usiluje powstrzymac ztos¢, czy Smiech.

— Czy otrzymata pani moj list?

Nie bylo nic radosnego w jego glosie.

— Tak. Otrzymalam pana list.

— Czy nie do$¢ wyraznie napisalem, o co mi chodzi?

Medium

— Wystarczajaco wyraznie.

— To dlaczego jest pani tutaj? — Brendan odwrdcit si¢ w jej strong. Celii zabrakto tchu.
Jego postac, skapana w porannym stonicu, nabrala jakich$ nierzeczywistych rysow.

Dlaczego znajdowata si¢ w tym pokoju?

Rozmaite mysli przychodzity jej do gtowy. Mogla powiedzie¢, ze zmusita ja do tego
przysigga matzenska, ze naprawde chce spedzi¢ z nim zycie i1 by¢ jego prawowita zona.
Mogta rowniez powiedzie¢, ze ciotka jej nie rozumie, ze kazdy czego$ od niej wymaga, a
ona juz nie ma na to sity.

A takze to, ze pomijajac wszystko inne, po prostu nie chce by¢ dtuzej sama.

Mogta mu rowniez powiedzie¢ prawde: ze sama nie wie, dlaczego tutaj jest. Byta jaka$
przyczyna, ktdrej nie potrafita sobie wytlumaczy¢, ale ktora kazata jej go odnalez¢.

— Powtarzam pytanie: dlaczego pani tu jest?

— Ciotka Prudence powiedziala mndstwo okropnych rzeczy — zaczeta bezradnie,
wiedzac, ze to, co mowi, jest infantylne. — Mowila, ze przez cate zycie bytam im wielkim
ciezarem. Ze musze si¢ odwdzieczyé za to, ze wzieli mnie pod opieke po $mierci rodzicow.

Milczat przez chwilg. Wreszcie odezwat si¢ glosem pozbawionym zainteresowania,



jakby mowit do kogos obcego, kto zawraca mu gtowe swoimi ktopotami.
— Przykro mi, ze pani ciotka okazata si¢ inng kobieta, niz pani oczekiwata. Bede jednak
bardzo wdzigczny, jesli zechce pani zaraz wroci¢ do swojego domu.

Celia goragczkowo usitowata co§ wymysli¢, czyms go

JUDITH O’BRIEN zainteresowa¢. Doszla jednak do wniosku, ze w tym momencie nie
nalezy mu thumaczy¢, ze Amanda naprawdg tjpi¢ pojawita.

* Zauwazyta roztozong mape na stoliku przy oknie.

— Czemu ma shuzy¢ ta mapa? Czy planuje pan podr6z? Patrzyt na nig przez chwilg
roziskrzonymi oczyma.

Ubrany byt w zwykla biatg koszule, bez kolnierzyka, rozpigta pod szyja. Wida¢ bylo
wlosy na jego piersi. Skorzane szelki opasywaty potezne ramiona. Nawet w ta— | Kim
stroju wygladat wspaniale. \

Szybko zwingl mapg. Celia zdotata tylko zauwazy¢, ze byt to plan Nowego Jorku. \

— Czy wybiera si¢ pan na poszukiwanie Garricka? spytala, siadajac na t6zku. — Czy po
to jest potrzebna ta mapa? J

Z gniewnym wyrazem twarzy wlozyl mape do sko— \ rzanej tuby.

— Teraz wyjde z pokoju — powiedzial. — Begdzie pani | mogta si¢ ubra¢. Potem
zawotam powdz, ktory odwiezie j panig na Washington Square. I

Skierowat si¢ do drzwi. |

Nie! Nie mogt jej opusci¢! Ale gdyby mu to powie— 1 dziata, zaczatby nig pogardzac.

Musi co$ zrobi¢, co$ powiedzie¢. Byt juz w drzwiach. —
— Nie! — wyrzucila z siebie. Zatrzymat si¢ i odwrocit w jej strone.
— Nie?— Jego twarz wyrazala bezgraniczne zdumienie.

— lak — powiedziata bardziej stanowczo. — Powiedziatam: nie. V/ .m,,.

Medium

—’Czy nie umiesz podjag¢ zadnej cholernej decyzji? —*m Nie ma powodu, aby



przeklinac.

— Nie ma, niech to wszyscy diabli!

Celia udawala, ze jest opanowana, chociaz serce jej walito.

— Zadalam panu pytanie 1 spodziewam si¢ normalnej odpowiedzi.

Gniewny wyraz nie opuszczat jego twarzy.

— Pytalam, czy ma pan zamiar odszuka¢ Garricka. Czy chce pan to zrobi¢? — Celia
spytata swobodnym tonem.

Odpowiedziat jej ledwie zauwazalnym skinieniem glowy.

— Prosze mnie wzia¢ ze sobg! Ja naprawd¢ moge pomoc! Kiedy w gospodach ustysza
pana akcent, zobaczg pana strgj, to zaraz kazdy bedzie chcial obedrze¢ pana ze skory.

— Zdaje sig, ze juz mi si¢ to przytrafito — rzucit jej piorunujace spojrzenie.

Celia nie data si¢ wciggna¢ w te¢ wymiang zdan, z ktorej musialaby wyj$¢ pokonana.
Trzymata si¢ tematu, ktéry dawat jej jaka$ szanse.

— Mogtabym pomdc — powtdrzyta. — Moge si¢ panu przydac.

— Whbrew temu, co pani sadzi, jestem wystarczajaco bystrym czlowiekiem, a nie
ghupcem.

— W Zadnym wypadku tego nie sugerowatam. Ale mam tutaj swoje znajomosci, znam
wielu ludzi.

— To jest oczywiste. To sg pani, jak by to nazwac? Pani... zawodowe powigzania.

7 — Medium

JUDITH O’BRIEN

— Rowniez 1 to — przyznala. — Mamy tez pewne zapiski w nus/.yih Zielonych
Ksiggach 1 mogg by¢ one przydatne przy ustalaniu miejsca pobytu Garricka. Ksiegi te sg
niebywalym zbiorem wszelkich wiadomosci. Poza tym mam wprawe w zbieraniu
informacji z najrézniejszych zroédet. Moge by¢ panu bardzo pomocna. Wyboér nalezy do
pana. Czy rzucac si¢ na $lepo w wir poszukiwan, czy wzig¢ mnie za przewodnika.

— Kobiete, ktora przed chwilg myslata, ze jest $lepa, bo miata kompres na oczach?

Miata ochotg zapas¢ si¢ pod ziemi¢ ze wstydu.



— Czy za te ustugi trzeba bedzie oddzielnie zaptaci¢? zapytatl, wpatrujac si¢ w obraczke
na jej palcu.

Szybko schowata r¢ke pod kotdre.

— Nie. Nie trzeba bedzie nic ptacic.

— No, tak — powiedziatl oschtym tonem. — Jest w tym troche racji. Nie znam tego
miasta. A im szybciej znajdziemy Garricka, tym predzej bedzie mozna potozy¢ kres tej
niemitej sytuacji.

To oczywiscie ona, Celia, byla tg nieprzyjemna sytuacjg. Jak bardzo ten cztowiek musiat
jej nie cierpiec.

— Dobrze. Dam pani dwie godziny na zabranie rzeczy z domu. Potem...

— Nie — powiedziata.

— Nie?

— Tak. Nie.

Zaczerpnal gteboko powietrza, jakby chciat co§ powiedzie¢, ale Celia go uprzedzita.

— Whystarczy mi sukienka, w ktorej tu przysztam. Niczego wigcej nie potrzebuje.

Medium

Brendan stat bez ruchu i wpatrywat Sig* W nig. —Gelia rowniez znieruchomiata.

— A pani cenne Zielone Ksiggi? Czy nie beda potrzebne?

— Tak. Ma pan racj¢. Posle wiadomos$¢ Patrykowi i on mi je dostarczy. —I dodata
jeszcze, wbrew swojej woli: To nie ja wywotalam zjawe podczas $lubu. Nie mogtabym
zrobi¢ czegos$ tak okrutnego.

Jesli Brendan juz wcze$niej byt zty, to teraz wpadt w prawdziwg furig.

— Jak pani $mie zaprzecza¢ temu?! Jest pani nie tylko oszustka, ale 1 ktamca!

— Nie jestem! — Celia wyskoczyta z 16zka, byta rownie wsciekta jak on. — Jak pan
$mie, pan jest, pan jest, pan jest... —Zabraklo jej stow. Wszystkie najgorsze przezwiska
wyleciaty jej z glowy wlasnie wtedy, kiedy najbardziej ich potrzebowata.

— Tak? — warknat.

— Jest pan okropny!



Skrzyzowal ramiona i patrzyl na nig z rozbawieniem.

— Nie zrobitam tego. — Usitowata si¢ opanowa¢. — Nie mogtam tego zrobi¢. Skad
miatam wiedzie¢, ze bedziemy bra¢ $lub? W jaki sposob mogltabym to zaaranzowac?
Bytam zbyt...

— Skacowana? — podpowiedziat.

— Nie. Wyprowadzona z réwnowagi. Przysiegam, Brendan. Nigdy bym czego$ takiego
nie zrobita. Nikomu.

Na jego twarzy ukazal si¢ przelotny usmiech. Jego spojrzenie powedrowato od jej

ramion w dot, a potem jeszcze nize;j.

JUDITH O’BRIEN

:Byla tak podekscytowana, ze nie zdawata sobie sprawy, ze ma na sobie tylko cieniutka
bielizne i przezroczysta koszulke.

— Czy to pani ciotka sfabrykowata zjawe mojej siostry? Zaskoczyt ja tym pytaniem.

Czyzby ciotce Prudence udato si¢ spreparowac tak realistyczng zjawe? Jeszcze wczoraj
nie uwierzytaby w to. Ciotka Prudence? Kobieta, ktorg znata, kochata i nawet starala si¢
chroni¢ przez cate swoje zycie.

Teraz, po tym, co si¢ wydarzyto, okazalo si¢, ze w ogole jej nie zna i nawet nie ma
pojecia, co jej chodzi po glowie.

Wyraz zmieszania na twarzy Celii wystarczyl mu za odpowiedz.

— Dzigkuje — powiedziat tagodnie.

— Za co?

— Za odpowiedz na moje pytanie.

— Nie. To tylko...

— Za dziesi¢¢ minut musimy by¢ gotowi. Zjemy $niadanie na dole. Powiem pani Harris,
zeby potozyta dodatkowe nakrycie. Powiem tez, zeby przyniesli wode do pokoju.

Tylko tyle powiedzial. Nie wspomnial, gdzie pojada i w jaki sposob beda sie¢
przemieszczacd.

Nic na temat tego, ze s3 mezem i1 zong. Nie wspomniat réwniez, co bedzie, kiedy juz



odnajda Garricka.
W szyscy w gospodzie zwrocili uwage na tego bladego mezczyzne.
Tajemniczy przybysz, skulony nad kuflem piwa, podskakiwal za kazdym razem, kiedy

otwieraty si¢ drzwi.

Medium

A gdy kto$ starat si¢ wciggnaé go do rozmowy, jak to bywa w gospodzie w matym
miasteczku, odpowiadal nieprzytomnym spojrzeniem.

Poczatkowo mysleli, Ze nie zna angielskiego, nie miat jednak zadnych ktopotdéw przy
zamawianiu piwa. Moze umiat tylko zamawia¢ napitki? Zwrocili tez uwage na jego biate,
wypielegnowane dtonie. Nie byly to rece robotnika ani farmera, nawet nie urzgdnika. To
byly rece dzentelmena.

Tym wigksze wzbudzal zainteresowanie.

Przybysz wyciagal czasami zwitek pergaminu 1 odczytywat go, przecierajac zmegczone
oczy. Po czym zwijat go uwaznie 1 chowat do kieszeni kamizelki.

Juz tyle razy to czytat. Wciagz te same stowa. Na to wlasnie wyrazit zgodg, zanim sprawy
przybraty inny obrot. Zanim te stowa powrocity do niego, aby go przesladowac.

Kochat Amande. Nadal ja kochat. Wszystko, co zrobit, chociaz moglto wydawac si¢
inaczej, zrobit dla Amandy, wylacznie dla niej.

Nietatwo byto ja zadowoli¢. Pewnie podjal zbyt ryzykowne kroki, jak to teraz ocenial.
Robit to jednak dla Amandy.

I dla Brendana O’Neala. Chciat okaza¢ si¢ godny zaufania szwagra, a jego jeszcze
trudniej byto zadowoli¢ niz Amandg.

Chciat zyska¢ szacunek Amandy i1 Brendana O’Nealow. Mial nadzieje, Ze Amanda uzna
jego postepowanie za wyczyn godny najwyzszej pochwaly. Moze nawet zakochalaby si¢ w

nim, tak jak on szalenczo si¢ w niej zakochal.

JI/DITH O’BRIEN

A dla Brendana, na ktorym chciat zrobi¢ dofcrowrazenie, oznaczatoby to pokazny zysk:



Ale wszystko poszto w ztym kierunku.

A teraz, przez Celi¢ Thomason, wszystko jeszcze bardziej si¢ skomplikowato. Zjawa
Amandy, zapach jej perfum... wszystko to wprowadzilo go w takie oszotomienie, ze
zachowat si¢ jak ghupiec, zupehie nie po mesku. A tego wiasnie najbardziej si¢ wstydzit.

Teraz, kiedy znajdowat si¢ daleko od domu przy Washington Square, tatwiej bylo mu
uzna¢ pann¢ Thomason za oszustke. Bardzo sprytng oszustke. Byla niezwykle
przekonujaca, udajac zaskoczenie na widok rezultatu swoich podlych zabiegow. Musial
przyznac, ze ta sztuczka byla doskonata.

Im wigcej o tym rozmyslal, tym bardziej nabieral przekonania, Zze zostal umyslnie
wprowadzony w blad. Zjawa wydawala si¢ rzeczywista, ale ona miata wiele sposobow, aby
to sfingowac. Moze zrobita to za pomocg latarni magicznej albo jakiego$ dobrego portretu.

Ztudzenie to mozna bylo wywota¢ najrézniejszymi metodami. Mogt to by¢ nawet
najprostszy chwyt — pokazali mu jakas mtoda kobietg, a on zobaczyt te, ktorg spodziewat
si¢ ujrzed.

Nie miat nic do ukrycia.

Musiat to sobie zapamigta¢. To nie Amanda ukazala si¢ w salonie. Nie przyszta w
odwiedziny w sze$¢ miesiecy po swojej przedwczesnej $§mierci. A wigc nikt o niczym nie
wiedzial. Nikt nie mogt udzieli¢ zadnej informacji Brendanowi ani pannie Thomason. Ani

nikomu innemul.

Medium

Tak byto. Teraz poczul si¢ o wiele lepiej. Uwielbiat Amande 1 nie miatl nic do ukrycia.

Postanowit wrdci¢ do miasta. Stang¢ przed Brendanem i Amanda twarza w twarz.

Przed Brendanem 1 Celig, poprawit si¢, moze teraz pozwoli¢ sobie na konfrontacje z
Celia.

Smieré Amandy to byt zwykly nieszczesliwy wypadek. Taki zapadt wyrok, a co
wazniejsze, taki byt rowniez werdykt opinii publiczne;.

Tak. Zaraz stad wyjedzie, wroci 1 stanie przed nimi wszystkimi twarza w twarz.

Nie miat nic do ukrycia.
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Jftrendan wszedt do pokoju, trzymajac w rgku matg walizke 1 kapelusz.

— Pow6z czeka. Czy jest pani gotowa do podrozy?

— Jestem — westchneta. — Gdzie jedziemy?

— Myslatem, Ze to pani co$ zaproponuje. — Miat zamiar usig$¢ na brzegu 16zka, ale po
chwili wahania przyciagnat cigzkie krzesto spod okna.

Byto to wyjatkowo niewygodne krzesto.

— Jak pan mysli, gdzie Garrick mogt pojechac?

— Kiedy bylismy mtodsi, Garrick czgsto odwiedzal gospod¢ w malym miasteczku,
Tudberry. Nazywata si¢ chyba Swan’s Back. Szukat tam pociechy, ile razy miat jakies
zyciowe ktopoty.

— Jesli pan uwaza, ze Garrick jest w gospodzie, bedziemy mie¢ trudnosci ze
znalezieniem go. W tym miescie sg setki takich lokali. Nie damy rady wszystkich
sprawdzic.

— Tak. Ale proszg pomysle¢, jaka bedziemy mieli zabawe, probujac tego dokonac.

—Medium

— Shucham?— Podparta si¢ na tokciu i spojrzata na niego.

— Nie wiem, czemu to powiedziatem. — Na jego twarzy nie byto usmiechu. — Niezbyt
dobrze si¢ czuje.

Celia odruchowo przesunela si¢ na druga strong wielkiego toza, a on wyciagnat si¢ na
t6zku obok niej. Ubrani, lezeli na zastanym t6zku.

— Nie jestem sobg od pewnego czasu — powiedzial, patrzac w sufit. Skrzyzowat
ramiona i odetchnat gteboko.

— Mial pan wiele przej$¢. Stracit pan ojca, a potem siostre, w tak okropny sposob. Teraz
znowu zniknat Garnek. Nic dziwnego, ze jest pan wyprowadzony z rownowagi.

— Moze. Ale nie mam prawa pani dreczy¢.



— Nie drgczy mnie pan — powiedziala cicho.

— Tak. Drecze. Zachowywatem si¢ potwornie od chwili, kiedy panig zobaczytlem. W
przesziosci nie zawsze bylem, powiedzmy sobie, szlachetny. Bylem jednak uczciwy i
przyzwoity. Ale pani wyzwala we mnie najgorsze instynkty. — Zwrocit glowe w jej strong.
Celia tez odwrocita si¢ do niego. — Nie bytem uczciwy w stosunku do pani.

Zrobilo jej si¢ stabo, ale nie data tego po sobie poznac.

— W jaki sposob?

— Jesli chodzi o noc w Astor House. Jesli chodzi o...

— Prosz¢. — Czula, ze si¢ czerwieni. — Prosze nie méwi¢ dalej. Nie chce nic wiecej
stysze¢ o tamtej nocy.

— Nie, prosze. Ja musze powiedziec.

— Litosci — szepngta. — No dobrze, jesli pan musi. Jakie to bedzie krepujace,

pomyslata, przypominanie tej upokarzajacej sytuacji.

JIJDITH O’BWEN

— Nic si¢ nie wydarzylo— powiedzial, spokojnie.Moge tylko prosi¢ o wybaczenie i...

Gwaltownie podniosta si¢ na tozku. /

— Co?

— Nic si¢ nie wydarzyto.

— Niemozliwe.

— To prawda. ——

— Nie podarl mi pan nocnej koszuli?

— Nie. Przydeptata jg pani w tancu, potem wpadta pani na stupek t6zka i przewrocita si¢
na podtoge. Mowila pani, Ze to jest taki uktad taneczny.

— Ja tanczylam? Ale ja przeciez nie umiem tanczy¢ jestem beznadziejng tancerka!

— Wiem o tym.

— Ja sama podartam koszulg¢? Skingt potakujaco gltowa. Opadla z powrotem na
poduszke

— Nic si¢ nie wydarzyto?



— Pokojowka polozyta panig do 16zka. Ja spalem w salonie. Zobaczylem panig dopiero
nastepnego ranka.

— Wigc dlaczego tak dziwnie si¢ czuje? — Nie chciala rozwija¢ tego tematu, ale miata
niezbitg pewnos$¢, ze zaszty w niej jakie$ glebokie zmiany.

Czula si¢ teraz prawdziwg kobieta. Ale to uczucie okazalo si¢ ztudg. Nie byta kobieta,
ktorej wdzieki uwiodty §wiatowego mezczyzne, a jej urok doprowadzit go do szalenstwa.

Byta tylko nieudolng tancerka, oszotomiong po wypiciu dwoch kieliszkéw szampana,

ktore dostownie zwalily j3 z nog.

Medium

Wyobrazata sobie, ze potaczyla ich jakas magiczna wiez. Co gorsza, zrobila z siebie
jeszcze wigksza idiotke, idac w §lad za nim az do tego pensjonatu, podazajac za nim jak
wystraszony pies.

To byto zatosne.

— Celio, ty placzesz? — spytal czulym tonem.

— Nie — rzucila gwaltowie, odsuwajac jego rgke, kiedy chcial ja poglaska¢ po
policzku. — Dlaczego pozwolil mi pan wierzy¢, ze co$ si¢ miedzy nami wydarzylo? —
Starata si¢ mowi¢ spokojnym tonem.

— Nie wiem.

— Czy dla zwyktej igraszki? Czy zabawnie byto patrze¢ na moje upokorzenie?

— Nie, oczywiscie, ze nie!

— Wigc jaki mogt mie¢ pan powod? Jaki powdd, aby sfabrykowac tak podte ktamstwo?

Czuta, ze musi natychmiast wyj$¢ z tego pokoju, musi uciec. Chciala wsta¢ 1 juz
dotykata stopami podtogi, ale Brendan przewrocit ja z powrotem na t6zko. Lezata na
plecach, a on przyciskat ja calym swoim ci¢zarem.

— Nie wiem! — krzyczat. — Nie wiem, dlaczego ci¢ oszukatem.

Usilowata si¢ wyrwac, jego twarz znajdowala si¢ tuz przy jej twarzy, a oczy... pataty
namigtnoscia.

— Pus$¢ mnie. — Celia walczyla, aby zrzuci¢ z siebie ten cigzar, ktdry ja przygniatal.



Nigdy jeszcze nie doswiadczyta tak bliskiego fizycznego kontaktu z innym czlowiekiem.

Chociaz robita wszystko, aby si¢ wyzwoli¢, nie mogta uwolni¢ ndg, zaplatanych w tiulowe

halki.

JUDTTH O’'BWEN

Brendan patrzyt jej w oczy 1 widziat w nich dziki gniew 1 bdl, ktérego sam byt
przyczyng. Oddychat coraz szybcie;.

Jego twarz zblizata si¢ do jej twarzy. Znienacka przycisnal wargi do jej ust.

Kiedy poczuta jego jezyk, zaczela walczy¢ jeszcze mocniej, bronigc si¢ przed tym
Smiatym atakiem.

Ale jego wargi nadal znajdowaly si¢ na jej ustach, potem przesungty si¢ na policzek,
ucho 1 szyje. Nigdy przedtem Celia nie doznata takich uczuc.

Jej opdr wyraznie malal, a ciatem wstrzgsaty dreszcze™

— Co ty... — wyszeptala.

Zamknela oczy. Rozluznita dlonie, zacisnigte do tej pory w pigsci. Czula tego
mezczyzne tak blisko siebie, czula jego zapach. Juz go nie odpychala, ale wyraznie
przyciaggala do siebie, zeby byt jak najblize;.

— Celio! — Po raz pierwszy w zyciu kto§ wymowit jej imi¢ w ten sposob.

Zsune¢la z jego ramion wetniang marynarke, ktora ocierala si¢ o jej policzek. Pozostat w
biatej Inianej koszuli i jedwabnym krawacie.

Rozwigzata mu krawat i zaczeta odpinac guziki koszuli.

Chciata poczu¢ pod palcami jego skore. Nie mogtla si¢ juz tego doczekac. Czuta jego
rece na swoich plecach, gdy Brendan starat si¢ rozluzni¢ jej suknig. To trwalo o wiele za
dhugo 1 Celia byla coraz bardziej zniecierpliwiona. Wtedy poczula, ze rozerwat suknie
jednym ruchem reki.

Nareszcie jej piersi mogly dotyka¢ jego nagiej skory. Zarzucita mu rece na szyje,
catowatla jego ramiona.

— Celio, ja... — zaczat.



Medium

— Brendan, prosze. Pragne ciebie. Zawlze cie pragnelam. Dotykaj mnie. Kochaj mnie.

Delikatnie pocatowal ja w usta.

Zamknela oczy, poddajac si¢ tym nowym, zmystowym doznaniom. Gtosno westchneta.
Kiedy poczula, ze kladzie si¢ na niej, przeciggneta si¢ z rozkoszg. Styszata, jak szepce jej
imie, czula jego goracy oddech i przyspieszone bicie serca.

Otwieral si¢ przed nig nowy $wiat doznan, zagarniat jg calg. Teraz oboje byli nadzy.
Ocierata si¢ o niego, m wchtaniala w siebie 1 doznawata coraz silniejszej rozkoszy.
Pocatowal ja namigtnie, delikatnie rozsunat jej nogi i pytajaco spojrzat w oczy.

— Jestes pewna?

Nie mogac wydoby¢ glosu, skineta tylko glowa. Zagryzta wargi, kiedy poczuta, ze
przeszedt ja nagly bol. Brendan poruszat si¢ wolno, aby nie sprawiac jej cierpienia. Caly
czas nie odrywat od niej oczu.

Potem zaczal wykonywac szybsze 1 bardziej zdecydowane ruchy. Celi¢ zalewaty fale
rozkoszy. Wtulita glowe w jego ramig. Styszata, jak stale powtarza jej imi¢. Nagle
znieruchomiatl, a jego ciatem wstrzasnal dreszcz. Wyczerpany, opadt na tozko.

Lezeli spokojnie, chociaz serca bilty im mocno. Opierat glowe na jej ramieniu.

Po chwili Celia szepneta.

— O czym chciate$§ mi powiedzie¢?

Zaczat si¢ Smia¢, az zatrzesly si¢ jego szerokie ramiona. Ale kiedy si¢ odezwal, jego glos

byl powazny.

JUDITH O’BRIEN

— Chcialem ci powiedzie¢, ze ktamatem z bardzo prostej przyczyny.

Odchylita gtowe i rzucita mu pytajace sppjrzenie. Delikatnie odgarnal jej wlosy z czota 1
przesunagt palcem po policzku.

— Mowitem tak, poniewaz bardzo chciatem, zeby to okazato si¢ prawda. %—*x |
ani Harris?

Brendan zastukat do drzwi 1 wszedt do salonu gospodyni.



Siedziata na kanapie. Powitala go mitym u$miechem.

— Panie O’Neal, pana powo6z czeka juz przeszto godzing.

Zauwazyla, ze jest inaczej ubrany, niz kiedy widziata go przy $niadaniu. To jest
naprawde elegancki mezczyzna, pomys$lata. Tylko Europejczycy sa tak kulturalni, ze
przebierajg si¢ do positkow.

— Ach, tak. — Us$miechnat si¢. Rzeczywiscie byl niezwykle czarujgcy! Pani Harris
przechylita kokieteryjnie glowe. — Chyba dzisiaj nigdzie nie wyruszymy — powiedziat.
— Pani O’Neal bedzie musiata sprawi¢ sobie nowe suknie.

— Wigc tak?! — wykrzykneta gospodyni, przypuszczajac, ze mtoda pani O’Neal jest w
powaznym stanie. — To si¢ zawsze przydarza nagle. — Chciala réwniez doda¢, ze kiedy
spodziewata si¢ swojego pierwszego dziecka, musiala zmienia¢ garderobe¢ co trzy
miesigce. Ale poniewaz jej kochany Bertram miat juz dwadziescia dziewig€ lat, wolata nie

poruszac tego tematu.

m Medium

mmm!—m—— Czy to jej pierwszy raz? — spytata z Usmiechem. — Pan O’Neal byt
wyraznie zaskoczony.

— Stucham?

— Pytalam, czy to pierwszy raz malzonki? — Ci mezczyzni, pomyslata pani Harris.
Czasami nic do nich nie dociera.

— No, tak — wyjakat. — Ja... wigc tak.

— A jak si¢ teraz czuje?

— Ja... no. Teraz wydaje si¢... — Wyprostowat si¢ nagle. — Ja... chciatem spyta¢, czy
moze tu przyjs¢ jakas krawcowa?

mmm ‘'mmm— Oczywiscie. Na naszej ulicy mieszka niejaka madame LaFarge. Wtasciwie
nazywa si¢ Betty Sinclair, ale madame LaFarge przycigga wigcej osob. Moze pan rowniez
sprobowa¢ na Broadwayu. Wydaje mi si¢, ze Stewarts ma krawcowe, ktore chodza do
klientek.

— To dobrze. Dzi¢kuje¢ pani, pani Harris. Zachichotata nagle, kiedy juz mial wychodzic.



— Chwileczke, panie O’Neal— powiedziata. Myslala teraz o Josephie, swoim drugim
synu, ktory mieszkat w Bostonie. — Prosz¢ powiedzie¢ pani O’Neal, ze za drugim razem
bedzie o wiele lepiej. Ja sama mdj drugi raz uwazatam prawie za przyjemnosc. ..

— Dzigkuje! Do widzenia!

To bardzo dziwne. Pani Harris popatrzyla na zatrzasnigte drzwi. W jakim poSpiechu ten
cztowiek wypadt z pokoju! Nigdy by nie pomyslata, Ze jest taki nerwowy.

— Ci1 Europejczycy... — westchneta.

Brendan O’Neal zatrzymat si¢ po drugiej stronie drzwi 1 potrzasnal gtowa. Jacy ci ludzie

sg bezczelni! Rzucit

JUDITH O’BrIEN okiem na swoéj pokoj na pietrze, gdzie Celia dzielffiO usitowata
zeszy¢ swoja suknie, 1 potrzasngt gtowa. , — Ci Amerykanie... — mruknat 1 wyszedl na
ulice.

£jz swojego punktu obserwacyjnego po drugiej stronie ulicy widzial, jak Brendan
wychodzil z pensjonatu.

Dlaczego zrezygnowat z apartamentu w Astor House 1 zamieszkatl w pensjonacie? Nie
rozumial tego.

Nic juz nie bylo jasne i oczywiste. Ani postepowanie O’Neala, ani §mier¢ Amandy.

A teraz Brendan ozenit si¢ z Celig Thomason. Panna Thomason byta teraz panig O’Neal.

Ta mys$l doprowadzata go do szalenstwa.

Powinien to byt przewidzie¢ 1 do tego nie dopuscic. ?

Celia O’Neal.

Najpierw byta Amanda, a potem nagle Celia.

To uczucie zaatakowato go znienacka. Tak samo byto z Amandg. Kiedy to si¢ zaczeto?

Miat jej obraz przed oczami. ,,Panna Thomason™ dla wszystkich, ktorzy przekraczali
prog jej domu, ale dla niego po prostu Celia. Jego Celia.

Wiedzial, ze nie begdzie szczesliwa z Brendanem O’Nealem. Ona jest drobng i1 delikatng
dziewczyna, a on poteznym irlandzkim gburem.

Jeszcze bedzie mu wdzigczna.



Amanda tez bytaby mu wdzigczna, gdyby ten wypadek nie pokrzyzowat mu planow.

Tak. Usmiechnat si¢. Juz niedtugo Celia bedzie mu dzigkowac.

Medium

Och, dzigkuje — powiedziata Celia do dziewczyny, ktora przyniosta jej koszyczek z
szyciem. Stuzaca obrzucita Celi¢ ciekawym spojrzeniem. Widziata przeciez Celi¢ w tej
ciemnej sukience, ktorg teraz tak pieczotowicie zszywata. Sukienka byta cata w strzepach.

Celia zaczerwienila si¢, ale tez uSmiechnela si¢ lekko. Jakie to dziwne, ze caly jej Swiat
zmienil si¢ w przeciggu kilku godzin. A wlasciwie w przeciggu kilku minut.

Co ja jeszcze czeka? Co ich czeka? Czy teraz beda juz prawdziwym maltzenstwem?

A moze on wcigz chcee jej si¢ pozby¢? Zaptaci¢ jej 1 porzuci¢?

Nawlekajac igte, ogladata podarty material, poszarpane szwy. Podniosta sukienke do
gory 1 stwierdzita, ze niewiele da si¢ z nig zrobi¢. Postanowila jednak sprobowac.

Szyla, pograzona w myslach. Wspominata ciotke Prudence, zastanawiala sig, co dzieje
si¢ teraz w domu. Myslata rowniez o trzech mezczyznach, ktorzy mieli si¢ tam wkrotce
pojawic¢, aby odebra¢ dlug wuja Jamesa. | te thumy, ktére si¢ tam wczoraj zgromadzity,
zeby si¢ z nig spotkac, ci smutni ludzie, ktorzy chceieli porozmawiac ze swoimi utraconymi
bliskimi.

Po chwili poczuta znajoma won.

To byl juz dobrze znany zapach, aromat perfum Amandy.

Celia powoli uniosta gtowg. Amanda stata blisko nie;.

— Witaj — powiedziata Celia cichym glosem.

Tak jak przedtem, ksztatty Amandy powoli stawaty si¢ coraz wyrazniejsze. I tak jak

poprzednio, jej oczy blyszczaly. Ale tym razem miaty inny wyraz.

JUDITH O’BRIEN
Celia zobaczyta w nich czulos¢.
Odruchowo u$miechnela si¢ do tej miodej kobiety, ktora bytaby jej szwagierka.

Patrzac na stojaca przed nig zjawe, Celia uswiadomita sobie nagle, ze gdyby nie



tragiczna $mier¢ Amandy, to nigdy by nie spotkata Brendana O’Neala. Nie przyszedtby do
domu jej ciotki, aby szuka¢ pomocy.

Obecne szczescie Celii byto nierozerwalnie zwigzane ze Smiercig siostry Brendana.

— Och, Amando. Tak mi przykro.

Wtedy wydarzyla si¢ rzecz niezwykta. Amanda szczerze usmiechneta si¢ do niej. Byl to
bardzo serdeczny usmiech, tkliwy i pelen zrozumienia. Celia zastanowila si¢ przez chwile,
dlaczego nikt jej nie powiedzial, jakg niezwykla osobg byla Amanda.

Moze sami o tym nie wiedzieli. Nawet Brendan, dla ktérego byta zawsze tylko mata
siostrzyczka, z ktorg niewiele mial do czynienia, 1 dlatego nie zdawat sobie sprawy, na jaka
niezwykla kobiet¢ wyrosta ta dziewczynka.

Amanda lekko potrzasneta glowa, jakby chceiala zaprzeczy¢. Usmiech nie schodzil jej z
twarzy.

Nagle zasg¢pita sie.

— Co sig¢ stato? — spytata Celia.

Amanda juz si¢ nie usSmiechata. Otworzyta szeroko oczy, a jej palec wskazywal na okno.

— Czy co$ jest na zewnatrz?

Pytanie Celii zawistlo w powietrzu. Biaty palec zjawy nadal zwroécony byt w kierunku

okna. Wreszcie, kiedy stowa Celii dotarty do niej, zaczgta potakujaco kiwaé glowa.

Medium

— Czy to ktos, kogo znam? Amanda coraz szybciej kiwata glowa.

— Ktos, kogo ty znata§, Amando?

Tak, tak, méwil wyraz jej twarzy, a Celii wydawalo sig, ze styszy stowa wypowiadane
$piewnym akcentem, bardziej wyraznym niz akcent Brendana.

Ale wargi Amandy nie poruszaty sig.

On jest na ulicy! Wyjrzyj, Celio, wyjrzyj zarazi

Celia zerwala si¢ z miejsca, zrzucajac koszyczek z szyciem na podtoge i podbiegta do
okna.

Zobaczyla tylko jaka$ uciekajaca sylwetke. Nie dalo si¢ nikogo rozpoznacé, byl to



jedynie cien m¢zczyzny w zwyklej marynarce i czapce na gtowie. Celia nie mogta dostrzec,
jakiego byt wzrostu, czy byl wysoki, czy niski, jedyne, co widziata, to kontur postaci
biegnacej po bruku i gingcej w zautku.

Odwrdcita si¢ do Amandy, ktorej sylwetka stawala si¢ coraz mniej wyrazna.

— Proszg, zaczekaj — Celia zblizyla si¢ do niej. — Nie opuszczaj mnie. Prosze cig,
powiedz mi co$§ wigcej. ..

Strzez sie, Celio. Uwazaj na Brendana, uwazaj na siebie, Zzeby was nie spotkata ta sama
krzywda co mnie.

Stowa te nie zostaty wypowiedziane, ale Celia bardzo dobrze je zrozumiata.

— Co mogg zrobi¢? Nie wiem, kogo mam si¢ strzec. Proszg¢ ci¢, daj mi wigce]
informacji.

Nie oddalaj sie od Brendana. Nie pozwdl mu odejs¢. Zagraza wam niebezpieczenstwo.
Bedzie...

Gtos rozptynat si¢ w oddali, znikneta rowniez sylwetka Amandy.

JUDITH O’BRIEN

— Wr6¢! — krzykneta Celia. — Prosze cig; wro¢! Kto§ zapukat nieSmiato do drzwi.

Weszla stuzaca, ta sama, ktora przyniosta Celii koszyczek z szyciem.

— Czy pani mnie wzywala? — Robila wrazenie zdenerwowane;j, btgdzita niespokojnym
wzrokiem po pokoju.

— Nie, nie. Dzigkuje. Niczego nie potrzebuje. Stuzaca jeszcze raz rozejrzata si¢ po
pokoju.

— Dobrze, prosz¢ pani. Gdyby pani mnie potrzebowala, to prosz¢ zawotac.

— Dziekuje.

Celia zamkneta za nig drzwi. W glowie jej si¢ krecito. Nie mogta nic zrobi¢, musiata tu
zosta¢ w swojej podartej sukience 1 .czeka¢ na powr6t Brendana.

Mata nadzieje, ze powrdci caty i zdrowy.

%’H.

13 Niedy po raz pierwszy szedl na zebranie, zupetlnie nie wiedzial, czego ma si¢



spodziewac.

Byt bardzo zdenerwowany. Nieufny. Wiedzial, ze jest w obcym kraju, otoczony
nieznanymi ludzmi, ktorzy mieli swoj jasny cel.

Tego wieczoru zebranie miato si¢ odby¢ w starej stodole. Za kazdym razem miejsce
zbiorki byto inne, a informacje przekazywano sobie potajemnie w gospodach, na ulicy, w
porcie, a czasem, w niedzielne poranki, po nabozenstwie.

Czutl si¢ niezrgcznie w tej sytuacji, jakby zostal wyrzucony poza nawias wielkiej
zmowy, o ktorej nic nie wiedzial. Tak to wygladato — byla to wielka, sekretna zmowa.

Potem stuchat przeméwien.

Pierwszy mowca poczatkowo nie zrobit na nim wrazenia. Rozwodzit si¢ nieudolnie na

temat programu pomocy glodujacym. Mowit, ze kazdy cztowiek powinien

JUD1TH O’BRIEN mie¢ mozliwo$¢ utrzymania swojej rodziny. Wymienit kilka nazw
miejscowosci, nieznanych 1 bardzo dalekich. Cztowiekowi bedacemu obecnie w tak dobrej
sytuacji materialnej, jaka stata si¢ jego udziatem, trudno byto wyobrazi¢ sobie cudza,
odlegla o tak wiele mil, niedole. Postanowit wyj$¢, nie czekajac, az podejda do niego z
kapeluszem, do ktorego wrzucano datki.

Po chwili méwca ozywit si¢, ogarnigty zapatem opowiadat o wolnosci, o niezalezno$ci.
Gdzie indziej, jak nie w Ameryce, kolebce tak wielkiego narodu, mogliby si¢ zebra¢ ludzie
1 zastanawiac si¢, jak wyzwoli¢ inny nar6d?

To go poruszyto. Do tej pory jego zycie przebiegalo wedlug ustalonej rutyny,
decydowaty o nim zewngetrzne uwarunkowania. Teraz ustyszal, ze moglby stac si¢ czescia
czego$ wielkiego— moglby stac si¢ czgscig historii! To go zafascynowato. Nie potrafit juz
odejsc.

To byto zupelnie co$ innego, niz sobie wyobrazal. Ta sprawa byla niebezpieczna,
wymagajgca odwagi — to byla prawdziwa przygoda. A on mial by¢ z tym zwigzany.
Nawet mial si¢ sta¢ silg sprawcza tego przedsigwzigcia, wielkim romantycznym
bohaterem, jak Robert Emmett. Mgt nawet przejs¢ do legendy.

Wszyscy mowcey podkreslali, ze potrzebne beda wielkie sumy pieniedzy. Nie tylko na



nakarmienie glodujacych, ale rowniez na uzbrojenie rewolucjonistow, poniewaz zadnej
wielkiej bitwy nie wygrano jeszcze za pomocg piesci, jak podkreslit jeden z nich.

On chciat to uczyni€.

Wiedziat juz, ze to nie bylo legalne. Jeden z mowcow, ten ktory miatl tak porywajacy

glos, zauwazyl, ze rewolucja

Medium amerykanska rowniez nie byta legalnym przedsiewzigciem.

Mozliwe, ze jego nazwisko znajdzie kiedys swoje miejsce w historii Irlandii 1 bedzie na
swiecie tak samo cenione jak nazwisko George’a Washingtona i Paula Revere! To byto
niewykluczone, a gdyby naprawdg si¢ w to zaangazowal — gdyby mogt da¢ im wszystkie
pieniadze, jakie uda mu si¢ zdoby¢ — to byto bardzo prawdopodobne.

Wreszcie miat jakis cel.

Jednego byl pewien. To zebranie catkowicie odmienito jego zycie.

JYiedy Brendan szedt do Astor House, musiat si¢ sitg powstrzymywac, zeby nie zaczac
gwizdaé. Nigdy przedtem nie gwizdal na ulicy 1 ten zwyczaj bardzo go denerwowat.
Zawsze miat ochotg, aby w mniej lub bardziej cywilizowany sposéb, uciszy¢ takiego
pogwizdujacego wesotka.

A teraz pragnat zrobi¢ to samo.

Us$miechnat si¢ na samg mysl o tym. Rzadko mu si¢ to zdarzato, ale w tej chwili miat tak
mity usmiech na twarzy, ze przechodnie odwzajemniali go po przyjacielsku.

Ameryka jest wspanialym krajem, pomyslal, wymieniajagc ukton z kolejnym
przechodniem.

Pretensjonalny luksus Astor House raczej bawit go, niz irytowal. T¢ pompatyczng

oprawg, z portierami w liberii, ktorzy mieli za zadanie nie wpuszcza¢ do srodka

zwyktych obywateli tego demokratycznego panstwa* traktowat jak zabawng groteske.
— Panie O’Neal — powital go jeden z odzwiernych. Brendan usémiechnat si¢ do niego,
co wprawito mtodego cztowieka w prawdziwe zdumienie.

Obtudny recepcjonista ztozyt Brendanowi unizony ukton. |



— Jest dla pana kilka przesylek, sir.

— Dzigkuje. — Ledwie rzucit okiem na koperty, zanim wtozyt je do kieszeni. —
Chcialbym dowiedzie¢ si¢ o dobrg krawcowa.

— Panu chodzi o krawca, sir?

— Nie, o krawcow3.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, ale co z tg mtodg kobieta, ktorg pan ostatnio zatrudnit?

— Mtlodg kobieta? Ja sobie nie... — Nagle wszystko zrozumiat. Wiedziat juz, w jaki
sposob Celia odnalazta jego pensjonat poprzedniego wieczoru, kiedy zjawila si¢ razem z
chtopcem na posytki. Byto jasne, ze go $ledzita.

Rozesmiat si¢ gltosno, gdy wyobrazit sobie, jak si¢ za nim skradata.

Ogarngto go dziwne, nieznane mu przedtem uczucie. Zapragnat natychmiast zobaczy¢
Celig. Jak najszybciej. Chcial jej powiedzie¢, ze wie juz, co zrobila 1 jakiego uzyta
podstepu.

Odszedt od kontuaru recepcjonisty, ktory juz nie po raz pierwszy pograzyl si¢ w

zadumie nad faktem, jak bardzo bogacze r6znia si¢ od wszystkich innych ludzi.

Medium

V”elia podjeta nagla decyzje.

Jesli si¢ pospieszy 1 szybko zbiegnie na dot, moze uda si¢ jej zidentyfikowa¢ mezczyzne,
ktérego posadzata o zamordowanie Amandy. Mdgt jeszcze by¢ w poblizu i zajmowac si¢
nadal obserwacjg domu. Istniata taka mozliwos¢.

Chciata jak najszybciej znalez¢ si¢ na ulicy, nie miata czasu na rozwazania.

Uchylita drzwi.

— Czy jest tam kto$?! — zawotata niezbyt gltosno. Nie byto odpowiedzi. — Czy jest tam
Kto§?! — powtdrzyta troch¢ donosniej szym tonem.

Na podescie schodow ukazata si¢ stuzaca. Patrzyta na Celig, poprawiajac swoj
koronkowy czepeczek.

— Stucham panig?

— Czy moglabys przyj$¢ do mnie?



— Tak, prosze pani. Przyjde, jak tylko skonczg sprzata¢ poko; putkownika.

— Nie, nie, prosze ci¢, przyjdz zaraz. To bardzo pilne. Zdumiona stuzaca po chwili
wbiegta na gorg.

— Tak, prosze pani? — zapytata.

Celia otworzyta szerzej drzwi 1 wpuscita ja do pokoju.

— To moze ci si¢ wyda¢ dziwne — powiedziata — ale czy nie masz tutaj zapasowego
ubrania?

— Stucham panig?

— Wiem, Ze to jest niezwykle zadanie, ale widzisz, moja suknia nie nadaje si¢ do
wlozenia, a ja musze wyjS$¢ na chwile.

— Prosze¢ pani, mam jedynie t¢ sukienke, ktorg nosze. Ja tutaj nie mieszkam.

JUDITH O ’BRIEN

m— To tylko chwilowa pozyczka — powiedziata Celia.

— Ale prosze pani, ja musze sprzata¢ pokoje 1 zmienia¢ posciel.

— To mi zajmie tylko chwile. — Celia si¢ usmiechneta. Musze si¢ z kim§ spotka¢ w
bardzo pilnej sprawie.

— Naprawde nie mogg, proszg pani.

Celia przechylita glowe 1 obdarzyta ja jednym ze swoich najbardziej uroczych
usmiechow, serdecznym i szczerym, ktéry w koncu pokonat opory stuzace;.

Po kilku minutach byla juz na ulicy 1 podazata §ladem tajemniczego me¢zczyzny.

[Srendan zobaczyt ja, jak siedziata na krzesle ze schylong glowa, zaj¢ta jakas robotka.

Wydawata mu si¢ teraz inna, bardziej korpulentna, wlosy miala rudawe. Zupehie
inaczej ja pami¢tal.

Fakt, ze znat jg tak mato.

Nie ustyszala, jak wchodzit, szyjac z zapamigtaniem. Usmiechnal si¢ na ten widok 1
zblizyt cichym krokiem. Potozyl jej r¢ke na ramieniu.

Siedzaca kobieta az podskoczyta.

— Sirl — wrzasngta.



— Kim ty jestes? — Ta kobieta miala na sobie podartg sukni¢ jego zony.
— Jestem stuzacg pani Harris, prosze pana.

— A gdzie jest moja zona?

— Musiata wyj$¢, prosze pana.

— Musiata wyj$¢?

— Tak, prosze pana. Pozyczyta ode mnie sukienke

Medium i wyszta. Powiedziata, ze musi si¢ spotkac z jakim$§ m¢zczyzng, prosze¢ pana.

— Co, u diabta?!

Nie chciatl krzycze¢, ale nie zdotal si¢ opanowac.

— Prosze¢ pana! — wyszeptala mtoda stuzaca drzacymi wargami.

Brendan zaczerpnat glgboko powietrza i spytal spokojniejszym tonem.

— Czy wiesz, kim jest ten mg¢zczyzna?

Jego opanowany glos zabrzmial jeszcze bardziej ztowieszczo w uszach przerazonej
dziewczyny.

— Nie, prosze pana.

— Wigc to tak. Ona gdzie$ chodzi w przebraniu pokojowki i1 spotyka si¢ z jakim$
tajemniczym mezczyzng?

Nie odrywajac wzroku od podiogi, dziewczyna skingta potakujaco gtowa.

— Czy widziata$, w ktdrg strong poszia?

— Nie, prosze¢ pana — Szepneta.

— No dobrze. Dzigkuje ci. £ Odwrocit sie¢ do wyjscia 1 dopiero wtedy zorientowat sie,
ze shuzaca jest zmuszona zostac¢ u niego w pokoju.

— Do widzenia — powiedziat.

— Tak, prosze pana.

Wyruszyl na poszukiwanie swojej zony.

INigdzie nie bylo go widac.

Celia rozcierata zzigbnigte ramiona— po potudniu zrobito si¢ bardzo chtodno, a ona nie

miata peleryny. Kogo widziata? Popatrzyta w okno, gdzie jeszcze



niedawno stata, a potem w kierunku, w ktorym uciekt me¢zczyzna. Zastanawiata si¢, czy
nie powinna wroci¢ do cieptego pokoju, zamiast szuka¢ nie wiadomo kogo.

Byto zimno. Ale odnalezienie tego, kto skrzywdzit a moze nawet zabit — Amande, byto
wazniejsze niz ten drobny dyskomfort.

Zapominajac o pogodzie, szta szybko ulica. Istniala jeszcze niewielka mozliwos¢, ze
me¢zczyzna ten byt gdzie§ w poblizu.

Chciala chociaz raz na niego spojrzec. I postanowita dopia¢ tego za wszelka ceng.

W przeciggu zaledwie dwoch dni Brendan stracit Z oczu szwagra oraz $wiezo
poslubiong zong.

Szedt wolnym krokiem w goér¢ Broadwayu, zatopiony w ponurych myslach. Nie
zauwazal niechetnych spojrzen przechodniow, ktorym blokowal droge swoim powolnym
marszem. Ci, ktorzy przygladali mu si¢ blizej, byli raczej zaciekawieni tym przystojnym,
dobrze ubranym me¢zczyznag, ktory szedt nienaturalnie wolno.

Otart si¢ o niego skromnie odziany czlowiek, niosacy plansze z napisem: Chinscy
akrobaci. Cos niezwyktego! Czar egzotyki! Dom Cudow McAllistera! Plansza zostawila
biaty §lad na pelerynie, ale Brendan niczego nie zauwazyt.

Przestal czu¢ si¢ soba. Jego ostanie poczynania przypominaty dzialania innego
cztowieka, do ktérego wcale nie miat zaufania. I ktérego zupelnie nie rozumiat.

Stracit kontrole nad swoim losem. A z miejsca, gdzie stal, na tgtnigcym zyciem

Broadwayu, z jasno oswiet—

Medium lonymi sklepami, woézkami sprzedawcow prazonej kukurydzy i licznymi
przechodniami, nalezagcymi do wszelkich warstw spotecznych, trudno byto odzyskaé
kontrole nad wiasnym zyciem.

Znat to uczucie. Raz, kiedy byt bardzo mtodym czlowiekiem, mial t¢ samg swiadomos¢
staczania si¢, kiedy we $nie spada si¢ ze skaly i nie ma si¢ czego uchwyci¢. Juz raz tego
doswiadczyt.

Tamten okres to byty najgorsze miesiace jego zycia. Gorsze nawet niz $mier¢ rodzicow,



gorsze niz wstrzasajaca wiadomos$¢ o tragicznej Smierci siostry.

Londyn. Tam wtedy przebywal, w tym t¢tnigcym zyciem handlowym miescie, ktore
jednoczesnie bylo w jaki$ sposob staromodne. W Nowym Jorku wiadomo bylo, ze
codziennie ustala si¢ 1 zmienia reguly, ze prawie wszystko jest mozliwe. Kazdy czlowiek,
odpowiednio zreczny i bogaty, mogt znalez¢ si¢ w najbardziej nawet elitarnych kregach
towarzyskich.

Natomiast w Londynie wszystko byto skostniale 1 od wiekow utrwalone. Kiedy wigc
wytworna corka ksigcia zwrdcila na niego uwage, Brendan poddat si¢ natychmiast jej
urokowi.

Przez przeszio trzy miesigce zaniedbywal swoje interesy, podejmowany przez naj
wytworniej sze towarzystwo Londynu. Czasami zastanawiat si¢, dlaczego ta pickna istota
wybrata wlasnie jego, ale szybko odpgdzat watpliwosci 1 dawat si¢ ponosi¢ nieznanym mu
przedtem uczuciom. Zdecydowal, Ze si¢ z nig ozeni.

Ukochana jednak znikneta 1 to tuz przed tym, kiedy Brendan miat si¢ spotkaé ze starym

diukiem. Jego listy

JUDITH O’BRIEN wracatly nierozpieczgtowane, a wszystkie pytania zbywano
milczeniem. Ci sami ludzie, ktorzy jeszcze niedawno tak serdecznie go witali, teraz unikali
go 1 nie poznawali na ulicy. Przestat by¢ gdziekolwiek zapraszany.

Wtedy wilasnie Garnek powiedzial mu, Zze urocza istota, ktorej oddat swoje serce,
znalazta mniej zamoznego, ale bardziej utytulowanego kandydata. Dwukrotnego wdowca,
ktory po okresie zatoby zaczal poszukiwaé stosownej narzeczone;.

Po tym incydencie Brendan z calg moca poswigcil si¢ interesom. To byto co$, nad czym
mogt sprawowac petng kontrole. Dodawane cyfry albo wykazywaly oczekiwang sume,
albo nie. Mozna byto spodziewac si¢ zysku albo co najwyzej strat. Nieodtaczny dla kazdej
transakcji element ryzyka mozna byto z géry przewidzie€.

W mito$ci, niestety, byto inacze;j.

Postanowit, Zze juz nigdy nie ustawi si¢ na takiej straconej pozycji. Na pewno nie tym

razem. Oczywiscie, bedzie wypetniat swoje obowigzki. Chyba tak bedzie najlepiej. Celia,



ktéra wilasnie zostata jego zona, pociggata go. Nie chciat jednak dopusci¢ do tego, aby
sprawy zaszty za daleko. Ocenit elementy ryzyka — byly do przyjecia. Sptodza kilkoro
dzieci, potem zamieszkajg oddzielnie. Moze nawet po réznych stronach Atlantyku.

Teraz musiat skupi¢ si¢ nad tym, aby nie utraci¢ kontroli nad sytuacjg. Szczesliwie
zdotat ja chwilowo opanowac. Nawet po tym poranku potrafit spojrze¢ na wszystko
chtodnym okiem, jak cztowiek interesu, ktorym zreszta zawsze byt.

Tak wtasnie powinien postepowac.

Medium

W swoim pochopnym matzenstwie musiat kierowac si¢ rozsadkiem, a nie emocjami.
Tak. Czut, ze teraz nad tym panuje.

Nie byt juz bezwolnym narzedziem w rekach losu.

Skierowat si¢ w stron¢ domu na Washington Square. Postanowil, ze kaze po prostu
dostarczy¢ Celii jej whasne ubrania. Nie byto powodu zatrudniania krawcowej, nie byto
rowniez powodu, aby przyzwyczaja¢ do zbytku kobiete, ktora nawykla do skromnych
warunkow.

Nastepnie postanowit, ze zrobi wszystko, by z jej pomoca odnalez¢ Garricka. Chciat
mie¢ znowu swojego partnera w interesach i najbardziej zaufanego przyjaciela. Wszystko
bedzie tak, jak by¢ powinno, i wrdoci do normy.

Zadowolony z siebie, odetchnat gleboko. Celia bedzie bardzo oszczedng gospodynia.
Kiedy na $§wiat przyjda dzieci, nie bedzie musiat zatrudnia¢ guwernantki.

Tak powinno wyglada¢ jego malzenstwo. I takie bedzie.

1 o niemozliwe, pomyslata Celia. Cate zycie mieszkata w Nowym Jorku. A jednak byty
w tym miescie okolice, ktorych w ogole nie znata. Ulice w dolnej cze$ci Manhattanu
zakrecaty pod niespodziewanym katem, zmieniajac stale swoje nazwy.

Nadal bylo zimno. Mimo pdznego popotudnia, Celia nosita tylko cienka welniang
sukienke. Nie postepuje zbyt madrze, stwierdzita z u§miechem. Byta jednak pewna, ze
rozpozna plaszcz 1 czapke mezczyzny, ktory stat przed pensjonatem. Byla o tym catkowicie

przekonana.



JUDITH O’BRIEN

Nawet nie bylo jej zbyt zimno. Szta bardzo szybko, z rekami skrzyzowanymi na piersi.
Nikt nie zwracat uwagi na kobiete w stroju pokojowki. Wszedzie byto petno ludzi, ktorzy
podazali w rozmaitych kierunkach.

W tej czg$Sci miasta, w poblizu portu, zatrzymywato si¢ duzo furmanek. W powietrzu
czuto si¢ zapach soli, ale byto to przyjemne wrazenie.

Bedzie musiata przyzwyczaic si¢ do podrozy statkiem,;; skoro zostala zong Brendana.

Us$miechnela si¢ znowu i rozejrzata uwaznie, zanim przeszta przez waska jezdnig.

Nie potrzebowala nic wigcej, wystarczylby jej jeden rzut oka na tego me¢zczyzng.
Zawsze miata dobrg pamig¢.

Wreszcie doszta do nabrzeza. Jak dtugo juz chodzita po ulicach? Ale to nie byto wazne;
owiewal ja wiatr od oceanu, patrzyla na statki z ogromnymi zaglami i1 tak wysokimi
masztami, ze wydawaly sie¢ siega¢ chmur. Statki ze wszystkich stron §wiata, z Anglii, Chin,
Irlandii 1 Hiszpanii. Zatogi statkow wydawaty si¢ rOwnie egzotyczne jak przewozone przez
nie towary i sktadaty si¢ z ludzi r6znych ras i narodowosci.

Celia miata ochote rozesmia¢ si¢ gltosno z radosci, ze widzi to wszystko 1 ze — za
sprawa Brendana — bedzie sama bra¢ w tym udzial.

Zycie moze by¢ naprawdg wspaniate!

Mruzac oczy od stonca, ktore nagle ukazato si¢ zza chmur, obserwowata, jak za pomoca
lin 1 wielokragzkéw opuszczano ze statku wielkie bele. Z innego roztadowywano beczki 1
skrzynie, w ktorych moglo znajdowac si¢ wszystko, co tylko mozliwe. Mogly by¢ tam

jedwabie

Medium z Dalekiego Wschodu, suknie z Francji, porto i sherry z Hiszpanii lub delikatne
koronki z Irlandii.

Mogty si¢ tam takze znajdowac cebulki tulipanéw z Niderlandow albo wino z Wtoch.
Wszystko, co tylko mozna sobie wyobrazi¢, ze wszystkich stron $wiata.

Czula, Ze rozpoczyna nowe, wspaniale zycie. Wystarczyto jedynie otworzy¢ szkatutki



petne nieznanych jej jeszcze rozkoszy.

A wszystko to zawdzigczata temu wspaniatemu mezczyznie.

Nie bedzie juz cigzarem dla ciotki. Bedzie miata swoj wlasny dom.

Popatrzyta na stonce i zrozumiata, ze czas wraca¢ 1 odda¢ sukni¢ stuzace;.

Nalezato juz takze wroci¢ do meza. Razem odnalez¢ Garricka i1 odkry¢ prawde o Smierci
Amandy.

A potem rozpoczac¢ nowe zycie. We dwoje.

Jeszcze troche ludzi krecito sie koto domu przy Washington Square, ale bylo ich
niewielu w porownaniu do thumoéw z poprzedniego dnia.

Brendan wszedt na schodki 1 pociggnatl za uchwyt dzwonka. Po chwili kto$§ uchylit
firanki w oknie tuz koto drzwi 1 ukazato si¢ tam oko. Firanka zaraz wrdcita na miejsce i
drzwi uchylity sie¢ lekko.

— Prosze wej$¢, szybko — powiedziano mu.

Kiedy znalazt si¢ w $rodku, ciotka Prudence, ktorej oko obserwowato go zza firanki,
chwycita jego ramieg.

— Och, dzieki Bogu. Gdzie ona jest?

8 — Medium 225

JUDITH O’BRIEN

Zaskoczony tym powitaniem Brendan popatrzyt na nig uwaznie. Co to za kobieta? Czy
rzeczywiscie tak zle potraktowata Celi¢, a moze Celia wyolbrzymiala catg sytuacje?

Moze po prostu ktamata?

— Witam panig, pani Cooper — powiedziat.

— Gdzie ona jest? Oni nie chca widzie€ si¢ ze mna, wszyscy chcg jej, Celii. Gdzie ona
jest? Niektorzy sg juz mocno zagniewani, panie O’Neal. Chcg zaptaci¢ duzo pienigdzy,
zeby tylko si¢ z nig spotkaé, nic innego ich nie zadowoli. Ona musi tu wrocic.

— Nie wiem, gdzie jest Celia w tej chwili.

— Pan nie wie?! — krzykneta piskliwym glosem ciotka. — Jak pan moze nie wiedzie¢?
— Ciotka Prudence wyciagneta reke, aby zlapa¢ go za ramig, ale szybko ja cofneta.

— Przyszedtem, aby zatatwi¢ sprawe wystania jej ubran do wynajetego przeze mnie



mieszkania. Gdyby byla pani tak dobra i dopilnowatla ich spakowania, to zaraz przystatlbym
po nie postanca.

— Ale ona musi tu wroci¢, czy pan tego nie rozumie? Och, moj Boze, ona musi tu
wrocic.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢, prosz¢ pani — odpowiedziat oficjalnym tonem.

Zauwazyt stojacego na progu Patryka, ktory rzucit mu porozumiewawcze spojrzenie 1
uczynit wymowny ruch glowa w strong¢ ciotki Prudence.

— Czy mogibym dostac filizanke¢ herbaty? — Brendan zwrdcil si¢ do niej z uSmiechem.

Spojrzata na niego ze zdziwieniem, jakby w tej sytuacji

‘m*’ Medium picie herbaty bylo zupelnie nie na miejscu. Otrzasnela si¢ jednak ze
swojego histerycznego nastroju 1 zaczeta odgrywac role uprzejmej gospodyni.

— Alez oczywiscie, panie O’Neal. — Us$miechnela si¢ do niego kokieteryjnie, jak
zwykle nie pamigtajac, ze taka zalotnos¢ bytaby na miejscu, ale przed czterdziestu laty.
Proszg¢ rozgos$ci¢ si¢ w salonie. Zaraz kaze podac herbate.

Ten powrdt do codziennej rutyny wptynal na nig uspokajajaco. Poklepata go nawet po
rece, zanim wyszta do kuchni, aby wyda¢ odpowiednie dyspozycje stuzace;.

Wtedy Patryk wslizgnat si¢ do salonu.

— Sir— powiedziat tylko, patrzac w podtoge, i — Co si¢ tutaj dzieje?

— To istny dom wariatow. — Byt wyraznie podenerwowany, nie wyjat nawet rak z
Kieszeni. — Dom byt otoczony ludZzmi przez cata noc. Kobiety krzyczaty, ze chcg zobaczy¢
swoich ukochanych zmartych, mezczyzni walili pigsciami w drzwi. Dziennikarze tez
zostali tu na noc, a jeden z nich, z gazety pana Greeleya, dobrze dal si¢ nam we znaki.
Gdyby panna Thomason, chciatem powiedzie¢, pani O’Neal, mogta tu wroci¢ na chwilg, to
jestem pewien, ze wszystko by si¢ uspokoito.

— Przykro mi, Patryku, ale nie wiem, gdzie ona w tej chwili jest. — Po chwili dodat,
jakby mowiac do siebie: Nie wiem rowniez, gdzie si¢ podzial moj szwagier.

— Pan Stevens?

Brendan spojrzat na niego uwaznie.



— Tak. — Patryk zaczal przestepowac z nogi na noge. Brendan usmiechnat si¢. — Czy

nie spotkates$ przypadkiem pana Stevensa?

JUDfTH O’BrlEN

— Ja, no... ;

— Proszg cig, Patryku. On zniknat. Bardzo si¢ o niego martwie.

— Ja... ja naprawde nie moge pana poinformowac.

— To znaczy, ze mi tego nie powiesz, tak?

— No wlasciwie to tak, za przeproszeniem.

— Shuchaj, Patryku. To jest niezwykle wazne. Pan Stevens byl ostatnio w bardzo zlej
formie.

— To prawda.

Rozlegto si¢ gto$ne walenie do drzwi. Patryk wzdrygnaj; si¢ nerwowo.

— Nastepny. Calg noc, cale rano to tomotanie. Mozna oszale¢. Gdyby tylko pani O’Neal
wrocita. Zaraz by si¢ uspokoili.

— To musi by¢ okropne dla ciebie, Patryku. Dom peten rozhisteryzowanych kobiet, a ty
jestes tu jedynym mezczyzng. Chea, zebys je chronil przed zgromadzonym tu thumem. A co
ty mozesz na to poradzi¢?!

— Ma pan racje!— wykrzyknat Patryk.— To jest straszne!

— Wydaje mi si¢, ze gdyby pani O’Neal wrdcita tu, cho¢by na krétko, zapewne
polozytaby kres temu szalefstwu.

— Tak wtasnie mys$latem, prosze pana! Pani Cooper moglaby ja potem zastapi¢. Mamy
przeciez swoje sposoby. Potrzebujemy tylko panny Celii, zeby troch¢ nam pomogta, na
samym poczatku. Potem ludzie przyzwyczaja si¢ rowniez do pani Cooper. I wszystko juz
bedzie dobrze. Wiem o tym.

— Patryku, mam dla ciebie pewng propozycje.

Medium

— Sir?



‘m— Jesli mi powiesz, gdzie jest pan Stevens albo gdzie go ostatnio widziales, to
przekonam panig O’Neal, zeby tu wrécila, na jak dtugo bedzie trzeba. Co ty na to?

Patryk potrzasnal przeczaco glowa.

— Nie mogg, prosze pana. Ztozytem przysiege.

— Przysigge? Obiecate§ mojemu szwagrowi, ze nie zdradzisz mi, gdzie on przebywa?

— To nie tak. To jest bardziej skomplikowane.

— Co to znaczy — bardziej skomplikowane? Zadam ci proste pytanie, Patryku. Spytam
ci¢ tylko, czy wiesz, gdzie jest moj szwagier?

Patryk wahat si¢ przez chwile, wazac w myslach pytanie.

— Przypuszczam, ze wiem.

— No dobrze. Moze, jesli ci bede zadawat pytania, bedziesz w stanie odpowiedzie¢
zgodnie z wlasnym sumieniem, bo nie chce, zebys ztamat przysigge.

Patryk spuscit glowe i1 przez chwilg wpatrywat si¢ w podtoge, potem wyprostowat sie.

— Nie widz¢ w tym nic zlego, prosze¢ pana.

— Doskonale! Czy moge spytac, czy pan Stevens jest zdrowy?

— Tak, prosze pana. Moze by¢ pan tego pewny.

— No, to juz co$. — Brendan pocierat policzek w zamysleniu. — Czy jest niedaleko?

— No, nie jest daleko.

— Kiedy widziate$§ go ostatni raz? *mm’+— Calkiem niedawno.

> mm. ‘w*m Proszg cig, Patryku. Potrzebuj¢ doktadniejszych in—

formacji. On jest moim szwagrem 1 martwi¢ si¢ o niego. Obawiam si¢, ze korzystajac z
ustug pani O’Neal i waszych zawodowych trikéw, zaszkodzilem mu. Juz przedtem byt w
ztej formie.

— Och, nie, prosz¢ pana. On jest catkiem w porzadku. Wszyscy tak uwazamy.

Wszyscy tak mys$la, odnotowat Brendan. Wigc istniata jaka$ grupa. Udawal, ze nie
dostyszat tej informacji.

— Kazdy si¢ z tym zgadza? — spytat obojetnym tonem.

— Tak. — Patryk skingt glows.



— Bardzo ci dzi¢kuj¢. Uspokoites mnie. Zadowolony z siebie Patryk usmiechnat sig¢
szeroko.

— Nie zauwazyle§ wiec u niego jakiej§ zmiany? — Glos Brendana miat fagodne
brzmienie. — To znaczy od czasu, kiedy go spotkales po raz pierwszy.

— No, naturalnie. Wtedy byt swiezo po §lubie, interesowal si¢ tylko zong. Zawsze
mowil, ze jest bardzo pigkna, za przeproszeniem.

— Wszystko w porzadku. To musiato by¢ niedtugo po jego przybyciu do Ameryki?

— Tak. Byli jeszcze zottodziobami. Oboje. To ja bytem dla nich ekspertem.

— Mieli szczescie, ze stuzyte$ im pomoca, Patryku.

— Mysle, ze tak — powiedzial, zadowolony. — Pamigtam tez, kiedy...

Do salonu weszta ciotka Prudence, a za nig stuzaca z taca.

— Patryku, czy mozesz zej$¢ na dot i porozmawia¢ z Hannah? Jest kompletnie oszalala

po tym, jak ten mezczyzna usitowal wej$é przez kuchnie. Zeby pan to

Medium widzial, panie O’Neal. Wlozyt noge migdzy drzwi i bezczelnie usitowat
wedrze¢ si¢ do kuchni. IdZ na dot, Patryku. — Spojrzenie, jakim obrzucita go ciotka
Prudence, wyraznie méwito, ze jego miejsce jest teraz na dole.

— Przepraszam — powiedziat Patryk, wychodzac. Miat zmarszczone czoto i niepewny
wyraz twarzy.

— Prosze mi wybaczy¢. — Brendan zwroécit si¢ do ciotki Prudence i do Patryka. —
Dzigkuje bardzo za herbate, ale z niej nie skorzystam. Postaram si¢ za to wroci¢ jak
najszybciej z panig O’Neal.

Stowa Brendana nie od razu dotarty do zdziwionej ciotki Prudence. Patryk skingl mu
glowa, nadal nie bedac pewny, czy powiedziat zbyt mato, czy tez zbyt wiele.

Teraz Brendan musiat jedynie odnalez¢ zong, zaginionego szwagra i wtedy bedzie mogt
wreszcie zajaé sie swoim zyciem.

Ve
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Zjatrzasnat drzwi pensjonatu o wiele mocniej, niz chcial.

Tak nie mozna, przekonywatl sam siebie. Musial zachowa¢ spokoj, nie mogt przeciez
poddawac si¢ emocjom zwigzanym z tg kobietg. Przez cale popotudnie usitowal wymazac
jej obraz ze swoich mysli 1 uczu¢. Postanowil, ze nie bedzie miata na niego Zadnego
wplywu. Nigdy.

Trzasniecie drzwiami mogloby oznaczaé, ze zalezy mu na niej, ze sprowokowata jego
gniew lub niepokoj, a tak przeciez nie byto. Nie miata nad nim zadnej wiadzy. Nie zmieni
jego zycia ani na jote, z wyjatkiem tych rzadkich okazji, kiedy bedzie potrzebowal jej
obecnosci, na przyktad w celu splodzenia dziedzica rodu O’Neal, czy tez przy okazji
jakiegos oficjalnego wystgpienia.

Najwyzszy czas, zeby poinformowac ja o tym, co postanowil. Ich tryb zycia, razem czy
tez osobno, powinien zosta¢ ustalony raz na zawsze.

Celia az podskoczyta na dzwiek zatrzaskiwanych drzwi. Od swojego powrotu pograzona

byla w romantycznych

Medium rozmyslaniach. Miata na sobie zreperowang sukienke i przerzucata strony
lezacych na matym stoliku ksigzek. Po chwili uSmiechneta sig, a oczy jej nabraty cieptego
blasku.

— Wiasnie czytalam wspaniatg ksigzke — zaczeta. — Jej autor moze ci by¢ znany. Jest
nim niejaki Brendan O’Neal.

Trzymata w reku jego wlasny notatnik, gdzie zapisywat swoje mysli. Byt to zeszyt z
nagtéwkami ,,Co wiem” 1 ,,Czego nie wiem”, ktorego strony zapeinial najbardziej
istotnymi wydarzeniami ze swojego zycia.

— Och, Brendanie, to jest wspaniate. Teraz dopiero czuje, ze ci¢ naprawde poznatam. A
to, co pisates o Amandzie... — Celia zaczerwienila si¢. — A ta cz¢$¢ o mnie. Ja tez sie w
tym gubi¢. Przysiggam. Nie wiem, skad si¢ biorg moje uczucia ani gdzie mnie doprowadzg.
Jesli o mnie chodzi, to ta druga kolumna jest tez prawie zupeknie czysta.

Znalazla ksigge! Nikt jej wczesniej nie czytat. Nie pozwalal na to nikomu. Jak mogt

zostawic¢ jg na samym wierzchu? Dlaczego postapit tak nierozsadnie?



— Myslatam tez o Garricku, o tym, gdzie moze by¢ mowita dalej Celia. — Jest kilka
lokali na przedmiesciu, majacych atmosfere angielskich pubow, ktére Garnek tak lubit.

Czekala teraz na jego odpowiedz.

Jakie to wszystko dziwne, pomyslata. Tesknita za nim, kiedy nie byli razem, ale wiasnie
wtedy wydawal si¢ jej najblizszy. Czy tak czuja si¢ wszyscy matzonkowie? Czasem
widziala, jak jej matka wyglada przez okno, aby zobaczy¢ ojca, powracajacego do domu
pod dtugim dniu pracy. Jako dziecko nie rozumiata tej potrzeby, chociaz zawsze byto jej

mito, kiedy widziata swoich rodzicow

JUDITH O’BRIEN razem. Byta wtedy pewna, ze kochajacy si¢ ludzie zawsze wracaja
do domu, bez wzgledu na wszystko.

Teraz juz nie byla tego pewna. Smieré rodzicow przekonata ja o tym, ze ludzie nie
zawsze wracaj3. A wroga wypowiedz ciotki uprzytomnita, ze chociaz wydaje si¢ nam, iz
rozumiemy uczucia innych, moze si¢ okazac, jak bardzo si¢ mylimy.

Po dzisiejszym poranku, kiedy tak zblizyli si¢ do siebie z Brendanem, otwierat si¢ przed
nig $wiat nowych mozliwosci, przekraczajacy jej dotychczasowe wyobrazenia.

Teraz jej maz byt w domu, a ona miata mu tak wiele do powiedzenia, tyloma rzeczami
chciala si¢ z nim podzieli¢.

Brendan byt blisko niej, wigc przepelniala jg rados¢. To byla jej przysztosé, jej nowe
zycie.

Ale on nie widziat wyrazu jej twarzy. Celowo omijat ja wzrokiem. Nie widzial powodu,
aby utrzymywali miedzy sobg jakikolwiek kontakt, cho¢by wzrokowy.

— Tak si¢ cieszg, ze juz jestes —powiedziata, podziwiajac doskonalg sylwetke swojego
nowo poslubionego m¢za* Postanowita powiedzie¢ mu, ze widziata jego siostre 1 ze razem
beda poszukiwaé Garricka, a takze cztowieka, ktory prawdopodobnie jest winien $mierci
Amandy.

Ale Brendan nie odzywat sig.

— (Gdzie byte§? — pytata, ciekawa, co spowodowalo jego dziwng nieruchomos$¢ 1 brak

zainteresowania. Kosmyk ciemnych wtosow spadal mu na czoto, miata ochote odgarna¢ go



i poglaska¢ meza po policzku.
Wciaz milczacy Brendan, ktory zachowywat si¢ tak, jakby nie byto jej w pokoju, zdjat

rekawiczki 1 rzucit

Medium plaszcz na kanape. Odwrdcit si¢ do niej tylem, nalal sobie porzadng porcje
brandy 1 wychylit j3 jednym haustem.

— Czy 7Zle sig¢ czujesz? — spytata zatroskanym tonem. Czy mogg ci co$ przynies¢, zebys
si¢ rozgrzal?

Nadal nie zwracatl na nig uwagi, jego szerokie ramiona wydawaty si¢ murem, ktéry ich
dzielit.

Celia wstala z krzesta, podeszta do niego i potozyla mu rek¢ na ramieniu. Jej palce
prawie dotykaty gladkiej skoéry na jego szyi, jednak nie przesuneta dioni. Cos dziwnego
wisialo w powietrzu, co§ bylo nie w porzadku. Nie miala pojecia, co powoduje te
nieprzyjemng atmosfere.

— Brendan?

Powoli odstawit kieliszek 1 popatrzyt na dion, spoczywajaca na jego ramieniu. W jego
wzroku bylo tyle pogardy i nieche¢ci, ze Celia natychmiast cofngta reke 1 zrobita kilka
krokow w tyt.

— Co sig stato, Brendan?

Nie poruszyt si¢, a jg ogarnat nagty niepoko;j.

Z trudem przetkneta §ling. Moze on ma jakie$ trudno$ci w interesach, moze miat jakies
niemite spotkanie albo nieporozumienie ze stangretem. Powinna mu jednak powiedzie¢, co
si¢ wydarzyto. Musi w jaki$ sposob wciagna¢ go w rozmowe. Wszystko bylo lepsze niz ten
potworny chtod.

— Widzialam dzi§ Amandg, Brendanie. Tutaj, w tym pokoju. Pokazata palcem okno i
powiedziata, ze cztowiek odpowiedzialny za jej Smier¢ jest przed domem. Wybiegtam
szybko, zeby go zobaczy¢, ale to mi si¢ nie udato.

Nic nie wskazywato na to, ze styszatl jej stowa, wydawato si¢, ze myslami przebywa

gdzie indziej. Kiedy wreszcie przemowit, jego glos byt zimny i rzeczowy.



JUDITH O’BRIEN

— Nie musi pani odgrywac¢ przede mng swoich sztuczek,

— Odgrywac¢ sztuczek? — Celia nie pojmowata, o co mu chodzi.

Teraz jego ton stat si¢ zjadliwy.

— Tak. Odgrywac sztuczek. To jest przeciez pani zawdd, prawda? Chciala pani, zebym
uwierzyl, ze ma pani moc wskrzeszania zmartych, ze przywota pani mojg siostre. A teraz
twierdzi pani, ze ona mowi?

— Trudno powiedzie¢, ze faktycznie méwila. — Celia staniki si¢ opanowaé drzenie
glosu. — To bylo tak, ze styszatam, co mowi, nie styszac jej glosu. To si¢ odbywalo w
moim umysle. Ona przekazywata swoje mysli do mojego umystu.

Zacisnat reke na kieliszku brandy.

— Teraz ona chodzi za toba? Moja siostra, ktorej nie znatas, chodzi twoimi §ladami, od
salonu twojej ciotki az do tego domu? I ja mam ci wierzy¢? Czy nie rozumiesz, jakie to dla
mnie wstretne, ze postugujesz si¢ w ten sposob imieniem Amandy? Dla ciebie ona jest
tylko rekwizytem, czescia sprytnej intrygi, ktéra pomaga twojej ciotce i tobie przy
prowadzeniu tej cyrkowej imprezy. Dla mnie ona byla siostrg, ostatnig osobg, jaka
pozostala mi z rodziny.

— Aleja...

Nie styszat jej odpowiedzi, nie styszal niczego poza szumem w uszach.

Zachowac spokoj, perswadowat sobie. Kontrolowa¢ si¢. Nie dopusci¢ jej do siebie, w
zaden sposob.

Celia probowatla co$ mowié, coraz glosniej. Byta zrozpaczona, przerazona. .

Medium

Nagle doznat ol$nienia. To ona podstgpem zmusita go do matzenstwa.

To bylto tak oczywiste, ze chciato mu si¢ $mia¢ z samego siebie, nie zwracal uwagi na jej
aksamitny glos, ktéry docieral do niego jak przez mgle.

Jakim okazat si¢ glupcem!



Niewatpliwie byl pozadang zdobycza — cudzoziemiec, ktéry w przeciggu szesciu
miesiecy stracil ojca 1 siostre, a potem na doktadke zagingt mu szwagier. Celia doskonale
umiata wykorzysta¢ sytuacj¢. A powod byt jasny dla kazdego, z wyjatkiem jego samego:
pieniadze.

Zawazyta na tym przyczyna, stara jak swiat, w potaczeniu z zawodem, rowniez starym
jak swiat. Czy to nie zawsze sprowadza si¢ do jednego lub drugiego? W jego przypadku
zagraly oba czynniki.

| jak jej, a wlasciwie... im, doskonale si¢ to udalo. Utozyli caty plan 1 musieli by¢
szczgsliwi, ze Brendan O’Neal tak tatwo dat si¢ ztapac.

Jeszcze jedna mysl przyszta mu do gtowy. Ci trzej mezczyzni, tych trzech opryszkow,
ktoérzy, jak sie¢ wydawato, nekali ja o dlugi zmarlego wuja, najprawdopodobniej byli z nig w
zmowie. Byla tak przerazona, a on jg wyratowat. Odgrywata rolg¢ ofiary, on zas... role
zwyklego ghupca.

Spokoj, powtarzat sobie. Nie pokazuj, ze jeste§ wsciekly. To datoby jej przewage.
Mozesz sobie pozwoli¢ na to pozniej. Nie teraz.

Celia skonczyta mowic¢. Nie obchodzito go, co chciata powiedzie¢, to nie miato zadnego
znaczenia. Jedno bylo jasne— zrobit z siebie skonczonego idiote. Juz po raz drugi w zyciu

kobieta zrobita z niego durnia.

JITDITH O’BRIEN

Kiedy si¢ wUIZGie odezwal, byt jut ealkoWieie opanowany.

— Jak juz moéwilem, nie potrafi¢ zrozumie¢, jakimi podtymi sztuczkami udato ci si¢
doprowadzi¢ do tego malzenstwa.

— Podte sztuczki? — Zabraklo jej tchu. Czy nie styszal, co do niego méowita? Mowita o
swoich uczuciach, o tym, jak bardzo chce z nim by¢. Ale on tego nie styszat. Teraz mogta
tylko powtorzy¢ te niegodziwe stowa, jakimi podsumowat jej postepowanie.

Nie zwazajac na to, co powiedziala, ciaggnat dale;j.

— Istnieje jednak mozliwo$¢, ze na Swiat przyjdzie dziecko. W tym wypadku

matzenstwo to pozostanie formalnym zwigzkiem. W przeciwnym razie odbedzie si¢ to tak,



jak wylozylem we wczorajszym liscie. Szybkie uniewaznienie, gdy wroce do Londynu.

— Jak to mozliwe? — Poko6j zawirowat jej przed oczami, musiata oprzec si¢ na krzesle.

— To proste. Mam zamiar prowadzi¢ taki tryb zycia, jaki prowadzitem wczesniej. Do tej
pory bardzo dobrze mi to stuzylo. Bytoby najlepiej, zebys$ teraz wrocita do domu swojej
ciotki. Na dole czeka powoz.

— Jak mozesz tak mowi¢ po tym, co wydarzyto si¢ dzi$ rano?

Pozostal niewzruszony, jak gdyby rozmawiali o pogodzie.

— To byl btad. Prosze o wybaczenie. To si¢ juz wigcej nie powtdrzy, chyba ze bedziemy
planowa¢ powigkszenie rodziny.

— Nie.

Medium —i

— Nie? — Po raz pierwszy zdziwienie przewazylo nad jego opanowaniem. Juz od
bardzo dawna nikt nie kwestionowatl jego decyz;i.

— Nie. Nie zgadzam si¢ na te warunki.

Starat si¢ nie podnosi¢ glosu. Przeciez postanowit, Ze nie bedzie okazywal Zadnych
emocji.

Byt znowu sobg, w pelni kontrolowat sytuacje.

— Nie ma pani wyboru.

; — Z calg pewno$cig mam.

— Nie wzigta pani pod uwage faktu, ze jest pani mojg ,, zong. Wedtug brytyjskiego 1
amerykanskiego prawa jest pani moja wtasnoscia.

Dopiero po chwili dotart do niej sens jego stow. Zacisngta rece na poreczy krzesta tak
mocno, ze az zbielaty jej nadgarstki.

Kim byl ten mezczyzna? Wydawalo sig, ze istniejg w nim dwie osoby —jedna tagodna, a
druga niewypowiedzianie okrutna.

Celia ockneta si¢ wreszcie. Brutalna prawda wyrwata ja z uroczych marzen, ktérymi
karmita si¢ od rana.

Ulotnito si¢ romantyczne uczucie. Jej dziewczgce fantazje zostaty zaprzepaszczone.



Musi wymaza¢ z pamigci wydarzenia poranka i mys$l o wspolnym zyciu z tym mezczyzng.

Stato si¢ to, czego bata si¢ najbardziej i robita wszystko, aby do tego nie doszto. Nigdy
nie chciala zosta¢ jedng z tych zatosnych istot, ktore poddaja si¢ z pokorg swoim brutalnym
me¢zom. Nie chciata znalez¢ si¢ w gronie tych kobiet, ktore przychodzity do niej, pragnac
ustysze¢ dobre stowo od swoich okrutnych me¢zéw, od dawna

i n’ .

JUDITH O’BmEN spoczywajacych na cmentarzu. Nawet ich Smier¢ nie byla dla tych
kobiet wyzwoleniem.

— Nie! — Sama si¢ zdziwila, jak gwattowny byt ten protest.

Wargi Brendana wykrzywit ironiczny u$miech, te same wargi, ktore przedtem okrywaty
ja namietnymi pocatunkami.

Pomylita namig¢tnos$¢ uczu¢ z pragnieniem posiadania.

Och, Boze, nie. Proszg, tylko nie to. Prosze, Boze, wszystko, tylko nie to, modlita si¢ w
duchu.

Kiedy odezwatla si¢ ponownie, méwita spokojnym, opanowanym glosem.

— Nie. — Przestata trzymac si¢ kurczowo krzesta, stata wyprostowana i pewna siebie.
— Nigdy nie bede pana wlasnoécia. Zadna czastka mojej osoby nie bedzie nalezata do
pana.

Oczy jej ptonety. Wygladata tak kuszaco, ze Brendan zapomniat na chwilg o swoich
postanowieniach. Ogarneto go dzikie pozadanie.

— Sprawa jest zamknigta — powiedzial. Musiat pozby¢ si¢ jej, oddali¢ z zasiggu
wzroku. Nawet z dzielgcej ich odlegtosci czul jej zapach, bardziej zniewalajacy niz
jakiekolwiek perfumy. Tracit panowanie nad swoim cialem. Na samo wspomnienie
poranka krew krazyla mu szybciej w Zytach. — Na dole czeka pow6z. Zegnam pania.

Nie bylo wyboru. Musiata odej$¢. Podniosta gtowe do gory, unikajac jego spojrzenia.

Musiata zabra¢ z dotu peleryng. Przedtem nie bylo jej zimno, teraz bardzo potrzebowata

okrycia przed chtodem.

Medium



Wyszla z pokoju bez stowa, cicho zamykajac za sobg drzwi.

Brendan nastuchiwat jej krokow na schodach, ale niczego nie ustyszal. Odeszta w
catkowitej ciszy.

Nagle poczut si¢ zdruzgotany i bardzo zme¢czony. Nie tego si¢ spodziewat. Myslat, ze
bedzie triumfatorem. Ale to przejdzie, ttumaczyl sobie. To przejdzie. Chwycit krzesto, przy
ktorym przedtem stata Celia. Z poczucia bezsilnosci zacisnat rece na jego oparciu.

Jtowrot Celii do domu przy Washington Square byl pozornie naturalny, a jednoczesnie
druzgocacy.

Nie bylo mowy o ostatnich wydarzeniach. Mogtlo si¢ wydawaé, ze wrocita z wizyty u
przyjaciotki lub z zakupow na targu.

— Witaj, moja droga — powiedziata ciotka Prudence, szeroko otwierajac drzwi.

Celia opanowata si¢ catg silg woli, aby nie uciec z krzykiem.

— Witaj, ciociu Prudence — odpowiedziata machinalnie. Nie miata nic wigcej do
powiedzenia.

Wszyscy ja opuscili. Teraz miata tylko siebie. Ale to dobrze, pomys$lata. Zawsze miata
jedynie siebie, tyle ze przedtem o tym nie wiedziala.

— Na pewno jestes okropnie zmeczona, moja droga. Chodz do srodka. Po kolacji
polozysz si¢ spac. Na jutro mamy zaplanowanych wiele rzeczy.

Celia spojrzata na ciotk¢ — kobiete, z ktorg mieszkata przez tyle lat 1 o ktorej tak mato

wiedziala.

JUDITH O’BRIEN

Ciotka wyczuta t¢ wrogos¢.

— Celio. — Waziela jg za reke. Celia nie miala juz sity, aby temu przeszkodzié. —
Powiedziatam ci takie okropne rzeczy. Nie wiem, dlaczego to zrobitam. Na pewno tak nie
mysSle. Przeciez wiesz, ze dla mnie jeste$ corka, ktorej nigdy nie mialam, moim wtasnym
dzieckiem.

Nie bylo warto wdawa¢ si¢ w dyskusje. Celia skingta tylko glowa. Chciala jak

najszybciej znalez¢ si¢ w swoim pokoju.



— Czy posta¢ ci kolacj¢ na gore?— spytata wesoto Prudence.

— Poprosze— odpowiedziata i zaczeta wchodzi¢ po schodach.

Czy jest skazana na to, aby do konca zycia wchodzi¢ po tych samych schodach? I zawsze
bedzie taka smutna?

Czy tylko to jej zostato? Czy nigdy nie bedzie inaczej?

Pograzajac si¢ coraz bardziej w rozpaczy, uznata, ze to juz nie mialo zadnego znaczenia.

Zanim nadszedt poranek, udato si¢ jej wyciszy¢ wszelkie emocje. Postanowita
zaghuszy¢ uczucia, poniewaz przynosity jej wytgcznie bol 1 rozpacz.

Nie wychodzita ze swojego pokoju. Nie otwierala okiennic ani nie rozsuwata firanek.
Mijaty godziny. Nie otwierala ksigzki, nie ruszala pudetka z robotka. Czas ptynatl, a ona
patrzyta przed siebie niewidzagcym wzrokiem.

Kiedy opuscita oczy, zauwazyta btyszczaca obraczke, ktorg nadal miata na palcu. Ten
widok rozztoscit ja, chciata ja zerwad, usuna¢ ten uragajacy jej godnosci symbol, ale nie
bylo to tatwe. Obraczka tkwita na palcu jak ztote okowy, a szarpigc ja, tylko si¢ zadrapata.

Ciotka, wyjatkowo tego dnia podniecona, méowita jej,

Medium kto ma przyjs¢é, ale Celia nie stuchata. Ubierala si¢ machinalnie i
przygotowywata do spotkan. Musiala przez to przejs¢, nie widziala innego wyjscia.
Przynajmniej nie teraz. P6zniej, pomyslata. By¢ moze p6znie;.

Juz byla gotowa. Postanowila zej$¢ na dot jak zwykle, chociaz wydawalo si¢ jej, ze
mingty cato lata od czasu, kiedy wykonywala swoje rutynowe czynnosci. Jej klienci beda
moéwi¢ o swoich ukochanych zmartych, wyciera¢ zaptakane oczy, ona bedzie stucha¢ ze
wspolczuciem, a potem Patryk i ciotka Pru pokaza swoje sztuczki.

Czuta si¢ jako$ dziwnie. Juz w trakcie ubierania ciarki przechodzity jej po skorze.
Uczucie to spotegowato sig, kiedy zeszta ze schodow. Zatrzymata si¢ i zaczeta ogladac
rece. Wygladaty tak samo jak zawsze, ale odnosita wrazenie, ze tysigce matych szpileczek
wbija si¢ jej w dlonie, pelznie wyzej, pod rekawy ciemnozielonej sukni.

Moze jestem chora, pomyslata obojetnie. Mato ja to obchodzito.

Ciotka czekata na nig w holu.



— Och, Celio! Bardzo wazne osobisto$ci czekaja na ciebie w salonie! — Sciszyla glos.
— Wielu chciato tu przyjs¢, ale uzgodnili miedzy soba, kto znajdzie si¢ w pierwszej
dziesiatce, ktora bedzie swiadkiem twojej niezwyklej mocy. — Poprawita swoj koronkowy
kolierzyk. — Nawet pan Frederick Douglas wystat kogo$, zeby si¢ wszystkiego
dowiedzial! Juz czeka w salonie dziennikarz z ,North Star”, gazety propagujacej
abolicjonizm. Siedzi tam spokojnie, jak zwykty klient.

Celia patrzyta na ciotke, niewiele z tej przemowy rozumiejac. Ciarki nadal przechodzity

jej po skorze.

JUDITH O’BRIEN

Prudence wymieniala zgromadzone w salonie wazne osoby, ludzi, ktérzy mieli osadzi¢
Celig 1 zdecydowac, czy nie jest oszustkg. Czula si¢ rozdwojona. Jedna jej potowa styszata
wymieniane przez ciotke¢ nazwiska. Wszystkie byly jej dobrze znane. Druga polowa
poddawata si¢ woli jakiej$ niewidzialnej osoby. Zaswiatowej, okreslita ja w myslach.
Czuta, Ze nie jest z niczym zwigzana. Jedynie jej cialo mocno stato na ziemi. Cala reszta
mogta dryfowaé, ptynaé¢ w przestrzen.

Ciotka Prudence poklepata ja po policzku. Celia powoli weszta do salonu,
przyzwyczajajac oczy do panujacego tam mroku. Salon byt zaciemniony, jak zwykle przed
seansem.

Byt to po prostu kolejny seans.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Na krzesle siedziat pan Robert Sweeney, reporter z ,,Daily
Telegraph”; obok niego pani Lucinda Kuhn ze Stowarzyszenia Sufrazystek, a takze
przedstawiciel wielebnego Beechera z brooklynskiego kosciota.

Czlowiek, ktorego przystat Frederick Douglas, siedziatl obok pani Kuhn. Celia zwrécita
uwage na jego wystajace kosci policzkowe i1 rozwichrzong fryzure. Skingt jej glowa na
powitanie.

Pokoj wirowal jej przed oczami, ale zdotata si¢ wyprostowac.

— Witam wszystkich. — Us$miechneta sie, zaciskajgc dlonie, zeby nikt nie zauwazyt ich

drzenia.



Ubrana byta w codzienng sukienke z zielonej welny, wykonczong kremowa lamowka
przy dekolcie 1 mankietach. Jej wspaniate wiosy byly spiete na karku.

W salonie znajdowalo si¢ dziesie¢ osob, nie liczac

Medium mm%

Patryka — ukryty czekal na kolej swoja i ciotki Prudence, ktora stata pare krokoéw za
Celia.

Dopiero wtedy go ujrzata. W rogu salonu, z dala od stotu, siedzial rozparty w fotelu
Brendan.

— Dzien dobry, witajcie — wyjakata, zapominajac, ze juz ich pozdrawiala.

Dlaczego on tu byt?

Aby ja upokorzy¢, pomyS$lata. Aby si¢ z niej wySmiewal 1 zachowywac tak
nieprzyjaznie, jak tylko potrafit. Aby jeszcze bardziej jg pogngbié.

Postanowita, ze mu si¢ to nie uda. Nie pozwoli wyprowadzi¢ si¢ z rOwnowagi.

Ciarki nadal przechodzily jej po karku, ale nagle poczuta si¢ silna. Ten seans bedzie
najbardziej przekonywujacy ze wszystkich dotychczasowych.

A jesli to bedzie mozliwe, postara si¢, zeby byt prawdziwy.

Jezeli Amanda przychodzita juz wcze$niej, to moze rowniez dzisiaj jej nie zawiedzie.

— Prosze, zeby wszyscy usiedli przy stole. Wszyscy, z wyjatkiem pana O’Neala —
powiedziala.

Brendan, ktory juz wstawat z fotela, zastygt w bezruchu. Nawet w przy¢mionym $wietle
salonu zauwazyta, ze zacisnat szczeki, zawahat si¢ chwilg, po czym usiadl znowu.

Zaczeto sie zastanawiaé, czy to doswiadczenie powinno by¢ przeprowadzone
wieczorem, czy podczas dnia. Spor zostal rozstrzygniety przez przedstawiciela pana
Samuela Morse’a — ktory miat podja¢ decyzje, czy Celia zastuguje na to, aby otrzymacé

prototyp nowej maszyny pana Morse’ a

JUDITH O’BRIEN do porozumiewania si¢ z duchami — zZe nalezy przeprowadzi¢ to

doswiadczenie za dnia.



W domu zapadia pelna wyczekiwania cisza, jakby wszystko czekalo tylko na ten
sprawdzian.

— Dzien dobry — powiedziata znowu Celia po krotkiej przerwie.

Teraz wyraznie widziata twarze zgromadzonych przy stole. Jej ciotka stata troche z
boku, w oczach miala wyraz trwogi oraz ten charakterystyczny btysk, ktory pojawial sie
zawsze, jezeli w gr¢ wchodzily pienigdze.

Z innych twarzy trudno byto co$ wyczyta¢. Wszyscy mieli obojetne miny, chociaz pan
Sweeney nie kryt podejrzliwosci — muskal wasa, pod ktorym skrywat drwigcy usmieszek.
Réwniez pani Kuhn, ktérg mozna bylo nazwaé przystojng kobieta, siedziala sztywno
wyprostowana, ze ztotymi binoklami przypigtymi do sukni. Ci dwoje nie mieli Zadnych
zhudzen. Caty salon wypehiony byl niedowiarkami.

Szczegolnie odnosito si¢ to do Brendana O’Neala.

— Usigdzmy przy stole i wezmy si¢ za rece — zaproponowala. — Bardzo proszg, zeby
nikt nie wylamat si¢ z kota, nie puszczat r¢ki sgsiada, bez wzgledu na to, co panstwo
zobaczg czy uslysza. Bez wzgledu na wasze doznania, koto nie moze zosta¢ rozerwane.
Pomys$lmy o tych, ktérzy odeszli, o tych, z ktérymi chcieliby$cie rozmawiad.

Pan Sweeney unidst brwi do gory.

— A co z panem O’Nealem? Czy nie dotgczy do nas?

— Pan O’Neal jest tutaj z sobie tylko wiadomych przyczyn, ktorych ja niestety nie

znam. On, prosze¢ pana,

Medium nalezy do czotowych niedowiarkow. Obawiam si¢ wigc, ze jego obecnos¢ w
kole moze zaktoci¢ catg naszg akcje.

— Musz¢ zaprotestowa¢ — powiedziatl pan Sweeney stanowczym, cho¢ uprzejmym,
trochg zartobliwym tonem. Nie wierzyt ani przez chwile w te afere z wywotywaniem
duchow, natomiast spodziewal si¢, ze napisze caly cykl sensacyjnych artykutow,
demaskujacych to niewatpliwie urocze medium, ktére nie okaze si¢ niczym innym, jak
tylko bardzo dobrg aktorkag. — Rozumiem, ze pan O’Neal jest pani nowo poslubionym

malzonkiem.



Byla to ostatnia rzecz, o ktorej chciata teraz pamigta¢. Na szcze$cie mimo wszystko
udato jej si¢ zachowac spokdj.

— Tak— odpowiedziata, nie znajdujac odpowiednich stéw na wyjasnienie sytuacji. Nie
widziala powodoéw, aby thumaczy¢, ze to matzenstwo jest jedynie formalnym zwigzkiem 1
Ze ona uwaza swojego meza za najpodlejszego 1 najbardziej niegodziwego ze wszystkich
ludzi. Nie chciata rowniez dodawac, ze wedtug niej, nie powinien znajdowac si¢ po tej
stronie, tylko po tamtej, wsrdd nieszczgsnych duchow, z ktorymi wlasnie miata rozmawiac.

Zabolat jg jego usmieszek, ale powtdrzyta spokojnie.

— Tak.

— Pani wybaczy. — Pan Sweeney skierowat wzrok na Brendana. — Nie chciatbym tu
nikogo szkalowaé, ale chyba moge wystagpi¢ w imieniu wszystkich zgromadzonych i
wyrazi¢ poglad, ze pan O’Neal moze byC¢ osobiscie zainteresowany przebiegiem
dzisiejszego seansu. W tej sytuacji trudno nam bedzie bezkrytycznie zaakceptowac to, co

si¢ wydarzy, jesli pan O’Neal pozostanie poza kotem. Czy wszyscy si¢ ze mng zgadzaja? ;

JUDITH O’BRIEN

Zaczeto wymieniaé spojrzenia. Raptem odezwala si¢ pani Kuhn, wyjatkowo dono$nym
glosem.

— Oczywiscie, panie Sweeney. Mys$latam o tym samym. Panie O’Neal? Czy nie ma pan
nic przeciwko temu, aby dolaczy¢ do naszego kota?

Zanim zdotal odpowiedzie¢, Celia pospieszyta z inng propozycja.

— Moze pan O’Neal zechciatby w ogole opusci¢ nasze towarzystwo? Moze miatby
ochote 1§¢ na dlugi, przyjemny spacer lub zazy¢ innych przyjemnosci, w bardziej odlegtych
miejscach, wraz ze swoim szanownym szwagrem.

Brendan patrzyt na nig, zdajac sobie sprawe, ze w ten bardzo okrezny sposob wyrazita
prosbe, aby odszedt.

— Dzigkuje ci, kochanie — powiedzial tak stodko, ze miata ochote czym$ w niego
rzuci¢. — Jednak z przyjemnoscig dotacze do twojego zaczarowanego kota. — Zwrocit si¢

do zgromadzonych, obdarzajac ich swoim najbardziej czarujacym usmiechem. — Chce



panstwu powiedzie¢, ze pani O’Neal przywotywata rowniez moja zmarlg siostrg. Zamilkt
na chwile. — Sprawa mojej siostry jest juz przebrzmiala, tak samo okreslitbym
przywotywanie jej ducha.

Na twarzy pana Sweeneya ukazal si¢ szeroki usmiech. Postanowil umiesci¢ to
powiedzenie w swoim artykule.

— Jednak, moja droga — skingt glowg w kierunku Celii mam kilka spraw, ktore
chcialbym przedyskutowac¢ z Amanda.

Demonstracyjnie przysungt swoje krzesto; umieszczajac je pomiedzy ciotka Prudence a
cztowiekiem z biura pana Morse’a, mrugnat zartobliwie do Celii.

Postanowita nie patrze¢ na niego, nie da¢ mu satysfak—

Medium > cji, ze wyprowadzil jg z rownowagi. Skupita si¢ na przybytych gosciach.

Trzeba bylo co$ powiedzie¢, co§ wyjatkowego, nie byl to przeciez zwykly, rutynowy
seans. Kazdy z obecnych czekat, aby udowodnita cos$, czego do tej pory nie udato si¢
udowodni¢ w catej historii ludzkosci.

— Zdaje¢ sobie sprawg, ze dla wszystkich tu obecnych jest to niezwykte, a moze nawet
przerazajace doswiadczenie. Styszeliscie juz wiele o tej nowej nauce, o spirytyzmie. A jest
to jedno z najstarszych wierzen na $wiecie. Pragniemy wierzy¢, ze kontakt z naszymi
ukochanymi moze pokona¢ prog $mierci 1 trwaé wiecznie. Moze mi si¢ nie uda tego
udowodni¢ dzisiejszego popotudnia, a moze nigdy. Prosze tylko, aby otworzyli panstwo
swoje serca 1 umysly.

Nikt si¢ nie odezwal. Wszyscy stuchali jej w skupieniu.

— Prosze sobie wyobrazié¢, ze sg panstwo tutaj, aby przeprowadzi¢ eksperyment. O ile
wiem, niektorzy z was badali wydarzenia zainicjowane przez siostry Fox. Jeste$cie tutaj,
aby by¢ $wiadkami tego, co si¢ wydarzy, lub ewentualnie tego, co si¢ nie wydarzy.
Mozecie by¢ pewni, ze bez wzgledu na to, co zdecydujecie, co bedziecie uwazali za stuszne
opisa¢ czy tez oglosi¢, zaakceptuje te decyzj¢. Nie bede was nachodzi¢ w domach ani
uzywac¢ waszych szacownych nazwisk na rozlepianych na ptotach reklamach.

Usmiechneli si¢ blado.



Brendan siedziat troche z tylu, wigc nie mogta widzie¢ jego reakcji bez zwrdcenia na

siebie uwagi. Czula jednak, ze unosi do géry brwi i uwaznie oglada paznokcie.

JUDITH O’'BRIEN

— A wigc dobrze— mowita dalej, caltkowicie opanowana, mimo jego obecnosci, a moze
wlasnie dzigki nie;.

Zerkneta w stron¢ stanowiska Patryka. Mieli uméwiony sygnat. Kiedy Celia
powiedziata ,,A wigc dobrze”, wiedziat, ze przyszla jego kole;.

Rozpoczat si¢ seans.

Ciarki nadal przechodzily jej przez dlonie, ale czuta si¢ wyraznie ozywiona i na wiele
gotowa, chociaz nie byt to odpowiedni moment, Zzeby si¢ nad tym zastanawia¢. Poprosita
zebranych, aby zamkneli oczy 1 uwolnili si¢ od codziennych zmartwien 1 trosk.

— Niech panstwo pomysla o tych, ktérych kochaliscie, a ktdrzy odeszli juz z tej ziemi.

W miare¢ jak mowita, nabierata pewnosci siebie, a jej stowa miaty coraz wigksza moc.

— Oni s3 teraz z nami — powiedziata, nie robigc juz tych melodramatycznych przerw,
do ktorych przyzwyczaita swoich klientow. — Chociaz przeszli juz do innego $wiata, ich
uczucie pozostato. Nie jest juz ono skazone bolagczkami tego swiata. Mitos¢, ktorg teraz
czuja do was, jest catkowita, doskonata, pozbawiona matostkowosci. Ani drobne urazy, ani
nawet powazne zyciowe tragedie, nie majg juz wptywu na te¢ czysta forme mitosci, ktéra
jest najwspanialsza.

Panu Sweeneyowi drzaly usta; oczy miat zamknigte.

— A wigc dobrze — powiedziata glosno, zeby Patryk mogt ja ustysze¢. Robita to
machinalnie. Byt to ich staty repertuar sztuczek.

Podte sztuczki, to byty stowa, ktérych Brendan uzyt w stosunku do niej. I miat racjg.

Medium
Popatrzyta na siedzacych dokota stolu. Chociaz niewiele o nich wiedziata, nie mowiac
juz o Brendanie 1 wlasnej ciotce, co$ spowodowalo, ze znalezli si¢ przy tym stole, w tej

wlasnie chwili.



Przywiodta ich tu nadzieja. Ci §wiatowi, zblazowani ludzie, ktérych nietatwo bylo
zadziwi¢, mieli w glebi serca nadziej¢, ze wydarzy si¢ co$ autentycznego. Celia mogta
sobie tylko wyobraza¢, ile drogich osob utracili 1 jak glteboko zranito ich to odejscie.

Nawet cyniczny pan Sweeney, mimo catej swojej nonszalancji, na pewno zastanawial
si¢ po cichu, czy rzeczywiscie mogt porozumie¢ si¢ ze zmartymi.

Nawet Brendan, uswiadomita sobie ze zdziwieniem. Nawet on pozwolit sobie na taka
mys$l, bo przeciez przyprowadzit do niej Garricka.

Gdzies w glebi duszy pozostal matym irlandzkim chtopcem, ktory znat opowiesci o
wrozkach, chochlikach i elfach, dzieckiem, ktore stracito matke¢ i na pewno marzylto o tym,
zeby ja jeszcze kiedys zobaczyc.

Nawet ciotka Pru chciata wierzy¢. Biedna, rozczarowana ciotka Pru, kobieta, od ktorej
los si¢ odwrocit lub, co gorsza, w ogodle ja zignorowat.

Wszyscy ci ludzie mieli jaka$ nadzieje. Ale nie mozna ich bylo oszuka¢ nawet

najwspanialszymi sztuczkami z repertuaru Patryka. Ona zresztg nie miata takiego zamiaru.

Nie teraz.
— Pomyslcie o tych, za ktéorymi nadal tesknicie — powiedziata Celia ledwie
dostyszalnym szeptem. — Oni tutaj sg. Im rowniez bardzo was brakuje. Maja jednak

pewna przewage. Wiedza, ze mitos¢ trwa nadal.

JUDITH O’BRIEN

Odczuwata coraz silniejsze mrowienie w dtoniach, jakby jakas sita chciata uzy¢ jej ciata
jako przekaznika.

Zaczynato si¢ dzia¢ co$§ autentycznego. Gdzie§ posrodku, pomigdzy rutynowymi
sztuczkami a tg silng nadziejg, znajdowata si¢ prawda.

— Proszg, przyjdzcie do nas — btagata, zamykajac oczy. Myslata o swojej matce, ojcu,
wuju Jamesie. Przypominata sobie przyjaciot z dziecinstwa, ktorzy odeszli, mtode, wesote
twarze, ktore tak nagle i tak nieodwotalnie zgasty. To tylko zrzadzenie losu, Zze ona nadal
zyta, podobnie jak ci wszyscy zgromadzeni przy stole ludzie.

Takie samo zrzadzenie losu jak to, ktore zabrato siostr¢ Brendana.



W salonie bylo chlodno, jak zwykle, kiedy nie palil si¢ ogien na kominku. Panowata
pelna oczekiwania cisza.

[ wlasnie w tym momencie w pokoju zaczat si¢ unosi¢ znajomy zapach perfum Amandy.

Celia nie otworzyta oczu, aby zobaczy¢ reakcje Brendana. Nie zwrécita na ten zapach
szczegOlnej uwagi. Byla pogragzona we wlasnych myslach 1 skupiona na dziwnych,
otaczajacych ja wibracjach. Stracita poczucie odrebnosci wiasnego ciata. Moglaby unosic¢
si¢ W powietrzu, nie byto nikogo, tylko ona — Celia — ktora zerwata wigzy z otaczajagcym
ja Swiatem.

Teraz w salonie rozchodzil si¢ inny zapach, z domieszka pizma. Konie, przemkneto
Celii przez gtowe. Byl to zapach koni, siana, siodet 1 stajni.

Nie znala tego zapachu, ale to nie miato zadnego znaczenia. Wirowanie stawato si¢

coraz bardziej intensywne. W salonie nie odczuwato si¢ juz chlodu, roz—

Medium chodzito si¢ natomiast dziwne ciepto, ktore sfiowijato wszystkich obecnych.

Celia 1 wszyscy inni mieli oczy zamkni¢te. Nagle rozlegl si¢ przeciggly szum. Nikt si¢
nie odezwalt, nikt si¢ nie poruszyt.

Celia wstrzymata oddech. Czula, ze za chwile co$ si¢ wydarzy, co$ niezwykle waznego.

Kto$ z trudem zlapat powietrze. Przez chwilg Celia zastanawiata si¢ nawet, czy ten
urywany oddech nie wyszedt z jej ust, ale szybko odrzucita t¢ mysl.

Cos$ sie miato wydarzy¢, i to zaraz.

— Dawid! — krzykneta jaka$ kobieta. Celia poznata glos pani Kuhn. To ona tak dziwnie
oddychata. — M¢j Dawidzie, och, Dawidzie — tkata.

— Celio— kto$ szepnat jej do ucha tak blisko, ze powinna poczu¢ ciepto innego ciata.
Ale jedynym odczuwalnym cieptem byta delikatna temperatura, ktora przenikata do
kazdego kata salonu. — Powiedz mu, musisz mu powiedzie¢.

Jaki piekny, §piewny akcent, pomyslata Celia. Jaki pieckny dzwiek maja te stowa. To
Amanda.

— Komu mam powiedzie¢? — spytata. — Amando, gdzie jestes? Komu mam

powiedzie¢ — Garrickowi?



— Amanda? — odezwat si¢ Brendan nieswoim glosem.

— Nie, nie — szeptal gtos. — Powiedz Brendanowi.

— Co mam mu powiedzie¢? — Glos Celii zabrzmial dziwnie donosnie w absolutnej
ciszy.

— Powiedz, ze mu przebaczam. Kiedy byliSmy dzie¢mi, upadtam 1 zranitam si¢ w

policzek. On przez te wszystkie lata czut si¢ winny. Ale to byta wylgcznie moja wina.

JUDITH O’BRIEN

Przewrécilam si¢ przez zaczarowany krag, potknetam si¢ o zaczarowany krag...

Rozlegt si¢ przerazliwy tomot, ktory prawie zatrzast domem. Drzwi salonu otworzyty
si¢ nagle, uderzyly gwattownie o $ciang, stycha¢ bylo brzek thuczonego szkta. Oslepiajace
swiatto wdarto si¢ do srodka.

Ukazata si¢ czarna sylwetka mezczyzny.

Kto$ przerazliwie krzyknat. Trudno si¢ bylo zorientowaé, czy ten znieksztalcony
przerazeniem glos wydata kobieta, czy tez mezczyzna.

Zapanowata upiorna cisza. Wreszcie posta¢ odezwala sig.

— Przepraszam. Ja szukam...

— Garrick? — Brehdan zerwat si¢ z krzesta. Celia i jej goscie patrzyli zdumieni.

— Brendan? Szukam panny Thomason. — Stal tytem do §wiatta, wigc nie bylo widaé
jego twarzy, ale glos zdradzat zaktopotanie. — Stukatem, ale nikt nie odpowiadat. Mam
nadzieje¢, ze w niczym nie przeszkodzilem.

Znowu zapanowatla cisza. W oczy zebranych, ktorzy juz przywykli do przy¢mionego
Swiatla salonu, uderzyt blask popotudniowego stonca. Tylko Brendan juz stal, inni nadal
siedzieli przy stole, wymieniajac niepewne spojrzenia.

Byt to koniec seansu. i#"

15 1 ani Lucinda Kuhn drzata nerwowo.

— To byt on, m¢j Dawid — powiedziata.

— Pani Dawid? — spytat pan Sweeney, ktorego twarz ponownie nabierata rumiencow

po wypiciu kieliszka brandy. — Kim jest pani Dawid?



— MJ¢j syn — wyszeptata.

— Nikogo nie widzialem — o$wiadczyl przedstawiciel firmy pana Samuela Morse’a,
robigc jakies$ notatki na kawatku papieru. — Moge tylko stwierdzié, ze ten eksperyment byt
W najwyzszym stopniu nieprzekonywajacy. Zdecydowanie nieprzekonywajacy.

— To byt mo6j syn, Dawid — sprzeciwita si¢ zdecydowanym tonem pani Kuhn. — Miat
zaledwie czternascie lat, kiedy umart. Wiem, ze go widziatam.

— Z przykro$cig stwierdzam, ze nie widziatem nikogo poza tym dzentelmenem. —
Sweeney wykonat ruch glowg w strone Garricka Stevensa.

Reporter z ,,North Star” juz wcze$niej opuscit salon,

_m...

a wraz z nim kilka innych oséb. Wszyscy byli przekonani, ze widzieli co$
nadzwyczajnego, ale nie byli pewni, co to byto i co mogto oznaczac.

Tym razem nie uzyto zadnych rekwizytow, nie bylo unoszacych si¢ instrumentow
muzycznych ani skaczacych wazondéw. Patryk nie zdazyl nawet zabra¢ si¢ do tych
sztuczek, kiedy Garnek Stevens nieoczekiwanie 1 gwaltownie przerwat seans.

Celia nadal siedziala przy stole. Obserwowata Brendana. Obserwowata swojego me¢za.

Brendan 1 Garrick rozmawiali zbyt cicho, aby mogta co$ ustysze¢. Byta to jednak bardzo
ozywiona rozmowa, szybka wymiana stow, potaczona z marszczeniem brwi 1 Kiwaniem
glowa. W tym momencie zobaczyta kogos$ innego w tym uroczym, rozkojarzonym mtodym
wdowcu, ktorego niedawno poznata. Teraz byt to zupetnie inny mezczyzna.

Wreszcie zrozumiata, kiedy tak na nich patrzyta. Brendan mial prawie chlopigcy wyraz
twarzy, malowalo si¢ na niej uczucie ulgi. Twarz Garricka byta nieprzenikniona.

— To on ja zabit — szepngta Celia. — Na pewno! — Dlaczego przedtem o tym nie
pomyslata? Teraz bylo to dla niej oczywiste.

— Co pani moéwita, pani O’Neal? — Sweeney podniést wzrok znad swoich notatek. —
Proszg¢ panig, pani O’Neal. Nie chcialbym uroni¢ ani stowa. Mam bardzo mato materiatu,
za duzo opisu salonu i pani stroju, i nie do$¢ wtasciwej tresci. Niechze pani powtdiyy, co
pani przed chwilg powiedziata.

Garrick odwrocit si¢ 1 popatrzyt na nig. Wydawat si¢ szczuplejszy niz poprzednio, jego



chuda szyja wystawata

Medium z kotnierzyka, wydatne jabtko Adama poruszato si¢ wyraznie, kiedy przetykat
Sling. ,rt)

Patrzyl na nig tak intensywnie, ze musiata glgboko zaczerpnaé powietrza. Sciskata
mocno dlonie, starajac si¢ nie odwraca¢ od niego wzroku.

Chciala, zeby wiedzial, ze jego tajemnice¢ zna juz przynajmniej jedna osoba.

Ze zabil swoja Zzone. Ze nie zginela ona w wyniku przypadkowego wybuchu, ze kto$
specjalnie wywotat pozar.

Amanda zostata zamordowana.

Celia patrzyta na Garricka szeroko otwartymi oczami, a jej pier§ unosila si¢ w
przyspieszonym oddechu.

Us$miechnat si¢ do niej. Jego blada twarz miata roztargniony wyraz. Kiedy ich wzrok si¢
spotkal, Celia pomyslata, ze wszystko wyczytat z jej twarzy. Widziata w jego oczach
poczucie winy, ktore zatruje mu catg rados¢, az do konca zycia. Miata takg nadzieje.
Zobaczyla rowniez, ze on jest §wiadom tego, ze ona wie.

Potem usmiechnat si¢ do Brendana 1 ponownie do Celii.

— Jak ten dzentelmen si¢ do pani zwracal, panno Thomason? Musial ulec ztudzeniu, ze
jest pani matka Brendana.

Pan Sweeney, rasowy reporter, poszukujacy sensacyjnych wiadomosci, zweszyt okazje.

— Nic pan nie wie, panie Stevens? Panna Thomason jest teraz pana szwagierka, swiezo
poslubiong panig O’Neal.

Garrick przestat si¢ usSmiecha¢. Wyraznie nie dowierzat tej wiadomosci. Przez chwilg na
jego twarzy pojawil si¢ wyraz zaskoczenia, ale szybko zniknat, ustg¢pujac miejsca
zyczliwemu zainteresowaniu. Tylko po oczach mozna bylo poznaé, jak bardzo jest
zszokowany.

9 — Medium 257

JUDITH O’BRIEN

m’m— Jestem skonsternowany, panno Thomason— zaczat. — Czy to zart?



— Obawiam si¢, ze nie— Brendan pospieszyt z odpowiedzig. — Jestesmy poslubieni.

Powiedzial to tonem bankruta, ktory opowiada, co doprowadzito go do ruiny.

Garrick Stevens przez chwilg milczat zdumiony, ale zaraz zwrdcit si¢ do szwagra.

— Cieszy mnie twoje szczescie, Brendanie. — Serdecznie usciskat jego dlon. Potem
podszedt do Celii. — Teraz jest pani mojg siostrg.

Kiedy catowat ja w policzek, Celia zamkneta oczy 1 zaraz odsuneta si¢ od niego.

— Czy nikt wigcej nie widzial mojego Dawida?spytata glosno pani Kuhn. Jej szare oczy
btyszczaty z podekscytowania.

Celia odwrocita si¢ od Garricka. Rysy jej ztagodnialy na widok oczu pani Kuhn, w
ktorych nadzieja przeplatala si¢ z niepewnoscia, czy to na pewno byt jej syn.

— Obawiam sig¢, ze nie widzialam nikogo innego poza panem Stevensem. Ale czulam
zapach.

Pani Kuhn zerwatla si¢ od stotu, opierajac na nim dtonie.

— No wiasnie! Prosze¢ mi powiedzie¢, co pani poczuta? Celia nie zdazyta zareagowac,
bo do rozmowy witaczyt si¢ niespodziewanie pan Sweeney.

— Chwileczke. Chociaz niektdrzy juz wyszli, uwazam ze powinni§my doktadnie spisac,
czegosmy doswiadczyli, wszystkie dzwieki, zapachy 1 wrazenia wzrokowe. W ten sposob

nie bedziemy si¢ wzajemnie sugerowac ani puszcza¢ wodzy fantazji.

Medium

— Ja, na przyktad,niczego nie widzialem — stwierdzit Brendan.

— Dlaczego wigc wypowiedziat pan imi¢ ,,Amanda”? spytata pani Kuhn. — Czy to nie
jest imi¢ pana siostry?

— Tak. Amanda byta mojg siostra.

— Zaraz, zaraz— mitygowal pan Sweeney, rozdajac wszystkim arkusze papieru. —
Opiszcie panstwo doktadnie swoje wrazenia. Czy wszyscy majg otowki 1 pidra?

Pani Kuhn catkowicie go zignorowata.

— Zapomniatam juz o tym zapachu. Kiedy Dawid —m przychodzit do domu po calym

dniu spedzonym na koniu, pachniat sierscig konska 1 sianem.



— Ja tez poczulem ten zapach!—wykrzyknat m¢zczyzna z firmy pana Morse’a. —
Myslatem, Ze tylko mi si¢ tak wydaje, ale jednak czulem wyrazny zapach koni i jeszcze
czegos nieokreslonego.

— To byl zapach stajni — potwierdzita pani Kuhn. Dawid zawsze przynosit ze sobg
zapach stajni, po kazdej przejazdzce.

— Btagam panstwa! Dos¢ tego! Zapiszcie wszystko na papierze. ..

— Wydaje mi sig¢, ze czutam réwniez zapach kobiecych perfum — odezwata si¢ pani
Kuhn.

— Perfumy Amandy — wyjasnita Celia. — Ale czy kto$ styszal, co méwita?

— Nie! — wykrzykneta pani Kuhn. — Co powiedziata? Czy pani tez styszata mojego
Dawida?

— Slyszatam tylko Amand¢. — Celia chciala zobaczy¢ jak zareaguje Garrick.

Wydawato sig¢ jej, ze zbladl jeszcze bardzie;.

JUDITH O’BRIEN

— Co powiedziata? — spytat. Poniewaz Celia milczata, podszedt do niej blize;j.

— Ona nic nie mowita, Garricku — wtracit Brendan. Pan Sweeney zatamal dtonie
gestem pelnym rozpaczy*

— Czy nikt nie zapisze swoich wrazen?

— Prosze. — Na czole Garricka ukazaty si¢ kropelki potu, mimo panujacego w salonie
chtodu. — Czy moéwita o mnie?

W drzwiach salonu ukazata si¢ ciotka Prudence, a za nig Eileen z tacg.

— Podwieczorek — zaanonsowata wesoto, jakby to bylo czysto towarzyskie spotkanie.
— Prosze¢ mi powiedzie¢, panie Sweeney, jesli dostarcze panu szczegdétowych informacji,
to czy pan napisze o nastepnych eksperymentach, ktére mamy zaplanowane? To byloby
wspaniale!

Rozejrzata si¢ po salonie. UsSmiech zniknal z jej twarzy, kiedy odczuta panujace tam
napigcie. Nikt na nig nie zwracat uwagi.

— Prosze¢ mi powiedzie¢ — nalegal Garrick. — Czy moéwita o mnie?



Celia potrzasneta przeczaco gtowa.

— Nie, nie mowita. Chciata tylko przekaza¢ wiadomos¢ swojemu bratu, Brendanowi.

— Co to bylo? — spytat pan Sweeney. — Czy to miato zwigzek z jej $miercig? Czy to
byla tajemnica, ktéra sptongta w ogniu? — Rzucit okiem na Brendana i Garricka. —
Przepraszam — dodat.

Celia spojrzata na reportera. To si¢ zamienito w farse. Tym razem nie zdotata nikogo

podnies¢ na duchu. Siebie samej tez nie. Nikogo rowniez nie przekonata, ze to

Medium wszystko byto autentyczne. Nie przekonata tez BreUdana, na czym najbardziej
jej zalezato.

Miata natomiast pewno$¢, ze Garnek Stevens zabit swoja zong.

— Przepraszam. — Wstala z miejsca. — Musze¢ si¢ zastanowic.

— Czy to jest konieczne? — spytat Sweeney.

— Co ona powiedziata?! — wykrzyknat Garrick, ocierajac pot z czota.

Dlaczego Amanda nie zwrocita si¢ besposrednio do swojego brata? Celia wiedziata, ze
przeciez on niczemu nie uwierzy, jesli te stowa wyjda z jej ust. Ale to juz nie miato
znaczenia.

— Powiedziata, ze to nie byla twoja wina, Brendanie.

— Co nie byto moja wing?— Po raz pierwszy tego popotudnia zwrdcit si¢ bezposrednio
do niej, a jego ton nie byt oskarzycielski.

— Wtedy, kiedy potkneta si¢ o zaczarowany krag 1 zranita w policzek. Powiedziata, ze
biegta za tobg 1 ze to byla wylagcznie jej wina.

Sweeney byt zawiedziony.

— Tylko tyle? Zadnej wypowiedzi w sprawach wielkiej wagi? Siostry Fox zawsze
przekazywaty pochodzace z tamtej strony oredzie albo jakie§ maksymy peine glebokiej
madrosci.

Celia potrzasneta przeczaco gtowa i spojrzala na Brendana, ktory siedzial przy stole z
nieprzenikniong twarzg.

Wyszla z salonu, nie patrzgc na nikogo.



Musi i$¢ na gore, ale nie do swojego pokoju. Musi uciec od nich wszystkich, pomysle¢. ;

JUDITH O’BRIEN

Jedyny pokoj, w ktorym mozna si¢ byto zamkna¢, to zagracone biuro wuja Jamesa. Tam
si¢ skierowala, zadowolona, ze nikt jej nie zatrzymywal.

Zamkneta za sobg drzwi i1 przekrecita klucz w zamku. Nareszcie byta sama, oddzielona
od catego swiata.

Gruba warstwa kurzu lezata na stosach ksigzek 1 wszystkich innych sprzetach. Po
$mierci wuja spedzaty z ciotkg dlugie godziny w tym biurze, szukajac aktu notarialnego
domu 1 innych waznych dokumentéw. Nie znalazty aktu wlasnosci, poniewaz wuj zastawit
dom. Nie bylo tam tez Zzadnych istotnych papieréw, poza starg rodzinng Biblig, do ktorej
wpisano narodziny 1 zgony kilku pokolen, 1 poza listami z kondolencjami po $mierci jej
rodzicow. Data §mierci wuja Jamesa wpisana byla rekg Celii obok daty jego urodzin.

Mieszkata w tym domu od dziecinstwa, ale dopiero teraz zrozumiata, dlaczego wuj tak
byl przywigzany do tego biura. To byto sprytne z jego strony, pomys$lata z usmiechem, ze
utrzymywat ten maty pokdj w tak fatalnym stanie. Nikt nie miat ochoty do niego wchodzié,
chyba ze szukat schronienia przed tadem, panujacym w innych czgsciach domu.

Celia odgarngta sterte papieréw i opadla ze znuzeniem na drewniane krzesto przy
biurku. Nie bylo na nim ani kawalka wolnego miejsca, wszedzie lezaty ksiegi, kawatki
papieru, dokumenty, zwoje map, potamane ggsie piora, puste butelki atramentu.
Poplamiona atramentem linijka podtrzymywata jedng z szuflad. Nie dalo si¢ jej wiec
otworzy¢, tak samo jak dolnej szuflady ponize;.

Celia zamkneta oczy, krew pulsowala jej w skroniach. Wszystko, czego si¢ ostatnio

dotkneta, wszystko konczyto

Medium si¢ fatalnie. Dobrze, ze mogta si¢ schroni¢ w tym beznadziejnie zapuszczonym
pokoju. —
Powoli ogarniato jg uczucie spokoju. Ten zakurzony pokdj miat narkotyczne dziatanie.

Byto bardzo cicho, dochodzity jedynie nieliczne, przyttumione dzwigki.



— Moja droga — dobiegt ja cichy szept. Natychmiast rozpoznata ten glos. Wiedziata, ze
to wuj James; przeciez byla tu, w jego wlasnym pokoju, pogragzona w potsnie.

— Och, wujku, Jamesie — powiedziata z westchnieniem. — Dlaczego to zrobites?

W stanie p6t snu, pét jawy, w jakim si¢ znajdowata, pytanie to uznala za wystarczajace.
Wuj James zrozumiat je prawidlowo.

— Nie mialem zamiaru umrze¢, Celio. To byt przypadek. Miatem zamiar doprowadzié¢
wszystko do porzadku, zanim odejdg.

— Ciotka Prudence ma pretensj¢ do mnie — wykrztusita.

— Nie, to nieprawda. Zawsze byta egoistka, ale ja zakochatem si¢ w niej od pierwszego
wejrzenia. Bytla wtedy jedng z najpigkniejszych dziewczyn w Nowym Jorku i nigdy nie
zrozumiata, ze kazde pigkno przemija. Ona nadal ciebie kocha. Ale teraz czuje si¢
nieszczesliwa. Odbija na tobie swoje niezadowolenie z zycia.

— Aha — wymamrotata poétprzytomnie Celia.

— Zanim zasniesz, postuchaj mnie, kochanie. W tym biurze jest cos dla ciebie waznego.

Celia us$miechneta sie lekko.

— Szklany przycisk do papieréw z glowg indyka?

— Musisz wiedzieé, ze to byl indyk Benjamina Franklina, ten sam, ktorego on...

JUDITH O’BRIEN

—..,m— Przeciez wiem. Ten sam, o ktérym myslal, kiedy chcial, zeby indyk byt
naszym narodowym godtem. Ale wygrat orzel. Ciekawa jestem, kto teraz ma ten przycisk?

— Postuchaj, panienko— powiedziat wuj James tym samym tonem, ktorego uzywat,
Kiedy ja musial skarci¢. Juz od wielu lat nie nazywat jej ,,panienka”. — Shuchaj uwaznie.
Zajrzyj do atlasu, oprawionego w czerwong skore.

Celia zapadala juz w sen, bezpieczna w zamknigtym na klucz pokoju.

— Czy styszysz mnie? — wydawato si¢ jej, ze to nadal gltos wuja.

— Tak, wujku Jamesie, Czerwony atlas.

— To dobrze. Tam znajdziesz klucz. A w tym pokoju, w kanapie, jest ukryte pudetko, do

ktorego ten klucz pasuje. Schowane jest pod deskami, na ktérych lezg poduszki. Czy



stuchasz, co do ciebie moéwig?

Byta okropnie $pigca, a tu wreszcie mogta spokojnie zasngc.

— Klucz w atlasie — wydusita z siebie. — Pudetko w kanapie.

— Dobrze — pochwalit jg glos. — Celio?

— Tak?

— Tu jest wielki spokdj. Jest pigknie. Twoja matka i ojciec patrza stad na ciebie, kochaja
ci¢ 1 kierujg ci¢ na wlasciwg droge.

Kiedy zasne¢ta, usmiechata sig, a 1zy sptywaty jej po policzkach.

; Obudzito ja pukanie do drzwi. Kiedy otworzyla oczy, bylo juz ciemno. Jak dlugo

spata?

Medium

Po omacku podeszta do drzwi i1 przekrecita klucz w zamku. Na korytarzu stala Eileen,
trzymata w reku lampe olejna.

— Panienko? To znaczy, pani O’Neal?

— Shucham, Eileen. Musialam mocno zasng¢.

— Pani Cooper pyta, czy bedzie pani jadta kolacje.

— Ktora godzina?

— Dochodzi dziewiata.

— Czy juz wszyscy poszli?

Przede wszystkim chciala zapytaé¢, czy poszedt Bren—" dan, ale wolata nie myslec,
dlaczego to bylo dla niej takze wazne.

— Tak, prosze pani. Wszyscy poszli.

Celia zastanawiata si¢ przez chwilg, co ma teraz zrobi¢. W efekcie nie pozostato jej nic
innego, jak zje$¢ kolacje 1 i1$¢ spa¢ w tym samym t6zku, w ktorym spegdzata noce przez
prawie dwadziescia lat. To znaczy, z dwoma istotnymi wyjatkami.

Spytata jednak:

— A m6j maz? :/m; Eileen wzruszyta ramionami.

— Prawie si¢ nie odzywat. Wyszedt zaraz po tym, jak pani poszta na gore.



— Czy moéwil, dokad idzie?

W waskim kregu $wiatta lampy olejnej ktadty si¢ jakie$ upiorne cienie.

— Nie, prosz¢ pani. Po prostu wyszed}, a za nim wszyscy inni. Pan Stevens byt bardzo
przybity.

— Niewatpliwie — wycedzita przez zacisniete zeby.

— Stucham panig? »®

\\

:JUDITH O’BRIEN

— To nic, Eileen. Dzigkuje ci. Pojde z tobg na dot. Rzucila jeszcze okiem na biuro 1
zeszla na dot na kolacje, zastanawiajac si¢, dlaczego miata taki zdumiewajacy sen. lJrendan
wiedziat juz, ze co$ byto nie w porzadku.

Dziwnego zachowania Garricka nie mozna bylo dtuzej thumaczy¢ rozpacza po stracie
zony. To bylo jeszcze co$ innego. Widzial wyraznie panike na twarzy Garricka, kiedy ten
mysSlat, Zze Amanda przemowita zza grobu.

Oczywiscie, to wszystko byto mistyfikacja, ale reakcja Garricka bylta autentyczna.

Pozostawata jeszcze sprawa tego, co rzekomo miata powiedzie¢ Amanda, te wazkie
stowa zza grobu. Ze to nie przez Brendana upadta, bedac dzieckiem.

To zabawne. Czy nie powiedziataby raczej czego$§ na temat ostatnich wydarzen?
Szczegolnie na temat wlasnej Smierci?

To wszystko nie miato sensu. Zadnego sensu.

Po seansie Brendan powiedziat, ze ma prac¢ do skonczenia, 1 skierowat si¢ do swojego
biura przy Water Street, gdzie w podejrzanych gospodach panowat juz wielki ruch.

Nic dziwnego, ze tak malo placit za wynajecie tego biura, pomyslal nie pierwszy raz. Juz
od dawna chodzily legendy o lokalach na Water Street, poczawszy od muzycznego baru
Joego Allena — bylo to eleganckie okreslenie domu schadzek. Méowiono, ze Allen, byty
student teologii, nalegat, aby w kazdym pokoju w jego barze byta Biblia.

Pomyslal, Ze jego siostra z pewnos$cig powiedziataby



Medium co$ innego. Moze wspomniataby rodzicow albo jakie$ inne wazne wydarzenia.
Nie méwitaby o nic nieznaczacym upadku z dziecinstwa, o ktorym juz dawno zapomniatl.

Przechodzac obok cieszacych si¢ ztg stawg lokali na Water Street, Brendan przypatrywat
si¢ uwaznie przechodniom. W tej dzielnicy trzeba si¢ byto mie¢ na bacznosci.

Byta tam tancbuda, ktorej gosci czgsto nawet zabijano. Te drobne niedogodnosci nie
zniechgcaty innych amatoréw, ktérzy czekali w dhugich kolejkach na watpliwy przywilej
dostania si¢ do srodka. Prawd¢ mowiac, te podejrzane lokale miescity si¢ w nieszczelnych,
byle jak skleconych budach 1 kazda z nich miata swoj charakterystyczny zapach.

Teraz przechodzit koto gospody, zwanej Dziurg w Scianie. Chociaz byl tutaj nowy,
wymienial juz pozdrowienia z wlascicielem, Jednorekim Charliem, oraz z jego barmanka,
Rozneglizowang Mag. Jego przyjacielski stosunek do tych ludzi byl odruchem
samoobrony. Mag, ktora byta o wiele wyzsza od Brendana, zdobyta swoj przydomek dzieki
wynalazkowi w dziedzinie mody. Jej spddnice byly zawsze podkasane powyzej kolan.
Czesto usmiechala si¢ do niego 1 kiwata zgietym palcem.

Zawsze odczuwal ulge, kiedy mingl to miejsce, poniewaz wiadomo bylo, jak brutalnie
Mag traktuje tych, ktorzy nie zyskali jej sympatii.

Za jakiego ghlupca musi go uwazaé Celia! Oczywiscie, nic go to nie obchodzilo.
Amanda, ktora mowita, jak potkneta si¢ o zaczarowany krag... Tez cos!

Pamigtat ten dzien, kiedy si¢ skaleczyta, po czym zostala jej mata blizna pod okiem.

Kiedy zobaczyt krwawig—

JUDITH O’BrIEN ca rang, wpadl w panike, ale ona nie ptakata, uSmiechneta si¢ nawet.
Dopiero teraz zdal sobie sprawe, ze byla zadowolona, kiedy si¢ nig zainteresowat. Przez
caty dzien nie zwracal na nig uwagi, wyraznie ignorujac t¢ malg dziewczynke, ktoéra
chodzita za nim krok w krok. Przeskoczyt przez ogrodzenie, a ona chciata pgj$¢ za jego
przyktadem.

To si¢ wlasnie tam wydarzylo. Przy murze.

Wedhug stow Celii, Amanda powiedziala, Ze to nie byla jego wina, ale bez watpienia byt

winien. Powinien byl uwazac¢ na swojg siostrzyczke, opiekowac si¢ nig. Ale wtedy starat



si¢ od tego wymigac. Pozniej, kiedy byla juz dorosty kobieta, rowniez uchylat si¢ od tego
obowiazku, chociaz wiedziat, ze wylaczony ze Swiata ojciec réwniez si¢ nig nie zajmuje.

Pochtoniety interesami, Brendan pozostawit innym opieke nad ta3 wchodzacg w Swiat
mtoda kobietg. W zasadzie byle komu, dalekim krewnym w Londynie i1 ptatnym
opiekunkom, ktorych nawet dobrze nie sprawdzil, zanim powierzyl im swoja jedyna
siostre.

Te¢ jedyng osobe, ktorej dobro powinno mu najbardziej leze¢ na sercu.

Ale tak nie byto. Nigdy nic go nie obchodzita, tak byto od czasu, kiedy dowiedziat si¢ o
jej istnieniu. Zle jej zyczyl, jeszcze zanim sie urodzita. Pocieszyt sig, ze zabiora ja ztosliwe
duszki, ktére, jak sobie wyobrazal, przebywaly na zamku Sitric. Chcial pozostaé
jedynakiem. Prosit je, zeby ja zabraly. No i tak zrobity.

Zabralo im to tylko wigcej czasu, niz sobie wyobrazat. Zabralo im to przeszio

dwadziescia lat.

Medium

Ale wywigzaty si¢ z zadania. =

Zatrzymat si¢ nagle w odlegtosci kilku krokow od swojego biura. Celia powiedziala, ze
Amanda przebaczyta mu to wydarzenie, kiedy potkneta si¢ 0 magiczny krag. On pamigetal,
ze to byl mur, jedno z wielu kamiennych ogrodzen na terenie ich posiadtosci. Starata si¢ go
dogoni¢, ale nie zwracat na nig uwagi. Dopiero kiedy upadia, odwrocit si¢ niechetnie.

Nie zdawatl sobie nawet sprawy, jak czgsto przesladowata go pamig¢ o tym wydarzeniu 1
o tym, co doprowadzito do upadku siostry. Pamig¢tat tez, jak staral si¢ jej pomoc, pocieszy¢
te maltg zraniong istote, tamowacé krew brzegiem jej sukienki. Martwil si¢ o to, czy nie
bedzie surowo ukarany.

Juz wtedy myslat tylko o tym, jak ten incydent moze wptyna¢ na jego wilasne zycie.
Nigdy nie zastanawial si¢ nad tym, Ze ta rana moze pozostawi¢ trwatg blizn¢ na twarzy
siostry.

Nagle ujrzat jg przed soba, jej brudng, zakrwawiong buzig. UsSmiechata si¢ do niego z

takim zadowoleniem, jakby spotkato ja co$ bardzo mitego.



Zarzucita mu ramiona na szyje, pocatowala go, jej biate zabki blyskaty, kiedy si¢ $miata.

Wtedy przypomniat sobie. To nie byl mur. To byl magiczny krag elfow. Wedlug podan
byly to miejsca, gdzie mogly gromadzi¢ si¢ duszki, bo krag ostanial je przed $wiatem
zewnetrznym.

To byl magiczny krag, a on przez te wszystkie lata wyobrazal sobie mur. Bo wtedy
wlasnie przechodzit przez to kamienne ogrodzenie. Amanda biegta za nim 1 potkneta sie o

kamyki okalajace krag.

JUDITH O’'BmEN

Ale nikt o tym nie wiedzial. Powiedzial lokajowi Keeneyowi, ze to byto kamienne
ogrodzenie, powiedziat ojcu to samo. Tylko jedna osoba zdawata sobie sprawe, ze to byt
magiczny krag. I to byta Amanda.

Nikt inny nie mégt zna¢ tego faktu. Nawet Garrick poznal t¢ histori¢ wedtug wersji
Brendana.

Tylko Amanda wiedziata. I tylko ona znata wage swoich stow, wiedziala, jakie poczucie
winy mogta wyzwoli¢ ta pozornie nieistotna informacja.

Tylko Amanda.

— Dobry Boze! — powiedzial na glos.

Uswiadomit sobie co$, o czym juz od pewnego czasu wiedziat, ale nie chciat si¢ do tego
przyznac.

Ze Amanda rzeczywiscie sie pojawila.

A Celia nie byta oszustka.

O garneta go zimna furia.

Poczatkowo miat tylko zamiar przesta¢ ostrzezenie, tak jak wtedy, kiedy zgingta
Amanda. Teraz miotala nim taka w$cieklo$¢, ze incydent z Amanda wydawat si¢ btahostka.

To byta rowniez jej wina! Przeciez strzygla do niego oczami tak samo, jak to robita
Amanda. I tak jak Amanda, ktorej oczy tyle mu obiecywaty, zdradzita go. Celia i Amanda
nalezaty do tego samego gatunku. To bylo oczywiste.

Mogt by¢ z kazdg z nich szczgsliwy. Byt juz pewien, Ze osiggnie szczesScie z Amanda,



ale wypowiedziala te wzgardliwe stowa, ze nigdy nie mogtaby go pokochac.

Medium

Ze kocha innego.

Nie planowat tego, ale to si¢ wydarzylto, ten wybuch i pozar. Tym razem begdzie inaczej.
Teraz to bedzie celowe.

Sledzit O’Neala na Water Street i wiedziat juz, ze idzie do swojego biura. Budynek ten
stal na rogu. To dobrze, bo ogien bedzie si¢ szybciej rozprzestrzeniat z pomocg wiatru od
strony rzeki.

O tej godzinie ulica byla wzglednie spokojna. Kiedy byl juz blisko Transportu
Morskiego O’Neala, $ciskajac kurczowo torbe z grubej tkaniny, z pobliskiej gospody
wyszto trzech marynarzy.

Przywart do $ciany, chowajac si¢ w cieniu. Marynarze byli pijani, prowadzili glo$ne
rozmowy, $mieli si¢, klepali po plecach, wymieniali informacje na temat kobiet, mowili o
Zezowatej Jane 1 Zwariowanej Mary. Trwato to bardzo dtugo.

— Szybciej — syknat, chociaz to nie mogto mie¢ na nich zadnego wptywu. Wreszcie
odeszli chwiejnym krokiem, stycha¢ bylo tylko ich podniesione gtosy.

Szczesliwym zrzadzeniem losu ulica byla znowu opustoszata.

Stare drewniane schody momentalnie stangty w ogniu.

Wtedy rzucit si¢ do ucieczki.

Uzwonki wozdéw strazackich zbudzity caty dom.

Zaspana Celia przykryta glowe poduszka. Dlaczego wozy strazackie zawsze robity taki

hatas? Wreszcie odjechaty, umilkty krzyki strazakow i stukot konskich kopyt.

JUDITH O’BRIEN

JYano, jeszcze przed $niadaniem, Celia weszta do biura wuja Jamesa.

Wiedziala, ze to byt tylko sen, ale chciata si¢ przekonaé, czy nie byt to sen proroczy.
W pokoju bylo chtodno. Doktadnie otulita si¢ si¢ szalem, rozcierajac zzigbniete dtonie.

Atlas oprawiony w czerwong skore. Gdzie on byl? Widziala go przed kilkoma



miesigcami, kiedy razem z ciotkg przegladata papiery wuja. Pamigtata, ze potozyta go na
potce, byt zbyt duzy, aby go mogta postawic.

Byt tam, gdzie go zostawila. Poczuta si¢ niespokojnie, kiedy zdejmowata ten brudny 1
ciezki tom z potki. Wreszcie otworzyta atlas na pierwszej stronie.

UsSmiechnela si¢. Nic tam nie bylo. Tak jak myslata, to byl tylko sen. Ale byt to bardzo
mity sen. Tak wyraznie styszata glos wuja Jamesa.

Juz miata zamiar odlozy¢ atlas na polike, ale na wszelki wypadek jeszcze raz przewroécita
karty. W srodku tomu byto wglebienie. A w nim klucz.

Zastygla w bezruchu. Mozliwe, Ze juz to widziala przedtem i1 po prostu o wszystkim
zapomniala.

To byt zwykly, czarny klucz z wyryta na nim koniczynka.

Spojrzata na kanape. Czy to mozliwe?

Zdjeta poduszki. Teraz musiata wyja¢ deski. Nie bylo to tatwe, ale jako$ dala sobie rade.

Pozostalo jej tylko unies¢ klape 1 zobaczy¢, czy co$ jest w srodku. Trochg si¢ tego bata.

Wreszcie uniosta klape. Zawsze myslata, ze spdd kanapy jest z litego drewna, ale w

srodku byta pusta przestrzen, a w niej pudetko.

Medium

Nie bylo w nim nic szczegdlnego. Celia pamig¢tata, ze jej ojciec miat takie same
metalowe, ognioodporne kasetki. Byta to zwykta skrzyneczka, z wypuktym wieczkiem,
bez 0zdob. Oczywiscie, byta zamknigta.

Klucz doskonale pasowat. Celia otworzyta kasetke.

Byto w niej wiele papierow. Usiadla na krzesle przy biurku, z pudetkiem na kolanach.

Na wierzchu byt list. Celia od razu poznata charakter pisma wuja Jamesa.

Moja Droga,

Moge si¢ tylko domyslaé, ze kiedy bedziesz czytac ten list, mnie juz nie bedzie na tej
ziemi. Nie placz po mnie, zZytem diugo i szczesliwie. A najwazniejsze miejsce wsrod moich
radosnych wspomnien zajmujesz Ty, moja siostrzenico, ktora bytas dla mnie czyms wigcej

niz tylko krewngq.



Ale dos¢ juz sentymentalnych wzruszen. Zawartos¢ tej szkatutki pozostawili dla Ciebie
Twoi rodzice, zebys z niej mogta korzystac po ich Smierci. Oczywiscie nie otwieratem tego
pudetka do czasu, kiedy dowiedzialem sie¢ o ich tragicznym losie. Musisz wiedzie¢, Ze
bardzo Cie kochali i chcieli Ci zabezpieczyé przysztosé. Dziwisz sie zapewne, Ze nigdy nie
wspomniatem o Twoim spadku czy tez posagu, jesli bedzie taka Twoja wola. Sq trzy
powody, dla ktorych utrzymywatem to w tajemnicy. Jednym z nich jest Twoja ciotka
Prudence. Bardzo jq kocham, ale nie jestem Slepy na jej wady, a jej glowng wadg jest
proznos¢. Uwazalaby zostawione Ci pienigdze za swojg prawowitq wilasnos¢, poniewaz

moj dochod nigdy nie zaspokajat jej

Potrzeb. Dlatego tez nie ujawnilem ani jej, ani Tobie, ani nikomu innemu faktu, zZe
spadek istnieje.

Drugi powdd, niestety, juz znasz. Jestem powaznie zadluzony. Chociaz mam nadzieje
splaci¢ swoje diugi przed smierciq, istnieje jednak mozliwosé, zZe nie zdolam tego zrobic.
Pienigdze, ktore tu znajdziesz, nalezqg do Ciebie, Celio, nie do mnie. Nie uzywaj ich na
splate moich dtugow. Mowig do Ciebie zza grobu, wigc postuchaj mnie, Panienko. Ostatni
raz mam okazje, Zeby Ci cos nakazac!

Trzeci powdd jest troche niejasny, nawet dla mnie samego. Od dawna zdaje¢ sobie
sprawe, ze nie chcesz szybko wychodzic¢ za mqz lub tez wcale nie. Uwazatem wigc, Ze gdyby
rozniosta sie wies¢ o Twoim posagu (lub o tym, co z niego pozostato, gdyby odkryla go
Prudence), to nie moglabys pozostac w wolnym stanie — nie uZywamstowa
., Staropanienstwo”, bo go nie lubie. Zamozni i niezamozni dzentelmeni stukaliby do drzwi
przez catq dobe, a musze wyznac, ze mysl o tym zamieszaniu wydata mi sie nieprzyjemna.

Jeszcze ostatnie stowo. Rozumiem Twoje opory przed wyjsciem za mqz. Jednak, moja
Droga, poslubienie odpowiedniej osoby, w odpowiednich okolicznosciach, moze.
wprowadzic¢ nas w przedsionek raju. Jesli znajdziesz mitos¢, Celio, nie roztrwon jej, bo jest
ona zbyt cennym towarem. Nie roztrwon mitosci, moja Kochana.

Stysze, ze Twoja ciotka szykuje podwieczorek, a Patryk wychodzi na jedno ze swoich

sekretnych zebran. Biedny chiopak nie wie, Ze jestem swiadom jego poczynan, bardzo



swiadom! Dobranoc, moja Panienko. Zastugujesz

Medium na to, aby by¢ szczesliwa, i mam nadzieje, tak jak Twoi rodzice, zZe znajdziesz w
Zyciu szczescie.

Celia dlugo wpatrywala si¢ w list. Nie czytala go ponownie, patrzyla tylko na niektore
stowa. Spadek. Posag.

Wreszcie odtozyla list na biurko. W szkatulce byt jeszcze jeden list, z nieznanym jej
charakterem pisma.

Najdrozsza Celio!

Przykro mi, Ze tak sie stato —jesli masz ten list w reku, to oznacza ze Twoja matka i ja juz
rozstalismy sie z Zyciem. Prosz¢ Cie, Kochane Dziecko, nie miej do nas pretensji, Ze
podjelismy te ryzvkowng podroz— Chcielismy koniecznie wroci¢ do domu, do Ciebie, a
jesli cos nam w tym przeszkodzilo, nie byto w tym naszej winy. Byta to wola Boga, ktorej nie
mozemy sie¢ sprzeciwiac. Rosnij szczesliwie, moja Celio. Twoja matka i ja patrzymy na
Ciebie i jestesmy z Ciebie dumni. Pewnego dnia spotkamy sie wszyscy w lepszym swieci€.
Ale zanim to nastqpi, zyj diugo i szczesliwie. Niech Twoje Zycie pelne bedzie milosci i
radosci, ktorej zawsze nam dostarczatas.

Nigdy przedtem nie widziata pisma swojego ojca.

Znowu wpatrywatla si¢ w list, w ksztatt liter. Jej ojciec to napisal.

Cos ja Scisngto za gardlo. Zawsze jej si¢ wydawato, ze jej rodzice nie wrocili z podrozy,
poniewaz nie bardzo tego chcieli.

Teraz wiedziata juz, ze byto inaczej. Oni wszyscy ja kochali, matka, ojciec i wuj James.

Jej dziecinstwo nie

bylo pozbawione mitosci, wrecz przeciwnie, miata jej az nadto. Jej rodzice nadal ja
kochali, tak samo jak wuj James. No i ciotka Prudence.

Celia usmiechneta si¢ lekko. Ciotka Prudence bedzie zawsze ciotka Prudence.

Bez szczegbdlnego zainteresowania wyjeta pozostate papiery z pudetka. Nie byly wazne,

teraz miata juz prawdziwy spadek — listy. Wszystko inne mialo nieomal drugorzedne



znaczenie.

No tak, nieomal.

Pod papierami 1 jej dziecinnymi rysunkami (jak dobrze pamigtata te rysunki!) znalazta
matg szkatulke z adamaszku. Nacisneta ztoty guziczek i wieczko odskoczylo. Celia
gwattownie ztapata powietrze.

Brylantowe kolczyki matki! Doskonale pamigtata ich blask, kiedy zwisaty z jej uszu.
Byty przepigkne, z wigkszym brylantem u gory, a mniejszym na dole. Wszyscy uwazali, ze
zginety razem z bagazem, ktorego nie udalo si¢ odnalez¢ po $mierci jej rodzicow, albo tez,
ze matka miata je w uszach, albo...

A one tu byly. Piescita palcami ich chtodna, gtadka powierzchnie, patrzac, jak odbijaja
si¢ w nich promienie stonca.

Kolczyki jej matki. Co za wspaniaty skarb, tak nieoczekiwany i tak pickny. Trzymajac
szkatutke¢ z bizuterig w jednej rece, drugg przerzucata papiery. Byty to listy kondolencyjne
od przyjaciot 1 krewnych. To bylo wspaniate uczucie, moc si¢ dowiedzie¢, jak wiele
mitos$ci otaczato jej rodzicow — 1 jg sama.

Znalazta jeszcze jedng kasetke, pokryta czarnym ak—

Medium samitem. W $rodku byty banknoty emitowane przez Bank Handlowy na Wall
Street. Ten bank istnial nadal 1 §wietnie prosperowat. Dobra amerykanska waluta. Zaczeta
je liczy¢, bawiac si¢ jednoczesnie kolczykami.

— To niemozliwe — powiedziala na glos. Musiata Zle policzy¢. Na pewno Zle policzyta.
Ponownie wszystko zsumowala. Kolczyki omal nie wypadty jej z reki.

— Trzydziesci osiem tysigcy pieéset osiemdziesigt siedem dolaréw?

Siedziata oszolomiona, nie ruszajac si¢ z miejsca, dopoki nie ustyszata, ze na dole
podniosta si¢ jaka§ wrzawa.

Westchneta gieboko 1 odlozyta pudetko na poprzednie miejsce, nie wiedzac, co innego
mogtaby z nim zrobi¢. Wrzucita kluczyk do kieszonki swojej codziennej, ciemnowisniowej
sukienki, ktorg nosita przynajmniej od czterech lat.

Ile sukienek mogtaby teraz kupic?



Co za dziwna mysl!

Musi uptyna¢ duzo czasu, zanim to wszystko bedzie mogta zrozumiec.

Brendan. Pomyslata o Brendanie. ,,Nie roztrwon mitosci”, pisat wuj.

Wiedziata, ze go kocha. Wiedziata to od chwili, kiedy go po raz pierwszy zobaczyta na
progu swojego domu. Byli matzenstwem.

Nie powinna traci¢ nadziei.

Chciata go zobaczy¢. Natychmiast. Byla finansowo niezalezna 1 ta $wiadomos¢
dodawata jej odwagi.

Musi mu jeszcze powiedzie¢, ze Amanda ich ostrzegata.

JUDITH O’BRIEN

Moze uwierzy 1 bedzie mogt ja pokochac? Spojrzata na obraczke i1 ucalowata ja w
naglym odruchu. 1

Nieporozumienia, jakie miedzy nimi wynikty, sg zwykla btahostkg. Teraz wszystko si¢
zmieni.

Byla pewna, Ze maja t¢ mozliwos¢. Nie bedzie to tatwe, ale...

Z dotu dochodzita coraz wigksza wrzawa. Co tam si¢ mogto dzia¢ z samego rana? Moze
Hannah znowu spalita tosty, co ciotke Prudence zawsze doprowadzato do szatu.

Wiedziala juz, ze rodzice ja naprawde kochali, 1 nie tylko oni. Teraz zdobedzie mitosé
Brendana.

Wyszta z pokoju, doprowadzajac wszystko do poprzedniego stanu. Nie mozna juz byto
zignorowac tego, co si¢ dziato na dole.

W salonie kto$ rozpaczliwie ptakat. To byla ciotka Prudence. Nie rozpaczata tak od
$mierci wuja Jamesa.

— Ciociu Pru?

Kiedy weszta do salonu, Garrick poderwat si¢ z krzesta. Jego blada twarz byta umazana
sadza, ubranie podarte i wybrudzone.

Spojrzat jej prosto w oczy.

— Mam straszng nowin¢ — zaczat.



16 1*elia nie mogta w to wszystko uwierzy¢. To, co méwit Garnek Stevens, w ogdle nie
miato sensu. Byt rozkojarzony, stale przeczesywat r¢ka swoje rzadkie wilosy.

— Szedlem do biura na Water Street, aby przejrze¢ ksiggi. To miala by¢ taka
niespodzianka. Mialem zamiar wzig¢ si¢ w gar$¢ 1 doprowadzi¢ wszystko do porzadku.
Okropnie si¢ zaniedbatem, zrobilem straszny batagan w rachunkach. Nie wiem nawet
dlaczego. Nigdy nie wykazywatem zdolnosci do operowania cyframi. Moze wtasnie
dlatego. Chaos, totalny chaos. Mialem dobre wyniki na uniwersytecie, bo tam uczyli tylko
teorii. Ale w biznesie... To zupetnie inna sprawa. Nawet najprostsze...

— Ale co si¢ stalo? Mowil pan, ze w biurze byt pozar! krzykneta Celia.

Ciotka Prudence szlochata na kanapie.

— Rzeczywiscie. Pozar. Kiedy tam dotarlem, ptomienie buchatly juz z okien. Staralem

si¢, prosz¢ mi wierzyc,

wszedtem do $rodka, ale dym byt zbyt gesty. M6j Boze, jak ja chcialem go uratowac!
Amanda 1 Brendan! To nie do uwierzenia. W ten sam sposob, w dokladnie ten sam
sposob...

Celia styszata, co mowil, ale nie docierato do niej, jakie te stowa majg znaczenie. Eileen
I Patryk stali w drzwiach, a Ginny — milodsza siostra Patryka — troche z tyhlu, razem z
Hannah, ktora zastaniala rekq usta 1 patrzyta przerazonymi oczami.

— Celio, on nie zyje! — wykrzykneta ciotka Prudence i rozpaczata dale;.

— Czy jest pan tego pewien? — Celia zwroécita si¢ do Garricka, nie chcac jeszcze
uwierzy¢ w to, co ustyszata.

Powiedzial, ze Amanda 1 Brendan zgin¢li w ten sam sposob. To byto niemozliwe. Ona
by o tym intuicyjnie wiedziata. Odczulaby jako$ te stratg. Przeciez byli matzenstwem,
cokolwiek by to mialo oznacza¢. Istniata migdzy nimi jaka§ wiez. Calowalja, i...
Wiedziataby, gdyby nagle umart.

Czy Amanda nie ostrzeglaby jej przed pozarem?

Spojrzata na ciotke Prudence, ktora lamentowala, jakby to jej wlasne zycie legto w

gruzach. Wiasciwie na to wygladalo, z jej punktu widzenia. Brendan byl dla niej



ucielesnieniem spokojnej przysztosci; przeciez tak bogaty cztowiek nie pozwolitby, aby
jedyna zyjaca krewna jego zony cierpiata niedostatek.

W gtowie Celii kiebity si¢ rozne mysli. Czyzby mogta nie wiedzie¢, gdyby przytrafito
mu si¢ co$ ztego?

Nie miala jednak zadnych przeczu¢, zanim zginegli jej rodzice. Kiedy przyszia

wiadomos¢ o wypadku, byta rownie oszotomiona, jak reszta rodziny. Wtasciwie nadal

Medium si¢ z tego nie mogla otrzasna¢. Nie przewidziata rowniez Smierci wuja Jamesa,
chociaz byt tak bardzo chory.

Amanda nie ostrzegta jej przed pozarem.

Nagle Celia zesztywniala. Dostata ostrzezenie.

Miata nie opuszcza¢ Brendana ani na chwilg. Nie zlekcewazyta tej rady, ale nie mogta
si¢ do niej dostosowac. Kiedy zjawa pojawila si¢ podczas Slubu, wygladata przerazajaco —
powyginana, poskrecana sylwetka.

To réwniez byto ostrzezenie.

— Jade na miejsce— oznajmita Garrickowi, zrzucajac *” szal 1 kierujac si¢ w strong
wieszaka.

— To nie jest dobry pomyst — powiedziat Stevens. To moze by¢ przerazajacy widok.

— Czy co$ znalezli? Czy jest jakis§ dowdd na to, ze co§ mu si¢ stalo? Moglo go tam
wecale nie by¢.

— Kiedy stamtad odchodzitem, jeszcze si¢ zarzylo. Nikt nie mogt wejs¢ do Srodka.
Prosze pania, pani O’Neal. Oni bedg go teraz wyciggac i...

— Jade.

Garnek ruszyt za nig, chcial jg ztapa€ za reke, ale zatrzymat si¢ w pot kroku.

— Proszg, niech si¢ pani na to nie naraza. Prosz¢ mi pozwoli¢ sobie pomoc. Chciatbym
panig wyreczy¢ w tym smutnym obowigzku.

— Czy byl pan w pensjonacie na King Street? — Celia wigzata pod broda wstazke od
kapelusza, ale palce odmawialy jej postuszenstwa.

— Naturalnie. Nie bylo go tam.



— Co robilby w biurze o tej godzinie? To przeciez nie ma sensu.

JUDITH O’BRIEN

— To moja wina. Zrobitem taki batagan w ksi¢gach, ze nic nie mozna z nich bylo
zrozumie¢. Nie pamigtam nawet, co robilem, dlaczego podejmowalem takie decyzje.
Brendan wiedziat, ze czeka go wiele pracy.

Garrick wydawat si¢ bardziej przejety fatalnym stanem rejestrow Transportu Morskiego
O’Neala niz przypuszczalng $miercig swojego szwagra. Dlaczego tak si¢ martwi o ksiegi,
ktore i tak sptongty?

To rowniez nie miato wielkiego sensu.

Celia wiedziata, ze musi tam pojechac i zobaczy¢ wszystko na wtasne oczy.

— W takim razie pojade z panig, pani O’Neal — zdecydowat Garrick.

Celia widziala jego blyszczacy wzrok 1 papierowg cerg. Czula si¢ przy nim niezrecznie
nawet we wlasnym domu, nie moéwigc juz o wyprawie przez cale miasto. Co$ z nim byto
nie w porzadku.

Moze ja zamorduje, tak jak zamordowal Amande?

— Dzigkuje za propozycje — powiedziata chlodnym tonem — ale wole jecha¢ sama.

— W takim razie zostang¢ tutaj. Moze bede mogt by¢ pomocny.

Zostawienie Garricka w domu wydato si¢ jej jeszcze bardziej przerazajace.

— W gruncie rzeczy — usmiechnela si¢ uroczo — mito mi bedzie w pana towarzystwie.

Sprawito mu to wyrazng przyjemnos$¢. Celia doszta do wniosku, Ze nie o$mieli si¢ zrobi¢
jej krzywdy w miescie, w biaty dzien.

Ciotka Prudence, nadal pograzona w zatobie, przykryta

Medium teraz twarz czarng woalka, elementem stroju zatobnego, ktory sprawita sobie po
$mierci wuja Jamesa.

Celia chciata jak najszybciej opusci¢ ten dom, zanim zawieszg na nim czarne
choragiewki 1 wieniec zalobny.

Dzien byl pochmurny, mgla wisiata nad parkiem. Garrick rozgladat si¢ w poszukiwaniu



powozu, a Celia spogladata na park — niektore zwirowe S$ciezki obramowane byly
metalowymi ogrodzeniami. Zanim jeszcze zamieszkala na Washington Square, powstat
pomyst, aby w parku odbywaly si¢ parady wojskowe. Zapomniano jednak o tym, ze
miejsce to byto kiedy$ cmentarzem, gdzie chowano zwtoki bezdomnych. A nawet jesli o
tym pami¢tano, to nikt nie miat dos¢ wyobrazni, aby pomysle¢, jaki skutek moze mieé
przemarsz setek zotnierzy po ptytko wykopanych grobach.

W efekcie uczestnicy parady w galowych strojach zapadali si¢ w ziemig, krzyczac z
przerazenia. Dlaczego teraz przyszto jej to do glowy?

Garrick miat klopoty ze znalezieniem powozu. Dziwne, ze sprawialo mu to tyle
trudnos$ci; na wezwanie Brendana powozy natychmiast si¢ zatrzymywaty.

Wreszcie, omal nie wpadajac pod kota, Garrick zatrzymat jaki§ wolno przejezdzajacy
pojazd.

Nieudolnie pomogt Celii wsias¢.

Czy to mozliwe, aby kto$ tak staby fizycznie mogt zabi¢ swojg zong?

Celia usadowita si¢ w powozie, a on wsiadt z drugiej strony.

Zapalenie zapalki nie wymagato sily, szczegdlnie jesli palniki gazowe byty

poodkrecane. *

JUDITH O’'BRIEN

— Water Street rdg Dover— nie$miato podat adres. Stangret wahat si¢ przez chwile. Ta
dzielnica nie miata dobrej stawy. Wreszcie strzelit z bata i ruszyli.

Jazda z Brendanem wygladalaby zupetnie inaczej. On umiat radzi¢ sobie w kazdej
sytuacji. Celia nawet fizycznie odczuwata t¢ réznicg. Garrick zajmowal w powozie
znacznie mniej miejsca.

Na wspomnienie o tym, jak usitowata odsuwac si¢ od Brendana, opierajgc si¢ o drzwi
powozu, u$miechneta si¢ mimo woli. Chociaz tak si¢ kurczyla, nie mogla unikna¢
fizycznego kontaktu z tym barczystym me¢zczyzna, nie czu¢ ciepta jego ciala.

Stevens byl niespokojny, bezustannie zakladal noge na nogeg, obciggal mankiety,

wygladat przez okno. Potem zaczat wyciggac nitke ze spodni.



Kiedy juz uporat si¢ z nitka, zajat si¢ lokciem marynarki. Pilnie tam czego$ wypatrywat,
wyginajac si¢ na wszystkie strony.

Biedna Amanda, pomyslata Celia. Wyjs¢ za maz w tak mtodym wieku 1 zamiast
oblubienca ze swoich marzen, znalez¢ tego dziwnego, nudnego osobnika. I zging¢ przez
niego.

Przy inspekcji swojej garderoby Garrick tak sie przechylat, ze jego r¢ka znalazta si¢ tuz
przed twarzg Celii.

— Przepraszam! — powiedziala, nie mogac dtuzej tego zniesc.

Spojrzat na nig pytajaco.

— Och, prosz¢ mi wybaczy¢.

I to byt kiedys najlepszy przyjaciel Brendana?

Medium

Wreszcie si¢ uspokoil, wigc Celia mogta zebra¢ mysli 1 przygotowac si¢ na to, co ja
czeka.

Przejezdzali teraz przez ponure uliczki, zabudowane rozlatujacymi si¢ drewnianymi
domkami. W wigkszoSci z nich miescity si¢ gospody, ktorych drzwi byty szeroko
pootwierane mimo panujgcego chlodu. Celia poczula nagle specyficzny zapach
zweglonego drewna, popiotu 1 t¢ duszaca wilgo€, ktora §wiadczy o §wiezo ugaszonym
ogniu.

Powoz zatrzymat si¢. Celia wysiadla, nie czekajac na pomoc Stevensa.

Na naroznym placu lezaty zwaly drewna.

— Tu bylo biuro — objasnil niepotrzebnie Garnek. Celia zobaczyla poteznego
mezczyzne w strazackim mundurze, ktory rozrzucat nadpalone deski 1 wydawat polecenia,
gdzie jeszcze la¢ wodg.

— Prosz¢ pana — zwrdcila si¢ do niego.

Olbrzym odrzucit ja uwaznym spojrzeniem. Byl mocno zbudowanym me¢zczyzna,
bardzo wysokim, a w helmie strazackim mierzyt prawie dwa metry.

— Tak? — odezwat sie, ale zaraz zajat si¢ czym innym. Nie, nie, McBride. Nie w ten



sposob. Catym wiadrem. I znowu zwroécit si¢ do Celii: — Tak?

Na jego helmie widnial napis ,,Americus Engine Company” i wizerunek bengalskiego
tygrysa z obnazonymi zg¢bami 1 wyciggnigtymi pazurami.

— Przepraszam. — Celia musiata wysoko zadziera¢ gtlowe. — To byto biuro mojego
mezai...

— Ale kto... — nie dokonczyt.

— Celia— odpowiedziata. — ‘r ; ‘1

JUDITH O’BRIEN

— Pani m3z ma na imi¢ Celia?

— Nieg, nie, prosze pana. To ja jestem Celia O’Neal. Czy panowie...

Odwrdcit si¢ od niej 1 zaczat wydawac polecenia innym strazakom. Byt mtody, zapewne
w wieku Celii, a zachowywat si¢ tak arogancko.

Spojrzata na Garricka, ktory stat z rgkami w kieszeniach i patrzyl na zgliszcza.

— Przepraszam. — Celia szta za olbrzymem. Podszedt do niego inny cztowiek.

— Szefie, znalaztem to.

Bez wahania wziat przedmiot 1 schowat go do kieszeni.

— Prosz¢ pana — powiedziata Celia lodowatym tonem. Czy to pana wlasno$¢?

Popatrzyl na nig 1 uSmiechnat si¢ szeroko.

— Teraz juz tak.

— Chodzi 0 mojego me¢za — powiedziala, coraz bardziej zta na tego mezczyzne. — Czy
znalezliscie kogos?

Us$miech nie zniknat z jego z twarzy.

— Aha, to pani pewnie nie wie, gdzie on byl w nocy? Moze pani by¢ spokojna, nie
znalezliSmy zadnego ciata. Budynek byl pusty.

Dopiero teraz uswiadomita sobie, jak okropnie si¢ bata. A wigc Brendan zyt!

Zamkneta na chwile oczy i bezglo$nie odmoéwita modlitwe. Teraz juz mogta swobodnie
oddychac.

— Mysle, ze to jest dobra wiadomos¢ — powiedziat. Skingta glowa. Ten niemity



mezczyzna wydat jej si¢ teraz wspaniatym czlowiekiem. Co z tego, ze przywlaszczyl sobie

jaki$ przedmiot.

Medium

Przypatrywat jej si¢ uwaznie. Ocenial jej regularne rysy, pigkng cere, radosnie
btyszczace oczy 1 wspaniale wilosy.

— W przysztym roku startuj¢ w wyborach na zast¢pce radnego — oznajmit.

Po ustyszeniu tej nowiny Celia juz miata odejs¢, zatrzymala si¢ jednak.

— Mowilem, ze w przysztym roku wystapi¢ o mandat zastgpcy radnego z siddmego
okrggu — powtdrzyl dumnie. — Niech pani powie mezowi, ze Wielka Szdstka szybko
ugasita ogien. Niech mu pani powie, zeby glosowat na mnie.

Skineta glowa.

— Tak nas nazywaja, Wielka Szostka. Oddziat strazy pozarnej numer sze$¢, pod nazwg
Americus Engine Company. To byt moj pomyst. Tygrysy tez.

Co to za dziwny cztowiek! Thuste policzki na podtuznej twarzy, mate, zapadni¢te oczka,
nos jak pomidor, rzadka brodka.

Celia usmiechneta si¢. Pomyslata, Zze nie wszyscy potezni mezczyzni robig na niej
wrazenie. Jak Brendan.

Przyszty radny odpowiedzial uSmiechem, sadzac, ze Celia wdzigczy si¢ do niego.

— Dzigkuje pani! Prosze nie zapomnie¢. Nazywam si¢ Tweed. William M. Tweed.
Prosz¢ powiedzie¢ mezowi, zeby na mnie gltosowal.

— Szefie! — zawotal kolejny strazak.

Brygadzista Tweed z oddzialu strazy pozarnej numer sze$¢ poszedt do swoich ludzi,

zadowolony z kolejnego podboju. Tym razem byta to urocza pani O’Neal.

JUDITH O’BRIEN
Cjrarricki wydawal si¢ zdziwiony, ze Brendan nie zginat.
— Ale te ptomienie— powtarzal. — Siegaty powyzej dachow. Jak to mozliwe, ze

ocalal?



— Poniewaz wcale go tam nie byto. — Celia méwita to juz po raz trzeci. — Po prostu
nie byto go w biurze. Dlatego musimy go poszuka¢. On moze nie wiedzie¢, ze wasze biuro
sptoneto. Przedtem to on szukat pana, a teraz my jego.

Myslata, ze Garrick powie jej, co si¢ z nim dziato przez caty ten czas, ale podstep si¢ nie
udatl.

Potrzasnat gtowg 1 dalej wygladat przez okno powozu.

— Ale te ptomienie...

— O Boze — westchneta Celia.

Zwrbcil si¢ do niej z zatosnym u$§miechem. ¢

— On mnie szukalt? Martwiliscie si¢ 0 mnie? Ale te plomienie... — powtdrzyt.

Celia zastanawiala sie¢, czy Garrick nie prowadzi j akiej § gry, aby udowodni¢ swoja
niewinno$¢, chociaz nikt go \ jeszcze o nic nie oskarzal. Bylo rowniez mozliwe, ze 1
rzeczywiscie pomieszato mu si¢ w glowie. Rzucita mu kilka ukradkowych spojrzen. Nadal
robil wrazenie niespokojnego, chociaz nie wiedziat, ze jest obserwowany. Juz si¢ go nie
bata. W tym stanie nie mogt nikomu zagraza¢. Najwyzej samemu sobie.

Pojechali do Astor House, ale powiedziano im, ze Brendana od dawna nie widziano w
hotelu. Poznat ja recepcjonista, ten sam, od ktérego usitowata wtedy wydostac¢ adres meza.
W pewnym momencie Garrick o$wiadczyl, ze jest bardzo zmegczony. Celia nie miata

powodu,

Medium aby mu nie wierzy¢, zostat wigc w swoim luksusowym apartamencie w hotelu.

Bylo stoneczne popotudnie, wszystkie chmury zniknety, Celia postanowita 1$¢ piechota
do pensjonatu na King Street. Na miejscu sama pani Harrison, w sukni z niebieskiej tafty,
otworzyla jej drzwi. Kiedy poznata Celig, powitalny usmiech zniknat z jej twarzy.

— Pani O’Neal — powiedziala z nagang w glosie.

— Pani Harris — powtorzyta Celia. — Czy zastatam pana O’Neala?

— Nie, nie ma go.

Celi¢ ogarnelo przerazenie. A moze rzeczywiscie co$ mu si¢ przytrafito? Moze strazacy

nie odnalezli ciata? Moze lezat gdzie$ pod zwatami drewna, ktore rozrzucat Tweed?



— Pan O’Neal wyszedt dzi$§ rano zaraz po $niadaniu oznajmita z triumfem pani Harris.
— Calg noc spedzit w pensjonacie. Bardzo mu smakowato §niadanie, pani O’Neal...

Celia rzucila si¢ jej na szyje.

— Dzigkuje pani. Dziekuje. — Lzy sptywaty jej po policzkach. — Spedzit tu calg noc?

— Oczywiscie. — Pani Harris byla zaskoczona.

— Czy nie wie pani przypadkiem, gdzie poszedt po $niadaniu?

— Nie. Wiem tylko, ze wziat ze soba jakas wielka ksigge 1 otowki.

— Dzigkuje pani, pani Harris.— Celi¢ przepelniato uczucie radosci.

10 — Medium

JUDITH O’BRIEN

.Drendan siedziat na wzgérzu 1 patrzyt na Hudson River. > HEEE

Nie moégt si¢ nadziwi¢, ze mozna byto doj$¢ piechota do tak pigknego i spokojnego
miejsca. Byt to dtugi spacer. Wydawato sie, ze miasto jest odlegle o setki kilometrow. Tutaj
styszat tylko Spiew ptakow, beczenie owiec 1 szczekanie psow.

Lezat na plecach, wystawiajac twarz do stonca, 1 czul si¢ wspaniale.

Po chwili wziat do r¢ki swoje notatki i zaczal czytaé wpis z poprzedniej nocy. Siedziat
nad tg ksigga do switu. \ Patrzyl na dwie kolumny. I

,Co wiem” 1,,Czego nie wiem.”

W pierwszej kolumnie zapisat, ze Amanda mu przebaczyla, ze Celia rzeczywiscie
przywotata ducha jego siostry. Napisat tam réwniez, ze Smier¢ Amandy nadal budzila
watpliwosci, ze Garrick dziwnie si¢ zachowuje, ze ksiegi Transportu Morskiego O’Neala
byly w rozsypce i ze w tej chwili nic go to nie obchodzi.

A na koncu listy — Ze kocha swojg Zong.

Uswiadomit to sobie tak nagle, ze zabrakto mu tchu. j To wspaniale, czyste uczucie
owladneto nim nie gdzie >\ indziej, tylko na obrzydliwej Water Street, kiedy szed? jj do
biura. \1

W takiej chwili nie chcial zajmowac sie interesami, i] Wrocit do pensjonatu, aby

wszystko przemysle¢. ] jj



Rozne obrazy przesuwaty mu si¢ przed oczami. Celia ] \ uSmiechajaca si¢ do niego w
Astor House. Celia w $lubnej \ j sukni. Celia czekajgca na niego w pensjonacie. ii

Zawsze Celia. 11

I

Medium ,,,, *—

Zaczat czytad liste z kolumny ,,Czego nie wiem”.

Dlaczego zgingta Amanda? Gdzie podziewat si¢ Garnek? W jaki sposob uda mu si¢
zaprowadzi¢ porzadek w ksiegach w nowojorskim biurze?

Wreszcie, czy nie jest za p6zno na to, aby Celia go pokochata?

To pytanie nie dato mu spa¢ az do switu.

Zachowywat si¢ wzgledem niej potwornie. Nigdy przedtem nie byt dla nikogo tak
okrutny. Przerazony wtasng brutalnoscig, chcial jej wytlumaczy¢, ze to nie jest jego
prawdziwa natura.

Prawdziwy Brendan byt zawieszony w prozni pomiedzy dziecinstwem a chwilg obecna.
Sam dobrze nie znal prawdziwego Brendana. Pojawiat si¢ na krotko, aby znowu znikna¢.
Celia tez widziata go przez chwilg.

Cos si¢ jednak zmienito. Czut si¢ wyzwolony po tym, co powiedziata Amanda, a teraz
byl rowniez pewien, ze byly to jej stowa. Poczul ulge, ze Amanda, gdziekolwiek jest, nie
gardzi nim, chociaz nigdy przedtem o nic go nie oskarzata. On sam nie pozbedzie si¢ nigdy
poczucia winy, ale mimo to poczut si¢ wolny.

I po raz pierwszy, jak daleko siggat pamigcia, nie pogardzat soba.

To byt wlasnie powdd, ze tak haniebnie traktowal Celi¢. Kiedy widziat w jej oczach
wyraz czutos$ci 1 przebaczenia, a czul, Ze na to nie zastuguje, tym bardziej zamykat si¢ w
sobie.

Najlatwiej byto nie zastanawia¢ si¢ nad niczym i zachowywac si¢ podle, chociaz nie
zawsze tatwo mu to przychodzito. Kiedy czasami odzywat si¢ w nim praw—

I

JUDITH O’BRIEN dziwy Brendan, pragnal, aby taka chwila trwala wiecznie.

Najmniejsza oznaka czutosci, a Celia promieniata. Tak mogto by¢ zawsze, jesli to byloby



mozliwe.

Potem zawsze mscit si¢ na niej za te krotkie chwile 1 znowu byt bezlitosny.

Zamknat ksiege 1 popatrzyt na rzeke, na ptynace po niej todzie 1 statki.

Powrocito natarczywe pytanie.

Czy nie jest juz za p6zno?

17 lym razem Celia nie miala oporow przed powrotem do domu. Nie miata si¢ czego
wstydzi¢, nie musiata chodzi¢ ze zwieszong glowa. Brendan zyt 1 byt bezpieczny.

Na widok domu ogarnal ja pusty Smiech. Ciotka Prudence nie marnowata czasu. Dom
obwieszony byl czarnymi choragiewkami, na drzwiach umieszczono ogromny wieniec
zatobny. Celia zaczela zrywac te dekoracje, drze¢ choragiewki.

Wtlasnie zdejmowala wieniec, kiedy w drzwiach ukazata si¢ ciotka Prudence, spowita
we wdowie szaty.

— Celio! — sykneta. — Jak ci nie wstyd! W twoim krotkim zwigzku z panem O’Nealem
nie brakowato nieporozumien, ale to nie zwalnia ci¢ od obowigzku, aby przyzwoicie si¢
zachowywac.

— Ale on zyje, ciociu Pru. — Celia usSmiechnela si¢ do niej rados$nie. — Nie byto go

wtedy w biurze, byl w pensjonacie.

JUDITH O’'BRIEN

I—Jestes$ tego pewna?

— Oczywiscie. Pani Harris powiedziata mi, ze zjadl z apetytem $niadanie.

— Jestes pewna, ze on zyje? Celia wchodzita juz do hallu.

— Naturalnie. Jak inaczej moglby jes¢ $niadanie? Ciotka Prudence $Sciggnela czarny,
koronkowy czepek.

— Nie wiem. Biorgc pod uwage te wszystkie dziwne rzeczy, ktore tu ostatnio miaty
miejsce, nie wydaje mi si¢, aby fakt, ze kto§ umarl, mial mu przeszkadza¢ w codziennych
czynnosciach. Id¢ si¢ potozy¢. — Ciotka z trudem wchodzita po schodach.

W drzwiach kuchni ukazata si¢ Eileen, rowniez ubrana na czarno.

— Tak mi przykro, prosz¢ pani — zacz¢la.



Zanim zdotala dokonczy¢, kto$ zastukat do drzwi. Eileen poszta otworzy¢. Na widok
gos$cia na jej twarzy pojawil si¢ wyraz lekkiego zaskoczenia.

— Pani zmarly maz przyszedt z wizyta — powiedziata 1 wrocita do kuchni.

— Co ona moéwita? — spytal szorstko Brendan O’Neal, wchodzac do holu.

Jak wspaniale wygladal! Celi¢ zachwycata nawet jego szara peleryna i1 kapelusz, ktory
trzymat w rece. Jego rudawobrazowe wlosy byly rozwichrzone, jeden kosmyk opadat mu
na czoto.

Stwierdzila ponownie, ze jest niezwykle przystojny. Nawet zbyt duzy nos doskonale

pasowat do jego twarzy. Brendan zdjat peleryne 1 zawahat si¢, czy ma podejs¢ do wieszaka.

Medium

Celia miata ochote rzuci¢ mu si¢ w ramiona, ale zdotata tylko potakujaco skingé gtowa.

— Witam panig— powiedzial. Czy zawsze mial tak promienny wzrok? — Nie
dokonczyliSmy naszych interesow.

Och, nie, pomyslala, starata si¢ jednak nie zdradzi¢, ze ogarngto jg przerazenie. On chce
odjechad. Jak najszybciej anulowaé matzenstwo.

— Chodzi o0 naszg umowe — ciggnal. Celii zaswitata nadzieja.

— Shucham? — Starata si¢ by¢ rownie zasadnicza jak on. Wiedziata juz, ze nie lubil,
kiedy byta zbyt tagodna.

— Rzecz w tym, Ze chociaz pani seanse mogly wywiera¢ duze wrazenie, problem
mojego szwagra nie zostal rozwigzany.

— Ma pan racj¢! — Celia gwattownie powsciggneta swoj entuzjazm. — Oczywiscie ma
pan prawo wymagaé czego innego. Musimy si¢ tym zajac, prawda?

— Tak — przyznal. — Oczekuje, ze pani podejdzie do sprawy powaznie.

— Naturalnie.

— Nie mozna tego robi¢ w pospiechu.

— Nie, to byloby okropne.

Kazde z nich kierowalo wzrok w inng strong, aby nie patrze¢ na siebie wzajemnie.

Brendan zajety byt ogladaniem porgczy i zastanawiat si¢, czy nie zacza¢ liczy¢ pnacych sie



w gore tralek. Celia skoncentrowata si¢ na stojaku na parasole, ktory podobno pochodzit z
Chin.

Czy w Chinach uzywano parasoli?

— Mysle, ze.... — zaczela. K
JUDITH O’BRIEN
— Powinnismy... — odezwal si¢ jednoczesnie.

— Prosze mowi¢ — uprzejmie zaproponowali oboje. Brendan usmiechnat si¢, a ona
odwzajemnita ten usmiech, nie pamigtajac, jak bardzo tego nie lubit.

— No tak. — Nadal nie patrzyt na nig. — Moze w Zielonej Ksi¢dze znajdziemy jakas$
wskazowke.

— Tez o tym myslatam. — Starata si¢ mowi¢ swobodnie, chociaz nie bylo to wcale
tatwe.

— To dobrze. — Dopiero teraz spojrzat na nig. — Martwig si¢ o niego. — Nie byto juz
agresji w jego glosie.

— Wiem — odpowiedziata. Chciata potozy¢ mu reke na ramieniu, ale bata sig to zrobic.
— Chciatam panu zada¢ trudne pytanie.

— Czy chodzi o to, ze Garnek mogt mie¢ cos wspolnego ze Smiercig Amandy?

— To jest... — Nie dokonczyta zdania. — Skad pan wie?

— Poniewaz nad tym samym si¢ zastanawiatem. To jest okropne przypuszczenie,
prawda? Jak z tragedii greckiej.

Nadal stali w hallu. Celia zauwazyta jaki§ ruch w salonie. Kto$§ tam sprzatal, ale nie
widziata kto.

— Moze przejdziemy na gore, do biura mojego wuja. Tam jest spokojnie 1 tam trzymam
Ziclone Ksiegi.

— Swietny pomyst. — Dat jej znak, zeby szta pierwsza. Celia czuta si¢ okropnie
skrepowana, wiedzac, ze on idzie tuz za nig po schodach i obserwuje jej ruchy. Byta troche
zdyszana, kiedy doszli do trzeciego pietra.

— To tutaj. — Jedna rekg przytrzymywata drzwi, a drugg odgarniata wlosy z czota.



Spojrzat na nig z niepewng ming, jakby chciat co§ powiedzie¢, ale nie odezwat sie.  ?

Medium

m Wszedt do biura wuja Jamesa.

— Straszny tu batagan. — Celia omineta jakie$s pudto. — Moze pan zrobi¢ sobie miejsce
w tamtym rogu, przy wypchanej sowie.

Zastosowat si¢ do polecenia.

— Prosze mi powiedzie¢ — spytata, kiedy juz si¢ usadowit — czy pan mysli, ze to
Garnek?

— Nie wiem — powiedzial. — Jednego dnia jestem tego pewien, a innego wydaje mi si¢
to niemozliwe. Wiem, ze on zadaje si¢ z jakimi$§ ludzmi i chce to utrzymaé w tajemnicy.

— Naprawde?

— Ponadto mam przeczucie, ze wasz Patryk tez co$ o tym wie.

— Patryk? i — Tak. Spytalem go o Garricka i on sugerowat, ze... Celia az podskoczyta.

— List wuja Jamesa! — zawotata.

— Jaki list?

Zawahata si¢ przez chwile. Siedziat tak blisko miejsca, gdzie znajdowat si¢ jej skarb, jej
jedyne zabezpieczenie na przyszto$¢. Byl jej mgzem, wiec pieniadze w szkatulce, listy 1
kolczyki jej matki stanowily jego wlasnosc¢.

Ale ta sprawa byta zbyt wazna. Mogla pomdc rozwigzaé zagadke $mierci Amandy.
—.

— Celio? e’ — ;m.mm,? ) ‘— AN— 1 —"yl’. USmiechnela si¢. CLY
Wyjeta kluczyk z kieszonki.

— Przepraszam. — Przechodzac, dotkneta jego kolan, wigc wstal, nie wiedzac, gdzie ma
si¢ podziac.

Zdjeta poduszki, usuneta deski i wydostata szkatutke.

JUDITH O'BRIEN

Czekat spokojnie, zdziwiony, az Celia otworzy pudetko 1 wyjmie list wuja.



— Zaraz. Chwileczke— rzucita, przegladajac dokument. — Tutaj. Wuj pisze o
zebraniach, na ktére chodzi Patryk. On wiedziat, co si¢ tu dziato.

Brendan patrzyl na nig. Tak bardzo chcial by¢ blizej niej, poczu¢ ciepto jej ciata.
Wreszcie spojrzat na list.

— Ma pani spadek — powiedzial swobodnym tonem.

— Tak — przyznata. — Dowiedzialam si¢ o tym dopiero dzi$ rano. Odziedziczytam
ponad trzydziesci tysiecy dolaréw i brylantowe kolczyki mojej matki.

Nie odezwalt si¢. Zaczerpneta tchu 1 dodata

— Prawnie to wszystko nalezy do pana.

Przeniost wzrok na jej twarz, ktora znajdowata si¢ tak blisko. Pogladzit ja czule po
policzku, nie mogac si¢ powstrzymac od tego gestu.

— Celio — powiedzial — nie przysztoby mi nigdy do gtowy, zeby z tego skorzystac. To
nalezy do ciebie.

— Ale pan jest do tego uprawniony — powtorzyta. Moze jej dobrze nie zrozumiat.

Potrzasnal przeczaco gltowa.

— To sa twoje pieniagdze— powtdrzyt 1 powrocit do studiowania listu, a ona
zastanawiata si¢, kim jest prawdziwy Brendan O’Neal.

Mariim si¢ rozstali, uzgodnili, Ze tego wieczoru trzeba bedzie §ledzi¢ Patryka, ktory

wlasnie dzi$§ mial wolne.

Medium

m—>+— Wigc spotkamy si¢ tutaj— szepneta, podajac mu kapelusz i rekawiczki. h
m<v. <

— Nie, Celio. P6jde sam. To moze by¢ niebezpieczne.

— No, wilasnie. Bedziesz mnie potrzebowat dla ochrony. Z ledwos$cia powsciagnat
usmiech.

m ‘m;— Nie bedziemy si¢ o to sprzeczaé, Celio.

— Ja si¢ nie sprzeczam. Ide z toba.

— Nie.



— Brendan, jestem mieszkanka Nowego Jorku. Wiem, jak §ledzi¢ kogo$, nie bedac
widziang. Jak myslisz, w jaki sposob znalaztam ci¢ w pensjonacie pani Harris?

— Mysle, ze podatas list recepcjoniscie, a potem sztas za postancem z Astor House.

— Wiasnie... Skad o tym wiesz?

— Zgaduj¢. — Usmiechnat si¢ szeroko.

— Prosze. Pozw6l mi i§¢. Wycofam si¢, jesli bedzie mi grozilo jakies$
niebezpieczenstwo.

Zastanawiat si¢ przez chwile. A jesli rzeczywiscie byto juz za pdzno, jesli zniszczyt
ostatnig szans¢ na ich wspdlne szczescie?

Mogta to by¢ ostatnia okazja, zeby mogli by¢ razem.

— Dobrze — zdecydowal. — Ale gdyby grozito niebezpieczenstwo...

— Uciekne.

Tym razem nie mogt juz pohamowac¢ u§miechu, a ona cata si¢ rozpromienita.

— Gdzie teraz idziesz? — probowata si¢ dowiedziec.

— Do biura. Ksiggi sg w okropnym stanie i... o co chodzi?

— Mam zl3 nowing.

— Jaka nowing? k

JUDITH O’BRIEN

— Woeczoraj wieczoér, kiedy byle§ w pensjonacie, biuro na Water Street doszczetnie
sptoneto.

— Zartujesz?

— Alez skad.

— Juz prawie tam bylem. — Spowazniat. — W ostatniej chwili postanowitem wréci¢ do
pensjonatu. A juz wchodzitem na schodki.

— Czy mySlisz, ze Amanda mogta ci¢ ostrzec?

— Nie wiem. — Potrzasnat glowa, pograzony w myslach. Potozyta mu r¢ke na ramieniu
1 powiedziata cichym glosem:

— QGarrick przyszedt rano, aby nas zawiadomié¢. Twierdzit, ze bezskutecznie usitowat



ci¢ ratowac.

— C0z, u licha, miatby robi¢ na Water Street o tej porze?

— Podobno chciat pracowac.

— Garrick?

Skineta potakujaco glowa.

Stat zamyslony, a po chwili zwrécit si¢ do niej.

— Celio, kiedy przyszedt Garrick 1 powiedziat ci o pozarze, czy myslatas, ze ja...

Instynktownie chwycita go za reke.

— Tak — wyszeptata. — Poczatkowo tak myslatam. Duza, silng dlonig dotknat jej
policzka. Zanim zdazyl spytac, jak si¢ wtedy czuta, pocalowata t¢ dton. Miala oczy petne
tez.

Gtlosno przetknat §line.

— Dzigkuje ci — powiedzial prawie niedostyszalnie. Kiedy wktadat kapelusz i
rekawiczki, mial juz wesoty uSmiech na twarzy.

— Ma to swojg dobrg strong — rzucil, jak gdyby nic

Medium mig¢dzy nimi nie zasztlo. — Te ksigzki byly okropnie zabataganione. Teraz
bedzie o wiele tatwie;j.

Z tymi stowami wyszedt.

Celia patrzyta za nim; obserwowala jego zamaszysty chod. Widziata czlowieka, ktory
przed chwilg dowiedziat sig, ze kto§ usitowal go zabi¢ poprzedniego wieczoru i ze tym
kims$ byl najprawdopodobniej jego najblizszy przyjaciel, jego szwagier, ktoéry byt rowniez
mordercg jego siostry. A szedl tak dziarsko, jakby przed chwilg dostat skarb.

Nie wiedziata, ze tak wiasnie si¢ czut.

1 rzymala si¢ blisko niego, kiedy szli za Patrykiem kretym szlakiem po goérnym
Manhattanie, przechodzac przez pola uprawne, czasem mijajac bardziej okazaly dom,
krazac pomigdzy szopami i starymi chatkami.

Patryk pare razy obejrzat si¢ do tytu, jakby czut, ze jest §ledzony. Wtedy chowali si¢ za

drzewo lub udawali, ze wchodza do gospody. Wreszcie dotarli do starego domu. Byt



rzesiScie oswietlony, wida¢ bylo, ze jest w nim wiele osob. Patryk podszedt do drzwi,
zamienit kilka stow ze stojacym w progu mezczyzng 1 wszedt do $rodka.

— Co to moze by¢? — spytata szeptem.

— Nie mam pojgcia.

Widzieli idgcych mezczyzn, ktory kryli si¢ za wysokim zywoptotem, zanim dotarli do
drzwi. Kilku z nich zatrzymato si¢, rozmawiajgc do$¢ glosno. Brendan nachylit si¢ do jej

ucha. ..me— To Irlandczycy. v ,—

JUDITH O’BRIEN

3 — Skad wiesz? — spytata. Widziata, jak mu oczy blyszi* cza w ciemnos$ci. — No tak,
naturalnie — dodata.

— Zostan tutaj. Ja sprobuje tam wej$C. m’+s — P9jde z tobg. > — Tam nie ma zadnych
kobiet. Zostan tutaj. ?.

Nie protestowala. Sama widziata, ze tylko mezczyzni szli kretg Sciezka koto ogrodzenia,
niemalowanego od zamierzchtych czasow.

Patrzyla na Brendana. Szedl pewnym krokiem. Zamienit kilka stéw ze stojacym przy
drzwiach me¢zczyzng 1 natychmiast zostat wpuszczony do $rodka.

Postanowita sprawdzi¢, co si¢ tam dzieje.

Starajac si¢ robi¢ jak najmniej hatasu, podkradta si¢ do najblizszego krzaka. Naptywali
kolejni przybysze. Teraz wyraznie styszata ich glosy.

Jeszcze kawalek, pomyslata.

Szybko przemkneta w strong domu. Stala teraz przy samym oknie. Przez grubg, brudng
szybe widziata tylko zamazane sylwetki i mgliste §wiatto latarni. W pokoju stato kilka
krzeset, na ktorych nikt nie siedzial. Zgromadzeni tam me¢zczyzni przechodzili wiasnie do
srodkowego pomieszczenia.

Ale z tego miejsca niewiele widziala.

Przeniosta si¢ do innego okna, skad mogla zajrze¢ do tamtego pokoju. Kiedy jej oczy
przyzwyczaity si¢ do migotliwego $wiatta latarni, zauwazyta Patryka. A moze tylko jej si¢

tak wydawato.



Po chwili dostrzegta Brendana. Byl wyzszy o gtowe od wigkszosci me¢zczyzn, wigc choé
starat si¢ nie zwracac¢ na siebie uwagi, nie miat na to szans.

Styszata teraz wyraznie rozmowy. Mowa byta o wol—

Medium nosci, klesce gtodu i o rewolucji. Kto§ wymienit nazwisko Daniela O’Connela,
co spotkato si¢ z ogdélnym aplauzem. Kto$ inny zawotat ,,Brian Boru”, co wywotato jeszcze
wieksza owacj¢. Celia pomyslata, ze w tym towarzystwie o wiele lepiej by¢ niezyjacym
krolem irlandzkim niz zywym irlandzkim politykiem.

Garricka jednak nie bylo wsrdd zgromadzonych. Doktadnie przygladata si¢ wszystkim
twarzom, zwracata uwage na kazdg przygarbiong sylwetke, ale go nie dostrzegla.

Zobaczyla jednak kogo$ innego— tego mezczyzne z nosem jak kartofel, ktory nachodzit
ja wraz z dwoma innymi towarzyszami, aby odebra¢ dlug wuja Jamesa. Tamci dwaj tez
byli w §rodku; trzymali si¢ blisko siebie, jak bracia syjamscy.

Podeszta blizej do okna, zeby stysze¢ wyraznie;.

Przemawial me¢zczyzna z nosem jak kartofel; reszta ustawita si¢ w potkole.

— Mowig wam, chtopcy — mial wyrazny irlandzki akcent — mozemy zapobiec klgsce
gltodu 1 uwolni¢ Irlandi¢! Potrzebujemy jedynie funduszy. Wrzucajcie pieniadze do
kapelusza 1 badzcie hojni, bo oni tam gtoduja.

Kazdy siggat do kieszeni, aby wrzuci¢ co$ do kapelusza, cho¢ byli to ludzie, ktérzy sami
wygladali tak, jakby potrzebowali pomocy i zupehnie nie mieli si¢ czym dzielic.

Osobnik z kartoflanym nosem u$miechal si¢, kiwal glowa, zachecat gestem do
wplacania datkow.

I oni wplacali.

Celia byta pewna, Ze czlowiek ten nie mial irlandzkiego akcentu, kiedy przychodzit do

niej do domu. Ani on, ani jego towarzysze.

JUDITH O’BRIEN
— Czy mogge zabra¢ glos? — spytal ktos$ autorytatywnym, tak dobrze jej znanym tonem.

Przerazita si¢. Co Brendan chce zrobi¢?



Wstrzymata oddech. Przetarta kawatek szyby, aby lepiej widzie¢.

Zachgcono go do wystgpienia i Brendan zaczal przeciska¢ si¢ do przodu. Celia
zobaczyla, ze z twarzy Kartoflanego Nosa znika usmiech. Ale po chwili stat si¢ on jeszcze
bardziej promienny, kiedy Brendan znalazt si¢ koto niego. Posunat si¢ nawet do tego, ze
poklepal Brendana po plecach, co zostato skwitowane morderczym spojrzeniem.

— Przyjaciele. Nazywam si¢ Brendan O’Neal. Pochodze z Dublina.

Wszyscy przyjeli t¢ wiadomos$¢ z aplauzem.

— Zgadzam si¢ ze wszystkim, co zostato tu powiedziane. Sytuacja w Irlandii jest
rzeczywiscie okropna. Dotknela ja niewyobrazalna klgska gtodu. Zgadzam si¢ rowniez z
tym, ze wolna Irlandia bytaby lepsza Irlandia.

Rozlegt si¢ ponownie szmer zadowolenia, a Kartoflany Nos skingt potakujaco glowa.
Trudno bylo zgadna¢, czy to byt wyraz zgody, czy ulgi.

— Ale, panowie — mowit dalej Brendan — czy wiemy, gdzie ida te nasze cigzko
zarobione pienigdze?

Zapanowala cisza, ktorg przerwat mowca z kartoflanym nosem.

— Moze pan by¢ spokojny, moj przyjacielu, ze idg tam, gdzie s potrzebne.

— Do kieszeni pana szefa? — zaatakowal Brendan. Rozlegly si¢ glosne szepty t—

Oczywiscie, ze nie. Idg wprost do Irlandii. Dojda

Medium tam akurat na Boze Narodzenie. Pomysle¢ tylko o tych szczgsliwych
twarzyczkach dzieci...

— W jaki sposob tam dotrg?

— Stucham?

— Te fundusze. A poza tym, jaki pozytek beda mieli w Irlandii z tych pieniedzy? Tam
potrzeba zywnosci, podstawowych artykutow. Pienigdze nie majg wartosci tam, gdzie nie
mozna niczego kupic.

— No tak, ale musi pan zrozumie¢, ze to wszystko jest bardzo skomplikowane. —
Kartoflany Nos u$miechat si¢ niewyraznie.

— Zdaje sobie z tego sprawe, ale ponawiam pytanie. W jaki sposob te fundusze dotra do



Irlandii?

— No jak to. Statkiem, oczywiscie. Jakby inaczej?

— Teraz jest koniec listopada, prosze pana — powiedziat Brendan. — Do wiosny Zaden
statek nie wyplynie na Atlantyk.

Zapanowatla absolutna cisza.

— Mamy specjalng jednostke, rozumie pan... — Irlandzki akcent gdzie$ zniknat.

— To fascynujace — zauwazyl si¢ Brendan. — A z jakiej czesci Irlandii pan pochodzi?

— No wigc, duzo podrozowalismy, kiedy bylem matym chlopcem. Moge powiedzie¢, ze
jestem obywatelem Irlandii, wyspy bez granic, bez wzgledu na to, czy jest mi dane
przycisng¢ do serca te cudng ziemig.

Nadal panowata cisza, chociaz normalnie po tej deklaracji zawsze zrywaly si¢ brawa.

— Z jakiego hrabstwa pochodzi pana rodzina? — Brendan nie dawat za wygrang.

— Moja rodzina? Oni tez podrozowali. Po catym kraju.

JUDITH O’BRIEN

Tak kochalismy Irlandie, Zze zawsze szukaliSmy najpiekniejszych potokow, najbardziej
zielonych wzgorz 1 najurodziwszych dziewczyn.

Znowu nie stycha¢ bylo zadnego aplauzu.

— W jakim hrabstwie si¢ pan urodzit? Z tej okazji pana matka na pewno przez dtuzszy
czas musiala pozosta¢ w jednym miejscu.

Kilku mezczyzn roze$mialo si¢; zdezorientowana reszta trwata w milczeniu.

— Urodzitem si¢ w hrabstwie Clare — wykrztusit wreszcie Kartoflany Nos.

— Tak? Jak nazywalo si¢ najblizsze miasto? j

— Nie pamietam. Bylem matym chlopcem. | Nikt si¢ nie rozesmiat. 5 Brendan
przypatrywal mu si¢ przez chwilg, potem j zwrocit si¢ do zgromadzonych. I

— Panowie. Ten cztowiek nazywa si¢ Cyrus Fuller, chociaz ma réwniez wiele innych
pseudoniméw. Urodzit si¢ wsérdd zielonych wzgdrz Pensylwanii i jest na ustugach pewnego
deputowanego, ktorego nazwiska nie bed¢ teraz wymienial. Panowie, ten cztowiek, ktéry

tu stoi przed wami, jest zlodziejem. Mialem z nim ostatnio do czynienia, kiedy usitowat



wymusi¢ na samotnej kobiecie oddanie duzej pozyczki. Grozit jej brutalnie, chcial posung¢
si¢ nawet do uzycia sity, przy pomocy, obecnych na tej sali, swoich dwoch kompanow.
Biedna kobieta zyta w cigglym strachu. Dlaczego? Uwazala, ze musi zdoby¢ pienigdze na
pozyczke, ktora juz raz, dawno temu, zostata sptacona przez jej zmartego wuja.

Celia nie spuszczala wzroku z me¢zczyzny nazwanego przez Brendana Fullerem.

Medium

— Protestuj¢! — odezwat si¢ Kartoflany Nos.

;m”—.— Zaczekaj, Cyrusie. Sprawa Irlandii zbytnio nam wszystkim lezy na sercu,
abySmy mogli pozwoli¢, zeby korzystal na tym zwykly oszust, ze ztym irlandzkim
akcentem. Musimy si¢ wszyscy zorganizowac. Fundusze sa niewatpliwie wazne, ale
najwazniejsza jest jednosc.

— Jak mozemy panu zaufa¢?! — krzyknat kto$ z thumu. Rozlegt si¢ potakujacy szmer.
Wszyscy wpatrywali si¢ nieprzyjaznym wzrokiem w mezczyzng z nosem jak kartofel,
ktory byl coraz bardziej speszony. Jego dwaj towarzysze juz wczesniej si¢ ulotnili.

— Jak mozecie mi zaufa¢? Nie wiem. Musicie sami o tym zdecydowaé. Jestem
wlascicielem Transportu Morskiego O’Neala, najwigkszego przedsigbiorstwa tego typu w
Londynie i Dublinie, a wkrotce rowniez w Nowym Jorku. Potrzebuje ludzi do pracy.
Dobrze zaptace, jestem uczciwym pracodawcy. Ale wracajac do sprawy, uwazam, ze
powinnismy spotykac si¢ w miejscach publicznych, za zgoda wtadz miasta. Nie mamy nic
do ukrycia. Nie bede zbierat pieniedzy do kapelusza, bedziemy natomiast wspotpracowac z
kupcami 1 politykami, aby Irlandia jak najszybciej otrzymata pomoc.

Na sali zapanowato podniecenie, ktore udzielito si¢ rowniez stojacej za oknem Celii.

Nawet nie ustyszata zblizajacych si¢ krokow.

18 ***** dostata powalona na ziemi¢, twarza w trawe, pozbawiona tchu.

Zamroczona, styszala jeszcze donosny glos Brendana, entuzjastyczny odzew
zgromadzonych ludzi, ich wesote okrzyki. Ale to wszystko docierato do niej jakby z oddali.

Ktos$ ja przygniatat catym swoim ci¢zarem.

— Prosze... — Ledwie mogla wydoby¢ glos. Przewrocit jg na plecy 1 nadal mocno



trzymatl.

— Patryk?! — Widziata go teraz wyraznie. — Tak si¢ ciesze, ze to ty! Wystraszytam sig,
ale...

— Teraz wygladasz tak samo jak ona.

— O kim mowisz?

— O Amandzie.

Przytrzymywat jej rece, jego kolano prawie wbijato si¢ jej w bok.

— Skad znate§ Amande?

— Ja ja kochatem.

Medium

Dobry Boze, pomyslata. Usitowata usmiechng¢ si¢ do niego.

— Kochale§ Amand¢?

— Tak! — Unidst ja lekko i z powrotem obalit na ziemig.

— Jak... — Celia nie dokonczyla. Tak strasznie bolaty ja rece, ktoére coraz mocniej
Sciskat.

— W ten sam sposdb, Celio. Zagladata przez okno, zeby podejrze¢ Garricka. Tak samo
jak ty przed chwilg patrzylas na Brendang. Jeste$cie nawet jednakowo ubrane.

— Rozmawiate$ z nig?— Celia miata ochote ptakac z bolu.

— Tak. Na poczatku byla mita 1 stodka, bardzo chciala pomdc naszej sprawie.
Rozumiesz, zalezato nam na ich pienigdzach. Ale potem ten mazgaj Anglik wystraszyt sig.
Uwazal, ze co$ jest nie w porzadku. Amanda tez tak myslata. Wiesz, co on chcial zrobic?

— Nie.

— Chcial zatozy¢ swoj wlasny fundusz pomocy Irlandii. Tylko po to, zeby zrobic jej
przyjemno$¢! Ale to by zepsulo nasz interes, rozumiesz? Oni by mieli po swojej stronie
tych wszystkich bogatych i1 ustosunkowanych ludzi. Postano mnie, zebym ich ostrzegl. A
wlasciwie, jego. Miatem nadziejg, ze on umrze.

— Dlaczego? Dlaczego miatby$ komu$ zyczy¢ Smierci, Patryku?

— Bo wtedy mogtbym by¢ z Amandg. Wtedy mogliby$my by¢ razem, tak jak powinno



by¢. Ale ona powiedziata mi co$ strasznego. Co$ strasznego.
— Co takiego?

— Ze kocha swojego meza. Powiedziata mi to prosto

w oczy, kiedy przyniostem jej wieczorny bukiet kwiatow. Tak zawsze robitem. Poranny
bukiet i wieczorny bukiet. Wtedy powiedziata, zebym tego wiecej nie robil. Kiedy
spytalem dlaczego, powiedziata, ze kocha swojego meza. Celii wydawato si¢, ze o niej
zapomnial.

— Miatem zamiar go zabi¢, ale kiedy ona umarta, datem sobie spokdj. To byto prawie
tak samo dobre. Garnek zreszta tez wkrotce umrze.

— Tak?

Na twarzy Patryka ukazal si¢ upiorny grymas.

— Opium. To wcale nie byto trudne. On jest stabym facetem. Kiedy po $§mierci Amandy
zostal sam, datem mu sprébowac opium. Nigdy nie widziatem, zeby kogo$ tak wzieto! Raz
si¢ rozptakal 1 powiedzial, ze kiedy jest oszolomiony, to tatwiej mu znie$¢ rozpacz.

Mimo potwornego bolu rak, Celi¢ ogarneto wspodtczucie. Biedny Garrick. To thumaczyto
wszystko, batagan w ksiegach, jego dziwne zachowanie.

— Woeczoraj wieczdr probowatem go zabi¢. Nie do konca mi si¢ jednak udato.

Nie musiata pyta¢, o kim mowit. Przez jej glowe przemknela tylko mysl, ze Brendan
cudem uniknat $mierci.

— Potem bedziemy razem.

Musiata co$ zrobi¢. Natychmiast. Najlepiej bedzie pozwoli¢ mu mowic.

— A kiedy pojawila si¢ u nas Amanda? Nie bates si¢, ze bedzie na ciebie zta?

Rozciagnatl usta w kpigcymi u$miechu. ; — Nie. Nie rozumiesz? Ona przyszia, zeby

mnie zo—

Medium baczy¢! Nie mogta si¢ ode mnie oddali¢ nawet po $mierci. Tak jest lepie;j.
Wiesz, tak jest o wiele lepiej.

Goraczkowo szukajac sposobu ucieczki, Celia chciata odepchna¢ Patryka kolanem, ale



lezata zaplatana w sukni¢ i nie mogta nic zrobi¢.

Na jego twarzy ukazatl si¢ znow ten ohydny grymas. Z coraz wigksza sitg przygniatat ja
do ziemi. Chcial mie¢ wolne dlonie

— No to juz, Celio — powiedzial mitym glosem. — Teraz wszystko sama zobaczysz.
Pomysl tylko, czeka na ciebie przyjaciotka. Bedziemy zawsze razem, ty, Amanda i ja.

Zacisnal rece na jej gardle.

Nie! Chciata krzykng¢, ale nie byla w stanie wydoby¢ gtosu. Po chwili nie mogta juz
nawet oddychac.

Walczyta, ale byla to przegrana walka. Zobaczyla skrawek domu i okno, przez ktére
obserwowata Brendana.

Ale jemu nic si¢ nie stanie, pomyslata.

Miata wrazenie, ze pekng jej ptuca. Styszata wyraznie jakie$ charczenie.

Ale Brendanowi nic si¢ nie stanie.

Kiedy juz zaczynata traci¢ §wiadomos¢, ustyszata jakis nieludzki krzyk.

— Nie!

Poczula, zZe znika cigzar, ktéry przygniatat j3 do ziemi. Prawie nic nie widziata, z trudem
unoszac powieki.

— Celio? Pani O’Neal?

Poznata ten glos. Chciala wymoéwic jego imie, powiedzie¢: Garnek, ale nie mogta
wydoby¢ glosu.

Wiedziata, ze obok toczy si¢ bojka. Styszata ghluche uderzenia pigsci.

JUDITH O’BRIEN

Nagle znalazta si¢ w objeciach bardzo duzego i bardzo silnego mezczyzny. Przytulat ja
do piersi, styszala, jak wali mu serce.

— Celio, o Boze! Powiedz mi, Ze nie jest za pdzno. Nie mogta moéwic, ale przynajmniej
zdotala otworzy¢ oczy, a wtedy on przycisnat ja jeszcze mocniej do siebie.

Widziata, ze jacy$ ludzie zabierajg Patryka, ze wszyscy si¢ rozchodza.

Garrick stat oparty o pien drzewa.



Brendan pochylit si¢ i zajrzat jej w oczy.
— Dzigkuje¢ ci, Garricku — powiedzial. — Gdyby$ nie przyszedl akurat w tym
momencie i nie $ciagnal mnie z tej cholernej moéwnicy. ..

— To Amanda— wymamrotal Garrick, ktory jeszcze nie mogt dojs¢ do siebie. —
Przyszta do mnie. Powiedziala, gdzie mam i$¢. Jak bym mogt bez niej odnalez¢ to miejsce?
— Wiem — uspokajat go Brendan, jednocze$nie gtadzac Celie po glowie. — Wiem.

Nagle Celia poczuta zapach perfum.

— Brendan? — wychrypiata z trudem.

Amanda pojawita si¢ nagle i stangta przed nimi. Jej ciato nie byto juz powykrecane. Byta
tetfaz zwiastunka mitosci 1 pokoju.

— Amando! — Garrick zaszlochat.

Usmiechnela si¢. Bedziesz jeszcze szczesliwy, Garricku. Ja ciebie naprawde kochatam.
Znajdziesz jeszcze mitos¢, bo na nig zastugujesz.

Potem spojrzata na Brendana.

— Dzigkuje ci — powiedziat do swojej siostry. I nic wiece;.

Celia chciata co$ powiedzie¢, ale Brendan tSrzyBiat ja mocno w objeciach, ostaniajac
silg swojej mitosci.

— Och, Amando — powtorzyt Garnek.

Zjawa juz rozptywata si¢ w powietrzu. Do widzenia, dobiegty ich jeszcze jej stowa. Nie
roztrwoncie mitosci.

Kiedy Amanda znikneta, Celia usitowata co$ powiedziec.

— To bylo w licie mojego wuja — szepnela.

Ale nikt nie zrozumiat jej szeptu. Powtdrzyla wiec wyrazniejszym glosem:

— To napisat moj wuj.

Brendan popatrzyl na nig z uSmiechem.

— Twdj wuj napisal ,,nie roztrwon mitosci”? Skingta gtowa.

— To jest rowniez wygrawerowane na twojej obraczce, Celio. Nalezata kiedy$ do mojej
matki.

Szeroko otworzyta oczy ze zdziwienia, wigc potakujaco skingl gtowa. Potem pocatowat



jej wtosy. To byto cudowne uczucie.
— | nie roztrwonimy — dodat.
Garrick wrécit do swojego hotelu, a Celia i Brendan pojechali do pensjonatu.

Kiedy wnosit jg na gorg, nie protestowala. Spoczywata szczgsliwa w jego ramionach.



Epilog

Powietrze byto chtodne, mimo wiosennego stonca.

Celia stala na poktadzie statku, otulona kocem, z filizanka goracej herbaty w reku.
Patrzyta na morze, ktore zlewato si¢ z niebem na horyzoncie. Wydawato si¢ jej, ze nie
istnieje na §wiecie nic poza niebem, falami i morzem.

Poczuta, ze obeymuje ja czule silne ramie.

— Za pare¢ godzin zobaczymy zachodnie brzegi Irlandii — powiedziat.

— Nie mogg si¢ tego doczeka¢. — Spojrzata na niego z u§miechem.

— Czy juz lepiej si¢ czujesz, kochanie? — Potozyt jej reke na brzuchu. Dziecko miato
przyj$¢ na $swiat w zamku Sitric, za kilka miesiecy. — Pokaze ci zaczarowany krag
powiedziat.

— Znowu wierzysz w zaczarowane kregi?

— Tak. — Przytulit ja do siebie. — Moze zawsze w nie wierzylem, tylko o tym nie
pamictatem. Nie wiedziatem, w ktorej kolumnie je umiesci€. Teraz znalazly swoje stale
miejsce w kolumnie ,,Co wiem”.

Garrick, zielony na twarzy, ukazat si¢ na poktadzie.

— Czy juz si¢ zblizamy? — Uchwycil si¢ barierki, balansujac catym cialem w
przeciwnym kierunku niz ruchy statku. — Kiedy wreszcie skonczy si¢ to piekielne
kotysanie?

— Niepredko — Brendan u$miechnat si¢ do Celii. Plyniemy teraz do Afryki
Potudniowe;.

— To wcale nie jest $mieszne — powiedzial Garrick, dziwnie wydymajac policzki.
Obrocit sie w miejcu 1 szybko zniknal z poktadu.

— Biedny Garrick — powiedzieli jednoczesnie. Zaloga zajeta byla teraz zaglami i
linami. Byli to przewaznie Irlandczycy, cztonkowie Bractwa Irlandzkiego. W tadowniach,
oprécz innych towaréw, wieziono, przeznaczong do rozdania, zywno$¢ oraz nasiona zbdz,
odpowiednie dla niezbyt Zyznej irlandzkiej gleby.

— Mam nadzieje¢, ze juz mnie nie znajda.



Nie musiata mu ttumaczy¢, kogo ma na mysli.

Po tej okropnej nocy, kiedy odbywato si¢ tajemne zebranie Bractwa, na Washington
Square pojawity si¢ jeszcze wigksze thumy. A Celia O’Neal znowu wystapita w charakterze
oszustki.

Nie wydarzylo si¢ juz nic niezwyktego. Amanda nie pojawita si¢, chociaz Garrick btagat
o to na kolanach. Powoli zdotal jednak odzyska¢ réwnowagg. Uzaleznienie od opium byto
wyjatkowo silne, ale w koncu przestal by¢ niewolnikiem tego narkotyku. Wygladat tez
znacznie lepiej, dopoki nie wsiadt na statek.

— Nie znajda cie, Celio. Juz ja si¢ tym zajatem.

— W jaki sposob? Biedna ciotka Prudence liczy na to, ze w Irlandii otworzymy nowy
salon spirytystyczny.

— Biedna ciotka Prudence jest tak zainteresowana swoja §wiezo otrzymang fortung, ze
mysli tylko o najnowszej modzie paryskiej. — Rozesmial si¢ i zaraz dodat powaznym
tonem. — To niezwykle z twojej strony, Celio.

— Zastugiwata na to. Na moj spadek i na pienigdze, ktére mi zaptlacite§ za pomoc
Gamckowi. Jej jest to bardziej potrzebne niz mnie.

— Mimo ze tak okropnie si¢ zachowywata w stosunku do ciebie?

— Brendanie, ona to robila ze strachu. Wtasnie ty powiniene$ to zrozumiec.

— Ach, tak?

— Ale co zrobites$, zeby mi dali spokoj?

— Pamigtasz ten papier, ktory ci dalem do podpisania?

— Ten, w ktérym stwierdzitam wtasnym podpisem, ze jestem bezczelng oszustka?

— Wiasnie ten.

— Co z nim zrobites?

— Wydaje mi si¢, ze juz teraz abonenci najbardziej szacownej gazety w Nowym Jorku
upajajg sie¢ kazdym stowem tego dokumentu.

— Postales go do ,,New York Post”?

Potakujaco skinal gtowg. Celia poczatkowo zarumienita si¢ ze wstydu, ale po chwili juz

si¢ uSmiechata.



— To bylo jedyne wyjscie, Celio.

— Wiem.

Wziat filizanke z jej reki 1 postawit na poktadzie.

— Jak si¢ czujesz, kochanie?

— Doskonale. — Westchngta. — Codziennie czuje si¢ jak petna radosnych oczekiwan
panna mtoda. To jest wspaniate.

— Obys tak si¢ czuta zawsze, moja ukochana.

Wtedy, w objeciach me¢za, zobaczyta po raz pierwszy jasng zielen irlandzkich brzegow.

Mogta si¢ tylko domyslac, ile szczgsliwych, zaczarowanych kregéw odnajdzie na tej ziemi.



